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CARTARUM DE LUMBISUELE.

I.

Carta Sancti Foillani de allodio de Lumbisuele.

(1133) »

Nicholaus abbas, Walterus prior, Gossuinus supprior, lotusque conventus
Sancti Foillani omnibus fidelibus tam presentibus quam futuris in perpe-
tuum. Contigit sepe precedentium facta successorum levitate vel ignorantia
variari, unde dignum duximus ut qua possumus cautione huic occurramus
periculo, ne quod a nobis considerate factum est, cujuspiam inconside-
ratio mutetur vel defliciat. Notum itaque facimus, quod quicquid allodii,
quicquid juris in territorio de Lumbisiola, videlicet in silva, in terra, in
aquis et pascuis, Alardus Curtae Trewe, Gonterus de Sognies, Ogerus de
Merbes et uxor ejus possederunt, legitime satis ecclesie nostre tradide-
runt, et in possessionem liberam per manum Balduini Haynacensis comitis
sub testimonio virorum nobilium firmaverunt. Consideratione itaque ma-
Joris utilitatis domus nostre, consilioque et assensu communi hec omnia
sicut prescripta sunt vendidimus fratribus de Camberon in ordine Cyster-
ciensi Deo famulantibus, et sicut quicte et sine ullius reclamatione posse-
dimus, in possessionem liberam tradidimus, et sicut possumus et debemus
canonice firmamus, et quicquid de jure suo vendito ecclesie debet ecclesia
liberationis et defensionis nos exhibituros promittimus. Hujus rei testes
sunt de domo nostra, lerbertus et alius Herbertus, Gualterus, Gille-
bertus, Robertus, Guarnerus, Stephanus sacerdotes, Dominus Francho
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abbas de Alna, Domnus Arnolphus abbas et Balduinus monachus, sacer-
dotes, et praepositus de sancto Dionysio in Brocheroia. Actum in capitulo
nostro, anno ab incarnatione Domini Me Ce LIlle.

I1.

Carta N. Cameracensis episcopi de eodem.

(1153)

Nicholaus per Dei misericordiam Cameracensium episcopus omnibus
fidelibus tam presentibus quam futuris in perpetuum. Debemus qua pos-
sumus ratione occasiones prevenire discordie, pacis servare concordiam.
Ne igitur ea que nostris temporibus facta sunt ulla possint occasione tur-
bari, memorie tradimus futurorum quod Nicholaus abbas de Sancto Foil-
lano totusque conventus ejusdem loci communi consilio et assensu ven-
didit fratribus de Camberon in ordine Cisterciensi Deo famulantibus
quicquid allodii, quicquid juris habebat in territorio de Lumbisiola, in
terra, in silva, in aquis et pascuis, partem videlicet Alardi Corte Trewe,
Gonteri de Sognies portionem, et partem Ogeri de Merbes et uxoris ejus,
quas scilicet partes ab eisdem videlicet Alardo, Gontero, Ogero et uxore
ejus in elemosinam legitime acceperat, libere et quiete per annos plures
possederat. Quicquid igitur liberationis, quicquid defensionis de jure suo
vendito debet ecclesia, hoc ecclesia de sancto Foillano predictis fratribus
se debere super hac venditione professa est, et se exhibituram promisit. Ne
hoc autem tam legitime factum, tam canonice firmatum, ullius temeritas
ultra concutere audeat sub anathemate interdicimus. Sigilli nostri impres-
sione munimus et testium subscriptione roboramus. S.Johannis, S. Alardi,
S. Radulfi archidiaconorum, 8. Hugonis decani, S. Johannis, S. Warini,
Erlebaldi “sacerdotum , ‘S. Willelmi, Ulrici, Walteri diaconorum, Pipini,
Anselli, Hugonis subdiaconorum, S. Walteri abbatis de sancto Authberto,
S. Godescalci abbatis de Hafflengen, S. Werri abbatis de Sancto Vedasto,
S.Radulfiabbatis de Maroles. Actum anno Dominice incarnationis MeCeL1l1e.
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111

Carta ejusdem de donatione Juette de Lumbisiola.

(1153 environ.)

Ego Nicholaus divina dispensatione ecclesie Cameracensium humilis
minister, presentibus et futuris in perpetuum. Quia sepe quod a presen-
tibus juste et bene terminatum est, in irritum revocare avara posterorum
conatur malignitas, opere precium ducimus negotia nostris contracta
temporibus, auctoritate nostri munire testimonii. Testamur ergo sub asser-
tione nostre imaginis, quod Juetta et proximi heredes sui, et mandiburnus
isuus Gossuinus quicquid habebant in Lumbisiola, in agris, pratis, silva et
aquis, titulo venditionis et elemosine pro suis et predecessorum suorum
animabus legitima et sollempni donatione, per manum liberorum virorum
Theoderici de Gilengem, et Nicholai de Gage, ecclesie de Camberone do-
naverunt. Per manum quoque Balduini comitis de Henau, Theoderico de
Linge, Karolo de Fraxino, Hannel de Cauren multis etiam diversarum
conditionum presentibus istud negotium confirmatum est. Idipsum etiam
in presentia personarum ecclesie nostre recognitum est, et sub earum tes-
timonio confirmatum. S. Theoderici prepositi et archidiaconi, S. Johannis,
Alardi, Ostonis archidiaconorum, S. Hugonis decani, S. Walteri cantoris,
S. Gualleri, Johannis, Erleboldi sacerdotum, S. Bartholomei, Gualteri levi-
tarum, S. Anselmi, Roberti sublevitarum, S. Parvini, sancti Sepulchri,
Galandi sancti Authberti abbatum. Ego Eustachius cancellarius.

IV.

Carta abbatis Sancti Amandi de Lumbisiola.

(Saint-Amand, 1163.)

Hugo secundus, Dei misericordia dictus abbas ecclesie Sancti Amandi
omnibus fidelibus tam futuris quam presentibus in perpetuum. Sepius
que a predecessoribus statuta sunt vel ordinata, successorum incuria vel
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negligentia immutari vel depravari videmus. Ea propter notum facimus
presentis cartae testimonio, quod ego et fratres ecclesie nostre ad petitionem
venerabilis abbatis Gerardi de Camberon, communi consilio et assensu,
fratribus de Camberon in ordine Cisterciensi crucem Christi portantibus
concessimus quicquid juris nostri erat apud Lombisium et apud Lombi-
siolum in fundis, in terris, in pratis, in silva cum omnibus ad ea perti-
nentibus, ut ea ipsi in perpetuum habeant vel possideant, et ad sui nutum
ordinent vel disponant, et fructum inde capiant. Concessimus nichilominus-
altare pertinens ad loca predicta cum omnibus decimis et oblationibus et
justiciis ad ipsum altare pertinentibus, ea ratione ut ipsi secundum volun-
tatem suam presbiterum divina celebraturum ibi constituant et prebendam
ei provideant, sinodalia autem episcopo Cameracensi et ejus ministris per-
solvant. Porro propter hoc beneficium quod de nostra ecclesia percipiant,
communiter provisum est et firmiter constitutum ut infra octavas Natalis
Domini centum solidos valentianensis monete singulis annis ecclesie nostre
persolvant. Ad hec adjicimus quod si aliqua in posterum ecclesiastica vel
secularis persona super hiis que Camberonensi ecclesie concessimus adver-
sari vel dampnum inferre temptaverit, pro posse nostro quantum ratio po-
poscit tunc absque detrimento rerum nostrarum, opem et patrocinium ferre
curabimus. Ut igitur quod presens continet pagina nullo tempore, nulla
rerum mutatione sive ratione possit a nobis vel ab illis minui vel immu-
tari, sigilli nostri sigilli et ecclesie de Camberon impressione munivimus
et cyrographo confirmavimus, testiumque subscriptione roboravimus. Et
hic est funiulus triplex qui diflicile rumpitur. Signum Gerardi prioris
Sancti Amandi, S. lifridi, S. Gualcheri, S. Hugonis et Johannis sacerdo-
tum, 8. Geraldi et Nicholai diaconorum, S. Dyonisii Theoderici Balduini
subdiaconorum, 8. Johannis el Gossuini acolitorum. Signum Roberti
prioris de Camberon, S. Fastardi cellerarii, S. Gerardi subcellerarii,
S. Alexandri et Gregorii diaconorum, S. Lamberti accoliti. Actum Elnone
anno Domini Me Ce LXe tercio.
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V, VI, VIL, VIIL

Curta B. comitis de conditione nosire ecclesie et Sancte W aldetrudis.

(1197.)

Ego Balduinus comes Flandrie et Hainoic, notum et certum fieri volo
universis Christi fidelibus tam presentibus (uam futuris quod cum Mon-
tensis ccclesia beate Waldetrudis, quam in bonis suis tanquam ipsius abbas
et advocatus tueri teneor et conservare, in quibusdam terris in potestate de
Camberone villa Sancti Vincentii et in potestate de villa Lumbisa census
annuos et jura haberet, que quidem per multa tempora ab antiquo posse- -
derat, census illos et omne jus. et omnem potestatem et dominationem in
terris predictis Camberonensi ecclesie, quam tota dilectionis ct familiari-
tatis gratia amplectebar, sub annuo censu quindecim solidorum Hainoensis
moncte annuatim infra octavas omnium Sanctorum a Camberonensi ec-
clesia Montensi ecclesie perpetuo solvendorum, meo interveniente con-
sensu et consilio assignavit, ut ipsa Camberonensis ecclesia bonorum
illorum sub nominato censu libera et quicta gaudeat possessione. Ut autem
pateat plenius in posterum quomodo bona illa a Montensi ecclesia ad Cam-
beronensem ecclesiam prorsus devenerint, statutum fuit et firmatum, ut in
cujuslibet abbatis Camberonensis institutione, xu"® denarii Hainoensis
moncte Montensi ecclesie a Camberonensi ecclesia exsolvantur, per quos
quidem duodecim denarios pro recognitione antique dominationis additos,
census predictus quindecim solidorum nec augeri potest nec minui. Si quis
autem super predictarum terrarum jure ac dominatione Camberonensem
ecclesiam impedierit, et eam inquietando in causam traxerit, vel si Cam-
beronensis ccclesia contra aliquem injuriosum exinde causam moverit,
ecclesia Montensis coram judice tam ccclesiastico quam laico quicumque
fuerit ille, testimonium in castro seu villa Montensi viva voce debet pro-
ferre quod jus quamque dominationem in predlctls terris habuerit, et
quomodo jus omne suum suamque dominationem in illis Camberonensi
ecclesie sub prenominato censu assignavit. Si vero per judicem quemcum-
que causa hec contra ecclesiam Camberonensem ad querimoniam alicujus
seu ab ecclesia Camberonensi contra quempiam alias quam Montibus per-

40
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tracta fuerit, ecclesia Montibus non in propriis suorum canonicorum vel
duarum personis, sed litteris suo sigillo signatis, testimonium jam dictum
et expressum habet proferre. Ut autem Camberonensis ecclesia in predictis
terris super omni jure cum omni tranquillitate perpetuo dominetur, et
ut census nominatus quindecim solidorum, et duodecim denarii in insti-
tutione cujuslibet abbatis Camberonensis sine aliqua difficultate et detri-
mento persolvantur Montensi ecclesie, ea omnia tam a me et a Montensi -
ecclesia quam a Camberonensi ecclesia approbata, et scripto cyrographi-
zato emendata sunt et communi sigillorum nostrorum munimine roborata.
Cujus quidem scripti partem sigillo meo, et sigillo beate Waldetrudis fir-
matam, Camberonensis ccclesia sibi retinuit. Aliam vero scripli partem
“sigillo meo et sigillo Camberonensis ecclesie signatam, Montensis ecclesia
sibi reservavit. De ecclesia Montensi testes Eustachius prepositus, Gille-
bertus preposilus, Sancti Germani custos et canonicus ecclesie beate Wal-
detrudis, Reinerus decanus et scolarius Sancti Germani, Nicholaus Nata,
Godinus de Sancto Simphoriano, Romundus, Willermus, Nicholaus de
Simri, canonici, Sara decana, Elizabeth de Abeciis, Sara de Ham , Hawidis
Pidoceon, Maria de Hicca, Hawidis de Gaia, Mathildis et Agnes et Alidis
de Fontainnes, Gela de Horuetis, Berta et Maria de Quarinum, et alie
quamplures canonice. De ecclesia Camberonensi , testes Balduinus abbas,
Lambertus prior, Leonius supprior, Willelmus cellarius, Lucas, Rogerus,
Theodericus, Clemens , Radulfus, Benselmus et quamplures alii ejusdem
conventus monachi et fratres. De curia mea lestes Willelmus patruus
meus, Nicholaus de Barbencione, Egidius de Trasignies, Hugo de Crois,
Gillebertus prepositus Montensis, Walterus prepositus Malbodiensis et
quamplures alii. Actum anno Dominice incarnationis Me Co LXXXXe Vlle,

IX.

Carta ejusdem de advocatione de Lumbise.

{Ronquiéres, novembre 1198.)

Ego Balduinus Flandrie Comes et Hainoie. Notum fieri cupio presenti-
bus pariter et futuris quod super controversia que longo tempore versa-
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batur inter abbatiam beate Marie de Camberone et Johannem militem de
Lumbisa, pro terra et bosco que sunt de allodio et territorio Sancti Amandi,
tantem predictus Johannes de Lumbisa, quicquid tam ipse quam pater
ejus tenuerat et clamaverat in terra et bosco, in pratis et in pascuis, in
aquis, in advocatione et dominio hominum, in talliis et omnibus proven-
tibus omnino de predicto Sancti Amandi territorio nichil penitus juris seu
reclamationis in posterum sibi vel successorum suorum alicui retinens in
manu mea eo quod de meo sit feodo libere resignavit, et sibi abjudicans
tercio eadem omnia sibi abjudicata fecit per meos homines qui hoc facere
poterant et debebant, concedentibus hoc et laudantibus fratribus ejusdem
Johannis Gossuino, Alexandro, Balduino et Eustathio. Ego itaque quicquid
prescriptum est sicut prefatus Johannes resignaverat, in puram et perpe-
tuam elemosinam integre, libere et pacifice possidendum assignavi, dedi,
concessi, predicte abbatie beate Marie de Camberone. Quod ut majorem
oblineat firmitatem sigilli mei appositione et testium subscriptione presen-
tium roboravi. Signum Philippi comitis Namucensis. S. Henrici fratris mei.
S. Egidii de Trasegnies. S. Eustachii de Rodio. S. Hugonis de Crois.
S. Nicholai de Condato. S. Willelmi de Gumenies. S. Swaini de Ravie.
S. Alexandri de Stainkirche. S. Ostonis de Arbora. Actum apud Runche-
riam, anno ab incarnatione Domini Me Co LXXXXoe VIIIe, octavo ldus no-
vembris.

X.

Carta F. decani Cirvie unde supra.
(1198.)

Ferinus Dei gratia decanus de Chirvia, totumque ejusdem loci capi-
tulum, universis Christi fidelibus in perpetuam salutem. Quum frequenter
Jaudabiles predecessorum actiones avara nititur infringere presumplio,
tam nefario molimini obviantes quod pie ac juste a fidelibus gestum est
dignum duximus veraci scripto tradere, et posterorum noticie commen-
dare. Igitur ad universitatis noticiam pervenire cupimus, quod Johannes
miles de Lombisa mera et libera voluntate sua solo divine dilectionis
intuitu, quicquid tam ipse, quam pater ejus tenuerat et clamaverat in
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terra et bosco, in pratis et pascais, in aquis, in advocalione et dominio
hominum, in talliis et omnibus proventibus omnino, in territorio et allodio
Sancti Amandi, nihil juris seu reclamationis in posterum sibi vel succes-
sorum suorum retinens alicui per manum domini comitis Balduini Flan-
drie et Hainoie eo quod de suo feodo sit in puram et perpetuam elemosinam
ecclesie beate Marie de Camberone integre, libere et pacifice possidendum
concessit ac donavit, concedentibus hoc et laudantibus fratribus ejusdem
Johannis Gossuino, Alexandro, Balduino et Eustachio, sicut in carta prefati
comitis sigillo et testibus roborata plenius continetur. Ceterum cum pre-
cedentibus volumus annotari, quod prefatus Johannes de Lombisa,
divina preventus gratia cupiens lucrari beneficia que in eadem facta fuerint
abbatia , duas garbas decime quas habebat per totam parochiam de Lom-
bisa, per manum predicti comitis eadem lege in puram et perpetuam ele-
mosinam prefate ecclesie de Camberone donavit, concedente hoc et laudante
matre ejusdem Johannis Gertrude, et sollempnem ac legitimam in presencia
lotius capituli nostri donationem faciente. Quod ut majorem obtineat fir-
mitatem totam actionem sigilli appositione et testium subscriptione corro-
borare curavimus excommunicationis sententlia ferientes quemcumque
predicte abbatie gravamen vel molestiam ulterius inferre presumpserit.
Signum Alardi de Sirau. Signum Gerard de Rovinies. S. Stephani de Hiren-
chonweis. S. Theoderici de Ormenies. Signum Bartholomei de Lombise.
S. Florentii de Chirvia. S. Brictii de Gillengien. S. Nicholai de Lignea.
S. Deiamici de Gisbeka, sacerdotum. Actum anno Domini Mo Ce XCe
oclavo.

X1, XII

Carta ecclesie Sonegiensis de pratis Lumbisiole et eorum censu.

(1199.)

G. Senogiensis’ prepositus, J. decanus et quod cum eis est capitulam,
universis tam presentibus quam futuris in perpetuum, universis Christi
fidelibus notum facimus quod nos concessimus ecclesie beate Marie de Cam--
berone, prata quam habebamus propria in territorio de Lombisuele, sub®
annuo censu xn™ solidorum in festo beati Stephani prothomartiris solven--
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dorum. Ut autem hec donatio rata et inconvulsa permaneat, idipsumque
de consensu capituli nostri et capituli eorum rationabiliter actum est, pre--
senti pagina dignum duximus annotare, et cetera tam sigilli nostrl quam sui
appensione roborare, testes etiam subscribere. Signum Gossuini prepositi.
S. Johannis decani. S. Balduini custodis. S. magistri Helie. S. Nicholai de
Geta. S. Johannis de Montibus. S. Thome de Aengien. S. Radulfi. S. Alardi,
canonicorum. Actum anno verbi incarnati Me C¢ nonogesimo nono.

XL

. Carta judicum Leudunensium de abjudicatione et de Sognies.

(Aot 1202.)

Ego S. de Vallibus, et Th. de Provino et A. de Sancto Georgio sacer-
dotes et canonici Laudunenses universis in perpetuum. Cum a domino
papa super causam que vertebatur inter abbatem et conventum de Cam-
bron, ex una parte, et A.laicum de Sonegiis ex altera, commissionem susce-
pissemus, constitutis in presentia nostra partibus allegationes hinc inde
diligenter audivimus, et cum A. laicus peterct hereditatem quandam de
Lombisuele tam in praediis cultis quam in pratis et nemoribus, ad se, ut
dicebat, de jure pertinentem, et abbas e contrario prescriptione quadrage-
naria et consuetudine terre illius, et confirmatione bone memorie quondam
Cameracensis episcopi sese tueretur, nos auditis testibus et publicatis
ateslationibus super prescriptione, inscriptis etiam instrumentis ejusdem
abbatis super confirmatione predicte possessionis, pro ipso abbate et con-
ventu suo, communicato consilio tandem sententiam protulimus, et
A. laico tolam hereditatem quam petebat abjudicavimus perpetuum et
silentium imponentes. Postea vero consilio nostro et exhortatione, inter-
cedente etiam domino He. abbate de Dunis, viro venerabili qui tunc presens
erat, ipsum A. ad hoc induximus ut de injusta vexatione ab ipso abbate de
Jambron, et priore veniam peteret, et se fidum adjutorem ejusdem monas-
terii pro posse suo contra violentos invasores ¢jusdem hereditatis promit-
teret, et legitimam ei garandiam ferre sponderet. Hec omnia sicut presenti
scripto inserta sunt , propter temerariam malignantium cupiditatem sopien-
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dum necessarium duximus confirmare et memorie poslerorum commen-
dare, insuper ad futurorum cautelam sigillorum nostrorum appensione
communire. Actum anno Verbi incarnati Me CCe Il°, mense augusto.

XIV.

Carta abbatis Ehamensis de allodio Walter: de Bas Silli.
(1130.)

Ego Snellardus Dei gratia Eiharaensis abbas, notificari volo tam presen-
tibus quam futuris quod totum allodium, quod ex hereditario jure Walteri
de Bassilli in parrochia de Cambron possedimus, communicato consilio
capituli nostri, ecclesie sancte Marie et abbati ejusdem ville, tum in ele-
mosina, tum in venditione, perpetuo possidendam donavimus. Et ne in
futurum quispiam perverse voluntatis tactus instinctu, huic tam legitime
donationi obviare conetur, presentem cartulam tam sigilli nostri impres-
sione quam necessariorum testium subsignatione munire dignum duximus
atque roborare. S. monachorura nostrorum : S. Godescalci prioris. S. Wil-
helmi, item Wilhelmi. S. Roberli, item Roberti. S. Raingeri. S. Nicholai,
Franconis, Sigeri, Arnulfi. Item Arnulfi, Balduini, Hugonis, Bernardi, et
ceterorum. Actum est hoc anno Verbi incarnati Me Ce Lo, indictione X1,
epacta xx, concurrente vi.

XV.

Carta domini Egidii de Hallud de nemore de Lumbisuele.

(Mars 1222,)

Ego Egidius de Hallud notum facio universis tam presentibus quam
futuris, quod cum karissimus frater meus Nicholaus de Hallud ecclesie
beate Marie de Camberone, super quodam nemore de Lumbisiola malo
- utens consilio aliquamdiu- injuriatus fuisset in eo ligna incidendo, et alia
dampna-ei inferendo, tandem bonorum consiliis acquiescens publice re-
cognovit dicte ecclesie se injuriam fecisse, nemus predictum liberum et
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uietum coram multis ei dimittens, limites et’ metas inter terram suam
et nemus sepedictum existentes, se ratos in perpetuum habiturum pres-
tilis fide et juramento firmavit, et quod nunquam amplius in perpetuum
super hiis memorate ecclesie calumpniam aut vexationem dampnosam in-
ferret vel inferri faceret bona fide promisit. Porro si aliquis ausu non licito
ecclesiam prenominatam de nemore supradicto presumeret impugnare, ego
Egidius de Hallud omnem injuriam dicte ecclesie hujus rei occasione illa-
tam pro posse meo, consilio et auxilio bona fide repellere festinarem. Ad
horum omnium robur et evidentiam presentem paginam sigilli mei appen-
sione et testium subscriptione confirmari feci. Testes vir nobilis, Engel-
bertus, dominus de Aengien, Osto de Arbra, Theodericus de Hoves, Wal-
terus de Longa Roa, Ingelbertus frater ejus, Walterus de Musain, Willelmus
de Montegni, Wido de Atra-milites. Item domnus Sigerus abbas de Cam-
berone, Servatius prior, Acharius cellerarius, Wido et Johannes , conversi
de Camberone. Actum anno Domini Me CCe XXe Ilo, mense martii.

XVL

Carta E. domini de Aengien de eodem.

(Mars 1222.)

Ego Engelbertus de Aengin notum facio universis tam presentibus
quam futuris quod cum vir nobilis, Nicholaus de Hallud, ecclesie beate
Marie de Camberone super quodam nemore de Lumbisiola aliquamdiu
injuriatus fuisset in eo ligna incidendo et alia dampna ei inferendo tandem
bonorum consiliis acquiescens publice recognovit dicte ecclesie se inju-
riatum fuisse, nemus predictum liberum et quictum ei dimittens, limites et
metas inter terram suam et nemus prefatum existentes se ratos in perpe-
tuum habiturum prestitis fide et juramento firmavit, et quod nunquam
super hiis dicte ecclesie calumpniam aut vexationem inferret vel inferri
faceret bona fide promisit. Ad hec omnia firmiter in perpetuum obser-
vanda idem Nicholaus virum nobilem fratrem suum, Egidium de Hallud,
obsidem et fidejussorem constituit ita quod si in aliquo horum prefata
ecclesia fuerit lesa et de ipso et de terra sua tam in foro ecclesiastico.quam
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seculari justiciam libere polerit postulare. Hujus rei testes sunt Egidius
de Hallud, Osto de Arbra, Theodericus de Hoves, Watterus de Longa
Roa, Ingelbertus fraterejus , Walterus de Mussain ; Wilhelmus de Montegni,
Wido de Atra, milites, item domnus Sygerus abbas de Camberone , Serva-
tius prior, Acharius, cellerarius, Wido et Johannes conversi de Camberon.
Actam anno Domini Me CCe XXIle, mense martii.

XVIL.

Carla abbatis S. Adriani de Geraumont de viginti el uno boneriis lerre.

(Juillet 1225.)

Ego Theodericus divina patientia dictus abbas Sancti-Adriani in Ge-
rardi-monte, totiusque ejusdem ecclesie conventus, notum facimus uni-
versis tam presentibus quam futuris quod infra parrochiam de Thorincourt
in territorio quod dicitur-de Durmont viginti unum bonarios parum plus
minusve ab antiquo possedissemus, ad majorem utilitatem ecclesie nostre
de eadem terra alibi promovenda eandem terram libere et absolute de
consensu omnium nostrorum ecclesie de Camberon vendidimus, jure here-
ditario perpetuo possidendam. Quia vero duas gerbas decime de eadem
terra ratione juris patronatus de Thorincourt percepimus, dictas duas
garbas memorate ecclesie Camberonensi concessimus in perpetuum sub
censu annuo xu“" denariorum in festo beati Martini ecclesie nostre solven-
dorum. Ut autem hec omnia que tam utiliter quam pie gesta sunt, rala et
inconvulsa perpetuo perseverent, presentem cartam scribi fecimus, et
eam sigillorum nostrorum appensione duximus roborandam. Actum anno
Domini Me CCo XXe Vo, mense julio, vi® idus ejusdem.
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XVIIIL.

Carta Cameracensis episcopi de eodem.

(Juillet 1225.)

Godefridus Dei gratia Cameracensis episcopus, universis Christi fidelibus
presentes litteras visuris salutem in Domino. Noverit universitas vestra
quod venditionem terre de Durmont site infra parrochiam de Thorincort
xx' unius bonariorum plus vel minus et accensam duarum garbarum
decime ejusdem terre quam ecclesia Sancti-Adriani de Gerardimonte ec-
clesie de Camberone de communi consensu fecit, sicut in scripto exinde
confecto continetur, ratum et gratum in perpetuum habemus et auctori-
tate pontificali confirmamus. Actum apud le Potien. Anno Domini Me CCe
XXV, mense julio, vt idus ejusdem.

XIX.

Carta domini Ostonis de Trasignies de vi boneriis nemoris nobis collatis
in elemosinam.

(Aofit 1230.)

Ego Osto dominus de Silli notum facio omnibus presentes litteras
inspecturis, quod ego spontanea et liberali voluntate motus, pro remedio
anime mee et dilecte uxoris mee, nec non et antecessorum meorum con-
tuli ecclesie beatissime Dei genitricis Marie de Camberone, Cysterciensis
ordinis, in puram et perpetuam elemosinam sex bonerias nemoris mei de
Silli, tam fandum quam vestituram, tenentes ad nemus memorate Cam-
beronensis ecclesie, quam habet apud grangiam suam de Lumbisuele,
quam elemosinam dicte ecclesie tradidi jure perpetuo possidendam, coram
plurimis viris nobilibus paribus meis, et hoc de consensu et laudamento
domini mei F. illustris, Flandrie et Hainonie comitis, ita tamen quod si
heredes mei qui nondum ad etatem pervenerunt legitimam, hanc dona-
tionem postea impedire vellent, dictas sex bonerias nemoris redimere
tenerentur, ab ecclesia supradicta de ducentis libris parisiensibus, et tunc

' 4
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dictum nemus nudum reciperent, sicut nudum ecclesia Camberonensis
illud recepit. Quod ut hoc ratum et firmum permaneat in perpetuum pre-
sentes litteras sigilli mei appensione emisi roboratas. Actum anno Domini
Mo CCe tricesimo , mense Augusto.

XX.
Carta fidejussorum elemosine domini Ostonis de Trasignies.

(Aoft 1230.)

Osto dictus Avunculus, Th. de Hamedeia, W. de Kieveraing et N. filius
ejus et E. li Bruns, milites, universis presentes litteras visuris salutem in
Domino. Universitati vestre declaramus, quod vir nobilis Osto dominus de
Silli liberaliter et benigne contulit Camberonensi ecclesie, Cysteriensis
ordinis, pro ejus anime remedio, et dilecte uxoris sue necnon et suorum
antecessorum, in puram et perpetuam elemosinam, sex bonerias nemoris
sui de Silli tam fandum quam vestituram, tenentes ad nemus quod dicta
ecclesia Camberonensis habet apud grangiam suam de Lombisuele. Quam
elemosinam prefatus 0. vir nobilis supradicte ecclesie contulit in presentia
et sub testimonio plurimorum virorum nobilium parium suorum de con-
sensu et laudamento domini sui F. illustris Flandrie et Hainonie comi-
tis, et quum heredes prefati 0. viri nobilis nondum ad etatem pervenerunt
legitimam , si hanc donationem postea impedire vellent, et retinere dictam
elemosinam , dictas sex bonerias nemoris redimere tenerentur ab ecclesia
memorata, de ducentis libris parysiensibus , et tunc dictum nemus nudum
reciperent, sicut nudum ecclesia Camberonensis illud recepit, et inde
fidejussores existimus pro dicto O. viro nobili erga ecclesiam Cambero-
nensem supradictam. In cujus rei testimonium presentibus litteris sigilla
nostraapponi fecimus. Actum anno Domini Me CCetricesimo, mense Augusto.

TR I
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XXI, XXIIL

Carta comilisse de vi boneriis nemoris domin: de Sill.

(Courtrai, 1233.)

J. Flandrie et Hainoie comitissa universis presentes litteras inspecturis
salutem in omnium Salutari. Universitati vestre notum facio quod dona-
tionem illam quam vir nobilis Osto dominus de Silli, pro anime sue reme-
dio, et dilecte uxoris sue necnon et suorum antecessorum in presentia et
sub testimonio plurimorum virorum nobilium parium suorum, ecclesie
Camberonensi in puram elemosinam contulit, videlicet sex bonerias
nemoris sui de Silli tam fundum quam vestituram, tenentes ad nemus quod
dicta Camberonensis ecclesia habet apud grangiam suam de Lombisuele,
quam donationem pie memorie dominus meus F. quondam Flandrie et
Hainoie comes, in litteris a predicto Q. viro nobili super hoc ecclesie me-
morate collatis dicitur laudasse, sed quam morte preventus minime confir-
mavit, ego tanquam domina terre dictam elemosinam prefate ecclesie pre-
sentium auctoritate confirmo. Si vero hanc donationem heredes prefati O.,
qui tempore quo facta est donatio, ad legitimam non pervenerant etatem,
vellent in posterum impedire et eam retinere, dictas sex bonerias nemoris
redimere tenerentur ab ecclesia supradicta de ducentis libris parisiensibus,
et tunc dictum nemus nudum reciperent, sicut nudum ecclesia Cambero-
nensis illud recepit. In cujus rei testimonium litteras presentes sigilli mei
feci appensione muniri. Datum apud Curtracum anno Domini Me CCe
XXXe III° dominica infra octavas Assumptionis beate Virginis Dei geni-
tricis Marie. : '

XX

Carta Sonegiensis ecclesie de numero terrarum nostrarum.
(Janvier 1242,)
Sachent tout cil ki sunt et ki seront et ki cest escrit veront, que leglise

de Cambron tient en deus pieces de leglise de Songnies a le cort a Lom-
bisuele, a quarte garbe, xx1 bonniers et demi et deus verges, en une piece
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deseure le Caisnoit, m bonniers,en lautre piece deseure le Vivier, xvinn bon-
niers et demi et deus verges. De ces xvun bonniers et demi et deus verges,
i avoit ix bonniers et demi, et demi jorneil, ki toudis estoient a quarte
garbe a ciaus de Songnies, et li remanans, si cum il fut aquis par pieces, fu
mis par lassent del eglises a quarte garbe. Et tout en le piece devant dite
deseure le Vivier, et gisoit avant par pieces, si cum il sensieut entre le
gardin de Lombisuele et le pire Danghien, i boniers, de le tenure Sohier
de Foulench, de le tenure dame Bertain de Gondregn[ies], it boniers et demi
et xx1 verge, de le tenure Wilart de Lombise, demi bonier et xxi verges,
entre le Caisnoit de Lombisuele et Lombise,bonier et demi et xx1 verges, et
quatre vins verges et m verges ki gisoient deles Lombisuele et ciste chose
est faite par lassent des eglises devant dites, et saelees de leur saiaus, por
chou quele soit ferme et estable a tousjours. Datum anno Domini M GCe
quadragesimo secundo, mense januarii.

XXIV.

Carta domini Eqidii de Trasignies de quatuor boneriis nemoris
nobis collatis.

(Avril 1242))

Egidius de Trasegnies et de Silli dominus, universis presentes litteras
inspecturis salutem. Noveritis quod cum nobili muliere Agnete matre mea
sublata de medio, vir nobilis bone memorie Osto pater meus quondam de
Trasegnies et de Silli dominus, ecclesie Camberonensi pro remedio anime
dicte Agnetis el sue sex bonaria nemoris et postmodum laborans in ex-
tremis quatuor in fundo et superficie liberaliter contulisset in puram et per-
petuam elemosinam ab eadem ecclesia perpetuo possidendam nichil juris
sibi vel heredibus suis in dicto nemore retinendo , sed totaliter transferens
in ecclesiam prenominatam,ego E. et Osto frater meus, filii et heredes sano
freti consilio, dictas donationes Jaudavimus, approbavimus, laudamus in
omnibus et per omnia et approbamus, et hec sub testimonio competente
ad hoc evocato, promittentes nos per nos vel per alium de cetero contra
premissa vel aliquid eorum non contraventuros. Nemus vero dictum tra-
ditum est a nobis mensuratum et deliberatum dicte ecclesie et situm in



CARTARUM DE LUMBISUELE. 325

bosco de Silli, tenente ad nemus de Lumbisuele. In cujus rei testimonium
et munimen presentes litteras prenominate ecclesie de consensu fratris mei
Ostonis tradidi sigilli mei munimine rohoratas. Datum et actum anno
Domini Me CCe XLe IIo, mense aprili.

XXV.

Carta M. comitisse confirmantis elemosinam domini Egidii de Trasignies
de decem boneriis nemoris de Sillli.

(Février 1243.)

Ego Margareta, Flandrie et Hainoie comitissa, notum facio universis pre-
sentes litteras inspecturis quod Egidius, dominus de Trasegnies, et Osto
frater ejus, filii pie memorie viri nobilis Ostonis quondam domini de Tra-
segnies, pro remedio animarum ejusdem patris sui et matris sue et ante-
cessorum suorum, ecclesie beate Marie de Camberone contulerunt in
elemosinam decem boneria nemoris sui de Silli, nemori cujusdam grangie
Camberonensis nomine Lombisuele contigui, jure perpetuo possidenda. Et
quum dictum nemus sic collatum de me tenebatur in feodum, ego ad
preces dictorum E. et Q. dictam elemosinam tanquam legitime factam, lau-
davi et approbavi, eamque tanquam domina superior ecclesie Cambero-
nensi attestatione presentium confirmavi. Ut autem hec omnia firma et
inconcussa permaneant, presentes litteras sigilli mei feci munimine robo-
rari. Actum et datum anno Domini Me CCe XLe Vo, mense februario.

XXVL

Carta domini Eustachii de Trasignies et uxoris ejus de confirmatione
nemoris de Silli.

(Juillet 1256.)
-
Ego Eustachius miles dominus de Trasegnies, notum facio universis tam

presentibus quam faturis quod cum vir nobilis Osto, quondam dominus de
Silli, ecclesie beate Marie de Camberone, cysterciensis ordinis , contulisset
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in puram et perpetuam elemosinam sex bonerias nemoris sui de Silli, tam
fundum quam vestituram , tenentes ad nemus ejusdem ecclesie quod habet
apud grangiam suam de Lombisuele, et dictum nemus de consensu et lau-
damento clare memorie domini sui F. Flandrie et Hainoie comitis, coram
pluribus viris nobilibus paribus suis dicte ecclesie tradidisset jure perpe-
tuo possidendum, ita tamen quod si heredes ejus qui nondum ad etatem
legitimam pervenerant hanc ejus donationem processu temporis impedire
vellent, dictas sex bonerias nemoris ab eadem ecclesia de ducentis libris
parisiensibus redimere tenerentur, tuncque dictum nemus nudum recipe-
rent sicut nudum illud accepit ecclesia supradicta. Et super hujusmodi
donationem viri nobiliores Osto dictus Avunculus, Th. de Hamaidia, W. de
Kieveraing, et N. filius ejus, et E. li Bruns, milites,pro dicto domino Ostone
erga dictam ecclesiam fidejussores se constituissent. Postmodum quoque
memoratus Osto alias quatuor bonerias nemoris dictis sex boneriis conti-
guas eidem ecclesie in puram et perpetuam elemosinam contulisset nichil
juris sibi vel suis heredibus retinens in predictis, sed totaliter ea transfe-
rens in ecclesiam prenominatam, atque has donationes predictas viri
nobiles Egidius et Osto filii ejusdem domini Ostonis per omnia approbas-
sent et laudassent, promittentes bona fide sub testimonio competenti, quod
nec per se nec per alium contra dictas donationes venirent, et postea
illustris domina Margareta Flandrensis et Hainonensis comitissa dictas
decem bonerias nemoris quae de ipsa tenebantur in feodum , prefate eccle-
sie tanquam superior domina perpetuo tenendas confirmasset et post hec
omnia vir nobilis dictus Egidius dominus de Trasegnies, prefati domini
Ostonis filius, laborans in extremis, alias quatuor bonerias nemoris dictis
decem boneriis contiguas sepedicte ecclesie per se suisque omnibus in ele-
mosinam legando dedisset, ego Eustachius cum nobiliorem mulierem
Agnetem dicti domini Egidii filiam accepissem uxorem, omnia et singula
que super dictis donationibus quatuordecim boneriarum nemoris superius
sunt expressa, de consensu et voluntate dicte uxoris mee, approbavi tota-
liter et laudavi, promittens bona fide quod nunquam per me aut per alium
contra predicta veniam, nec artem queram nec ingenium per quod in pre-
judicium et gravamen Camberonensis ecclesie premissa vel aliquid premis-
sorum oporteat retractari. Insuper si super predictis seu aliquod predic-
torum ad utilitatem dicte ecclesie aliquid adhibenda fuerint vel agenda,
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ego ad hec diligenter et fideliter facienda me obligo, prout ab abbate de
Camberone vel certo ejus nuntio super hoc fuero requisitus. Renuntiavi
autem super premissis omnibus et singulis omni auxilio juris tam canonici
quam civilis,omni consuetudini et statuto loci, et patrie, et omni actioni tam
personali quam reali el omnibus aliis per quod super predictis dictam
possem ecclesiam molestare. In testimonium autem et munimen omnium
predictorum, sigillo meo et sigillo prefate uxoris mee, que ad hec omnia et
singula firmiter observanda se nichilominus obligavit, presentes feci lit-
teras roborari. Actum et datum anno Domini Me CCe Le sexto, mense julio.

‘ XXVIIL

Sigillum domini N. de Brugeletes quod Adam de Arbra vendidit nobis
unum bonarium lerre et xin virgas.

{ Janvier 1259-1260.)

Ego Adam, filius Theoderici de Arbra, notum facio universis tam pre-
sentibus quam futuris, quod ego viris religiosis abbati et conventui de -
Camberon, Cysterciensis ordinis, vendidi unum bonarium et quatuordecim
virgas et dimidium terre que tenebam in liberum allodium in loco qui
dicitur a le Bouverie, dictamque terre quantitatem reportavi et tradidi in
manus eorum jure perpetuo ab ipsis in liberum allodium possidendam,
cedens eis et werpiens semel secundo ac tercio quicquid juris in eadem
terre quantite michi meisque competebat heredibus, in presenti, et compe-
tere poterat in futuro. Et hec omnia feci per eos qui in eadem blestra tene-
bant allodia, nec non et per homines nobiles et liberos. Siquidem ad hoc
faciendum presens affuit Helvidis soror mea , tanquam allodiaria que etiam
ibidem recognovit nichil se juris habere nec posse de cetero reclamare in
dicta terra vendita; presens etiam fuit tanquam allodiarius Michael del
Bruec. Ad hoc quoque et propter hoc fuere presentes homines nobiles et

‘liberi videlicet dominus Egidius de Berlainmont, Johannes, filius domini
Nicholai de Brugeletes, Colardus, Gossuinus et Gaufridus, fratres Mathei de

Brugeletes, et Sigerus de Papengien. Preterea coram omnibus istis et

‘multis aliis approbavi et laudavi venditionem quam fecit pater meus cum

dictis abbate et conventu de quatuor bonariis terre tenentibus ad magnam
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viam que venit de Torincort, et renuntiavi calumpnie quam eis opposue-
ram de viis et fossatis, dicendo quod vie el fossata inter illa quatuor
bonaria terre debent includi et computari, et recognovi quod ultra vias et
fossata debent sepedicti abbas et conventus tenere illa quatuor bonaria
terre integraliter et plenarie, prout ea tenuit pater meus, et cognovi quod
in dicta objectione nichil juris habueram nec habebam. Ne vero super pre-
missis aliqua deinceps possit contentio suboriri, presentes litteras, quia
sigillum non habeo, sigillo viri nobilis Nicholai, domini de Brugeletes, ro-
borari feci, dictisque religiosis tradidi conservandas. Actum ad portam de
Camberone, anno Domini Me CCe L° nono, mense januario.

XXVIIL

Littere scabinorum de Aengien , quod soror Ade de Arbra vendidit nobis
quingque jorneria lerre.

(Juin 1261.)

Nous eschevins de Ainghien, Peter Kuene, Gerars del Gheine et Wa-
tiers li Tainteniers, faisons a savoir a tous cheauls ki sont et ki a venir sont,
ke damoisele Helvis , suer Adam de Arbre, a vendut a chiauls del abbie de
Cambron, v jorneis de tere pau mains, pau plus, parmi xvi livres de blans
le bonnier, et se doit damoisele Helvis son fil faire loer che markiet et
chestes convenanches, et chiauls del abbie de Cambron metre ens les v jor-
neis de tere devant dite loiaument et par loi, lequeil jour que ses fius sera
venu a son aage. Apres sil estoit cose que li fins damoisele H. devant dite
moroit anchois kil venist a son aage, Adans de Arbre sor cui la tere devant
dite eskeroit, doit livrer che markiet et chestes convenanches. Sil estoit
cose que damoiselle H. et Adans de Arbre ses freres ne faisoient tout ensi,
damoisele H. doit a chiauls del abbie de Cambron rx livres de blans de
loial monnoie de Hainau. De chou a fait Adans de Arbre se deste et en dest
mimes pleges *, apres en dest pleges mesire Jakemes de Ham et Watiers li
maires de Ainghien, et Gossiaus del Liesebeke et Colins de Fresincghien,
et se doit Adans de Arbre tous les pleges devant dis, quiter de ceste ple-

 Pleges, pleige, caution.
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gerie sains damage par lor plain dit. Et pour chou que cheste cose soit
ferme et staule, avons ces letres saielees de nostres saiauls. Chou fu fait lan
k]

del Incarnation Nostre Seigneur Jhesu-Crist rpil CC LXI, el mois de
_ Junius.

XXIX.

Carta de eo quod Johannes de Hal vendidit nobis quoddam nemus.

( Février 1274.)

Jou Jehans de Hal, fius Watier de Wodebruch, ki ai a feme Margaritain,
le fille Willaume Coteriel de Horues, ki fu fach a savoir a tous, ke com il
fust ensi ke parmi cest mariage ke jou ai dit ewisse et tenisse en franch
alluet, bos ki gist en teil maniere, ke dune part li est li bos de Cambron ki
monte a leur court de Lumbisuele, et dautre part li bos le dame de Aen-
gien, et en lautre leis dune part li est li bos Philippron de le warde, et
dautre part li bos le dame del Grathich, jou tout cest bos si com il gist
devens ces termines vendi et ai vendu pour men plus grant pourfit al abbeit
et au couvent de Cambron del ordene de Cystiaus, ki bien men ont payet.
Et pour chou ke cest cose fust plus sollempneilment faite et plus achiertes
jou ving en present, la ou pour chou faire estoient appeleit et assanleit haut
home et franch home, dont li aucun estoient allowir, ce furent mesire
Ewistaches del Rues, sires de Trasegnies et messires Thieris et Arnous, soi
frere, messire Jehans de Gauwre, sires de Herimeis, Ewistaches, sires de
Lens et Pieres ses freres, messires Pieres de Torincourt, Bauduins de Offem-
bais , Thieris de Ochikerke et Jehans, appelleis Trasegnies. Par devant tous
ces jou reportai en le main labbeit et le couvent de Cambron entierement
tout celui bos en fons et en comble et tout le droit ke jou i avoie et pooie
avoir et tout chou ki a moi et a mes oirs i aferoit et pooit aferir et tout
chou werpi jou par main et par bouke, une fois et autre et tierce, et tout le
reportai sus al abbeit et au couvent de Cambron pour tenir a tousjours en
franch alluet. Et la meismes je renunchai et bien i renunche encore et adies
a tout soucours de droit ausi bien de Sainte Eglise, com de loi mundaine, et
a tout confort ki venir poroit de aucune acoustumanche del liu, ou del pays,
ou de aucun estaulissement ou de aucan privilege vies et noviel, et brie-

42
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ment a toutes escampes et a toufes okisons et encore a toutes raisons, ki
a moi et a mes hoirs poroient valoir a ces coses devant dites, en tout ou cn
partie, retrailier ou rappelleir ou anientir. Et en le fin tant en fis et tant
en dis et en fu et est dit et fait ke cil haut home ke devant sont nommez,
disent pour jugement et pour droit ke jou cest vendage peut bien faire,
quar encore lear fu la bien monstret ke jou celi de Margaritain avoie oir de

. men cors, par quoi jou le peut mieus faire, si com il disent et voirs est. Et
encore disent il par jugement et pour droit ke jou de cest bos et de tout le
droit ke i avoie jou esloie et sui bien desheriteis et par loi, et jou et mi oir
ni poons jamais rien clameir par droit, et ke leglise de Cambron en est bien
ahiretee, et par loi, pour tenir a tousjours en se droite proprieteit. Et pour
chou ke jou nai de propre saiel, li aucuns* de ces haus homes ki devant sont
nommeit, pour mi el a me requeste ont mis leur saiaus a ces letres, ki a
leglise de Cambron furent donneis, quant ces coses furent faites, che fut
lan de le sainte Incarnation de Jhesu-Crist, mil CC LXXIV, el mois de
feverier.

XXX.

Carta de eo quod Alardus dictus Gossiaus et Margarela parvidederunt
nobis xu bonaria liberi allodii.

(Janvier 1277-1278.)

Nous Alars Gossiaus et Margerie, enfant a Bauduin, appelleit del Aunoit
deleis Torincourt, faisons a savoir a tous ke com il fuist ensi ke nous ewis-
siens et tenissiens douze boniers de franc alluet, pau plus, pau moins, ki
gisent entre le pire dou grant Fau et le bos de Lumbisuele, et volonte
ewisiemes ke nous pour Dieu en aumosne le donnissiemes et aiemes donne
al eglise de Cambron, del ordene de Cystiaus, pour chou ke ceste cose et
ceste aumosne fust plus sollempneilment faitc et plus aciertes, et pour chou
ke cil de Cambron en fuissent par loi aherite, nous venismes en present
el castiel a Mons, la u estoient assemblet haut home et franc home, des-
quels li auquant estoient alloier, ce furent messire Jehans de Henin, mes-
sire Thieris del Rues, messire Gossuins de Saint-Amand, Alars de Ville,

! Li aucuns, quelques-uns. -




CARTARUM DE LUMBISUELE. 531

sires el pers de Haynau, et Pieres, freres le signeur de Lens, en Braibant,
et autres gens assees, par devant tous ces nous reportasmes entierement cn
le main dans Huon de le Scaille, cellerier de Cambron, lequel li abbes ct
li couvens avoient mis souflisamment en leur liu, tout celui alluet et tout le
droit ke nous i aviemes ct poiemes avoir en fons et en comble et en haute
justice et en basse, et tout chou ki a nous et a nos hoirs i afferoit et pooit
afferir, et tout chou werpimes nous par main ct par houke une fois et
autre et tierce, et tout le reportames sus al devant dit cellerier avoec leglise
de Cambron, pour tenir a tousjours en franc alluet, et le meime nous
renuncames et bien i renunchons encore et adies a tous soucours de droit,
ausi bien de Sainte Eglise com de le loi mundaine, et a tout confort, ki
venir poroit de aucune acoustumance del liu ou del pais, ou de aucun
estaulissement, ou de aucun privilege vies ou nouviel, et briement a toutes
escampes et a toutes okisons, et encore a toutes raisons ki a nous ou a nos
hoirs poroient valoir, et a ces coses devant dites en tout ou en partie retrai-
tier ou rapieler ou anientir, et a leglise de Cambron gravier. Et en le fin tant
en fesimes et disimes , et tant en fuet est et fait et dit, ke cil franc home ki
devant sont nommeit, disent par droit et par jugement ke nous del alluet
devant dit et de tout le droit ke nous i aviemes et poiemes avoir esteremes
bien desheriteit et par loi, et ke nous et nostre oir ni poons jamais riens
clameir, et ke li eglise de Cambron cn est bien aheritee et par loi. Et pour
chou ke nous povons nul saiel, liaucun de ces haus homes devant nommeit,
ont mis leur saiauls a des presentes lettres par no requeste. Ce fut fait lan
del Incarnation Nostre Signeur Jhesu-Crist, mil CG LXXVI, el mois de
jenvier.

XXXL
Carta E. de Rodio de xxxvur* bonariis nemoris, jornel et demi, xv verges
' mains, venditis a domino N. de Condet et de Balliet.
(Silli, 1287.)
Jou Uslasses, sires dou Rues, de Trasegnics et de Silli, fach savoir a tous
ke messires Nicholes de Condet, sires de Morialmes, a vendut par men los

et par men gret, al abbeit et au couvent de Cambron ., xxxvi boniers de bos
et journel et demi, quinse verges mains, lequel bos il tenoit et devoit tenir
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de mi en fief, lequel bos cius messire Nicholes devant dit avoit acquis a
monseigneur Oston de Trasegnies, et de ces xxxvir bonniers de bos devant
dis journel et demi quinse verges mains, tienent xxvu bonniers, un journel
et quinse verges mains dune part, a le voie ki vient de Silli a Torincourt,
ct tienent deviers Torincourt al aunoit monsigneur Pieron tout contre-val,
si com li ruis sen va desous le marliere Frankon, jusques au pont al Asne,
et daulre part deviers le Brun Fau, tienent il al bos de Silli dou pont al
Asne, jusques a le vies voie dou Brun Fau, et par deviers Silli tienent li
devant dit bos, a le voie ki vient dou Brun Fau, et passe deleis le Ront
Kaisniet jusques au chemin ki vient de Silli a Torincourt, et tient au
chemin jusques al aunoit monsigneur Pieron. Li autres xit bonniers, journel
et demi mains, gisent dautre part le devant dit chemin ki vient de Silli a
Torincourt, tenant a le tenanche Ustassin dou Sart, et par deviers Silli a le
terre Gerart de Horlebeke et a le tenanche monsigneur Pieron de Torin-
court jusques al aunoit Gillion de Foulench, et par deviers Waubiertsart li
rius de part le devant dit bos del aunoit Gillion de Foulench, et deviers
Torincourt, tient il as tieres Gerart de Horlebicke, et apres au plantin
Gillion de Foulench jusques al devant dit chemin. Et pour cest vendage
devant dit plus seurement, et mieus faire et parfaire, et plus sollempnel-
ment et plus aciertes a delivrer a chiauls de Cambron, les devant dis
xxxvit bonniers de bos, et journel et demi , xv verges mains, li devant dit
messire Nicholes vint devant mi, et devant mes homes de fief, ki pour chou
faire furent la souffisamment appiellet et presentet, et encore devant le
maieur et les eskievins de Silli, en cui poestet li dévant dit bos gist, et
reporta les xxxvur bonniers de bos, journel et demi, xv verges mains, en
me main par lensengnement des homes devant dis, pour ahireter dou
devant dit bos, leglise de Cambron, et werpi une fois et autre el tierce pour
lui et pour ses hoirs, tout le droit ki a lui et a ses hoirs i afferoit, et pooit
et devoit afferir, et tant en fist ke li home ki la estoient, disent par droit
et par jugement, ke cil messire Nicholes ne si hoirs ne pueent jamais et
devant dit bos riens clamer. En apres jou Ustasses devant dit, par lensen-
gnement de mes homes et par devant iaus et par devant le maieur ef les
eskievins de Silli, fis dou devant dit bos, hiretage, et destruisit le devant
dit fief et le reportai en hiretage et si comme hiretage, selonc le usage et
le coustume dou liu, en le main le maieur de Silli pour ahireter dou devant
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dit bos, leglise de Cambron, et deffendi mes homes ke il plus nen jugas-
sent si comme de fief. Apres li maires de Silli par lensengnement des
eskievins dou liu, selonc leur us et leur coustume, reporta les devant dis
xxxvit bonniers de bos, journel et demi, xv verges mains, en le main
labbet de Cambron, et ensi parmi lui maires devant dit ahireta leglise de
Cambron des xxxvin bonniers de bos, journel et demi, xv verges mains,
pour tenir a tousjours hiretaulement, par vu /deniers de cens par an, de
cascun bonnier, a payer a Silli a celui ki mes cens rechevera, cascun an,
devens les octaves de le Nativitet saint Jehan-Baptiste. Et en le fin tant en
fu et fait et dit, ke mi home devant dit pour le leur partie, et les eskievins
de Silli ausi pour le leur partie, si comme cil ki jugier en devoient, disent
par droit et par loi et par jugement, ke cis fies estoit et est bien destruis,
et par loi, et ke bien est tournes en droit hiretage, et ke Ii eglise de Cam-
bron devant dite, en estoit et est ahiretee bien et a loi, et ke jou Ustasses
devant dit ne mi hoir, ne poons jamais riens au devant dit bos clamer, fors
le cens devant dit, et i retienc toute le justice, fors les pans del bos, et cil
de Cambron i puent panner, et prendre et retenir les pans en leur bos
devant dit, selonc lusage et le coustume des bos de Silli, et jou Ustasses
devant dit, leur doit et leur ai en convent, et proumis et proumec encore a
warandir et a tenter, jusques a loi, si comme sires, a toutes ces coses faire
covenenchier et parfermer furcnt present mi homes de fief, tant comme a
iauls apiertient, ki chi apres sont nommet : messires Gilles Rigaus, mes-
sires Arnouls de le Hamayde, messires Jehans de Gavre, messires Pieres
de Torincourt, messiies Jehans dou Bruech, chevalier, Jehans Putelins,
Gilles de Foulench, Jehans Riestiaus de Giebeke, Colars dou Bos, Jehans
li baillius de Silli, et a faire le ahiretanche devant dite, fu comme maires
Denis li maires de Silli, et comme eskievin i furent Jehans li Fiers, Bier-
trans de Tramasure, Adans li Corbisiers, Willaumes de Gondreghien,
Stievenes Takeles, et pour chou ke che soit ferme chose et estable, tout
chou ke chi deseure est escrit,.jou Ustasses ai saielet ches presentes letires
de men saiel, et jou Nicholes de Condet, sires de Morialmet devant dit,
octroie et consent , et aprueve toutes ces choses ki chi deseure sont escrites.
Et en tiesmongnage de chou, jou ai pendut men saiel a ches presentes let-
tres avoec le saiel le devant dit Ustasse, et nous Gilles Rigaus, Arnouls de
le Hamayde, Jehans de Gavre, Pieres de Torincourt, en tiesmongnage de
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loutes les choses ki chi deseure sont escrites, avons mis nos saiaus a ces
presentes lettres, avoec les saiauls les devant dis Ustasse no signeur, el mon-
signeur Nicholon de Condet, signeur de Moriaumes. Che fu fait a Silli de
les lattre, lan de le sainte incarnation Jhesu-Crist, mil CC 1111* et VII, le
samedi prochain devant le jour dou Noel.

XXXII.

Concordia inter nos et dominum de Trasegnies, super vi Journalia prati in
loco qui dicitur Alnoit Sancti Dionysii.

(1295.)

A tous chials ki ces presentes lettres veront ou oront, Fastre de Dour,
Alars del Aunoit, Huwart de Tierasse et Symons de Glabeke , salut en Nostre
Signeur. Sachent tout ke com debas fu meus, entre labbet et le couvent de
Cambron dune part, et le noble homme monsigneur Oston, signeur de
Trasegnics, et Gillion sen aisnet fil dautre part, en locquoison de vr jour-
nels, pau plus pau mains, de preit gisant en le pouroffe de Torincourt
desous lausnoit, con dist Saint-Denis, car mesires de Trasegnies et Gilles
- ses fils disoient ke cestoit de leur fief, ke mesires Pieres de Torincourt
soloit lenir dou signeur de Trasegnies, et li abbes et li couvent de Cam-
bron disoient ke cestoit de leur franc alluet kil avoient jadis acquis al oir
Mikiel de le Mote, lequel pret messires P. de Torincourt, chevaliers, soloit
tenir en hiretage de leglise de Cambron parmi ur deniers blans de cens par
an. En le fin por bien de pais et de concorde, messires de Trasegnies et
Gilles ses fils, ki hom estoit de le terre de Torincourt a monsigneur de Tra-
segnies son pere, et li abbes et le couvent de Cambron ossi sacorderent, a
chou ke chascune partie prenderoit 11 hommes de se court, messires de
Trasegnies et G. Prisent, nous Fastre de Dour et nous Alart del Aulnoit
devant dis, et li abbes et li couvent de Cambron present nous W. Hawart
de Thierasse, et nous Symons de Glabeke devant nommet, ensi ke loyal
enquesteur, et fu mis en devise des parties, ke cascune partie conduiroit
dix tiesmongnages, el ois de nous enquesteurs les tiesmongnages de lune
parlie et de lautre, nous deviens ajugier se droiture et se raison a celi
partie ki raison i aroit, ct se sage nestiens de lenqueste, consclier nous
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devions a sage hommes de le court de Mons, nous les lettres eues des par-
ties devant dites, kil tenroient ferme chose et por estaule chou ke nous
diriens de lenqueste, les tiesmongnages vis et examines de nous diligem-
ment, nous conselames en le court de Mons por plus sage estre de le
hesongne a sages hommes, che fu a monsigneur Thieri dou Rues, a monsi-
gneur Jehan de Gavre, a monsigneur Wion de Roisin, a monsigneur Jehan
de Resai, chevaliers, et aprise faite de cials devant dis selonc les tiesmo-
gnages conduis et lenqueste, nous desimes nodit en tel maniere ke chi
sensuit, cest ke li abbes et li couvens de Cambron avoient miex monstre
leur intention ke messires de Trasegnies et G. ses fils neussent le leur inten-
tion dou debat devant dit, et desimes encore en no dit, ke li vi‘journels,
pau plus pau moins, de pret devant dit demourassent as oirs monsigneur
P. de Torincourt, lequel pret il tenissent de leglise de Cambron, par mi
nr deniers blans de cens'a paier chascun an a chiauls de Cambron , a le
Nativiteit saint Jchan-Baptiste, et ajugames encore en no dit les despens
fais por lenqueste devant dite, xLv sous de tournois a rendre dou signeur
de Trasegnics et de Gillion, a chlauls de Cambron. En tiesmoing de toutes
ces choses chi devant devisees et escrites, nous avons ces lettres saielees de
nos saiauls, et a chiauls de Cambron donnees, lan del Incarnation Jhesu-
Crist; mil CC 11> et XV, ou moys (l'indication du mois manque).

En marge : Collation faicte a son original, se trouve concorder de verbo ad verbum, par
nous hommes feodaulx soubsignez. Ce xx¢ juillet XVe II1I** IX. Ties (moings) :

Jacmarr, Daerman J. Warrivy ()....

XXXIIIL

Carta domini de Trasegnies, de prato Lygeri de Papenghien.
(1296.)

Nous Ostes, sires de Trasegnies et de Silli, chevaliers , faisons asavoir a
tous ke Sohicrs de Papenghien, nos homme de fief, a vendut bien et loyau-
ment par no gret et par no los, et par le gret et par le los Gillion, no
aisnet fil, parmi juste pris dont il se tient bien a sols et a paiet al abbet et *
au couvent de Cambron, v journels et xxv verges et demie, pau plus pan
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mains, de pret kil tenoit de nous en fief , liquels pres gist en u pieches en le
pourosse de Gondreghien, au lieu con dist es pres de Papenghien, tenant
dune part a le haye de Faukeine, et dautre part, au pret ki fu jadis monsi-
gneur Pieron de Torincourt, ke cil de Cambron ont acquis as hoirs mon-
signeur P. devant dit, et si tient ossi au pret Maruen le Hughelay , et au
pret et a le terre Ahanaule Sohier de Papenghien devant dit, et pour chou
que chius vendages devant dites fust bien fais et a loy, Sohiers de Papen-
ghien devant dit, vint par devant no bailliu, Fastret de Dour, ke nous pour
chou faire aviens mis en no liu souffisamment, et par devant ossi, nos
hommes de fief, Gillion de Gondreghien, Stievenon sen frere, Denis le
mayeur, Jehan dou Bos de Melin, Alart del Aunoit, Jehan Fol Mariiet,
Mahiu dou Mont, Jehan le Fevre dou Carmoit, Biertran de Tramasure,
Gerart le Mouton, Auselet dou Mont, Jehan le Clerc de Felingnies et Gil-
lion de Felegnies, et par devant ossi no maieur et nos eskevins en cui
poetet li pres devant dit gist, la fu comme maires, Denis li maires de
Silli, et comme eskevins i furent, Biertrans de Tramasure, Willaume mui
Davaine, Mahius dou Mont, Colars Naghius, Jehans dou Puch, Jehans de
Montegni et Jehans Blassars, ki pour chou faire furent la souflisaument
apiellet, et present et adont par lensegnement de nos hommes de fief
devant dis, Sohiers devant nommes reporta les v journels et xxv verges et
demie, pau plus pau mains, de pret devant dit, en le main fastret devant
nommet avec leglise de Cambron et werpi une fois, et autre, et tierche par
mains et par bouke, pour lui et pour ses hoirs, les v journels et xxv verges
et demie, pau plus pau mains de pret devant dit, et ensi tant en fist Sohiers
devant dit pour lui et pour ses hoirs, ke li homme de fief devant dit , ki la
estoient, disent par droit et par loy et par jugement, ke Sohiers ne si hoir
ne puent jamais riens clamer ne avoir es v journels et xxv verges et demie,
pau plus pau mains de pret devant dit, et adont fastres devant dit destruisit
le fief, et defendit nos hommes de fief, kil plus ne jugassent com de fief , et
apres la meismes Fastret devant dis, par lensegnement de nos hommes de
fief, et par devant yauls et par devant le maieur et les eskevins devant dis,
il fist dou devant dit fief hirelage et le reporta en hiretage, et si com hire-
tage, selonc le usage et le coustume dou liu, en le main le maieur devant
dit, pour ahireter dou devant dit pret leglise de Cambron; apres la meismes,
li maires devant nommes par lensegnement des eskevins devant dis selonc
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leur us et leur coustumes, reporta les v journels et xxv verges et demie,
pau plus, pau mains, de pret devant dit, en le main frere Gerart de Marbais,
convers de Cambron , maistre de le court de Lombisuele, et ensi parmi lui
li maires devant dis, par lensegnement des eskevins ahireta bien et a loy
leglise de Cambron, des v journels et xxv verges et demie, pan plus, pau
mains, de pret devant nommet, pour tenir a tousjours' hiretaulement et
frankement parmi, 1 denier blans de cens dou journel, a paier a nous ou a
celui ki nos cens recevera a Silli cascun an, devens les octaves de le Nati-
vitet saint Jehan-Baptiste. Et en le fin tant en fu fait et dit dou pret devant
nommet, ke mi homme de fief devant dit, pour leur partie, et li eskevins
ossi pour lei leur partie, si com cil ki jugier en devoient, disent par droit
et par loy et par jugement, ke cis fies estoit et est bien destruis et a loy, et
ke tournes est en droit hiretage, et ke li eglise de Cambron devant ditte en
estoit, et est bien ahiretee et a loy, et ke nous, ne no hoir, ne Sohiers devant
dit ne si hoir, ne poons jamais au devant dit pret riens demander ne avoir
fors le cens devant dit et sauve le justice ki a nous apartient la ou Sohiers
na riens, et a li dis Sohiers otriiet le winage cascun an a chiauls de Cam-
bron devant dis des pourfis dou pret devant dit, parmi le sien a tousjours,
et nous Ostes, sires de Trasegnies devant dit, avons en convent pour nous
et pour nos hoirs al abbet et au couvent de Cambron de warandir a yauls
encontre tous hommes, si com sires le pret devant dit, parmi le cens devant
nommet, et sauve le- justice et a chou nous obligeons nous et nos hoirs
enviers chiauls de Cambron, et pour chou ke che soit ferme chose et
estaule, nous avons pendut no propre saiel , avoec le saiel G. no aisnet fil
a ces presentes lettres, et donnees a chiauls de Cambron devant dis, a le
requestet Sohier devant nommet, et jou Gilles aisnes fils le noble homme,
et men chier pere monsigneur Oston devant nommet, fach a savoir a tous,
ke li markies et li vendage, dou pret devant dit a estet fais et est par me
gret, et par men los; en tiesmoignage de laquel cose jou ay pendu men saiel
avoes le saiel monsigneur men pere devant dit a ces presentes lettres, et
me sui obligies a le warandise en le maniere, et en le fourme, ke mes sires,

mes peres, est par ces presentes lettres. Che fu fait en lan del Incarnation
mil CC IlII*= et XVI, el mois de fenas *.

* Fenas, mois ot se fait la fenaison, juillet.
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XXXIV.

Acquest dun bonnier de terre pour Cambron , gisant a Manssart.

(1324.)

Sachent tout cil qui cest escript veront ou oront, que Jehans Bouseis, dis
Parcevauls, a vendut bien et parfaitement parmi juste pris et loyal al abbeit
et au couvent de Cambron, 1 bonnier pau plus, pau mains, de terre gisant
a Manssart et tenant au plantich ke cil de Cambron dessus dit acquisent a
- Gillekin de Hourlebiecque, al un des leis, et tenant a lautre leis au riu
Sourdiel, liquelle terre estoit a tierage par devant a chiauls de Cambron
dessus dis, douquel vendage li dis Jehans sest tenut et tient bien et enti-
rement sols et payes et en a quiteit et quite absoluement les dis abbet et
couvent de Cambron, et pour cest vendage livrer si comme drois est li
devant nommet Jehans Bouseis a reportet lhiretage entirement dou bonnier,
pau plus, pau mains, de terre devant dit en le main Hoston le Biaus, a
cheluy jour mayeur del eglise Nostre-Dame de Cambron en le ville de Tho-
rincourt, et sen est deshiretes bien et a loy, en point, en temps et en lien
ke bien le peut faire par loy et apres che tantost li devant dit maire qui
* plain pooir avoit de chou faire, en a ahiretet bien et a loy as us et as cous-
tumes dou lieu et al ensegnement des eskevins chi apres nommes, dans
Jaquemon de Boussuth, moisne de Cambron, adonl maistre de le court de
Lombisuele pour les dis abbet et couvent de Cambron et pour leur eglise .
et au nom de li a tousjours perpetuelment. A ceste deshiretance, a ceste
ahiretance et a toutes les coses dessus dites et cascune dicelles faire bien et
a loy fu comme maires de le dite eglise de Cambron en le devant nommee
ville de Thorincourt, Hostes li Biaus dessus dit, et comme eskevin, qui
dou dit hiretage ont ajugier et qui jugeur en sont y furent Gilliars li Cor-
bisiers, Jaquemes li Sohiers, Jehans li Marescaus, Pieres de Froimont,
Druars dou Porch et Huars dessus le Mont. Che fut fait bien et a loy en lan
de grasce mil GCC XXI1V, le lundi prochain apres le jour de closes Pasques.
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XXXV.

Acquest du bonnier de terre pour Cambron gisans a Maussart.
(Avril 1323.)

Sachent tout cil qui cest escript veront ou oront, ke Ermengars li Thieri
a.vendut parmi juste et loyal pris al abbet et au couvent de Cambron
1 bonnier, pau plus, pau mains, de terre gisant a Maussart et tenant au
Plantich dou Perfontbruech, douquel vendage li dit Ermengars sest tenut
bien entirement a sols et a paye, et en a quitet et quite absolument les dis
abbet et couvent de Cambron, et reporta le dite terre en le main le mayeur
del eglise de Cambron a Thorincourt, et sen deshireta au mieus quelle le .
peut faire et en fu ahiretes dans Jaquemes de Boussuth, moisne de Cam-
bron, adont maistre de Lombisuele por les dis abbes et couvent de Cam-
bron et por leur eglise et ou nom de li, par ensi ke Henins, li marescaus,
fils a le dite Ermengart qui estoit adont ou pain se mere cut et a en couvent
ke tantost apres chou quil sera remonstre destre hors du pain se mere, il
greera et loera sour se foid * corporele fianchie, et sour vint sols de paine
le vendage et le deshiretanche devant dit, et se li dit Henins aloit de vie a
mort, anchois quil fust remonstre, si com dit est, si lont eu couvent a loer
et a greer Jaquemes Martines et Symons, li maires dou Quesne, qui ont a
femmes deus des filles le dite Ermengart, et Agnechons, fille a Ermengart
devant dite, chascuns sour se foid corporele fianchie et sour vins sols de
paine, et ensi estoit ke li dite Ermengart aloit de vie a mort anchois ke
Henins ses fils devant dis remontre si com dit est, si lont eu couvent
Jaquemes Martines Symons , li maires dou Quesne et Agnecons devant dit,
a loer et agreer ossi bien ke li dit Henins sour les fois et paines dessus
dites. A ceste vendage, a ceste deshiretanche, ceste ahiretanche et a tous
les couvens dessus dis, fu comme maires del eglise de Cambron a Thorin-
court, Hostes li Biaus, et comme eskievin y furent Jaquemes li Sohiers,
Pierars de Froimont, Jehans li Marescaus, Gilliars li Corbisier, Druars dou
Parch et Huars li Corbisiers. Che fu fait en lan de grasce mil CCC XXIII,
ou mois davril.

1 Sour se foid, sur sa foi.
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XXXVIL

Los et consentement du vendaige dessus dit.

(2 mai 1324.)

Sachent tout cil qui cest escript veront ou oront, ke Henins li Marescaus,
fils Ermengart le Thieri, est venut par devant les eskevins de Thorincourt
chi apres nommes, et la alluet si com faire devoit et en couvent avoit, a
loet et greet, en point, en temps et en lieu ke bien le peut faire par loy, si
comme chius qui ses hommes estoit, et qui le los y avoit vivant encore le
devant dite Ermengart se mere, le vendage et le deshiretanche ke se devant
dite mere avoit et a fait al abbet et au couvent de Cambron de 1 bonnier,
pau plus, pau mains, de terre gisant au Maussart et tenant au plantich dou
Parfontbruech, douqueil bonnier, pau plus, pau mains, de terre dans Jac-
quemes de Boussuth, moisne de Cambron avoit esteit et est ahiretes bien
et a-loy parmi le los devant dit por les dis abbes et couvent de Cambron et
por leur eglise et au nom de li. A cest los faire furent comme eskievin de le
dite eglise de Cambron en le ville de Thorincourt, qui dou dit hiretage ont
a jugier et qui jugeur en fisent Jakemes li Sohiers, Pierars de Froimont,
Jehan li Marescaus, Gilliars li Corbisiers, Druars dou Parch et Huars li
Corbisiers, et comme maires y fu Hostes li Biaus. Che fu fait bien et a loy
en lan de grasce mil CCG XX1V, le second jour dou mois de may.

XXXVIIL

Cyrographe dun bonnier de terre ki fu Ermangars le Thierie, gisant
a Maussart et lenant au plantich dow Perfontbruech, pendant

ensamle.
(lttre, 7 janvier 1446, )

Sachent tout chil qui cest escript veront ou oront, que par devant le
maire et les eskievins de la ville dIttre chy desoubs nommes se compa-
rurent personelment frere Jehan Oston, religieulx et boursier de leglise
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Nostre-Dame de Cambron et avoecque lui Collart Dieu, censeur dela court
de Hauruth, appartenant a ycelle eglise comme procureur souffisamment
fonde et establit pour et ou nom de reverend pere en Dieu et venerables
religieulx , monsigneur labbet et couvent de la dite eglise de Cambron, de
lordene de Cysteauls, en le dyocese de Cambray, ainssi que la dite loy
appartient tant que pour souflir par lelires patentes duement seellees des
seiauls de monsigneur labbet et dou couvent dessus dis, et la en droit
comme procureur si que dit est dirent et remonstrerent que comme en
temps passeit pour la bonne et devote affection que hault, noble et puissant
signeur monsigneur Englebert Denghien, signeur de Rameru de le Follie
et de Thubise, a son temps avoit eull a leglise Nostre-Dame de Cambron, il
euist eslut pour lui et sa chiere compaigne et expouse sa sepulture en ycelle
eglise,, en laquelle euist ordonnet de faire celebrer par un religieuls pour le
salut des ames de lui et sa chiere compaigne dessus dite et pour noble et
puissant signeur monsigneur Englebert Denghien, ad present possessant
les signouries devant dites et pour leur anchisseurs une messe cascun jours
a tousjours perpetuelment, et pour che euist ordonne de payer cascun an
a la dite eglise de Cambron v mars dargent aussi boin que on usoit de payer
en la ville de Valenchiennes. Item, euist il ordonne que la dite eglise fuist
tenue a tousjours comme dit est, de livret a religieulx qui aroit celebret
la messe devant ditte, tous les vendredi de tant lot de vin, mesure de Mons,
avoecque 1 pain blancq tel que de viu™ en le rasier de bleid, mesure de
Cambron, et pour ce acomplir euist prommis de payer cascun an a la ditte
eglise a tousjours 1 marque dargent teil que dit est. Et avoecq ce euist
ordonnet de faire en la ditte eglise de Cambron, cascun an, 1 aniversaire de
vigilles, comendises et de messe a tousjours, et pour ce prommis de payer
¢ sols tournois cascun an, ces sommes dargent esquant a payer a certains
termes. Et pour dicelles sommes plus sceurement et mieulx estre paiees, li
dis messire Englebert en euist fait about et especiaul contrepan' de toutes
les dismes de Saulmes et de Faeuwes a lui appertenant et les raportees en la
main dou mayeur dIttre comme par le cyrographe sour ce fait appert et sen
fuist deshiretes bien et a loy a lensegnement des eschevins a celle fin et con-
dition que se li dit messire Englebert sen hoir ou ses successeurs estoient

* Contrepan, lerre qu'on donne pour sireté d’une rente due sur un autre fonds.



549 CARTARUM DE LUMBISUELE.

en default de paier largent devant contenut aux termes pour ce ordonnees
la ditte eglise ou son procureur se puist retraire en la court de la loy
devant ditte et monstrer faulte, apres faulte monstree,, requere a mayeur
destre conduis au devant dit about et contrepan, et li dit maire fuist tenut
de y conduire le dit procureur a lensegnement des dis eschevins pour
yeelles dismes tenir la ditte eglise en avant a tousjours, et goir des pourfis
comme de sen hiretaige ainsi que touttes les coses avoecque aultres a ce ser-
vans, plus plainement puelent apparoir par une cyrographe passee souffi-
samment et approuvee par devant la loy de la ville dlttre, de date lan mil
CCCC 1, Ie xume jour de janvier, ef par une lettre patente en laqueile estoit
contenut de mot a mot le cyrographe devant dit, icelle seellee des seauls
de monsigneur Englebert Denghien le pere, et de monsieur Englebert son
fils de.date lan mil CCCC 11, ou mois de jenvier. Et fuist ainssi que pour
les coses devant dittes, les sommes dargent dessus nommees, eussent estet
paies pluisieurs annees a la dilte eglise tant de par mon dit signeur Engle-
bert Denghien le pere sa vie durant, comme de par mon dit signeur En-
glebert son fil, depuis le trepas de monsigneur son dit pere et ment mains
soit escheu, puis trois ou quatre ans que des sommes dargent a paier a sa
ditte eglise nait estet fait quelque devoir par mon dit signeur Englebert
conbien quil possessast des dismes dessus dittes estant ou dit contrepan,
nonobstant porsuilte ou demande qui moult de fois en ait estet fait, tant au
dit monsigneur Englebert mesmes comme a ses officiers,, mais soit escheu
que sour le poursuilte qui fait en at estet par le dit boursier que li dis
messire Englebert Denghien ait estet contens et concede que la ditte eglise
de Cambron ou son procureur en son nom fust mis en hiretaige des dittes
dismes, etant ou dit contrepan , pour dicelles goir et possesser,a lousjours et
luy et ses dis hoirs, fuissent quite de plus paier de la en avant les sommes
dargent dessus contenues. Touttes lesquelles coses par le dit procureur en
la presence de la ditte loy furent plainement diltes et remonstrees , assavoir
est que sour ce Collart Dieu comme procureur de la ditte eglise de Cam-
bron, dist present la ditte loy,que veu et consideret que de paier les sommes
dargent dessus contenues a la ditte eglise ainsi quil appartenoit de plusieurs
annees messire Englebert Denghien estoit defallans, ils li dis procureur en
la presence de la ditte loy, faisoit faulte sur le dit contrepan et requist et se
plaindit au dit maieur quil euist des dittes dismes lahiretance et ladvestis-
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sement ou nom et pour la ditte eglise et dist que estre devoit selonc que le
contenu dou dit cyrograffe, laquels par loy avoit estet verifyes tant que
pour souflir et aussi seloncque le contenu de la lettre patente par laquel
-apparoit tout ce que monsigneur Englebert le pere a son temps avoit
ordonnet et prommis, monsigneur Englebert Denghien le fil lavoit loet et
par son seellet en ce confermant souffisamment approuvet. Et sour cela
poursuilte et la plainte dou dit procureur, li maieur dessus dis, tournat aux
eschevins, lesquels consilliet de cest besoingne par bonne espasse et grant
deliberacion a le soumonse et commanrement de les dis maieur dirent par
accord et parfiulte faite paisieble lun de lautre quil avoient bien ont et
entendut la remonstrance dou dit procureur avoecque sa plainte de sa pour-
suilte, et en outre dirent ils que naghaires avoit pleu a mon dit signeur
Englebert Denghien de comparoir devant eulx, qui des dismes devant
dittes avoit possesset, puis le trepas de mon dit signeur son pere ycelles
estant en contrepan comme dit est, el la en droit de sa bonne volente en
point, en tamps et en lieu que bien le pooit faire comme celui qui estoit en
plain siege de mariage avoecque sa chiere compaigne et expouse madame,
fille de hault et puissant signeur monsigneur Henri Dantoing, dist et con-
gneult quil avoit eult pluisieurs poursuilte dou dit boursier de Cambron
a cause des paiemens qui deut estoient a la ditte eglise en loquoison dessus
contenue, pourquoy de ce jour en avant il estoit contens et accordoit que
li procureur de la ditte eglise fuist advestis et mis en lhiretaige de touttes
les dismes de Sommes et de Facuwelx pour dicelles et des pourfis delles pos-
sesser la ditte eglise comme de son propre hiretaige, et que jamais nen
demandoit riens, fuist quelles vaulsissent plus ou mains que largent pour
lequelle elles estoient en contrepan douquel argent paier en avant, il et ses
hoirs entendoient, voloient et devoient estre quites, et a celli cause renon-
cha aux dismes dessus dittes souflisamment pour lui et ses hoirs a tous-
jours. Et sour ce. li dis eschevins, apres ce quils eurent diligamment con-
sideret tout ce que dit est a le semonse et commanrement dou dit maieur
dirent, par loy et par jugement, quils ne savoient cose quelconque parquoy
le dit maieur ne devist touttes les devant dittes dismes reporte en le main
dou dit procureur et lui donner don et advestissement et lui ahireter bien
et deument au nom et pour la ditte eglise de Cambron, pour dicelles
dismes et des pourfis delles goir et possesser a tousjours perpetuelment,
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sauf tous drois et tous boins convens devant fais et par le suitte fait paisieble
des dis.eschevins de ce dit jugement. Et sour ce, li dit maire, la en present
et ou tiesmoing des dis eschevins et par le jugement diaulx reporta touttes
les dittes dismes en la main dou dit procureur et len ahireta bien et par
loy pour en goir et possesser la ditte eglise de Cambron de ce jour en
avant a tousjours hiretaulement, ainsi et par le maniere que les a possesset
mon dit signeur Englebert Denghien jusques a jour de le dade de ceste
presente cyrograffe seloncq lusage et le coustume de la court et en le ma-
niere que les eschevins lavoient dit et juget. Et sour ce fait li dit maieur de
rechief semonnit les dis eschevins, savoir se li devant dit procureur estoit
des dismes dessus dittes bien advestis et ahiretes, pour en la ditte eglise
goir et possesser paisieblement a tousjours, lesquels eschevins sour ceste
semonse eulx bien consilliet par suitle fait paisieble lun de lautre, dirent
par loy et par jugement que li dit procureur estoit de toutes les devant
dittes dismes ahiretez bien et par loy, seloncq lusage acoustumet en leur
court et en le maniere quils lavoient dit et jugiet. Et sour tout ce ensi fait,
li devant nommet procureur requist et se plaindit que des convens et ahi-
retances dessus dis quil en euist leltre a ses frais et a Ientendement de la
court pour foutes les coses dessus dittes demorer est plus fermes, estable et
bien entretenues en le maniere que devant dit et declaret, et nous al
request dou dit procureur et a le semonse de no dit maieur et oussi pour
tant que nous a nous est a touttes les coses devant diltes convokiet hukiet
appiellet jugier, faire et passer bien et par loy, comme eschevins avons au |
dit procureur donnet, concede et accorde quil en euist lettre, laquelle li
avons donne chirografie, contre lettre chirografie, et pareille dicelle que
nous avons retenut par devers nous en nostre ferme a ce jugement faire et
passer bien et par loy, furent comme eschevins dlttre, Collart Wilmart,
Jehans dou Mons, Jehans Moriaulx del Vollee, Henri le Febre, Wotre del
Goire et Michaux le Tellieu, et se y fat comme maire Williames Poliet, a
ce jour estaublit par le conseil de no tres chier redoubte signeur et prinche,
monsigneur le duc de Braibant, pour tant que les deulx signeurs dlttre
estoienten question pour leur signeurie. Che fu fait, cougneult et jugiet en
la ditte ville dlttre, lan de grasce mil CCCC XLV, le vue jour dou mois de
jenvier.
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Carta B. Comitis de allodio 0. de Bliki.

(1176.)

In nomine sancte et individue trinitatis. Ego Balduinus per dei dispensa-
tionem comes Haynoentium fidelibus universis tam futuris quam modernis
in perpetuum. Cum ex tenore principatus nostri divinitus nobis collati,
rebus omnium sub ditione nostra constitutorum conservandis et protegendis
nostre defensionis gladium apponere debeamus, negociis tamen servorum
dei tractandis, et eorum rebus in tuto collocandis, specialius ac devotius
invigilare, et nostre scutum protectionis, vel dextram extendere dignum
duximus. Posterorum igitur ac modernorum innotescat memorie Hostonem
de Bliki quoddam allodium nostrum in territorio de Bliki a nobis tenuisse
in feodo, quod vero allodium cum predictus Osto nobis sponte ac libere
" reddidisset, Danieli abbati Camberonensi ejusque domui in ordine cyster-
ciensi deo famulanti centum viginti bonarios de eodem allodio cum assensu
prenominati Ostonis ac fratris sui Sygeri, assensu etiam et approbatione
Mathildis uxoris predicti Oslonis, tam in terris et silvis, quam in aquis et
pratis, cum universe terre illius pascuis et aisentiis libere et absolute pie-
tatis intuitu in elemosinam contulimus in perpetuum. Porro autem Os-
tonem prefatum vel fratrem ejus Sygerum, seu Mathildem ipsius Ostonis
uxorem, sive quosvis homines alios, super hac donatione fratribus Cam-
beronensibus ab hac die calumpniam vel inquietationem aliquam nequa-
quam illaturos ad nos accipimus, et donationis nichilominus hujus defen-
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sionis nostre protectionem eis promittentes, testes et fidejussores existimus.
Paginam itaque presentem donationem de qua agitur complectentem tam
impressione nostri sigilli perpetuatam quam subscriptorum astipulatione
testium roboratam, presentium et faturorum noticie delegamus. Et ne
quispiam ei temere obviare presumat, auctoritate dignitatis nostre prohi-
bemus. Hujus rei testes sunt, Eustachius de Ruet, et Eustachius filius
ejus, Haunaus de Gavren, Almandus de Prouvi, Walterus de Fontibus,
Arnulfus de Landast, Gillebertus, abbas Sancti Johannis de Valenchenis,
Goifridus de Thoeni. Actum dominice incarnationis anno millesimo cente-
simo septuagesimo sexto. :

(Ce présent instrument, faisant mention de cent et vingt bonniers, a esté collationné & son
original sain et cntier d’escripture et de seaulx, en datte lan mil cent et soixante scize , et
lavons trouvé concorder par nous soubsignez hommes de fief et notaires soubsignez ce x¢ jour
de mars XVe IIII** et onze.) :

Tesmoings : J. Warier, F. Maupe.

1.

Carta A. Cameracensis electus (pour electi) de eodem.

(1176.)

Ego Alardus dei miseratione Cameracensis electus, universis sancle
matris ecclesie filiis, tam presentibus quam futuris in perpetuum. Licet
cunctis nostre providentie subjectis , secundum officii nostri nomen prout
divina largiri dignatur gratia exhibere debeamus intentionem, ecclesiis
tamen seu monasteriis nobis commissis sollicitudinem ampliorem et affec-
tum exhibemus devotiorem. Et quia sepius ad se temptat retrahere detes-
tanda successorum avaricia , que servis Christi pia predecessorum contulil
munificentia, fidelibus innotescat omnibus, Ostonem de Bliki quoddam
allodium infra ejusdem Bliki territorium, de comite Haynonensium in
feodum tenuisse, et illud eidem comiti sponte ac voluntarie reddendo res-
tituisse. Placuit autem prefato comiti de commemorato allodio pietatis opus
aliquod fieri, et Danieli abbati Camberonensi, deo famulanti, vile gratia
perhennis, ex eodem scilicet allodio, tam in terris et silvis, quam in aquis
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et pratis, centum viginti bonarios perpetuo libere possidendos, in elemo-
sinam. legitime contradidit. Porro donum istud Osto prenominatus et
frater ejus Sigerus, necnon et Mathildis uxor ipsius videlicet Ostonis, lau-~
daverunt, et laudantes approbaverunt, et insuper tocius terre sue pascua
vel aisentias fratribus Camberonensibus in perpetuum concesserunt. Hanc
autem donationem tam legitime factam, et in nostra nostrique capituli pre-
sentia recognitam, sub presentis testimonio pagine, impressione sigilli
nostri, et ecclesie nostre munite, perpetuare dignum duximus, et ne quis-
piam ei temere obviare presumat, sub anathematis interminatione prohi-
bemus. Hujus rei testes sunt. Signum Theoderici prepositi et ejusdem loci
archidiaconi. Signum Hugonis decani et archidiaconi. Signum Petri,
Rogeri, et Ostonis archidiaconorum. Signum Walteri, Anselmi presbi- '
terorum. Signum Gillelmi, Gualteri levitarum. Signum Gualteri, Jo-
hannis sublevitarum. Ego Gualcherus cancellarius subscripsi et recognovi.
Anno incarnati verbi millesimo centesimo LXXe Vle.

1L

Carta B. Comitis de terra de Abechies.

(1189.)

Ego Balduinus dei gratia comes Hainonensium fidelibus universis tam
presentibus quam futuris in perpetuum. Quia sepe temptat ad se retrahere
posterorum avaritia, que pietatis intuilu servis dei predecessorum liberalis
contulit munificentia necessaria duximus ea que in presentia nostra eccle-
siis dei seu monasteriis conferuntur consueto sigillandi perpetuare muni-
mine, et auctoritate nostri roborare testimonii, modernorum igitur et
posterorum delegamus noticie, Ostonem de Silli centum circiter terre
bonaria, que in territorio de Abechies in feodum de nobis tenebat, libere
ac sponle dicioni nostre reddendo restituisse, placuit autem nobis de
eisdem centum circiter bonariis opus quoddam fieri pietatis, et ea Danieli
abbati Camberonensi, et ei cui preest domui in ordine cisterciensi Christo
militanti perpetuo possidenda et colenda, vite eterne gratia in elemosina
sub hac lege et conditione contradidimus, ut de fructibus qui exinde pro-
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venerint, annis deinceps singulis, Ostoni remota omni exactione vel an-
garia, pars dumtaxat tercia a fratribus Camberonensibus rependatur. Sanc
prefatus Osto et uxor sua Mathildis et liberi sui huic assensum benigne
prebuerunt donationi. Erit autem in arbitrio Ostonis utrumnam in agro
tercium sibi manipulum tollere velit, nam quamdiu ei visum fuerit, sua
pars tercia in predictorum horreis recondetur, et ibidem ei vas tercium
‘reconsignabitur, et de sumptibus vel impensis qui in ipsis frugibus colli-
gendis et triturandis fient, partem terciam ipse videlicet Hosto persolvet.
Statutum est etiam et ab utraque parte concessum, ut pluries jam dicti
fratres tantum de parte Hostonis sibi pro pignore presumant, quantum in
eadem parte colligenda et trituranda impenderint, donec ipse Hosto pro
impensa sua fratribus eisdem reconpensationem condignam fecerit. Quod
si sepe commemoratus Hosto centum circiter prelibate bonaria in elemo-
sinam dare vel vendere seu oppignerare voluerit, soli domui Cambero-
nensi accipere licebit, si tunc tamen ei pro ipsis vel facere vel dare
quantum alius quispiam non tenuerit. Sane hiis omnibus prefatis pactio-
nibus fratres Camberonenses ipsis nichilominus Hostonis heredibus tene-
buntur sicut et iidem heredes eisdem fratribus. Hujus autem donationis
fidejussores et testes existimus, quam sub presentis testimonio pagine im-
pressione nostri sigilli munite, perpetuare dignum duximus. Hujus vero
rei testes sunt, Rainerus de Trit, Amandus de Provi, Willelmus frater
comitis, Henricus castellanus de Binz, Balduinus castellanus de Montibus,

Gillenus castellanus de Beelmont, Hugo de Bosoit. Actum anno Incarna-
tionis Domini Me Co LXXXIXe.

IV.

Carta R. Cameracensis episcopi de quo supra.

(1189.)

Ego Rogerus per dei gratiam episcopus Cameracensium, fidelibus uni-
versis tam presentibus quam futuris in perpetuum. Inter ceteros nostre
. professionis articulos hancque sponsionem fecimus, ut ea que nostris tem-
poribus largitionibus principum, oblationibus fidelium, ecclesiis dei con-
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feruntur, et sub assertione nostri testimonii roboremus. Modernorum
igitar ac posterorum delegamus noticie Hostonem de Silli centum circiter
terre boneria, que in territorio de Abechies in feodum de comite Haino-
nensium tenebat, libere ac sponte eidem comiti reddendo restituisse. Pla-
cuit autem prefato comiti de eisdem centum circiter bonariis opus
quoddam fieri pietatis, et ea Danieli abbati Camberonensi, et ei cui preest
domui in ordine cisterciensi Chrislo militanti, perpetuo possidenda et
colenda vite eterne gratia in elemosinam sub hac lege et conditione con-
tradidit, ut de fructibus qui exinde pervenerint, annis deinceps singulis
Hostoni, remota omni exactione vel angaria, pars dumtaxat tercia a fra-
tribus Camberonensibus rependatur. Sane prefatus Hosto et uxor sua’
Mathildis et liberi sui, huic assensum benigne prebuerunt donationi. Erit
aatem in arbitrio Hostonis, utrumnamn magno tercium sibi manipulum
tollere velit, nam quamdiu ei visum fuerit, sua pars tercia in predictorum
fratram horreis recondetur, et ibidem vas ei tercium reconsignabitur, et
de sumptibus vel impensis que in ipsis frugibus colligendis et triturandis
fient, partem terciam ipse videlicet Hosto persolvet. Statutum est etiam et
ab utroque parle concessum, ut pluries jam dicti fratres tantum de parte
Hostonis sibi pro pignore presumant, quantum in eadem parte colligenda
et trituranda impenderint, donec ipse Hoslo pro impensa sua fratribus
eisdemn recompensationem condignam fecerit. Quod si sepe commemoratus
Hosto centum circiter prelibata bonaria in elemosinam dare vel vendere,
seu obpignorare voluerit, soli domui Camberonensi accipere licebit, si
lantum tamen ei pro ipsis vel facere vel dare quantum alius quispiam non
renuerit. Sane hiis omnibus prefatis pactionibus fratres Camberonenses
ipsis nichilominus Hostonis heredibus tenebuntur, sicut et iidem heredes
cisdem fratribus. Hanc autem donationem tam rationabiliter initam, et in
presentia nostra recognitam sub - presentis testimonio pagine, impressione
nostri sigilli munite, perpetuare dignum duximus, prohibentes sub ana-
thematis interminatione ne quispiam ei temere presumat obviare. Hujus
rei testes sunt Hugo decanus. Magister Sigerus archidiaconus. Walcherus
scolasticus. Egidius canonicus. Wallerus capellanus. Actum Dominice
Incarnationis anno millesimo centesimo oclogesimo 1Xv. .
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V.

Carta Razonis de Gavera de terra Anselmi de Tongre.

(1186.)

Ego Razo de Gavera et de Chirvia per dei gratiam id quod sum, omnibus
fidelibus tam presentibus quam futuris in perpetuum. Pium est omnibus
christiane religionis hominibus benefacere, maxime tamen his qui deo
familiarius adherentes, devotius ei dinoscuntur deservire. Unde moder-
norum ac posterorum infigimus memorie Anselmum de Tongris, cogno-
mento Wallum, xxx" m* paulo plus bonario que de Arnulfo eque de Ton-
gris in feodum tenebat, eidem Arnulfo in presentia mea et in presentia et
sub testimonio virorum idoneorum quamplurium reddendo restituisse, et
sibi abdicasse, ipsum nichilominus Arnulfum cum eodem triginta tria
paulo plus terre bonaria sibi ab Anselmo restituta, de nobis similiter in
feodum teneret, in presentia et sub testimonio plurimorum testium ido-
neorum dilioni nostre restituendo reddidisse et sibi abdicasse. Placuit
autem exinde nobis aliquod opus fieri pietatis, et eo videlicet xxx" m* paulo
plus terre bonaria nobis ab Arnulfo reddita, domino Danieli abbati
Camberonensi, et cui preest domui in ordine cisterciensi Christo militanti,
pro amore vile eterne, et pro animarum predecessorum nostrorum abso-
lutione perpetuo habenda, et libere possidenda, sub testimonio virorum
idoneorum quamplurium diversarum conditionum in elemosinam legitime
contradidimus, nichil prorsus in eis nobis retinentes, vel juris, vel usus.
Ne igitur fratres prediclos ulterius super hac donatione tam rationabiliter
facta, quispiam inquietare presumat, sub presentis carte testimonio nota-
mus, testinm idoneorum et fidelium subscriptione roboramus, et consueto
sigillandi munimine perpetuamus. Hujus autem rei testes sunt, Walche[rus]
monachus de Eham , Florius capellanus de Chirvia, Arnulfus de Tongris,
Walterus de Hestruth, nobiles, Matheus de Arbora, Hosto, et Hugo filii
ejus, Marinus de Nova Villa, Arnulfus de Ardenpont, Theodericus de Fas-

cinies, Acharius del Hovo. Actum Domine Incarnationis anno Me Ce
LXXXo Ve,
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VL

Carta B. Comitis de acquisitione partium nemoris de Huncennies.

(1196.)

Ego Balduinus comes Flandrie et Hainoie, notum fieri volo universis
Christi fidelibus tam presentibus quam futuris , quomodo partes quedam in
nemore de huncenniis ab ipsarum possessoribus ad ecclesiam Cambero-
nensem consilio meo interveniente justo ordine et sollempni approbatione
in elemosinam perpetuo possidendam devenerint. Igitur allodii in nemore
predicto participes, Sibilie filii, Egidius scilicet, Stephanus, et Coterellus,
et eorum soror, Gilla, annuente marito suo Giselino, partas quos in ipso
nemore possidebant et habere debebant, in mea constituti presentia in
montibus sub testimonio Marie Flandrie et Hainoie comitisse conjugis
mee, et Hugonis abbatis Sancti Gisleni et fidelium meorum, Wilhelmi,
scilicet patrui mei, et Nicholai de Barbentione, Walteri de Sotengien, et
el Walleri de Villa, Camberonensi ecclesie in elemosinam contulerunt,
fidei sue interposita religione firmantes quod nullum super his ulterius
dampnum aut gravamen per se vel per alium aliquem. contra predictam
ecclesiam suscitabunt, et exinde apud ipsam ecclesiam me obsidem hac
inlerveniente conventionis firmitate constituerunt, quod super his ubique
et per omnia ne ipsa ecclesia aliquod in posterum patiatur detrimentum
tuitionem que vulgariter guarandia dicitur plenius et profectius teneor
eidem ecclesie portare. Predicti etiam allodii in nemore particeps, Ida de
Torincort, que ex servili conditione,, ad meam propriam pertinebat fami-
liam, partem quam in ipso nemore habebat libere et absolute ut Cambe-
ronensi ecclesie in elemosinam daretur in manus meas tradidit, quam
quidem partem Camberonensi ecclesie, in elemosinam perpetuam assignavi,
quod sub testimonio fidelium meorum et aliorum virorum nobilium
factum fuit et firmatum, scilicet Balduini clerici de hunceniis, Arnulfi
fratris ejus , Ostonis de Arbra, Hugonis de Gagia, Jacobi fratris ejus, Gau-
fredi de Brugeletis. Ad hec Oda de hunceniis predictorum Balduini et
Arnulfi soror, assensu Roberti filii et filiarum suarum , Hawidis scilicet et
Agnctis, partem suam quam in sepedicti ncmoris allodio habebat sepedicte
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ecclesic Camberonensi, prout melius et sanius potuit, in elemosinam con-
tulit, sub testimonio Hugonis de Gagia, ct Gerardi et Jacobi fratrum ejus,
et sepediclorum Balduini, et Arnulfi de Hunceniis, Walteri de Capella,
Ostonis de Arbra. Sciendum etiam quod Gossuinus de Ladusa partem
quam in nemore sepenominato habebat, quam quidem ab Arnulfo de Sirau
in feodo tenebat, ut Camberonensi ecclesie pars illa sanius in elemosinam
assignaretur, in manu domini sui libere et absolute reportavit, et ore pro-
prio sibi abjudicavit , et quia in feodo hoc paribus carebat, illud a paribus
domini sui Arnulfi sibi abjudicari fecit. Arnulfus vero partem hanc
nemoris in manum suam libere resignatam tanquam proprium allodium
suum Camberonensi ecclesie in elemosinam contulit, sub testimonio fide-
lium meorum et aliorum, Egidii scilicet de Trazignies, Johannis Bliaut,
Balduini et Arnulfi de Hunceniis, Gaufredi de Brugeletis, Fastredi de
Camberone; sepediclus quoque Arnulfus de Hunceniis partes quas in allodio
sepedicti nemoris habebat, assensu Ode uxoris sue et filiorum' suorum,
Gaufridi scilicet clerici et Nicholai mililis, Camberonensi ecclesie in ele~
mosinam assignavit, sub testimonio quam plurium fidelium meorum,
Eustachii videlicet de Lens, Willelmi de Kevi, Gisleberti Montensis prepo-
siti, Rogeri de Condato, Walteri de Villa, Hugonis de Crois, Balduini de
Hunceniis, Ostonis de Arbra, Gaufridus de Brugeletis. Et quia hec omnia
benefacta in mea curia sollempniter celebrata sunt et plenius recognita et
approbata, ego qui ecclesias et eorum bona in omni honore et quiete teneor
defensare, ne eccclesia Camberonensis aliquam super his in posterum
patialur calumpniam vel delrimentum, scripto ea commendari, et sigilli
mei munimine roborari decrevi. Actum anno Dominice Incarnationis

Mo Co XCe Vo

-

VIL
Carta ecclesie de Gilengien de nemore de Huncenis.

(1197,)

Necessario quidem et utiliter est provisum, ut res gestas et contractus
fidelium stilis exciperet quatinus vivens quodam modo pagina memorie
redderet, quod vel oblivio vel etas temporis aboleret. Ea propter ego Ava
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dicta abbatissa de Gyllengien ct capitulum nostrum notum facimus pre-.
sentibus et futuris quod partem quandam nemoris de Hunceniis ex dono
et elemosina- Agnetis de Sassiniis in cimilerio nostro tumulate quiete et
pacifice possidentes, ipsam partem et quicquid in ea habebamus Balduino
abbati ct ecclesie de Camberone sub annuo censu duorum nummorum
Valencenensium perpetuo dedimus possidendum. Si- quis vero super hoc
eandem ecclesiam in causam trahere, vel quomodolibet infestare voluerit,
nos plenam eis guarandiam contra omnes portare tenemur. Ad horum
igitur evidentiam et murum, presenti scripto ecclesie nostre sigillum cum
eorum qui interfucrunt nominibus duximus apponendum. Signum Ha-
widis priorisse. S. Beatricis suppriorisse. S. Emme de Tongre. S. Ogive.
S. Sibilie. S. Alidis. S. Marcelli, Brictii, Bernardi capellanorum nostro-
rum. -Actum anno Domini Me Ce XCe VlIo. Census ‘vero predictus mfn
octavas Sancti Johannis Baptiste solvendus est.

VII1L.

Carta ecclesie Viconie de eodem nemore.

(1199.)

Ego Radulfus Dei gratia dictus abbas Viconie totumque ejusdem ecclesie
capitulum, tam futuris quam presentibus notum fieri volumus, quod inter
ecclesiam nostram et ecclesiam beate Marie de Camberone quedam que-
rela versabatur que hoc modo sopita est. Abbas enim et fratres Cambe-
ronenses a quodam milite nomine Arnulfo de Hunceniis et comparticipibus
suis, quandam partem nemoris quod dicitur de Hucegnies nescientes quod
in ea aliquid juris haberet ecclesia nostra, sollempniter emerunt. Quod nos
comperientes jam dicti nemoris emptionem in prejudicium nostrum esse
conquesli fuimus. Siquidem prefati Arnulfi pater, eandem nemoris partem
testimonio tam nobilium quam ignobilium virorum ecclesie nostre jam
elapso tempore, in elemosinam tradiderat. Abbas ltaque et fratres de Cam-
berone intuitu pacis et mutue caritatis, communi consilio XL libras
monete Valencenensis nobis dederunt. eo videlicet tenore, quod sepedic-
tam nemoris partem, quam a prelibato Ar. et comparticibus ejus compa-
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raverant, deinceps absque omni reclamatione possiderent. Preterea pari
assensu utriusque ecclesie concessum est, ut si quid in memorato nemore
de Hunceniis, cujus quarla pars et alterius quarte partis octava pars ec-
clesie nostre est utralibet ecclesiarum acquirere potuerit, super partes
quas nunc quiete possident, absque prejudicio seu reclamatione alter-
utrius, quod acquisitum fuerit possidebitur, nec deinceps predicte ecclesie
super partibus illis quas in presentiarum tenent, invicem sese inquieta-
bunt. Ceterum illi scientes et precaventes vix aliquid a Deo posse roborari,
quod aliquatenus non possit incruslari, petierunt nobis ut munimentum
quod habebamus de parte sepedicti nemoris nobis prius in elemosinam
collata, et ab illis postea sollempniter empta, postremo ecclesie Cambero-
nensi a nobis amicabiliter confirmata redderemus. Quod libentissime fe-
cissemus, sed in illo scripto quod postulabant, aliorum beneficiorum nobis
concessorum confirmationes invente sunt annexe. Ut autem hec prescripta
concordia stabilis perseveret, nostri et venerabilium abbatum de Sancto
Foillano et de Castello sigillorum appensione et subscriptione testium
confirmatione roborari fecimus. Signum domni Radulfi de Viconia,
S. domni Nicholai de Sancto Foillano, S. domni Renardi de Castello, abba-
tum, S. Nicholai prioris, S. Reneri supprioris, S. Ingerandi, S. Hermani
cantoris, S. Bartholomei cellerarii, S. Gisleberti sacriste, S. Nicholai,
Egidii, Walteri, et alierius Walteri, Eustachii, et alterius Eustachii, sacer-
dotum, S. Theoderici, Odonis, Roberti, Werrici, Balduini, diaconorum,
S. Walcheri, Arnulfi, Heluini, subdiaconorum, et Theoderici prepositi.
Actum anno Domini Me Ce XCe none. '

I1X. .

Carta V. patrui comilis de divisione ejusdem nemoris.

(?)

Ego Willelmus patruus comitis Flandrie et Hainoie notum facio uni-
versis quod divisionem nemoris de Hunceniis tam de parte domini
comitis quam de partibus Camberonensis et Viconiensis ecclesiarum et alio-
rum participum, quam Walterus de Masnui ex parte domini comitis, et
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Ulbaldus de Harveng ex parte Viconiensis ecclesie, et Evradus de Condato
ex parte Camberonensis ecclesie fecerint, inparticionem ratam habeo et
habebo, salvo jure domini comitis in venditione et custodia aliarum par-
tium, excepta inde parte Camberonensis ecclesie.

X.

Carta B. comitis de eodem.

(1202.)

In nomine sancte et individue Trinitatis Amen. Ego Balduinus Flandric
et Hainoie comes, notum fieri volo tam futuris quam presentibus, quod in
parte illa nemoris quam habet ecclesia de Camberon in nemore de Hunce-
niis nichil omnino juris, vel advocatie, aut dominii sive proprietatis
habeo, nec me habere cognosco, hoc solo excepto quod est in comitatu
meo, sed nec etiam servientem aliquem mittere potero ad custodiendum
nemus illud, nisi de voluntate et requisitione abbatis et conventus de Cam-
berone. Verum ne ecclesia in posterum ab aliquo successorum meorum,
vel ab alio calumpnari possit aut gravari, presentem super hoc cartam
conscribi feci, et testium annotatione muniri. Signum carissimorum fra-.
trum meorum, Philippi comitis Namucensis et Henrici. S. Willelmi pa-
trui mei, S. Eustachii de Ruez. S. Egidii de Trasegnies, E. Gilleni
castellani de Bellomonte, S. Henrici castellani Montensis. Actum Sogne-
giis, anno Domini Me CCe 1I°, et sigilli mei appositione confirmatum.

XL

Carta W . patrui comitis de elemosina Bernardi de Lonscans.
(Mons , 1204.)
Ego Willelmus domini comitis Flandrensis et Hainonensis Balduini

patruus, ipsius comitis in comitatu et dominatione Hainoensi vicem gerens
potestativam, notum facio universis tam presentibus quam futuris ; quod
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defuncto Bernardo de Lonscans, homine domini mei comitis, qui as-
sumpto in Camberonensi ecclesia religionis habitu, et decedens ibidem
sepultus est, germanus ejus Balduinus in presentiam meam sub testi-
monio quamplurium domini mei comitis fidelium, totum allodium quod
predictus Bernardus et ipse Balduinus frater ejus habuerant in Hucheniis
et in territorio illo tam in terris cultis quam incultis, pratis, aquis, reddi-
libus, justicia, servisque et ancillis omnique jure et dominatione et pro-
prietate, idem Balduinus domini mei comitis homo de familia proprius,
in manum meam libere et absolute dedit, conferendum quidem Cambe~
ronensi ecclesie in elemosinam perpetuam, quod quidem sepedicte eccle~
sie testimonio et consilio quamplurium domini mei comitis fidelium in
elemosinam per manum domini Balduini loci illius abbatis et fratrum
suorum legitime donavi, exceptis duabus ancillis suis in Lescinis, Erem-
burge et lda, cum earum prole, quas satis nominatus Balduinus de Lons-
cans sibi retinuit. Ut autem hoc ratum permaneat, scripto et sigillo meo
ex parte domini mei comitis de consilio hominum suorum fidelium con-
firmari decrevi. Testes Eustachius de Rodio, Egidius de Barbentione,
Alardus de Strepi, Arnulfus de Kevrain, Arnulfus de Aldenarda, Rogerus
de Condato, Bernerus de Roulcurt, Gillebertus prepositus Montensis,
Gillenus castellanus Bellimontis, Henricus castellanus Montensis, Rei-
nardusde Strepi el quamplures alii. Actum Montibus in castro, anno Verbi
incarnati Me CCe quarto, dum princeps illustris Balduinus comes Flandrie
et Hainoie et uxor ejus Maria comitissa ad succursum terre sancte Jheroso-
limitane peregrinabantur.

XII.

Carta -B. Decani Cirvie de terra de Moulebais.

(Molembais, juin 1214.)

B. Dei gratia decanus Chirviensis omnibus in perpeluum salutem in
Domino. Notum facimus universis tam -presenlibus quam futuris, quod
Hellinus de Mafles in presentia nostra constitutus de libera et spontanea
voluntate sua donationem elemosine XII“™ bonariorum terre allodii de
Molembais quam avunculus suus Walterus de Molembais ecclesie Cambe-
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ronensi fecit benigne recognovit, et ut ipsa ecclesia eandem elemosinam
liberam in perpetuum possideat coram multis fidelibus concessit. Hujus
rei testes sunt Henricus, prepositus de Basecles. Godefridus, clericus de
Condato : Balduinus de Condato, frater ejus. Osto de Trasegnies, Walterus
de Kevel, milites. Walterus de Villa. Everardus de Condato. Everardus
filius ejus. Item Balduinus abbas de Camberon, Arnulfus prior et Ulbaldus
monachus. Actum anno ab incarnatione Domini Me CCe XIIlI°, mense
junii apud Molembais.

XIIL

Carta Danilis abbalis de conditione cum Rainero de Noeme.

)

Ego Daniel, ecclesie Camberonensis minister humilis, notum facio sub
assertione nostre imaginis cunctis fratribus nostris, et fidelibus universis
tam presentibus quam futuris, quod Rainerus filius Gilleberti de Noeme
duo terre bonaria et dimidium que in eodem Noeme de nobis tenebat sub
hac lege et conditione in elemosinam pro mercede sua, et pro absolutione
nichilominus animarum patris sui et matris sue perpetuo habenda et
possidenda domui nostre contulerit, ut ea colamus et ex fructibus qui
exinde pervenerint medietatem ei quoad vixerit annis singulis repen-
damus. Porro prefatam medietatem ejusdem Raineri plaustris nostris ad
nos allatam in horreis nostris recondemus, et ad nutum et voluntatem
ipsius teretur. Terragium nichilominus quod ipse videlicet Rainerus in
predicto Noeme, xx! libris acquisivit in vita sua possidebit, quod post
mortem suam domus nostra perpetuo sibi vendicabit. Quod si aliquando
idem Rainerus conversus vel familiaris noster fieri voluerit ingressus
, domus nostre gratis ei et sine ulla contradictione patebit. Si vero conti-
gerit in seculo eum infirmari, ul conversus aut familiaris vel nolit, vel non
possit fieri; domus nostre_ prout ratio expostulaverit tam de nostro quam
de suo necessaria ei providebit. Sane ubicunque eum mori contigerit
quicquid apud nos mobile sive in nummis, sive in frugibus, habuerit
nostrum erit. Porro autem frustum unum terre, et frustum aliud prati,
que videlicet duo frusta bonarium dimidium efliciunt, et que de nobis

46
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Elizabeth et Emma soror ejus hereditarie tenentes post mortem patris sui
Johannis cum assensu matris sue Johanne reddendo nobis restituerunt,
pluries dicto Rainero et heredibus suis perpetuo habenda et hereditario
jure possidenda contradidimus et tam ipsi quam heredibus suis waran-
dire promisimus.

XIV.

Carta de donatione centum boneriorum terre domini O. de Trasignies (hec
carta nullius roboris est propter contractus qui conlinelur in xxix' carta
de Roseria, hec carta locata est post cartas de Roseria, subtus. )

(Cambron, juillet 1227.)

Universis presentes litteras inspecturis Osto de Trasegnies dictus avun-
clus, in perpetuum. Noverit universitas vesira quod eum bone memorie
Osto pater meus dominus de Trasegnies circiter centum boneria terre que
in territorio de Abechies in feodum de comite Haynonensi tenebat, libere
ac sponte eidem comiti resignasset, et comes prefatus super hoc bone liber-
tatis arbitrium amplexatus eadem circiter centum boneria terre Danieli
abbati Camberonensi et conventui ejusdem loci in ordine cisterciensi
Christo militantibus, perpetuo possidenda et colenda cum assensu ipsius
Ostonis et Mathildis tunc temporis uxoris ejus, necnon et assensu libe-
rorum suorum, vite eterne gratia in elemosinam sub hac lege et conditione
tradidisset, ut ex fructibus qui exinde provenirent annis singulis sibi et
suis successoribus remota omni exactione vel angaria partem dumtaxat
terciam fratres Camberonenses rependerent, et ex hoc carta a dicto patre
meo confecta fuisset licet postmodum inter me ex una parte, et dictam
ecclesiam Camberonensem ex altera contentio mota fuisset, tandem
bonorum virorum inducti consilio, in hanc formam pacis convenimus,
quod de cetero ecclesia Camberonensis, fructus circiter centum boneriorum
que centum boneria usque ad Lx" et x parum plus vel minus in omnibus
aisentiis redacta sunt, propriis sumptibus et expensis colligi faciet, et pro
collectione decimam percipiet; percipiet etiam integraliter omnem . de-
cimam illarum terrarum infra dicta Lx" et x boneria contentarum, quos ad
agriculturam redegit de novo tam ratione privilegiorum suorum quam
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ratione pacis inter nos reformate, quam cito et dicta Camberonensis
ccclesia duas partes suas in horreum suum deducere noluerit, tam cito
terciam partem meam infra parrochiam de Abechies ubi voluero deducet
in horream meum, famulo meo tempore messis ibidem manente prius
vocato, qui ad partiendum dictas partes proventuum, et ad decimandum
utramque decimam et ad meam partem deducendam quam citius poterit
bona fide interesse tenetur. Si vero garbas dicte terre coadunatis forte con-
tigerit famulum meum non vocatum advenire, et dictam Camberonensem
ccclesiam monere ad cariandum, bona fide cariabit. Quod si forte por-
tionem meam supradictam in elemosinam dare vel bona fide vendere vel
impignorare voluero, soli dicte domui Camberonensi accipere licebit, si
tamen terram mihi pro ipsa vel dare vel facere quatenus alius quispiam
acquieverit. Dictam itaque terram predicta domus Camberonensis tenetur
fideliter excolere et meliorare. Sane hiis omnibus pactionibus fratres Cam-
beronenses meis nichilominus heredibus tenebuntur, sicut et ipsi heredes
mei cjusdem fratribus astricti. Ne ergo super premissis de cetero inter me
vel heredes meos ex una parte, et dictam ecclesiam Camberonensem ex
altera oriri valeat contentio, presentem paginam cirographizatam tam
sigilli mei impressione, quam sigilli abbatis et ecclesie de Camberone me-
morate, de communi assensu nostro cum subscriptione testium duximus
roborandam. Testes igitur qui interfuerunt premisse compositioni fuerunt
vir venerabilis Marcellus, abbas Sancti-Dyonisii in Brokeroie, qui presenti
scripto ad petitiones partium sigillum suum apposuit, cum sigillo viri
nobilis Ostonis domini de Trasegnies dicte compositioni benignum pre-
bente assensum. Interfuerunt etiam cum istis Gillebertus prior, Servatius
portarius, Theodoric hospitalis , Albricus custos monasterii, Lambertus et
Johannes cellerarii, monachi Camberoncnses. ltem frater Walterus Beus,
canonicus ninivensis, Stephanus de Jorbisia , Gerardus de Monte, Hubertus
de Thorincourt presbyteri, magistri Johannes et Everardus de Cirvia,
Gerardus Lipos clerici, Juffridus miles de Boussoil, Matheus de Fossa et
quamplures alii. Actum apud Camberonem anno Domini M CCe vicesimo
septimo mense julio. : :
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XV.

Carta comitis quod vendi non polest nemus de Huncignies sine consensu
ecclesie. Camberonensis et Viconiensis.

{ Valenciennes, 7 mars 1199.)

Ego Balduinus Flandrie et Hainoie comes notum volo fieri presentibus
et futuris, quod assensu Maric uxoris mee concessi abbati et ecclesie de
Camberone, et abbati et ecclesie Viconiensi in perpetuum, quod non potero
vendere nemus de Hunchenies nisi assensu et consilio eorum, et per consi-
lium eorum idem nemus legitime debeo custodire. Quandocunque vero
predictum nemus vendi contigerit, non poterit vendi nisi predictarum
ecclesiarum assensu et consilio, et-de pretio ejus xi libras Valencenensis
monete in primis accipiam, et de reliquo quartam partem habebo. Ut
autem hec conditio inconcussa el rata permaneat, dignum duxi sigillum
meum apponere, et testium qui interfuerunt nomina subnotare. S. Wil-
lelmi patrui mei, S. Gilleni castellani de Bellomonte, S. Hugonis de Sancto-
Auberto, 8. Nicholai de Montegni. Actum apud Valencenas anno ab Incar-
natione Domini millesimo centesimo nonagesimo nono, nonas martii.

XVL

Carta de elemosina xi1 bonariorum terre domini Theoderici de Linea.

(1176.)

Ego frater Daniel monasterii Camberonensis minister humilis, fidelibus
cunctis tam presentibus quam futuris in perpetuum. Omnium fidelium
memorie commendamus, Theodericum de Linea, xu® terre bonarios domui
nostre pro anime sue absolutione, apud Ericii vadum in elemosinam con-
tulisse. Quia duodecim hii terre bonarii a domo nostra vel a terris nostris
nimium videbantur esse remoti, majoris utilitatis ac compendii intuitu
cum capituli nostri conniventia et assensu Hawello de Kaureng eos vendi-
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dimus. Sane de pretio quod elemosine prefate distractionis percepimus
terram terris nostris non solum viciniorem, sed et herentem sed et
interjacentem emimus, duos scilicet bonarios a Petro de Gagia et feodum
unum sex bonariorum a Liezone de Horuetes, quod idem Liezo de nobis
tenebat. Que autem de jamdicto superest precio, in opus expendemus
simile. Hec igitur ne a fidelium memoria defluant, presentibus alligata lit-
teris, tam idoneis et fidelibus testibus roboratis, quam impressione nostri
sigilli, vel sigillorum eorum quorum nomina subjecta sunt perpetuatis.
S. Domini Alardi Cameracensis electi. S. Lamberti abbatis Sancti Gilleni.
S. Gervasii abbati Sancti Dionisii de Brokeroie. S. Roberti prioris. S. Wal-
teri. S. alterius Walteri monachorum. S. Walteri de Lens. 8. Ostonis de
Bliki. S. Eustachii filii predicti Walteri de Lens. Actum Dominice Incarna-
tionis anno Me Ce LXXe Vle,

XVIL

Compositio inter nos et dominum W. de Bliki, super limitationem unius
vivarit, nemoris, terre arabilis et pratorum juxita Roseriam.

(Juillet 1229.)

Osto dominus de Silli universis presentes litteras inspecturis salutem in
domino, noverit universitas vestra quod cum inter viros religiosos ab-
batem et conventum de Camberone et virum nobilem Ostonem patruoum
nostrum ex una parte , et Walterum dominum de Bliki et A. uxorem ejus
ex altera,super limitationem vivarii et nemoris el terre arabilis el pratorum
juxta Roseriam dissentio suborta esset, tandem dicte partes in hoc concor-
dant quod due mete ex parte superiori dicti vivarii una inter nemus et
pratum altera inter idem pratum et terram arabilem sunt infixe. Dictus
vero Osto de consensu abbatis et conventus de Camberone quicquid juris
intra dictas metas et alias metas inter vivarium ct terram arabilem infixas
habebat , in manus nostras presentibus hominibus nostris et paribus ipso-
rum Q. et W. reportavit, et nos illud integre, feodo de Bliki quod idem W.
tenet de nobis adjunximus, jure ct consuetudine observatis que in hujus-
modi debent observari. Dicti tamen abbas et conventus intra dictas metas
terre arabilis priusquam ad ipsum O. et eos pertinebat decimam , quotiens-
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cunque arabitur percipient sicut prius, prefati vero W. et uxor ejus quic-
quid juris habebant in prato extra metas predictas inter dictum nemus et
terram arabilem sito, et etiam in terra in decimatione de Bliki jacente que
per melas de novo infixas terre arabili ipsius Q. est adjuncta, in manus
nostras similiter reportaverunt, et nos illud totaliter sub forma et modo
predicto, feodo de Abechies quod idem Q. tenet de nobis adjunximus.
ita quod abbas et conventus predicii idem juris excepto quam habebant in
decima, habebunt in terra arabili sic adjuncta quod habebant in reliqua.
Insuper sciendum quod idem W. inter vivarium et terram arabilem sepe-
dictam , fossatum tenctur facere et ipsum talem conservare quod per aquam
ejusdem vivarii in ipso vivario arestantem dicta terra minime peior fiet,
ita tamen quod extra fossati cacumen intra metas ipsas ex parte terre ara-
bilis, tenetur relinquere semitam terre sicce, latitudinem trium pedum
habentem , ab inferiori parte vivarii usque ad summum attingentem , ipsi
vero abbas et conventus terram juxta suum vivarium ad opus ejusdem
semite in equali latitudine ad magnam stratam terminandam tenentur exhi-
bere. In hujus autem rei testimonium ad petitionem partium sigillo nostro
et sigillo abbatis pro se et conventum et sigillis ipsorum O. et W. pre-
sentem cartam fecimus roborari. Actum anno Domini Me CCe XX nono
mense julio.

XVIIIL.

Carta abbatisse de Gullengien de tribus jorneriis terre Joffridi de Boucoul.
(1235.)

Universis presens scriptum visuris vel audituris, E. Dei gratia abbatissa
et conventus Gilleghensis salutem et orationes in Christo. Cam Juffridus
de Boukoul, tria jornaria de sarto domicelle Felizie sita inter Tongram et
le Rosiere de nobis teneret in feodum, noveritis quod nos idem J. licen-
tiam vendendi dictam terram, et voluntatem faciendi quandoque voluerit
ct cuicunque concedimus diligenter. Datum anno Domini Me CCe XXXe ITle.
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XIX.

Carta de tribus boneriis nemoris emptis a domino G. de Sombrefe.

(1246.)

Ego Godefridus miles dominus de Sombreffe, notum facio universis pre-
‘sentes litteras inspecturis quod cum in territorio de Odenghien ex parte
nobilis femine Rissendis uxoris mee circiter tria bonaria nemoris parum
plus vel minus in liberum tenerem allodium, ego de assensu ejusdem uxoris
mee et heredis mei et omnium quorum consensus requiri poterat et de-
bebat , nobilium virorum numero quanto oportuit congregato juris ordine
per omnia custodito, dictum nemus vendidi et tradidi ecclesie beate Marie
de Camberone justo precio mediante in fundo et superficie, libere et tota-
liter in perpetuum possidendum , quicquid in eo juris mihi meisque here-
dibus competebat vel competere poterat quoquomodo, reportans et resig-
nans in manus sindici dicte ecclesie pro ipsa legitime stipulantis fide et
juramento corporaliter prestitis, promittens me in dicto nemore nichil
de cetero clamaturum, heredemque meum obligari faciens similiter ad hoc
ipsum. Renuntiavi nichilominus super dicto contractu et super nemore
sepedicto restitutioni in integrum, exceptioni non numerate pecunie, et
omni auxilio juris tamn canonici quam civilis, tam pro me quam pro here-
dibus meis, et insuper ne super premissis aliqua possit in posterum ca-
lumpnia suboriri, sigillo meo presentes feci litteras roborari. Actum et
datum anno Domini M° CCe XLe Vlo, sabbato post festum beati Luce
ewangeliste.

XX.

Carta Jacobi de Bondues et B. filii sui de duobus bonariis et dimidio prati que
Walierus de Hakegnies contulit in elemosinam ecclesie Camberonensi.

(5 janvier 1247-1248.)

Ego Jacobus miles dominus de Bondues et Balduinus filius meus notum
facimus universis, quod cum Walterus de Hakegnies hospes noster duo



568 . CARTARUM DE ROSERIA.

boneria et dimidium prati et mansum unum que in territori de Castellione
de me sub annuo censu tenebat, ecclesie beate Marie de Camberone, salvo
usufructu, sibi et uxori sue in elemosinam contulisset, ego et B. filius meus
ut ejusdem collationis coadjutores seu cooperatores existeremus, nostrum
tam dicte ecclesie quam dicto W. super hoc prestilimus laudamentum,
coram majore de Castellione et ceteris hospitibus nostris dictam ecclesiam
investientes de dicto prato et de dicto manso secundum usus et consuetu-
dines in quibus tenebatur dictus W., nobis pro dictis prato et manso, vo-
lentes et concedentes de mera et spontanea voluntate nostra tam pro nobis
quam pro heredibus nostris ut jure hereditario dicta ecclesia predicta,
salvo omni jure nostro primitus habito possideat in perpetuum, hoc ex-
cepto quod ego et dictus B. filius meus renuntiavimus omnibus angariis et
perangariis, expeditioni et quitatui in quibus dicti prati et mansi posses-
sores causa ejusdem possessionis nobis et heredibus nostris tenebantur.
Concessimus etiam dictam conventionem tali condifione apposita quod
dicta ecclesia non potest habere bestias sive pecora in pascuis nostris
occasione dicte hereditatis nisi de consensu nostro seu consensu heredum
‘nostrorum. Et ne de cetero possit istud in irritum revocari, presentem
cartulam ad instantiam dicti W. sigilli nostri munimine fecimus roborari.
Actum anno Domini Me CCe XLe VII°, in crastino Epiphanie, mense ja-
nuarii. Hii sunt qui interfuerunt : Nicholaus piscator, sicut hospes. Colardus
Craisson, Urbandus, Walterus, Johannes Berkarius et Nicholaus Camba-
rius major.

XXL

Carta domini Balduini de Praellis de eodemn.
( ...septembre 1236.)

Ego Balduinus dominus de Praellis et Clarissia uxor mea, notum facimus
universis quod cum Walterus de Hakegnies duo boneria et dimidium prati
et mansum unum sita in territorio de Castellione per assensum domini
Jacobi militis, bone memorie patris mei, quondam domini de Praellis, de
quo sub annuo censu et redditu dictum pratum et dictum mansum tencbat
tunc temporis, ecclesie beale Marie de Camberone in elemosinam contu-
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lisset, et dictam ccclesiam per majorem et hospites dicti loci de dicto manso
et prato secundum legem et consuetudinem patrie integraliter investisset,
. et litteras suas sigillo suo sigillatas dicte ecclesie super hoc contulisset. Nos
succedentes in bonis dicti J. patris mei tam mobilibus quam immobilibus,
ut dicte collationis coadjutores existamus, dicte ecclesie super hoc coram
majore de Castellione et scabinis ejusdem loci nostrum prestitimus lauda-
mentum. Et quicquid ordinatum sive dispositum fuit a patre meo super
hoc, approbamus atque laudamus, volentes etiam et concedentes ex mera
et spontanea voluntate nostra, tam pro nobis quam pro heredibus nostris,
ut dicta ecclesia dictum pratum et dictum mansum jure hereditario, salvo
annuo censu et redditu nostro, libere et absolute possideat in perpetuum.
Et renuntiavimus omnibus angariis et perangariis, omni expeditioni et
equitatui, in quibus dicti prati et mansi possessores causa ejusdem posses-
sionis nobis et heredibus nostris tenebantur. Concessimus etiam nichilo-
minus dictam conventionem, tali conditione apposita quod dicta ecclesia
non poterit habere bestias seu pecora in pascuis nostris occasione dicte
hereditatis, nisi de consensu nostro seu consensu heredum nostrorum. Et
ut hec rata habeantur nec de cetero possint in irritum revocari, presentem
cartulam ad instantiam dicte ecclesie sigilli nostri munimine fecimus robo-
rari. Actum apud Praiaus, anni Domini Me CCe Le Ve, mense septembri.
Hii sunt qui interfuerunt : Walterus de Castellione, Nicholaus Cambarius,,
Gossuinus Goce de Harchies, Balduinus dictus Robellars, Gonterus Billons,
tanquam major, et Hugo capellanus de Praellis.

XXIL

Carta domini W alonis de Ladeuse de 11 jorneriis terre W alteri de Baudour.

(1247.)

Ego Walterus dictus Wales miles et dominus de Ladeuse, notum facio
universis presentes litteras inspecturis, quod cum Walterus de Baudour,
homo meus, tria jorneria terre parum plus vel minus jacentis inter Ton-
gram et Roseriam, juxta nemus domini de Audenarde, quod de me
tenebat in feodum, conferre vellet in elemosinam ecclesie beale Marie de

47
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Camberone, ego ut liberius posset fieri dicta donatio pro remedio anime
mee et animarum antecessorum meorum dictam terram ab omni jure feo-
dali in quo mihi tenebatur quittavi, dictumque feodum in jus et naturam
allodii totaliter prout decebat redactum, dicto Waltero ut illud sicut dic-
lum est prefate conferret ecclesie, libere et liberaliter reconsignavi et red-
didi, in purum et liberum allodium Camberonensi ecclesie conferendum.
Idem autem Walterus eandem terram per consensum et laudamentum
meum dicte contulit ecclesie in elemosinam , in purum allodium jure per-
petuo possidendum ipsam lerram et quicquid in ea juris habebat vel
habere poteral quoquomodo, in manus prioris Camberonensis ad opus
ejusdem ecclesie benigne reportans. Ego nichilominus Walterus dictus
Wales ejusdem elemosine coadjutor et particeps esse volens, omne jus et
dominium quod mihi meisque successoribus in dicta terra competebat vel
competere quacunque poterat ratione, favorabiliter et ex toto quittavi ec-
clesie memorate. Facta sunt autem omnia que superius sunt expressa tam
a me quam a dicto Waltero, vocatis et presentibus suflicienter hominibus
meis et aliis qui propter hoc fuerant evocandi, consentientibus omnibus
quorum consensus ad hoc requiri poterat et debebat, juris ordine per
omnia secundum legem patrie et approbatam consuetudinem observato. Et
ut hec omnia firma et inconcussa perpetuo perseverent, ad petitionem dicti

* Walteri sigilli mei appensione presentem feci cartulam roborari. Actum
et datum anno Domini Me CCe XLe VIIe, feria 1v* ante Nativilatem sancti
Johannis Baptiste et precursoris Domini.

XXIIL

Sigillum abbatis de Camberone de allodio de Tumaides.

( Tongres-Notre-Dame, ... aout 1224.)

Ego fraler Sygerus dictus abbas de Camberone, et ejusdem loci con-
ventus, nolum facimus universis presentes litteras visuris, quod cum venera-
bilis mulier Maria, relicta domini Nicholai de Tongre, omne suum allodium
in terris, pratis, redditibus et rebus aliis sicut possidebat omnino, in ter-
ritorio de Tumaides, pro remedio anime sue ecclesie nostre de Camberone
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in puram elemosinam contulissel, coram viris nobilibus, Terrico videlicet
de Sterpi, Alardo, Johanne, Terrico, fratribus filiis ipsius Terrici, Hugone
de Gage, Egidio, Waltero, fratribus filiis ejusdem Hugonis, et Colardo de
Brugeletes, qui hujus elemosine testes sunt, nos promisimus eidem Marie
supradicte quod nos cum eam ex hac vita migrare contigerit, pro faciendis
elemosinis suis xi* libras alborum . nisi voluntatem istam in melius muta-
verit, et ecclesie nostre aliquid relaxare voluerit de hac pecunia, eidem
plenarie persolvemus. Ut autem istud ratum habeatur et firmum, presens
seriptum sigilli nostri munimine roboravimus. Actum in templo beate
Marie de Tongre coram viris supradictis anno Domini Mo GCe XXe Ve, in
die Sancti Bernardi abbatis, mense augusto.

XXIV.

Compositio inter nos et dominam de Balluel de eodem allodio.

(1er janvier 1249.)

Ego Ysabella domina de Moriaumeis et Jacobus, dominus de Condalo,
filius meus notum facimus universis presentes litteras inspecturis quod in
totali terra ecclesie de Camberone cisterciensis ordinis apud Thumaides in
campo et in villa, nos et heredes nostri nihil habemus nec habere debemus,
nec aliquid retinemus excepto latrone, raptu, murdro, et incendio domus.
Si autem sanguis vel burina fiat in dicta terra Camberonensi, memorata
Camberonensis ecclesia ea faciet judicari et leges judicate nostre erunt. De
aliis vero quibuscunque ac si sigillatim essent dinumerata, in omnibus et
per omnia dicta ecclesia in perpetuum suam absolute et libere faciet volun-
tatem et contra hoc nos vel successores nostri quicunque ullo tempore nos
nullatenus opponemus, et mediante compositione ista amicabili, omnes
querele et controversie que inter nos et dictam ecclesiam super predictis
verlebantur expirant. Et ad hec omnia firmiter observanda, nos heredesque
nostros el successores nostros presenti cartula sigillis nostris roborata
relinquimus in perpetuum obligatos. Actum et datum anno Domini
Me CCe XLe IXe in Circumcisione Domini Jhesu-Christi.
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XXV.

Carta domini W . de Bliki quod vendidit centum solidos annus redditus.

(Juillet 1259.)

Jou Williaumes de Genlain, sires de Bleki, fach savoir a tous chiaus ki
ces letres veront ou oront, ke jou a labe et au couvent de Cambron doi
heritaulement et perpetuelment cent sous de le monnoie de Haynau a
paier chascun an a le Candeleir, desquels cent sous jou les ai assenes
chascun an heritaulement a toute me terre de Ormengnies, ki mest eskeue
de par medame me mere, et se je leur en defaloie et il nen fussent bien
payet au termine devant noumé et il par chou fesissent coustenge ne eus-
sent damage, jou leur doi rendre tous ces cous et tous ces damages awec le
dete par le plain dit de labe et des celeriers de Cambron, et de ce mismes
les ai jou asseneis a toute me terre devant dite dOrmengnies. Toutes ces
covenances ai jou creante et fianchiet par foi a tenir loiaument et se i ai
obligiet plainnement et mi et mes oirs a tousjours A chou faire furent
plulseur haut homme, cest messire Eustaches, sires de Trasengmes mes-
sire Ostes de Hakegmes, Jehans li Ardenois ses freres, messire Nicholes de
Brugeletes et Thieris ses freres, messire Wllhaumes de Genlain, mes
oncles, messire Giles Dere, messire Rogiers Darbre, messire Hues de
Lens, Bauduins de Praiaus et Hellins, ses freres, et jou Williaumes de Gen-
lain, sires de Bleki, ki en tesmoing de ces convenances devant dites pour
chou que eles sonent fermes et eslaules ai doune a .labe et au couvent de
Cambron ces letres saielées de men saiel et des saiaus daucuns des haus

homes ki devant sunt noumeé. Ce fut fait lan del Incarnation Jhesu-Crist
mil CC et LIX el mois de jule.
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XXVI.

Curta ejusdem qua vendidit nobis partem quam habebat in allodiis
' de Ormegnies.

(Cambron, mai 1264.)

Ego Willelmus de Genlain miles dominus de Bliki, notum facio universis
presenies litteras inspecturis, quod cum inter eos qui partes habent .in
allodiis de Ormegnies tenerem ex parte domine matris mee partem unam,
partiendo scilicet ad medietatem contra illam partem quam in eisdem allo-
diis habent viri religiosi, abbas et conventus de Camberone, quam videlicet
partem ipsi emerunt a bone memorie domino Hugone de Ruet, tunc marito
domine Yzabelle sororis mee, ego inquam illam partem meam eisdem
abbati et conventui de Camberone vendidi et tradidi jure perpetuo ab eis
in liberum allodium possidendam, ad majorem autem juris sollempni-
tatem personaliter accedens coram nobilibus liberis et probis hominibus
in plena super hoc suflicientia congregatis, predictam partem meam prout
eam in dictis allodiis habebam, percipiebam et tenebam atque habere et
percipere et tenere debebam et poteram, in terris et terragiis, pratis, cen-
sibus, redditibus, servis et ancillis, in justiciis €t in quibuslibet rebus
aliis, ac si propriis hic essent expresse nominibus, cum omni jure quod
mihi et meis heredibus competebat et competere poterat in eisdem, in
manus dictorum abbatis et conventus de Camberone , ut omnia predicta in
liberum allodium perpetuo possideant, totaliter reportavi, festucans ca et
werpiens semel, secundo ac tercio, et renuntians super eis omni auxilio
juris tam canonici quam civilis, omni exceptioni doli mali et minus justi
precii, omni dolo et fraudi, omni actioni tam personali quam reali, omni
consuetudini et slatulo patrie sive loci, beneficio restitutionis in integrum,
et omnibus et singulis que ad reclamandum predicta vel aliquod predic-
torum mihi et heredibus meis possent aliquatenus suffragari. Hec autem
sunt nomina hominum nobilium coram quibus et per quos hec feci:
dominus Nicholaus de Brugeletes miles et Jacobus filius ejus, Balduinus
de Piereweis et Nicholaus frater ejus, Petrus de Torincourt, Osto de
Arbre, Balduinus de Bievrene, et Johannes de Somion. Hii omnes dixerunt
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pro jure et per judicium quod secundum usus et consuetudines patrie ego
bene et legitime exheredatus sum de predictis, et quod dicti abbas et con-
ventus in predictorum possessione bene et legitime sunt constituti. Ne
autem super premissis aliqua possit in posterum calumpnia suboriri, pre-
sentes litteras sigillo meo necnon et sigillis quorundam predictorum nobi-
lium roborari feci, easque dictis abbati et conventui tradidi conservandas.
Actum et datum apud Camberonem , anno Domini Me CCe LXe II1le, mense
maio.

XXVIL

Carta domini H. de Ruet, quod vendidil nobis partem quam habebat in
allodiis de Ormignies.

( Cambron, février 1260-1261.)

Ego Hugo miles dominus de Ruet, notum facio universis tam presen-
libus quam futuris, quum cum inter eos qui partes habent in allodiis de
Ormignies, ego et Willelmus de Genlain habemus partem unam partiendo
scilicet ad medietatem alterius contra alterum, Ego illam partem meam
quam ex parte Ysabelle uxoris mee, sororis dicti Willelmi, in dictis allodiis
habebam et tenebam vendidi et tradidi viris religiosis abbati et conventui
de Camberone jure perpetuo ab eis in liberum allodium possidendam. Ad
majorem autem juris sollempnitatem, personaliter accedens coram nobi-
libus et probis hominibus in plena super hoc suflicientia congregatis, pre-
diclam partem meam prout eam in dictis allodiis habebam, percipiebam
et tenebam atque habere et percipere et tenere debebam et poteram, in
terris et terragiis, pratis, censibus, redditibus, servis et ancillis, in justi-
ciis et in quibuslibet rebus aliis ac si propriis hic essent expresse nomi-
nibus, cum omni jure quod mihi et meis heredibus competebat et competere
poterat in eisdem, in manus dictorum abbatis et conventus de Camberone,
ut omnia predicta in liberum allodium perpetuo possideant totaliter repor--
tavi, festucans ea et werpiens semel, secundo ac tercio et renuntians super
eis omni auxilio juris tam canonici quam civilis, omni exceptioni doli mali
et minus justi precii, omni dolo et fraudi, omni actioni tam personali
quam reali, omni consuetudini ct statuto patrie sive loci beneficio resti-
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tutionis in integrum, et omnibus et singulis que ad reclamandum predicta
vel aliquid predictorum mihi et heredibus meis possent aliquatenus suffra-
gari. Hec autem sunt nomina hominum coram quibus et per quos hoc

feci : Balduinus de Perewes et dictus Willelmus de Genlain, quos ideo
* primo nominavi quia allodiarii sunt ejusdem blestre. Deinde Eustachius
dominus de Trasegnies, Eustachius dominus de Lens et Petrus frater ¢jus,
Nicholaus de Famelicorodio, Johannes de Tongre, Robertus de Lovennies,
Petrus de Torincourt, Johannes de Gaviaulmeis, Wido de Nova-villa, et
Hugo de Ladefours. Hii omnes dixerunt pro jure et per judiciam quod
secundum usus et consuetudines patrie ego bene et legitime exheredatus
sum de predictis, et quod dicti abbas et conventus in predictorum pos-
sessione bene sunt et legitime constituti. Ne autem super premissis aliqua
possit in posterum calumpnia suboriri, presentes litteras sigillo meo necnon
et sigillis quorundam predictoram nobilium roborari feci, easque dictis
abbati et conventui tradidi conservandas. Actum apud Camberonem, anno
domini Me CCe LXe, mense februario.

XXVIIIL

Carta domini Johannis de Audenarde de xxun™ boneriis nemoris.

(Lessines, mars 1257.)

Ego Johannes miles, dictus dominus de Audcenarde, notum facio universis
tam presentibus quam futuris quod cum tenerem in liberum allodium
viginti quatuor boneria, unum jornerium et triginti virgas nemoris. quod
vocatur nemus de Tongre, Ego dictum nemus in dicta quantitate et in dicta
libertate in fundo et in superficie prout de ipso tenens eram et prendens,
vendidi juslo precio abbati et conventui de Camberone, cisterciensis
ordinis, cisque dictum nemus cum omni justicia tam alta quam bassa quam
in eo habebam, et cum omni jure quod ipso mihi meisque competebat
heredibus vel competere poterat quoquo modo, coram meis et aliis homi-
nibus nobilibus integraliter tradidi jure perpetuo ab ipsis in liberum allo-
dium possidendum, pronuntiantibus et pro jure dicentibus dictis homi-
nibus quod dicti abbas et conventus bene et legitime per legem et judicium
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in tenuram et possessionem dicti nemoris missi essent, et quod ego nichil
in eo juris possem de cetero reclamare. Ego et super premissis omnibus et
singulis renuntiavi omnibus exceptionibus et omni auxilio juris tam cano-
nici quam civilis per quod ecclesia Camberonensis super predictis vel
aliquo predictorum a me vel ab heredibus meis posset aliquatenus impu-
gnari. Huic contractui et hiis omnibus interfuerunt presentes, Theodericus
dominus de Hamaidia, Arnulphus et Gerardus filii ejus,, Alardus de Tongre
et Walterus frater ejus, Willelmus de Wanesbeke et Egidius filius ejus,
Andreas de Foukengien, Johannes de Beverne, Henricus de Fordes, Hen-
ricus de Gemapes, Osto del Courroit, Hugo de Lens, Walterus de Elegnies
milites. Ego igitur Johannes de Audenarde ne super premissis aliqua possit
in posterum calumpnia suboriri, sigillo meo necnon et sigillis quorundam
bonorum virorum prenominatorum presentes feci litteras roborari. Actum
apud Lessines anno ab Incarnatione Domini Mo CCo LVII°, mense martio
feria quarta post Ramos Palmarum.

(Ce present instrument faisant mention de xxin bonniers de bois c’on dist de Tongre, a

esté collationné & son original sain et enthier descripture et de seaulx et trouvé concorder par
nous hommes de fiefs soubsignez, cc vin® aoust XVe III* IX.)

Faricart, J. WaLTier , LE GrAND.

XXIX.

Carta ejusdem de xin bonariis terre in territorio de Tongre et de Bafie,
nobis vendilis.

(Mars 1257.)

Jou Aelis, dame de Lessines, dite dAudenarde, et jou Jehans ses fius
apieles sires dAudenarde, faisons savoir a tous chiaus ki ces lettres veront
ou oront, ke nous a labbe et au couvent de Cambron avons vendu xuu bon-
niers de terre pau plus pau moins, ke nous aviemes partie el teroir de
Tongre, partie el teroir de Baiffe, et tout le terage que nous aviemes
en x1 journeis de terre, pau plus pau moins, ki gist el teroir de Baiffe, et
toute le sengnourie ke nous aviens en ce meismes tierage, et de tout chou
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les devons nous mettre en possession et faire ahireter sollempnelment , et
par le loi del pais, sans leur coust, devens les trois mois, ke li oirs de
Haynau sera venus a aage , et a chou nous soumes nous obligiet par ces let-
tres, ke nous leur avons donnees saielees de nos saiaus, et a ce meismes
oblijons nous et nos oirs. Ce fut fait lan del Incarnation Jhesu-Crist,
mil CC et LVII, el mois de march. '

- XXX.

Carta domini Johannis Lardenois, quod vendidit nobis terciam garbam
terre de Abechies.

(Cambron, aotit 1269. )

Jou Jehans de Trasegnies, chevaliers appelees li Ardenois, fach a savoir
a tous ciaus ki sunt et ki seront, ke com il fuist ensi ke jou enisse et tenisse
heritaulement le tierce garbe et le justice en aucunes terres de Camberon
qui sont appendans a leur court de le Rosiere, et qui gisent en teil maniere
ke elles se muevent de deviers les teres et le vivier de le Rosiere et se ses-
tendent jukes viers li vivier et le bos ke cil de Camberon ont acquis a
monsegneur Willaume de Bleki et de la sen vont viers le tenance de Hele-
gnies , et se sen remenent viers les tenemens de Abechies et de Bleki, il me
pleut a vendre cele tierce garbe pour faire men plus grant pourfit et plai-
nement toute le tierce garbe, et toute le justice haute et basse et tout le
droit ke jou avoie et pooie avoier en ces teres devant dites et leur ahans de
le Roisiere jou vendi et ai vendu al abbe et au couvent de Camberon si
cum a ciaus ki de cest acas dovent estre et estoient plus pries par conve-
nances ki ja furent entre mes ancisseurs et leglise de Cambron, et fu fais cis
vendages et cis acas entre moi et aus a droite prisie et a droit pris, des-
queil je me tieng bien apaiit. Et pour chou que ceste cose fuist plus a droit -
faire et plus sollempnement, jou ving en propre persone ‘par devant le
noble home monsengneur Eustache, signeur de Trasegnies, de cui jou
tenoie tout chou en fief et par devant ses homes qui pour chou estoient
souffisament appellc et present, et toute cele tierce garbe ke jou avoie en
ces teres devant dites et toute justice haute et basse et tout le droit ki a moi

48
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el a mes oires i afferoit et pooit afferir, en queilcumke maniere que ce fuist,
je le reportai a leglise de Cambron wes entierement en le main de chelui
meismes monsengneur de cui je le tenoie, cest del sengneur de Trasengnies,
ki devant est nommes et par lensengnement de ses homes et del tout le
werpi par me propre main et par me propre bouche une fois, et autre et
tierce pour moi et pour mes oirs et renunchai et ai renunchiet et renunche
pour moi et pour mes oirs a toute aiwe de droit de canon et de loi mon-
daine, a lous instrumens se jou aucun en ai ou pooee avoir et a toutes rai-
sons et a toutes okisons par quoi leglise de Cambron porroit estre en aucun
tans trahite en plait ou travillie ou damagie de ces coses. par moi ou par
mes oires, et tant en fis el tant en fu fait ke li home de celui monsengneur
devant dit disent par jugement et pour droit ke jou de ces choces devant
nommees, estoie et sui bien desireteis et par loi et pour moi et pour mes
oirs, et ke jou el mi oir ni poons jamais rien climer. Et adonc quant ensi
fu fait et dit, cil missire Eustaches de Trasengnies par lensengnement de
ses homes ces coses devant nommeis, cest cele tierce garbe et toute cele
justice haute et basse et toute droiture ki devant chou afferoit et pooet
afferir a moi et a mes oirs en ces teres ki deseure sunt nommeit, reporta
entierement absoluement et sollempnement es mains labbe Jehan et le cou-
vent de Cambron pour tenir a tousjours proprement et frankement et en
pais. Et tant en fist li sires devant nommeis, et tant en fu fait ke si home
ki la estoient pour chou suffisanment present, disent par jugement et pour
droit ke leglise de Camberon estoit et est bien ahiretee de ces choses et
par loi. Li nom des homes par cui et devant cui toutes ces coses furent
faites, ce sunt cist : messire Ostes de Hakengnies, mes freres, messire
Watiers de Ligne, messire Ostes de Contrecuer, messire Williaume de
Bleki, Giles li fius monsengneur Oston de Hakingnies, Jehans sires de
Brugeletes, Sohiers de Papenghien, Giles de Folench, Michieus de Res-
bais. Et pour chou ke touttes ces coses soient a tous]ours fermes et
estaules, jou a tout chou loiaument tenir ai obligiet et oblige perpetuel-
ment moi et mes oirs par le teneur et par le tesmoing de ces presentes let-
tres, lesqueles je ai fait saieler de men saiel, et des saiels monsengneur de
Trasegnies el encore des saiaus de aucuns haus homes ki a chou faire
furent present et ki devant sunt nommet, et livrees les ai a leglise de Cam-
bron. Ces coses furent faites a Cambron lan del lncarnatlon Jhesu-Crist
mil CC LXIX, el mois de aoust.
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XXXL

Carta domini Eustachii de Trasegnies de eodem.

(Aoit 1269.)

Jou Eustaches del Rues, sires de Trasegnies et de Trit, fach a savoir a
tous chiaus ki sunt et ki seront, ke ens il fuist ensi ke me sires Johans de
Trasegnies, cui on apiele Lardenois, tenist heritaulement de moi en fief le
lierce garbe et le justice en aucunes terres chiaus de Camberon ki sunt
appendans a leur curt, ki est apelee 1i Rosiere. Il par men gre et par men
los le vendi et le a vendue et livree a labbe Jehan et au couvent de Cam-
bron. Et pour chou ke ceste cose fuist plus clere et mieus faite, il meismes
cil mesires Johans li Ardenois, en se propre persone, vint devant moi et
devant mes homes, ki pour cou estoient suffisamment apiele et present, et
toute ceste tierce garbe et toute le justice haute et basse, et tout le droit
ke en ces terres afferoit et pooit afferir a lui et a ses oiers, il le reporta plai-
nement en mes mains par lénsengnement de mes homes a leglise de Cam-
beron wes, et tot le werpi une fois et autre et tierce pour lui et por ses
oires, et renoncha a toute aive de drot de canon et de loi mundaine et a tous
instrumens, se il aucun en avoit et avoir pooit, et a toutes raisons et a tous
debas por coi li glise de Cambron poroit en aucun tans estre travellie en
locoison de ces choses devant dites de lui ct de ses oiers. Et bien conneut
la meimes que il de cest vendage se tenoit bien a paiet, et adont par len-
segnement de mes homes ki bien disent por droit et par jugement ke il en
estoit bien desiretes, et par loi pour lui et pour ses oirs, jou icele tierce
garbe et toutes justices et toutes droitures ki en ces teres deseures nomeies
afferoient devant chou et pooient afferir a celui monsegneur Jehan et a ses
oires, je reportai entierement, absoluement et sollempnement en le main
labbe Jehan et le couvent de Cambron, por tenier a tosjours proprement
et frankement et en pais, et tant en fis et tant en fu fait que mi home disent
ausi por droit et par jugement ke li glise de Cambron en estoit bien aeritee
et par loi. A ces choses faire furent comme mi home, mesires Ostes de
Hakegnies, freres a celui monsegneur Jehan, messires Watiers de Ligne,
messire Ostes de Contrecuer, messire Willaumes de Bleki, Giles li fius
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monsegnor Oston de Hakegnies, Jehans, sires de'Br_ug'eletes, Sohiers de
Papenghen, Giles de Foulench et Mikius de Resbais. Et ces choses devant
dites doi jou warandir a leglise de Cambron, encontre tous homes. Et a
chou oblige jou et mi et mes oirs a tosjours, par ces letres ke jou a leglise
devant dite en ai donees, saielees de mon saiel et del saiel celui monsegnor
Jehan Lardenois, et encore des saiauls de aucuns de ces haus homes ki
devant sont noume. Che fu fait lan del Incarnation Jhesu-Crist mil CC LIX
(LXIX), el mois de aoust.

XXXII.

Sigillum curie Cameracensis quod uxor predicti Johannis renuntiavit doti
quam habebat in predicta terra.

(1269.)

Universis presentes lilteras inspecturis, officialis Cameracensis in Do-
mino salutem. Ut gestarum rerum memoriam firmam teneant nunc viventes,
et ut eam omnes excipiant anni consequentes que geruntur, necessarium est
litterali testimonio perhenni memorie commendare. Hinc est quod tenore
presentium tam presentes quam posteros volumus noun latere, quod vir
nobilis dominus Johannes, dictus li Ardenois, miles in presentia dilecti et
fidelis nostri Gosuini de Avesnis clerici notarii curie Cameracensis jurati,
a nobis super hoc specialiter destinati, constitutus recognovit et confessus
est se vendidisse bene et legitime et nomine venditionis concessisse et wer-
puisse ecclesie Camberonensi, Cysterciensis ordinis, terciam garbam quam
habebat et huc usque percipere et habere consueverat de omnibus et sin-
gulis fructibus et in omnibus proventibus qui proveniebant et crescebant,
provenire et crescere poterant in quibusdam terris spectantibus ad curlem
que dicitur Roseria que ad dictam ecclesiam pertinet Camberonensem , nec
non etiam omnem justitiam altam et bassam quam habebat idem miles in
terris eisdem et omne jus quod habebat et habere poterat quoquomodo in
rebus eisdem, tenendam, percipiendam a dicta ecclesia Camberonensi in
perpetuum et habendam, ita quod nichil juris idem miles in premissis vel

‘aliquo premissorum sibi vel ejus heredibus seu successoribus retinuit seu
reservavit, el hoc mediantibus mille et quadrigentis libris alborum de
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quibus idem miles in presentia dicti magistri Gossuini sibi satisfactum esse
ex parte dicte ecclesie recognovit et confessus est in pecunia memorata,
sicut hec omnia dictus magister Gossuinus cui super hoc fidem adhibemus
nobis retulit viva voce. Domina vero Agnes, uxor dicti domini Johannis
militis, in presentia etiam dicti magistri Gossuini constituta venditionem
predictam et concessionem de rebus predictis factam ex parte dicti militis
ecclesie supradicte voluit, laudavit, ratam habuit et acceptam et eidem
consensum suum benignum adhibuit et favorem, non vi vel metu dicti
mariti ad hoc inducta, sed ex mera animi sui liberalitate et commodo quod
ad ipsam ex hoc evidenter conspiciebat, ut dicebat. provenire. Et idcirco
ut dicebat eadem Agnes doti sue quam habebat et dicebat se habere in
rebus predictis dicte ecclesie ut dictum est venditis et concessis renun-
tiaverat et renuntiabat et etiam omni juri quod habebat et habere poterat
in rebus predictis seu aliqua earundem ratione dotis assignate sibi vel con-
stitute in eisdem vel aliquas earundem, seu modi alterius cujuscumque.
Et promisit eadem Agnes fide et juramento ab ipsa in manu dicti magistri
Gossuini corporaliter prestitis quod in rebus predictis vel parte aliqua
earum per se vel per alium nichil juris de cetero ratione dotis vel alterius
cujuscumque rationis seu cause reclamabit, aut repetet, ncc repeti sen -
reclamari faciet scu procurabit. Juravit etiam ipsa Agnes quod ipsa de dote
sua quam habuerat in rebus predictis dicte ecclesie venditis et concessis
sufficientem habuerat et habebat recompensationem , in nongentis videlicet
libris alborum, quod ipsa Agnes de venditione rerum predictarum recipi
fecerat per manus quorundam sue cognationis convertendas in emptione
aliarum rerum ad opus ipsius Agnetis, prout utilitati et profectui ipsius
Agnetis videbitur expedire. Quibus ipsa Agnes se contentam esse asseruit
et asserebat fide et juramento predictis dicta dote sua quam habuerat in
rebus supradictis, et supercrescere etiam juravit dicta Agnes dictam re-
compensationem sibi factam valorem dotis sue predicte quantum in sua et
cognatorum suorum consideratione et estimatione consistebal. Juravit
etiam et promisit eadem Agnes quod contra premissa vel aliquid premis-
sorum per se vel per alium non veniet in futurum, nec dictam ecclesiam
super rebus predictis seu aliqua earundem per se vel per alium de cetero
molestabit. Nec artem nec ingenium nec occasionem aliquam queret nec
queri seu inveniri procurabit per quas dicta ecclesia super dictis rebus sen
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aliqua earum molestetur in aliquo seu disturbetur, sed omnia et singula
premissa dicte ecclesie firmiter et inviolabiliter observabit ipsa Agnes,
volens et concedens quod si contra premissa vel aliquod premissorum ve-
nerit vel fecerit, quod nos ipsam ad desistendum et ad observationem sue
fidei et juramenti et omnium et singulorum premissorum per censuram
ecclesiasticam auctoritate nostra si necesse fuerit compellamus et compelli
facere valeamus ad quemcumque locum se transferat, vel quocumque loco
commoretur nostre juridictionis quantum ad hoc se supponens. Renun-
tiantes tam dictus Johannes miles quam dicta Agnes, ejus uxor, quantum
ad premissa omnia et singula omni exceptioni juris ct facti, omni auxilio
juris canonici et civilis, omni consuetudini et statuto cujuslibet patrie sive
loci, omni deceptioni et lesioni, omni privilegio a sede apostolica indulto
seu etiam indulgendo et precipue exceptioni pecunie non recepte seu non
numerate. Renuntiavit etiam dicta Agnes expresse in hoc casu legi Julie,
et aliis per quas mulier renuntiare doti sue marito ejus juvente prohi-
betur et specialiter ad hoc quod ipsa Agnes in detrimentum dicte ecclesic
se absolvi a dictis fide et juramento quas. prestitit in premissis observandis
ab aliquo qui super hoc habeat potestatem seu sede apostolica per se vel
per alium non perquiret de celero nec perquiri faciet ullo modo, et om-
nibus aliis per que effectus presentium possit annullari alque contra hec,
que narrata sunt, obici possent in dictorum conjugium vel alterius eorum
profectum et dicte ecclesie quantum ad premissa vel aliquod premissorum
nocumentum. Sicut hec omnia dictus magister Gossuinus cui super hoc
fidem plenam adhibemus nobis retulit viva voce. In cujus rei teslimonium
et munimen ad instantiam et petitionem dictorum conjugum, nos dicte
ecclesie Camberonensi presentes litteras contulimus sigillo sedis Camera-
censis communitas. Datum anno Domini millesimo CCe LXIXb, feria tercia
ante Decollationem beati Johannis Bapliste. )
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XXXIIIL.

Carta- Willelmi de Bliki, quod vendidit nobis xxvi bonaria nemoris, prati
et aque et alia.

(Aoiit 1269.)

Jou Willaumes de Genleng, chevaliers sires de Bleki, fach a savoir a
tous ciaus ki ces lettres veront et oront, et a tous ciaus ki sont et ki seront,
ke jou ai vendu al abbe Jchan et au couventde Camberon , xxvi bonniers pau
plus pau moins, ke de bos, ke de pret, ke de jawe, ke de tere ahanaule* ke
je tenoie de men propre heritage. Liquele tenance gist en tel maniere, ke
ele se muet de une part de deviers les teres ke on sieul; ou soloit appeleir
les teres Lardenois et del vivier de le Rosiere et de la ele sestent juskes as
tenures de Balluiel et juskes au bos de Huncingnies et juskes viers li
vivier cui on apeile de Canteleu, et de la revient par deleis le bos de le
Rosiere juskes as cloiseries de cele mesme court. Toute ceste warison devant
dite ki miene estoit et toute le justice haule et basse et tout le droit ki a moi
et a mes oirs i afferoit et pooit afferir, ai jou vendu, si com devant est dit, al
abbe et au couvent de Camberon, et awec tot cou jou leur ai encore vendu
tout les cens et tout le terage ke on me devoie de dis et siet bouniers pau plus,
pau moins, de tere ke on tenoit de mi devens ces termines devant noumeis
et toute le segnerie et toute le justice haute et basse et toute le droiture ki
en ces dis et seit bonniers, pau plus, pau moins, de tere afferoit et pooit
afferir a moi et a mes oires, et cum ensi fust que cil de Cambron tenissent
de mi a cens leur vivier de le Rosiere et cuinc bonniers de tere, pau plus,
pau moins, tenans a ce mesme vivier et a leur court devant noumee, el il
encore tenissent de mi a terage trois journeils de tere ki gisent de autre part
leur vivier devant dit, jou tout ce cens ke il pour celui vivier et pour ces
cuinc bouniers de tere, pau plus, pau moins, me devoient et tout le terage
de ces trois journes de terre et tout le droit et toute justice haute et basse
ke jou et mi oir aviens ct poiens avoier en celui vivier et en ces cuinc bou-
niers de tere, pau plus, pau moins, de tere ke on tenoit de mi a terage ki
deleis ces trois journeis de tere prochainement devant dis gist, toute le jus-

1 Ahanaule, labourable.
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lice haute et basse et toute le droiture et tout le terage ki a mi et a mes
oiers, ja montoit et a monter pooit leur ai jou vendu entierement, et del
pris de ces vendages me tieng jou bien a paiet. Et pour cou ke li abbes et li
couvens de Camberon peuissent plus convegnablement, et a plus grant
sollempnite de droit entrer en tenure de toutes ces choses, jou Willaumes
vinch en propre persone devant le noble home monsegneur Ewistace,
segneur de Trasegnies, de cui je tenoi tot cou en fief, et devant ses homes
ke por chou estoient souflisaument appele et present, et toutes ces choses
devant dites tout ensi come eles sunt par devant diviseis noumees et dis-
tinctees, ausi com je lou les recapitelaisse et de rechief chascune par sen
nom, je reportai entierement a leglise de Cambron, wes en le main de celui
monsegneur de Trasegnies par lensegnement de ces homes pour mi et pour
mes oirs. Et toutes ces choses werpi jou la meimes par mi propre main et
par me propre boke, une fois et autre et tierce et renonchai et ai renon-
chiet et renonche a toute aiwe de droit de canon et de loi moundaine et a
tous instrumens se jou aucun en ai, ou pooi avoir et toutes raisons et a
tous debas par coi li glise de Camberon poroit estre en aucun tans traite en
cause ou en travellie ou adamagie de ces choses en thout ou en partie par
moi ou par mes oiers, et tant en fis et {ant en fu fait ke li home celui meimes
monseigneur de Trasegnies disent pour droit et par jugement ke jou en
estoie el soie bien desiretes et par loi pour mi et pour mes oiers. Et adont
quant ensi fu fait et ensi dit, cil mesires de Trasegnies par le ensennement
de ses homes toutes ces choses devant dites dont jou ensi estoie et sui
dehiretes, reporla entierement absoluement et sollempnement es mains
labbe et le couvent de Cambron pour tenier a tousjours proprement et
frankement et en pais et tant en fiest que li sire devant nommes et tant en
fu fait par le ensegnement de ses homes ke cil meimes si home disent pour
droit et par jugement ke li glise de Cambron estoit et est bien airetee et par
loi de ces choses ki deseure sunt escrites. Et ce sunt li nom des homes
devant cui et par cui ce fu fait, mesire Pieres de Torincourt, mesire Gilles
de Gondrengien, Thieris de Raves freres monsignor de Trasegnies,
Jehans sires de Brugeletes, Gilles de Foulench , Colars de Bos et Sohiers de
Papengien. Et pour chou ke totes ces choses soient fermes et estaules a
tousjours, jou a tont chou loiaument tenier ai oblegier et oblige perpetuel-
ment moi et mes oiers parle teneur et parle tiesmoing de ces lettres presens,
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lesqueles jou ai fait sailer de men saiel et del saiel monsegneur meimes de
Trasegnies, et prie encore as homes ki furent a cou faire ke il a ces lettres
mietent ausi les saiaus, se il les ount ou quant il les arount. Ces choses

furent faites et ces lettres furent donnees, lan del Incarnation Jhesu-Crist
mil CC LXIX, el mois de aoust.

XXXI1vV.

Carta domini Eustachii, domini de Trasegnies, de eo quod dominus
Willelmus de Bliki, vendidit nobis xxvi bonaria nemoris, prati et
aque et alia. :

(Aoitt 1269.)

Jou Ewistaches del Rues, sires de Trasegnies, fach a savoir a tous chiaus
ki sont et ki seront, ke mesires Willaumes de Genlain, sires de Bleki, a
vendu par men gre al abbe Jehan et al couvent de Cambron , xxv1 bonniers
pau plus, pau moins, ke de bos, ke de pre, ke de iawe, ke de tere aha-
naule ke il tenoit de mi en fief, ki se muevent de une part par deviers les
teres ke on sieut ou soloit apieler les tieres le Ardenois, et del vivier de le
Rosiere, et de la sestendent jukes as tenueres de Balluel et juskes au bos
de Huncegnies et sen vont viers le vivier cui on apiele de Canteleu, et de la
reivenent par deles le bos de le Rosiere juskes as cloperies de cele meisme
court. Toute ceste tenance et toute le justice haute et basse et tout le droit
ke a lui et a ses oirs i afferoit et pooet afferir, leur a il vendut et encore
autres choses ke il tenoit de mi, leur a il ausi vendut, cest tout le cens et
tout le terage ke on li devoit de xvit bonniers, pau plus, pau moins, de tere
ke on tenoit de lui devens ces termines devant noumees et toute le segneuric
et toule le justice haute et basse et toute le droiture ke en ces xvu bonniers,
pau plus, pau moins, de tere afferoit et pooit afferir a lui et a ses oirs, et
com ensi fust ke cil de Camberon tenissent de lui leur vivier de le Rosiere
a cens, et v bonniers de tere, pau plus, pau moins, tenans au vivier et a le
court de le Rosiere et ke il encore tenissent de lui a terage trois journeis de
tere ki gisent de autre part leur vivier devant dit, il tout ce cens ke cil de
Camberon li devoient pour celui vivier et pour ces v bonniers de tere, pau
plus, pau moins, et tout le terage de ces trois journeis de tere et tout le droit
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et toute justice haute et basse ke il et si oir avoient et pooient avoir en
celui vivier et en ces cuinc bonniers de tere, pau plus, pau moins, et en
ches trois journeis de tere ke devant sunt escrit, et de rechief avec tout
chou toute le justice haute et basse et toute le droiture et toute le signeurie
ki a lui et a ses oirs amountoit et pooit amounter en demi bonnier de tere,
paun plus pau moins, cui on tenoit de lui a terage, et ki gist deleis ces trois
jorneis de tere ki darrainement sunt noumet devant et toute le terage ke on
en devoit a lui et a ses oirs, tout chou a il vendut sans exception a ciaus
de Cambron et bien sen connoist a paiet. Ensour ke tout pour chou ke li
abbes et li couvens de Camberon en peuissent entreir en tenure plus con-
venablement et a plus grant sollempnite de droit, cil messires Willaumes -
vint en propre persone devant mi el devant mes homes ki pour chou
estoient souffisaument appele et present, et toutes ces choses devant dites
toul ensi com eles sunt ja devant noumees et divisees et districtees ausi com
se eles fusent ci encore recapitulees cascune par sen non, il reporta entie-
rement pour lui et pour ses oirs en mes mains a leglise de Cambron, wes
par lensengnement de mes homes et toutes les werpi par se main-et par se
bouche une fois et autre et tierce et renuncha et a renunchiet pour lui et
pour ses. oirs a toute aiwe de droit de canon et de loi mondaine a tous
instrumens se il aucuns en a ou puet avoir et a toutes raisons et a tous
reclains, par quoi leglise de Cambron poroit jamais iestre travellie ou
adamagie de ces choses en tout ou en partie par lui ou par ses oirs, et tant
ne fist et tant en fu fait, ke mi home disent par jugement et pour droit, ke il
en estoit et est bien desiretees et par loi pour lui et pour ses oirs. Et quant
ensi fu fait et ensi dit, jou Eustaches, sires de Trasegnies, par lensengne-
ment de mes houmes toutes ces choses devant dites, dont cil mesires Wil-
laumes estoit et est ensi desiretes, reportai entierement absoluement et sol-
lemnement es mains labbe devant noume et le couvent de Cambron, pour
tenir a tousjours proprement et frankement en pais. Et tant en fis et tant
en fu fait par le ensegnement de mes houmes, ke cil meimes mi home
disoit par jugement et pour droit, ke li glise de Gambron de ces choses
devant escrites estoit et est bien airetee et par loi, et ce sunt li nom de mes
houmes par cui et devant cui ce fu fait. Mesires Pieres de Torincourt, me-
sires Giles de Gondrengien, Thieris del Rues mes freres, Jehans, sires de
Brugeletes, Giles de Foulench, Colars de Bos et Sohiers de Papengien.
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Toutes ces choses ke cil mesires Willaumes a vendut a leglise de Cambron
et dont ele est mise en tenure par mi et par mes houmes, ai jou en convens
et sui tenus a warandir encontre tous homes al abbe et al couvent de Cam-
beron, et a chou oblige jou mi et mes oirs a tousjours, par ces lettres ke
jou leur en ai donnees saielees de mon saiel et del saiel celui monsegnor
Willaume, et est encore bien me volentes et me requeste ke li aucun de -
mes houmes ki devant sont noumet, metent a ces meimes letres leur saiaus,
se il les ount ou quant il les arunt, en tiesmoing de toutes ces choses ki ci

sunt escrites et ki furent faites, lan del Incarnation Nostre-Segneur Jhesu-
Crist mil CC LXIX, el mois de aoust.

XXXV.

Carta domini B. de Pierewez quod vendidit nobis quicquid habebat
in allodio de Ormignies.

( Décembre 1274.)

El nom del Pere et del Fil et del Saint-Esperit, jou Bauduins, cheva-
liers, sires de Pierewez, et nous Colars et Arnous, si frere germain, faisons
a savoir a tous, ke cum il fort ensi ke nous en le parroche et el teroir et en
le poerte de Ormignies ewissiemes warison, en terres, en allues, en cens,
en rentes , en ostels, en justices et autres biens, ki de nos ancisseurs nous
estoient venut, ke par eskeance, ke par aquest, ke par autre manire, nous
tout troi ensamble et chascuns de nous par lui et pour lui toute cele wa-
rison et toutes ces coses, tout ensi cum eles gisent et cum eles ont guit,
encore ne soient eles mies ci toutes nommees, et tout ensi cum nous les
teniens et deviens tenir en cele tenanche de Ormignies, avons vendut et
delivreit pour nou plus grant pourfit al abbe et au couvent de Camberon,
del ordene de Cystiaus, et toutes ces choses leur avons entierement deli~
vreis sans nule cose mettre fuers, et avons encore fait entreir el emploiet
et mis en cest vendage quant ke en celi warison pooit afferir ou afferoit a
nos deus sereurs ki marieis sont, li une a monsigneur Jehan le Ardenois
et li autre a monsigneur Gerat de Selabes, kar sans doute nous aviemes ja
lant fait enviers eles, cest envers nos sereurs et envers leur maris, ke bien
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nous loisoit faire no volenteit de chou qui a eles et a iaus amontoit ou
pooit amonteir de cest afaire. En apries pour chou ke i abbes et li covens
de Camberon pewissent plus convenablement entreir en le tenure de ces
coses devant dites ke il a nous ont acateies et dont nous nous tenons bien
apayes, nous tout trois, cest jou Bauduins, jou Colars et jou Arnous, ve-
nimes en nos propres persones par devant haus homes et frans homes dont
li aucun encore estoient alloyer, ki pour chou proprement estoient appie-
leit et present el par devant iaus et par iaus nous reportames ens es mains
labbe et le covent de Camberon toutes ces coses devant dites entierement,
ausi cum se eles fuissent chi nomeies chascune par seu non et en possession
corporeille en mesimes, et avons mis a droite sollempnite pour tenir a
tousjours plainement en fons et en comble si cum leur droite propriete, et
a le glise de Camberon wes, nous renunchames la meismes et adont par
main et par bouke une fois et autre et tierce pour nous et pour nous oirs,
a tout le droit ki a nous et a nos oirs apartenoit et pooit apartenir, a toutes
ces coses, ou en fout ou partie en quelcunke manire ke ce fust, et brie-
ment et a lout fait renunchier avons et renunchons pour nous et pour nous
oirs a tout benefisce et a tout confort ke nous poriens avoir de droit, de
Sainte Glise ou de loi mondaine ou de acoustumanche ou de enstaulisse-
mens de vile ou de pais ou de aucun privilege ki soit aquis ou aquerre,
par quoi nous ou nostre oir porient debatre cest markiet ou travellier
leglise de Camberon en lokigon de cest afaire, defaire ou calengier ou re-
traitier. A ces coses parfaire et par tratier furent si cum haut home et li
aucun encore si cum alloyer messires Euistaches del Rues, sires de Tra-
sengnies , messire Giles ses freires, cui on apiele Rigaut, messire Johans
de Harundiel , messire Gossuins de Ginbrechies, messire Watiers de Res-
beke li Borgnes et Jehans del Til. Tout cist disent, par ensengnement de
droit et par jugement, ke tant aviens et avons fait de ces coses, ke nous en
estiens el somes bien desherite et par loi, et ke li glise de Camberon en
estoit et en est bien aheriteie et par loi. Et nos encore nous troi frere ki
alloyer estiemes et la fumes present tout ensamble, nous assentimes plai-
nement a chou ke cist haut home avoient ensi dit, et buenement fesimes
suite awech iaus, cest jou Colars et jou Arnous, a chou ke messires Bau-
duins fust desheriteis ct est de chou ke a lui montoit de ceste warison, et
Jou de autre part Bauduins, et jou Arnous pour desheriteir Colart no frere
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de chou ke il en tenoit. Et jou dericief Bauduins et jou Colars pour Arnoul
mettre fuers tant cum a chou de le siene partie. Et parmi chou fesimes
nous ausi suite tout troi cascuns si cum a lui montoit a chou ke li glise de
Camberon fust de tout chou aheriteie bien et a loi si cum ele est. A toutes
coses lenir et wardeir fermement a tous jours avons nous tout troi obligiez,
et obligeons nous et nous oirs par ces lettres cui jou Bauduins ai fait saie-
leir de men saiel par le requeste de celui Colart et de celui Arnoul mes
freres. Et nous Colars et Arnous, ki navons mies propres saiaus, nous
tenons bien a obligies par cestui saiel de no frere. Et encore, pour plus
grant souflisance, nous troi i avons fait metre les saiaus de aucuns de ces
haus homes dont li non sunt devant enscrit. Ensouke cont jou, Jehans li
Ardenois et jou Gerar sires de Sclabes, ki avons en mariage lés deus se~
reurs de ces trois freres, pour nous et pour nous femes et pour nous oirs,
en tesmoing ke nous avons toutes ces coses greeies et greions, avons ausi
mis nos saiaus a ces lettres. Toutes ces coses sunt faites et ces lettres sunt
donneis al abbe et au couvent de Camberon lan de le sainte Incarnation
Nostre-Segneur Jhesu-Crist mil GC LXXIV, el mois de decembre.

XXXVI, XXXVII ‘.

Confirmatio predicti contractus.
(Novembre 1276.)

Philippus Dei gratia Tornacensis episcopus, universis presentes lilteras
inspecturis, salulem in Domino. Noverit universitas vestra nos litteras vi-
rorum religiosorum, abbatis et conventus Sancti Martini Tornacensis, nostre
dyocesis, vidisse et diligenter inspexisse in hec verba : Universis presentes
litteras inspecturis, et cetera, ut supra. Constituti autem in nostra presentia
procuratores partium predictarum tam Tornacensium videlicet quam Cam-
beronensium nobis instanter supplicarunt et a nobis petierunt quatinus
super alienatione et aliis de quibus in predictis litteris fit mentio decretum

“interponere et ea pontificali auctoritate confirmare curaremus. Nos autem
recepto a procuratore dictorum abbatis et conventus Sancti Martini Tor-

1 Voir page 348.
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nacensis super hoc potestatum habente in animas ipsorum eorum jura-
mento quod alienatio predictorum bonorum apud Ormignies et in locis
vicinis consistentium in utilitate ecclesie Sancti Martini Tornacensis facta
est, factam etiam super contentis in dictis litteris alias inquisitione dili-
genti, quia cognoscimus alienationem predictam et alia in dictis litteris
ipsorum Tornacensinm contenta in utilitatem ecclesie Sancti Martini Tor-
nacensis rite facta esse , nos hujusmodi alienationem predictorum bonorum
apud Ormignies et in locis vicinis consistentium et alia in dictis litteris
ipsorum Tornacensium contenta valere et observari debere decernimus et
pontificali auctoritate confirmamus. In quorum omnium robur et muni-
men perpetuum litteris presentibus sigillum nostrum duximus apponen-
dum. Datam anno Domini millesimo CCe LXXVI°, mense novembri.

XXXVIIL..

Carta de missione in corporali possessione.

(Octobre 1276.)

Universis presentes litteras inspecturis, E. Sancti Martini Tornacensis
humilis divina miseratione minister et ejusdem ecclesie conventus, salutem
in Domino Jhesu-Christo. Cum nos omnia que apud Ormignies et in ejus
appendiciis habere consuevimus et tenere pro monasterii nostri compen-
ditiore profectu viris religiosis abbati et conventui de Camberone, Cys-
terciensis ordinis, Cameracensis dyocesis, vendiderimus et etiam aliqua
inter hec gratuito favore eisdem cesserimus et concesserimus sicut in con-
fecto super hoc plenius exprimitur instrumento , licet eosdem Cambero-
nenses Tornaci in nostro capitulo prout oportuit investierimus de predictis,
ad rei tamen hujus et facti noticiam pleniorem exhibitorem presentium,
Nonnum Symonem , domus nostre monachum et prepositum nostrum ad
hoc procuratorem in hoc constituimus negocio, ut ad locum accedens per-
sonaliter antedictum, bona illa prefata de Ormignies que nos werpivimus
jam Tornaci, ipse coram indigenis et compatriotis, vice nostra, werpiat
iterato, et eosdem Camberonenses in dictarum rerum possessionem mittat
localiter corporalem. Dantes eidem Nonno Symoni ‘potestatem et manda-
tum speciale hec et alia que fieri propter hoc oportuerit ealenus faciendi,
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que dicti Camberonenses ad perfectionem negocii sibi sentiant et res-
pondeant suffecisse. Datum anno Domini millesimo CCo LXXVI°, mense
octobri. '

XXXIX.

Sigillum curie Cameracensis de terra empla a Johanne de le Heie.

(...novembre 1280.)

Universis presentes litteras inspecturis, officialis Cameracensis salutem
in Domino. Noveritis quod coram dilecto ad fideli nostro Jacobo de Priches
clerico curie nostre Cameracensis notario, ad hoc a nobis specialiter apud
Chirviam destinato, personaliter constitutus, domina Elizabeth relicta do-
mini Sygeri condam * dicti de le Heye, militis, recognovit et confessa est
coram dicto notario Johannem ipsius domine E. filium-vendidisse bene et
legitime ecclesie Camberonensi, ipsamque ecclesiam bene et legitime
emisse ab eodem Johanne, sex bonaria terre sue arabilis vel circiter, sita
in territorio de Tongre, in duabus peciis consistentia, quarum peciarum
una sita est inter villam de Tongre beate Marie, et boscum qui dicitur
boscus Daudenarde, contigua ex una parte cuidam pecie terre ecclesie
Camberonensis antedicte, et ex alia parte terre Gerardi de Fossa. Alia vero
pecia sita est inter villam de Tongre et boscam supradictum, contigit ex
una parte cuidam pecie terre que quondam fuit Hennardi de Tongre, et
ex alia parte terre Willelmi de Quemer, tenenda, possidenda et habenda
perpetuo libere et absolute ab ecclesia memorata, mediantibus quater vi-
ginti et sex libras turonenses, de quibus est eidem Johanni ut asserit dicta
domina E., ex parte ipsius ecclesie in sicca et numerata pecunia compe-
tenter satisfactum , quibus sex bonaria terre predicte vel circiter ab omni
juri dicte domine E. in eisdem vel partem eorundem ratione dotis seu
dotalicii vel donationis propter nuptias assignamenti aut alia quacunque
ratione, medio modo seu colore competenti, dicta domina E. bene et pro-
vide spontane ac sine vi efficaciter et expresse renuntiavit coram notario
supradicto , promittens insuper dicta domina E., coram dicto notario fide -

1 Pour quondam.
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super hoc et juramento corporaliter prestitis, ab eadem in manu notarii
sepedicti, quod contra hujusmodi renuntiationem per se vel per alium seu
alios non veniet seu venire procurabit in futurum, nec aliquid in predicta
terra seu parle ejusdem de cetero reclamabit, nec artes queret vel inge-
nium, causam seu materiam, medium sive modum , per quod premissa vel
eorum aliqua adnullari valeant seu rescindi, volens predicta domina E. et
in hoc expresse consentiens quod nos ipsam ad observationem omnium
et singulorum premissorum , prout ipsam tangunt, nostra ordinaria auc-
toritate per censuram ecclesiasticam, si opus fuerit, compellere possumus,
compellamus et compelli faciamus, in quorum loco, statu vel habitu se
transferat, aut moretur, nostre juridictioni quoad hoc totaliter se suppo-
nens. Recognoscens insuper et confitens dicta domina E., coram dicto
notario se competens et condignum alibi habere excambium de dote sua
supradicta, renuntians dicta domina E. in hoc facto omni juris auxilio tam
canonici quam civilis, omni actioni et exceptioni mali doli, vis, fraudis et
metus, omni lesioni et deceptioni, exceptioni competentis excambii non
habiti, omnibusque aliis exceptionibus,, cavillationibus et rebus que contra
presens instrumentum obici possent allegari vel opponi, per que premissa
vel eorum aliqua retractari possent aut in quibus infirmari, et quod in
premissis aut aliquo eorum dicte domine E. prodesse, et dicte ecclesie no-
cere possent in futurum. In cujus rei testimonium eidem ecclesie presens
instrumentum ad instantiam et requestam ipsius domine E., necnon in tes~
timonium eorum que sequuntur sigilla sedis Cameracensis tradidimus mu-
nimine roboratum. Premissa autem omnia et singula, prout superius scripta
sunt et narrantur, dictus notarius cui fide in premissis omnimoda adhibe-
mus, nobis viva voce reportavit, et nos ea omnia et singula ac si in pre-
seniia nostri facta fuissent, laudamus, ratificamus, approbamus et tenorem
presentium nostra auctoritate quantum in nobis est confirmamus. Quare
vobis omnibus et singulis presbiteris et capellanis civilatis et dyocesis Ca-

-meracensis precipiendo mandamus, quatenus moneatis dictam dominam

E., ut premissa omnia et singula prout eam tangunt teneat et observet,
quod si non fecerit, ipsam ex tunc quotiens opus fuerit, excommunicetis,
sine alterius expectatione mandati, et quid inde feceritis, nobis rescribetis
ita quod ad hec exequendum unus vestrum alios vel alium non exspectet.
Datum anno Domini Me CCo LXXXo, feria post festum Omnium Sanc-
torum, mense novembri. Redditus litterarum.
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XL.
Carta domini N. de Balluiel et uxoris ejus de terris de Thumaide.

(Avril 1285.)

Jou Nicholes de Condet, sires de Morialmes, et jou Katherine de Ka-
renchi, femme le noble homme monsigneur Nicholon devant dit, faisons
savoir a tous, ke nous purement pour Dieu et pour nos ames et pour les
ames de nous antecesseurs et de nos successeurs, avons donnet en aus-
mousne a le eglise Nostre-Dame de Cambron del ordene de Cistiaulx de le
dyocese de Cambrai, toute le terre que nous achatames et acquisimes jadis
a Phelippret de Rocourt, liquele tiere ou li ques aques gist a Thumaides, a
camp et a vile, ensi com il est chi apres contenut et escrit, si loist a savoir
le managhe et li erstre ki fu celui Philippron, tenant trois journeis de
tiere, pau plus, pau moins, ou Sarth Madame Aalis, siet vins verges de tiere
de le tenanche de Balluiel, a le Masure un bonnier et vint et siet verges
de ticre, au Lonc Piere en deus pieches, seze vins, et treze verges et un
journel de tiere, pau plus, pau moins, a Ransciet, cuinquante quatre verges
de tiere, deles le courtil Biernart, cuinquante wit verges de tiere, deles
le grande bonne , un bonnier quatre verges mains, au mont Mahourde, deus
bonniers et nuef verges de liere, un bonnier de pret, vint et siet verges
mains, gisant en deus pieches tenant a pret Jakemon le maieur, sis vins et
quatorze verges gisans deles le courtiel le Keus, trois journes trente trois
verge mains, en deus pieches gisans as Cortisiaus, un bonnier de tiere
gisans es Sars, lequel bonnier on soloit tenir de Jehan Courbet. Et pour
chou que ceste aumousne devant dite, fust bien faite et a loi, nous par len-
sengnement des eskievins de Thumaides nous deshyretames de toute lc ticre
et de tout laquest devant dit, el le reportames en le main lc maieur does
le eglise de Cambron et li maires de Thumaides par lensengnement des
eskievins dou lieu a no requeste le reporta en le main dant Balduin de
Bossut, abbet de Cambron, et ensi parmi lui li maires en hayreta bien et a
loi le cglise de Cambron pour tenir frankement et paisieulement, de nous et
de nos oirs a tousjours, parmi deus deniers de cens par an, a paier a nous
chascun an, au devens les octaves de le Nativitet saint Jehan-Baptiste. A

50
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chou faire fu com maires Jakemes li maires de Thumaides, et com eskevin
i furent Mahius Predons, Watiers Jacob, Jehans de Ramegnies, Colars Ii
Carliers, et Watier Biertrans. Et est encore a savoir ke com nous devissiens
rente a le eglise de Cambron dun manage ke nous tenons a Thumaides, et li
eglise devant dite, nos ait quilet le rente devant dite, nous li avons ossi
quitet boinement nuef deniers de cens, ke li eglise de Cambron nos devoit
de nuef journes de pret gisant en la parroche de Thumaides, ouquel pret
et ouquel acquest devant dit, nous avons riens detenut, fors tant sealement
le haute justiche et les deus deniers. de cens, et parmi le cens devant dit,
nous obligeons nous et nous successeurs a chiaus de Cambron de warandir
toute le aumosne devant nommee, et le dit pret, encontre tous hommes.

.Et en tesmongnage de toutes ches choses deseure escrites et nommees,
nous avons ches leltres sailees de nous saials, et requirons a Willaime no
fil, kil loe et gree toutes les choses devant dites, et jou Willaumes devant
nommes, fius le noble homme et le noble dame devant dis, loe et gree et
apprueve toules les choses devant dites, et les ai enconvent a warandir a
chiaus de Cambron, et en tesmongnage de chou jou ai mis men saiel avec
le saials monsegneur mon pere, et medame me mere a ces presentes let-
tres. Chou fu fait lan del Incarnation Jhesu-Crist mil CC LXXXV, el mois
de avril. '

XLIL

Carta domini N. de Balluiel et uxoris ejusdem de libertate terrarum
de Thumaides.

(Avril, 1285.)

Jou Nicholes de Condet, sires de Morialmes, et jou Katerine de Ka-
renchi, femme le noble homme monsigneur Nicholes devant dit, faisons
asavoir a tous ke a en toute le terre ke li eglise de Camberon del ordene
de Cystiaus, de le dyocese de Cambrai, tient u ke autres tient de le devant
dite eglisc de Camberon a Thumaides, soil a camp, soit a vile, ne nous ne
noslre oir, ne noi successuer ni avons riens ne avoir ni devons, ni riens ni
retenons, fors le haute justiche. kit toules autres choses ki eskeir poront
keles ke elles soient, sont li eglise de Camberon devant dite a tousjours
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frankement. Et en fera le dite eglise se volente si com de sien. Et avons en-
covent ke de ore en avant ne nous ne noi successeur en nulle maniere ne
venrons ne ne nous metterons encontre ches choses devant dites. Et a chou
ce fermement tenir et warandir a tousjours, nous obligons nous et nous
oirs par che lettres ke nous en avons dones sailees de nous saiauls. Chou fu
fait lan del Incarnation Jhesu-Crist mil CC LXX et V, el mois davril.

XLIIL

Carta domine A. de Audenarde et filii ejusdem de terris de Baffia
. et de Tongre.

(Mars 1257-1258. )

.

Jou Aalis, dame de Lessines, dite Daudenardé, et jou Jehans ses fils
apeles sires Daudenarde, faisons savoir a tous ciaus qui sunt et ki seront,
ke nous avons doneit pour Dieu en ausmone a labbe et a couvent de Cam-
beron, le fruis et le reprises de xnm boniers de terre, pau plus pau mains,
ke nous avons et tenons es teroirs de Tongre et de Baffe, et encore avoec
tout chou, leur avons nous donne en ausmone, tout le terage ke nous
avons en xi journeis de terre, pau plus, pau moins, ki gisent en teroir de
Baffe, et teil droit et tel sengnourie com il monte a ce terage. Et ches
fruis et ce terage doivent il tenir parmi xv ans. Et en tesmoingne de ces
choses, leur avons nous dones ces lettres sailees de nous saiaus. Che fu fait
lan del Incarnation Jhesu-Crist mil CC LVII, el mois de march.

XLIIL

Carta episcopi Cameracensis de eodem.
(Mars 1257.)
Nicholaus Dei gratia Cameracensis episcopus universis presentes litteras

inspecturis salutem in Domino. Noverit universitas vestra quod nobilis mu-
lier Aelidis, dicta domina de Audenarde., et vir nobilis dominus Johannes
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filius ejus, in nostra presentia conslituta, ob animarum suarum remedium
et salutem dederunt et concesserunt seque dedisse et concessisse recogno-
verunt in puram elemosinam ecclesie beate Marie de Camberone, nostre
dyocesis, Cyslerciensis ordinis , fructus et proventus xmr bonariorum terre
vel circiler, quam habent et possident sicut asserent in parrochiis et terri-
loris de Tongre et de Baiffie ac etiam terragium quod habent in 1x jorneriis
terre vel circiler jacentis in territorio de Baiffia, cam omni jure et dominio
ad dictum terragium pertinentibus, usque ad xv*"" annos continue sequentes
ab ipsa ecclesia percipiendos integraliter et habendos. Supplicantes nobis
humiliter devote, ut nos elemosinam dicte ecclesie ab ipsis factam, ponti-
ficali auctoritate dignaremur confirmare. Nos vero prediclorum domine
¢jusque filii precibus inclinati, prefatam elemosinam ratam habentes, ea
quantum in nobis est predicte ecclesie confirmamus. In cujus rei testimo-
nium presentibus litteris sigillam nostrum duximus apponendum. Datum
anno Domini Me CCe LVIle, mense marcio.

XLIV.

Carla Ostonis Lardenois, super terciam garbam decime de Aubechies
et pace confirmata. .

( Soignies, 31 aolt 1289.)

Jou Ostes de Florenville Ii Ardenois , sires de Mortenhan, chevaliers , fais
a savoir a tous, ke com messires Jehans li Ardenois, mes ainsneis freres,
tenist en fief, le tierche garbe en quatrevins boniers, pau plus, pau moins
de tere, gisante en teroir de Aubechies, en toules justices de signeur de
Sylli, ou quel fief ou acquest, accunes gens me donnerent a entendre ke jou
avoie aucun droit, par le eskeanche de mon pere, jou le demandai al
abbeit et a couvent de Camberon ki lavoient acquis et estoient airetez
bien et a loi. Quant jou euch veut et entendut le moustranche clere del
abbeit ct de couvent devant dis, dou fief ou del acquest devant nommeit,
jou me consellai a mes amis et enquis loiaument le veriteit a autres boines
gens el a preudomes, et trouvai en consel a mes amis et a preudomes ke
Jou navoie nul droit ne avoir ne pooie a le tierche garbe ne au fief ou al
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acquest devant nommeit, kar le fief et li acquest devant dis eskeit de mon
pere a monseignuer Jehan mon ainieis frere devant dis par loi et par les
coustumes dou paiis, et ne pooie avoir nul droit pour le raison des parchons
faites de nos tieres entre nous freres et pour le raisons devant dites et pour
autres , jou Ostes devant nommes ai conuet et reconnois par men vive vois,
ke jou nai nul droit, ne avoir ne puis ne ne doi ou fief ou en lacquest
devant dit, et si jou aucun droit i avoie ou poie avoir ou fief ou en lacquest
devant nommees, jou lai donet et donne sollempnelment entre vivans por
Dicu en pure aumosne a tousjours al abbeit et au couvent de Camberon
devant dis, et ai enconvent loiaument pour mi et pour mes oirs par ma
foit fianchie en le main Gillion de Accrene sur painne de cinch cens livres
de blans, ke jou ne mi oir ne demanderons jamais riens, ne par nous ne
par autrui ou fief ou en lacquest devant dit, lequele painne li abbes et li
couvent de Camberon devant dit, ou chiels ki ceste lettre apporteroit poroit
demander et detenir a ials oes, ou doner partie a leur volenteit, a quel-
konkes justices kil vorroient, pour mi et pour mes oirs destrandre a tenir
les devises devant dites, se nous jamais aliens encontre, en tout ou en
partie. Et si prie ensi a me tres chier signeur et frere monsigneur Oston
de Trasegnies, singneur de Silli, et a Gillion-ossi son fil men cousin, ke se
il estoit ensi ke puissent avoir aucun droit ou fief ou en lacquest devant dit,
kil le clament quite al abbeit et au couvent de Cambron devant nommees
et voellent pendre leur saials avoec le mien saial a ces presentes lettres en
connissanche de veriteit. Et jou Ostes de Trasegnies, sires de Silli devant
dis, et jou Giles ses fils devant nommes, connissons et avons connuet par
no vive vois ke nous navons nul droit ne avoir en poons ou fief ou en lac-
quest devant dit, et si nous aucun droit i aviens ou poiens avoir en quel-
konke manire ke chou fust, nous lavons donneit et donnons pour Dieu en
pure aumosne, al abbeit et au couvent de Camberon devant dis, et avons
enconvent loiaument pour nous et pour nos oirs, ke nous jamaisen fief ou
en lacquest devant dit, riens ne clamerons ne ne demanderons ne par nous.
ne par autrui. Et pour chou ke chou soit ferme chose et estauble nous
avons pendus nos saials avoec le saiel mensegnuer Oston de Florenville a
ces presentes lettres. Et jou Ostes de Florenville devant dis pour plus grant
seurteit a faire al abbeit et au couvent de Camberon ,ai ces lettres sailees de
men propre saiel, et prie et requier as hommes ki present furent a chou faire
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Ki saials ont kils voellent pendre leurs saials avoec le mien saiel, el avoec les
saials monsingnuer Oston mon frere et Gilles sen fil, mon cousin, devant
dis, a ces presentes lettres en connissanche de veriteit. A chou faire furent
com tesmong apieleit et present, messire Jehans Sausses, messires Pires
de Torincourt, chevalicrs, Gilles de Accrene, Gilles de Foulench et autres
boines gens. Chou fu fait a Songnies en lencloistre, lan del Incarnation
Jhesu-Crist mil CC et LXXX et nuef, le darrain jour daoust.

XLV.

Carla de pace reformala inter nos et Ar. Lardenois. (Pour la mayrie
d’Ormegnies.)

(Ormignies, ... janvier 1298-1299.)

Nous, li abbes et li couvens de Camberon, et nous, Arnols li Ardenois,
sires de Florencville, faisons savoir a tous ke com il fust ensi ke debas et
controversie fu1ssent meut entre nous en loquoison dou maicur faire et
oster a Ormignies , car nous, li abbes et li couvens de Camberon devant dit,
desiemes ke Arnols ne pooit ne devoit faire ne oster maieur sans nous a
Ormignies, ke main nous deviens metre a maieur faire ossi avant ke Ar.,
ct ke oster ne le pooit Ar. sans nous, et nous Ar. devant dis desiemes, ke
maicur en le ville Dormignies nous poiens faire et oster sans apieler cials
dc Camberon devant dis, en le fin pour bien de pais, damour et de con-
corde, nous, li abbes et li couvens devant dis dune part, et nous, Ar. li
Ardenois devant nommeis daulre part, dou debat nous sommes mis, et
melons de haut et de bas sur les nobles homes, monsigneur Willaume de
Condet, signeur de Moriaumes, et sur monsigneur Oston, signeur de Tra-
signies et de Silli, et avons enconvent loyaument en boine foit et sur painc
de ¢ livres de blans, a tenir le dit et le ordenanche des nobles hommes
devant nommes, sur tout le debat devant dit et li partie, ki le dit et le
ordenanche dials ne tenra sera atains a le paine des c livres devant dites, et
le devera tantost paier, le moitie a le partie ki le dit et le ordenanche des
signeurs devant dis tenra, et lautre moitie a quel SIgneur ou a quel justice
ke li partie, ki le dit tenra le ju[ge]ra doner, et est ensi ordenet entre nous
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parties devant dites, ke se li paine des ¢ livres devant dite estoit fourfaite
et paie adres doit estre li dis et li ordenanche des nobles hommes devant
dis tenus et acomplis, et a chou nous, li abbes et li couvens de Camberon,
obligons nous et nos successeurs, et nous Ar. devant dis, i obligons nous
et nos oirs et le no * partout ou ke nous lavons et arons par le tlesmognage
de ces lettres saielees de no saials, et encore nous parties devant dites prions
et requerons a nobles hommes devant dis, kil entreprendent le dit et kil
dient leur dit dou debat devant dit, et nous Willaumes de Condeit, sires
de Morialmes, et nous Ostes, sires de Trasegnies et de Silli devant nom-
meis, faisons asavoir a tous, ke a le requeste ct a le priiere labbet et le
couvent de Camberon, et Ar. Lardenois devant dis, avons empris en nous
le fais del arbitre dou debat devant nommet, et faire esqueste, dit les ties-
mognages diligenment dou dcbat, et publiie lenqueste, eut consel ensanle,
disons no dit, en tel maniere com chi apries est contenut el escrit, cest ke
de ore en avant a tous jours, sur paine de c livres de blans, ensi ke con-
tenut est chi devant en cest present escrit dou compromis, adres toute les
fois, ke maieur ara a faire, a estaulir ou a oster a Ormignies, li abbes de
Camberon ou ses ciertains mesages, et Ar. li Ardenois, sires de Florenc-
ville ou ses oirs, ou ses ciertains mesages ensanle de commun assens, le
fachent et ostent toutes les fois ke besoins sera, et ke otel droit ait a faire
el a oster maieur a Ormlgmes li glise de Lamberon ke Ar. devant dit et
Ar. ke li glise a tousjours mais, et pour chou ke che soit ferme choze et
estaule, nous avons a ces presenles lettres pendus nos saials, awec le saial
labbet et le couvent de Camberon, et Ar. devant dit. Che fu fait a Ormi-
gnies, lan de grasseM CC1V** et XVIII, le diemenche apries le Circoncision.

XLVIL

Carta Ostonis de W audripont de quodam nemore.

(Avril 1204.)

Jou Ostes de Waudripont, freres an noble homme, monsigneur Gillion,
signeur de Waadripont, chevalier, fach a savoir a tous ke comme ensli

' Le no, le nétre,
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fust, ke li abbes et li couvens de Camberon aient tenut en franc alluet de
lonc tans * a Dyergnau, v bonniers et demi pau plus, pau moins de bos, et

~ v journiels pau plus, pau moins de preit, jou loe, gree, appreuve et confirme

por mi et por mes oirs, ke li abbes et li couvens de Camberon tiegnent de
mi et de mes oirs paisiulement le bos et le pret devant dit, parmi vt blans
deniers de cens par an, a paier a mi et a mes oirs chascun an, devans les
octaves de le Nativiteit saint Jehan-Bapliste, et sauf ossi a mi et a mes
oirs ou bos et ou pret devant dis tele haute justice sans plus com chi sen-
suit, rapd, mourdre, lairon *, avoir estraier ® et arsin de maison, ¢t parmi
le cens devant dit, et le haute justice devant nommee, jou oblige mi et mes
oirs et mes successeurs a warander a le glize de Camberon le bos et le
preit devant dis, et toute autre justice, toutes les fois ke jou ou mi oir en
serons requis de par le glize de Camberon devant dite: Et pour chou que
che soit encore plus ferme chose et plus estaule, jou prie et requier an
noble homme , monsigneur me frere, signeur de Waudripont devant dit,
ke sil defaloit de mi sans oir de me car, kil confirme toutes les convenan-
ches devant dites et kil pende sen saiel avoec le mien saiel a ces presentes
lettres, et jou Gilles, sires de Waudripont, chevaliers, fach asavoir a tous
ke a le priiere et a le requeste Oston, men frere devant dit, loe, gree et
confirme a le glize de Camberon devant dite, toutes les choses devant nom-
mees, com oirs a tenir bien et loyament les convenanches devant dites,
sil defaloit dOston, men freire, sans oir de se car devant mi, et le liere me
fust eskeue. Et pour chou ke che soit ferme choze et estaule a tousjours .,
jou ay pendut men saiel avec le saiel Oston, men frere devant dit a ces
presentes lettres, pour plus grant seurteit. Che fu fait ct donnet lan del
sainte Incarnation Jhesu-Crist M CC IV** et XIV, el moys davril.

! Lone tans, longtemps. % Avoir estraier, bicn d'un étranger, droit d'épave.
* Lairon, vol. '
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XLVIL

Sententia arbitralis pro nobis de quadam controversia mota inter nos et
Johannem le Mules de Bliki de uno bonario terre in loco dicto au preit au
fau juxta Autrepe, ubi habemus omnem justiciam altam et bassam.

Nous Mahius li Keus, castellains Dath, de Flobiecq et de Lessinnes, et
Willaumes dou Castelleir, faisons savoir a tous, ke comme Jehans dis le
Mules, sires de Bliki, ewyst trayl en cause en le court a Mons religieus
hommes, labbeit et le couvent del eglise Nostre-Dame de Camberon, et sen
fust plains sour chou quil disoit et maintenoit quil avoit et avoir devoit
toute signourie et justice haute et basse sour 1 bonnier de terre, pau plus
pau mains, gisant au liu con dist au preit au fau den coste Autrepe, liqueils
doit disme, et le tient Jehans Biertrans et a sus edifiiet et maisonnet, si
comme li dis Jehans li Mules luy enmetoit. Et pour le raison de chou ke li
dis Jehans Biertrans avoit sus maisonneit, si comme li dis Jehans disoit,
li dis Jehans li Mules demandoit a avoir sour le dit Jehans Biertrans teils
debites et droytures que si homme et ses gens de se ville de Bliki luy doi-
vent, et le voloit mettre as us et as coustumes de le ville de Bliki. Sour
lequeille plainte li dit abbet et couvens del eglize de Camberon furent
adjourneit, as enseignement de le court a le quinzainne cntire. Li queil
abbes et couvens par procureur souflisaument estauli, envoyerent en le
court a Mons sour le tierche journee dire raisons par lesqueiles li dis
Jehans li Mules navoit droit en se demande, anchois avoient et devoient
avoir li dit abbes et couvens, por iauls et por leur eglise, ¢t ou nom de li
toute signourie et justice haute et basse, sour tout le bonnier de terre enti-
rement devant dit, et en toutes les maisons et edifisces sus fais et a faire ne
nestoit li dis Jehans Biertrans masuyers le dit Jehans le Mules ne desous
luy demorans ne nestoient ne sont li dis Jehans Biertrans , ne cil qui man-
roient sour le bonnier de terre devant dit, de riens redevaule as signors de
Bliki, ne ne sont as us, ne as couslumes, ne as debites des gens de le ville de
Bliki, car li bonniers de terre devant dis est frans allues, a iaus et a leur
eglise perpetuelment. Cest plait ensi entameit, li dis Jehans li Mules de

51
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Bliki dune part par le greit, le volenteit et lassentement de monsigncur
Thieri dou Castelleir, chevalier, adont bailliu de Haynnau, et li abbes et li
couvens del eglise devant dite dautre part, apries mout de debas por bien
de pais et de concorde, et par le conscil de preudommes et sages, dignes
de foyt, de leur boinnes volenteis sen misent en nous, de haut et de bas,
de tous les debas et controversies devant dites, et promisent et eurent en
convent les diles parties, est assavoir, li dis Jehans li Mules de Bliki par se
foyt, sour chou corporelment donnee et fianchie, et li abbes et li couvens
dessus dit par le sayrement de leur procureur fait sour sen pis comme
priestres, a es armes des dis abbeit et couvent, a tenir de haut et de bas, et
sour c livres de tornois de painne, tout chou entirement que nous cn dirons
et ordenerons sans pechier et sans ammousne, de queile painne li partie
qui le dit tenra, ara le moytie et lautre moytie poroit li partie qui le dit
tenroit donneir a le justice monsigneur le conte de Haynnau, ou a autre se
elle en deffalloit, pour le dit faire tenir, et lautre moytie de le painne faire
venir ens, et adies no dit et no ordenanche, lenir ferme et estaule. Et
quant a nos dit et a no sentensce, et tout chou que en ces presentes lettres
est contenut, les parties devant dites, chascune par li, obliga bien et soufli-
saument si loist; assavoir, li dis Jehans li Mules, luy meismes et tous ses
biens, ses hoirs et ses successeurs, et tous leur biens presens et a venir, et
le dit abbes et couvens iauls et tout leur successeur, et tout leur biens et
les biens de leur eglise presens et a venir. Et nous apres chou que nous
ewymes empris en nous le fais dou dit arbitrage, oymes les demandes, les
responses et les raisons des dites parties, et sur chou leur prueves et tout
chou entirement que les dites parties vorrent dire et monstreir, proposeir
et allegier, li uns encontre lautre bien et diligenment, tant et si longhement
que les dites parties, de leur boinnes volenteis renonchierent a leur
prieuves, et sour chou nous par lacort, le volenteit et le requeste des par-
ties devant dites alammes a consel, a sages hommes et honnourables
hommes de fief monsigneur le conte de Haynnau et de Hollande chi apries
nommeis, si loist assavoir, Watier de Hartaing, escuyer, adont prouvost de
Mons, Henri dou Pont, Aoustin le Taye, Nichaise dou Sart, Oston Darbre,
Jehan Joye, canonne dou castiel de Namur, Jehan de Tournay,adont reche-
veur des mortes mains, monsigneur de Haynnau, Robaut le Duc, Oston
Hoys, mayeur Dath, et a plusieurs autres hommes de le court de Mons,
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liqueil oyrent bien ct diligenment les demandes, les responses et les
prueves et toutes les choses devant diles, et nous conseillirent bien et
loyalment, et nous le conseil eut et rechu diaus disimmes et pronunchames,
disons et pronunchons no dit et no sentensce par le conseil des hommes de
fief devant nommeis dedens le terme et le lieu que faire le poyens et
deviens en le fourme et maniere qui sensuit, si loist assavoir que nous
disons et pronunchons, sour les foys et painnes devant dis, por no loye
sentensce arbitral que li dis Jehans li Mules na ne avoir doit droyt ne
raison ens es demandes devant dictes, et len avons enjoint et enjoindons
perpetueil sillence, et disons encore et prononchons en no seniensce
arbitral que toute li signourie et justice haute et basse sour tout le bonnier
de terre entirement devant dit, et en toutes les maisons et les edifisces sus
fais et a faire demeurent et doivent demoreir perpetueilment al abbeit et
au couvent de Camberon dessus dis, por iaus et por leur eglise et ou nom
de li, avoec le treffons de le dicte terre qui est leur franc allues. Avoec
chou disons nous et prononchons en no dit, sour les foys et painne devant
dis que li dis Jehan Biertrans et tout li masuyer present et a venir,
demeurrent et demorront perpetuelment quicte et paisieule de toutes les
demandes que li dis Jehans li Mules faisoit sour le dit Jehans Biertrans, ne
se sont ne seront ou dit liu demorant desous le dit Jehan le Mules, ne as
usages, debites, ne coustumes des masuyers ne des gens de le ville de
Bliki. Dc no queil dit et sentensce devant dis, tout li homme devant nom-
meit nons ensuiwirent paisieulement, et pour chou que no senlensce ct
loutes ces choses devant dictes, soient fermes et estaules et bien tenues,
nous avons ces presentes lettres sailees de nos propres saiels, et prions et
requerons as hommes de fief devant nommeis qui saials onl, et requis en
seront, qui voelent mettre el pendre leur propres saials, a ces presentes
lettres, avoec les nos, en tiesmoingnage de veriteit. Et nous Watiers de
Hartaing escuyers, adont prouvos de Mons, Henris dou Pont, Aoustins li
Taye, Nichaises dou Sart, Ostes Darbre, Jehans Joye, canonnes dou castiel
de Namur, Jehans de Tournay, adont recheveres des mortes mains monsi-~
gneur de Haynnau, Robaus li Dus, Ostes Hoys, maires Dath, pour chou
(ue nous fumes comme homme de fief a no chier signeur monsigncur le
conte dessus dit, pour chou specialment appieleit a cest dit et a cesle sen-
tensce dire et sentensyer prononchier ¢t wydier. Et pour chou que nous .
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meismes le conseillammes ensi a dire el a sentensyer, a le priere et requesle
de nos boins amis les diseurs et arbitres deseure nommeis, cil de nous qui
saials avons ct requis en avons esteil, avons mis et pendus nos propres
saials a ces presentes lettres, avoec les leur en tiesmoingnage de veriteit.
Che fu dit et prononchiet bien et souflisaument a Ath en le maison dou
mayeur Dath deseure nommeit, en lan de grasce Nostre-Signeur
mil CCC XXI, le ioedi devant le nuyt saint Grigoyre.

XLV, XLIX, L.
t
Copie de lettre du vendaige de Lx* sous blans de vente heritable, fait par

mesires Jehan de Montfort sour lostel de Cambron, @ Mons.

(13 mars 1476-1477.)

A tous ceulx qui ces presentes lettres verront ou orront, Jehan de Mon-
fort, chevalier, seigneur de Hazerwoude, de Stainkerque et de Tongre-
nelle, salut. Comme ainsy soit que venant de notre patrimoisne ayons et
qui nous compete et appartient, soixante sous blans de rente heritable
deuz, assiz et assennez chascun an sur la maison et hostel estant tenure ct
_ empressure, que leglize et abbye Nostre-Dame de Cambron a et possede
en la ville de Mons en Haynnau, en la rue con dist vulgairement de Niny *,
savoir faisons a tous ou il appartendra que pour nostre plus grant et evi-
dent proulflit aparent et pyenz marchie, escheues nous a present estant
acompaignie de femme et enffans delle vivans et en point de la dicte rente
vendre et alyener, avons pour nous et noz hoirs presens et a venir, iceulx
Lx sous blans de rente, ajourduy pour a toujours vendu bien et lealment,
¢t des deniers de ce vendaige, montans quattre vints quattre livres buonne
monnoie de vingt gros de Flandre la livre, nous sommes tenuz et tenons
_pour contens, solz et bien payes, a reverend pere en Dieu, damp Guil-
lamme, a present abbe de la dicte eglize, qui ainsy pour et ou nom dicelle,
et en lacquit et descherge de la dicte maison , hirtaige et hostel, le congnut
avoir acquis et achette heritablement et a tousjours, et pour ce vendaige

! Latable, p. 548, porle & tort XL, * Pour Nimy.
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et achat au lieu et sortir son plain et entire efect, pour au prouffiz de la
dicte eglise ou de son ayant en ce cause, nous estanz en point et estat
dessus dit, avons de nostre bonne et fiance voulente promis et promettons
par ces presentes dudict vendaige, leur gharandir, faire tenir et porter pai-
sible de nous, noz hoirs sucesseurs et antres, de tous et quelconcques tour-
bles, demandes ou empechemens que lon leur en poroit ou vouldroit faire,
quant ou et comment que ce fuist, soit ou puist estre, pour acachier, de-
mander et obtenir par eulx pour nous, noz hoirs sucesseurs et les biens
diceulx, autant que pouroit ou pourroient monter lempenchement, de-
mande ou tourbles y fais ou mis, enssemble tous despenses et interestz, et
ce ainsy povoir et devoir faire toultes et quantesfois que le cas escherroit,
et que deffaulte y auroit, proumettons oultre de pour abolucion et anici-
lation de la dicte rente et redevance, rendre et baillier a mon dict seigneur
labbe, a la dicte eglise, al ayant en ce cause ou au porteur de cestes touttes
et telles lettres, escrips et autres ensaignemens que pour ceste cause nous
ou autre en nostre non pourrons avoir, avec de non plus faire ne souffrir
mettre ceste rente en noz comptes , mains la declaration qui en pouroit y
estre en noz anchiens escrips et cartulaires, faire effacer avec rendre par
ces deffaultes tous fraix et sour le command. Et quant a tout ce que dit
est, tenir faire, furnir et entirement acomplir de point en point, nous,
Jehan de Monfort, vendeur et prometteur dessus nomme, en advons obligie
et obleigeons par devers mon dit seigneur labbe et eglise de Cambron,
leur ayant en ce cause et le porteur de ces lettres, nous et meismes noz
hoirs successeurs, et remannant tous noz biens et les biens de nos dits hoirs
successeurs et remannans,, meubles et immeubles, presens et advenir, fai-
sant serment solempnel que ces dites vendaige et proumesses nous avons

faiz a bonne et juste cause, sans nuls de nos leaulx crediteurs ne autres

fraulder ne eslongier par le tesmoing de ces lettres, signees de nostre signe
manuel et seillees de nostre seel, lan de grasce Nostre-Signeur mil IVe
LXXVI, le xme jour du moix de march, selon le stil de Cambray. Et signee
desoubz le ploit de Monfort.
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LI
Despostuement dou bos de Tongre.

(2 mars 1337-1338.)

Nous Gilles de Briffuel et Hellins Ansiaus, faisons savoir a tous que par
devant nous, qui pour chou especiaument y fumes apiellet comme homme
de fief no chier et amet signeur monsigneur le conte de Haynnau ct de
Hollande, vint Jakemars li bos adont siergans monsigneur Gillion dou
Casteller, signeur de Tongre; et dist que comme il euyst prist un vasiel
dels, ens ou bos de le Rosiere con apieclle celui ou il fu pris le bos de
Tongre et aucun lappiellent le bos Daudenarde, si congneut il que droit
navoit a prendre ne a lever, et que li sires de Tongre, ses sires , ni avoit jus-
tice ne autre droiture, ansois dou tout appartenoit al eglise de Cambron,
et dont tout nuement li dis Jakemars dicelui vaisiel dels ou lieu propre ou
pris lavoit le rendy a dant Bauduin de Resignies, celeriers de Cambron,
ct plainement pour le ditte eglise et ou non de li len resaisi, et apries par
Jehan Baudane, siergant del eglise devant ditte , li dis Jakemars por le dit
esploit que fait avoit sour le justice de le dicte eglise fu oudit liu pris et
arrestes, et eut en convent chou que fait en avoit a amender par le volentet
del abbet et couvent del eglise devant dite. Et pour chou que nous
li homme de fief devant nomes, fumes a tout chou que devant est dit, faire
si que dit est. Si en avons nous ces presentes letires sayellees de nos
sayauls en tiesmoingnage de veritet. Che fu fait au bos devant dit, lan de
grasce mil CCC XXXVII, le secont jour.dou mois de march.

Collationne par nous soubsignez hommes de fiefs a le conte de Haynnau et court de Mons,
lettres originelles saines et entieres les avont trouvé concorder de motz a aultres. Ce fut faict

Ie x= mars XV° IIII** ¢t onze..
Tesmoings : J. WaLtier, F. Mavpt.

1 Les pi¢ees XLIX, L, LII, LIII, LIV, indiquées  dans les cartulaires.
dans la table, page 548, n'ont pas été transcrites
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1 Turbas, tourbes.

CARTARUM DE STOUPEDICH.

predicta terra. Hec cum precedenti ligala
est.) ’

XLV. Carta eorumdem de redditu nobis
vendito.

XLVI. Carta G. comitis Flandrie de acqui-
rendis 1m™ boneria mori in parrochia de¢
Hassenede. . '

XLVIL Carta ejusdem G. de acquirendis
1 boneriis mori a parentibus fratris W. Bru-
ninc in parrochia de Westhuse. ( Reddita cst
propter contractum.)

XLVIII. Carta ejusdem de x boneriis mori
jacentibus supra Zelsate, nobis venditis.

XLIX. Carta Rassonis de Gavre de xu bo-
neriis mori de Cornage.

L. Carta de excambio unius bonerii mori,
cum abbatissa de Biloke juxta Gand.

LI Carta de quantitate molendinorum de
Hulst.

LIL. Carta de terra empta a Johanne de
Namurco.

LIIIL Carta de vi** boneriis mori emptis
A.deBevrene. (En marge : Carta LIII loquitur
de quitatione thelonei et omnis alterius exac-
tionis in omni terra domini de Bevrene. Hee
loquitur de winagio terre sue.)

LIV. Carta comitis Flandrie quod ponit
ballivum suum loce sui ad confirmandum
contractum predictum.

LV. Carta domini de Bevrene de solu-
tione xxxv* libris parisiensibus.

LVI. Carta domini de Bevre de Lx virgis
terre ad ponendum turbas ! mori nostri.

LV1l. Carta Trajectensis episcopi de con-
firmando acquisita et acquirenda in suo epis-
copatu. .

LVIIL Carta capituli Curtracensis de de-
cimis de Hulst. .

LIX. Carta de domo nostra apud Hulst.

LX, Carta de peskeria de Riedich.



CARTARUM DE STOUPEDICH.

LXI. Carta domini dec.Axele et multorum
aliorum , de eodem.

LXII. Carta comitis Flandrie de confirma-
tione predicta.

LXIII. Carta comitis Flandrie de xuut ho-
neriis mori nobis venditis.

LXIV. Carta comitis Flandric dc novem
viis mori nobis venditis.

LXV. Carta comitis Flandric de un® virgio
mori.

LXVI. Carta que loquitur de diko de Stri-
piel. Due simul ligate.

LXVII. Cartade eo quod abbatissa de Wa-
semonstre relevavit a domino abbate de
Camberone, quoddam feodum de decem ct
octo mensuris terre jacentis in loco qui Mor-
mert dicitur, et quod qualibet abbatissa post
sui creationem, debet dictum feodum in illo
anno relevare cum censu duplicato.

LXVIII. Carta domini Sygeri de Gandavo
de decima duorum noverum port.

LXIX. Item unc lettre de signeurs dou

1 Boestteblide , Beoostenblyde, nom d’un poldre.

411

conseil del appointement de le wateringhe de
toutes no terres qui seuwentavoecq le heve-
ninghe de Riedyk de contributions pour tout
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Carta Fernandi comitis de confirmatione terrarum de Hulst et de Axele.

(Furnes, 1227.)

Fernandus comes Flandrie et Haynonie omnibus presens scriptum in-
specturis salutem. Noverint universi quod cum ecclesia de Camberon, ordinis
Cysterciensis, per assensum et laudamentum nostrum terras quasdam emerit
ct receperit in ministeriis' de Hulst et de Axele apud Stoupedich, et in fini-
timis locis, eas sicut per testimonium scabinorum dictorum ministeriorum
juste et legitime acquisivit, dicte ecclesie presenti scripto confirmamus,
summa terrarum et nominaillorum a quibus eas acquisierit, presenti scripto
commendantes. Igitur Willelmus Moris vendidit et tradidit dicte ecclesie
testimonio dictorum scabinorum tres mensuras, quartam partem mensure
minus, Everdeius Gernekin, decem mensuras, Sumus, Hugo Kalais, Wil-
lelmus Mest et Willelmus Vos, viginti duas mensuras quartam partem
minus, Hugo Kalais de bolmorum terra, quatuor mensuras, Isekinus
Lupus, quatuor mensuras de terra bolinorum, Bolo, duas mensuras, Da-
nicl et Henricus quatuor mensuras, Oliverius duas mensuras, la et Elewout
Leo duas mensuras, Willemans unam mensuram, Everdeus unam terciam
partem de nona parte, Hugo Apis et filii Vormarii, terciam partem de
tertia parte, Everdei, la filius Scoumanni et Balduinus frater ejus novem
mensuras, Lidelinus Telin, tres mensuras, quartam partem minus, Isuinus
Willindregges filius 11 mensuras, Juta Elewouts comitis uxor 1 mensuram,
Duna la Vischelini soror i1 mensuras ct dimidiam, Hannin Cottini filius

1 In ministeriis, dans les métiers.
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i mensuras, Lidelin Telin 1 mensuram, Henricus Everdei Deilini filius
vii mensuras, Lidelin Bollart 1 mensuras et quartam partem, Maddin,
Lidelin et Heina 11 mensuras et dimidiam, Agatha filia Botoes cccc virgas,
Willelmus Everdei Baregeri filius cc virgas, Hugo Ye filius quartam de-
cimam partem de sedecim mensuris,Ja Hellemman 11 mensuras et cc virgas,
Hamelant, Janni Vandel et Brunie m mensuras, Everdeius Larka 1v men-
suras et quartam partem unius, Isuin et Dan filius de Dolf v mensuras,
Lidelin Bollart v mensuras, Lidelin Telin 1 mensuram, Ja filius Botoes
xxx1 mensuras et xrvi virgas,, Banechart 1v mensuras et dimidiam , Isuin
filins Werkeman xxxvii mensuras et quartam partem , La Bitecatre et Mar-
tinus vt mensuras et dimidiam, Michael et Heina Warrekini fratres xxxiv
mensuras et xu virgas, Lidelin xxx mensuras et dimidiam, Isuin Arendoes
filius x1 mensuras et dimidiam , Michael Ysuini parvi filius xiv mensuras.
et dimidiam, filii Scoimanni 1x mensuras, Willelmus Herdine filius 11 men-
suras et dimidiam quartam partem, Michael filius Churbart 11 mensuras et
dimidiam, Maddin i mensuras et dimidiam, Hamelant 11 mensuras, Ever-
deius Larche 1v mensuras quartam partem minus, Dan 11 mensuras, Do-
dinus 1 mensuram et quarlam partem, Lidelin Bollart et Lidelin Telin
vii mensuras et xvin virgas, Isot et ldesbout ccee virgas, Willelmus Kie-
lone vin mensuras, Lidelin Bollart i1 mensuras et xxv virgas, Michael filius
Willelmi 1 mensuras, Ia Maxart 1x mensuras et Lxxxu virgas, Dan filius
Didolf vt mensuras et Lxxxur virgas, Everbout Debit x1v mensuras c virgas
minus, Hellicus de Gos m mensuras et dimidiam et xcm virgas, Lidem
filius Siboudi 1 mensuram el v virgas, Everdeius Scedelart 1 mensuram ct
¢ virgas, Idesboudus Veia 1v mensuras, Everdeius. Hamer 1 mensuras et
dimidiam, Walterus Oliveri filius vii mensuras et quartam partem, Ever-
boudus Debit 1 mensuram et dimidiam et xxv virgas, Henricus Everdei
filius 1 mensuras et ¢ virgas, Hugoman Johannis filius vir mensuras et
dimidiam, Lidelin Siboudi n1 mensuras et xu virgas, Dodinus xv mensuras
et dimidiam et x1v virgas, Michael Lidelini filius vi mensuras et dimidiam
ct x1v virgas, Willelmus filius Je vit mensuras et dimidiam, Willelmus
bonus vicinus 1 mensuram et dimidiam quarlam partem, Lidilt vin men-
suras LXXI1 virgas minus, Brunia ¢t Hannin Wandel v mensuras et x virgas,
sanctus Willebrodus 1v mensuras et xx virgas, Meinardus civis x mensuras
et dimidiam et Lx virgas, Sigerus extra vallem 11 mensuras et dimidiam,
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. Gosso Mites xx1 mensuras, Maddinus 1 mensuram et dimidiam et xxur
virgas, Jordanus de Westhuse vin mensuras et xxvin virgas, de terra
filiorum Ketini Benninus 1 mensuras, Maddinus 1 mensuram, Jordanus
Scelewardus 1 mensuram et dimidiam et xxx virgas, Hugo filius Herche
1 mensuram et Lx virgas, Hucra et Elewoudus 11 mensuras, la filius Dister
1x mensuras, Meinardus civis xu mensuras et dimidiam et xciv virgas,
Everboudus Debit 1. mensuras ¢ virgas minus, Dodinus xu mensuras x.
virgas minus , Idesboudus Ungedan 1v mensuras, Jordanus de Westhuse
11 mensuras et dimidiam et xLvu virgas et dimidiam, Maxart vi mensuras
et dimidiam et xv virgas, Jordanus Gommari filius 1v mensuras, Vorlif et
Balduinus 1x mensuras, Willardus v mensuras , Idesboudus Ungedam xxvu
mensuras et dimidiam et x virgas et dimidiam, Hugeman Bollart 1v men-
suras et dimidiam et 1v virgas, Lidelin Bollart xvi mensuras et Lx1 virgas,
Lidelinus Siboudi filius 1 mensuras et dimidiam et xLvi virgas, Isuinus
Didolfi filius dimidiam mensuram, Osebaudi filii 11 mensuras et quartam
partem, Willelmus Everdei filius 11 mensuras et dimidiam et xxv virgas,
Jordanus de Westhuse xxxm mensuras xxv virgas minus, Hugeman Jo-
hannis filius et Lidelin Olive filius m mensuras et dimidiam et 1 virgas,
Isuinus Didolfi filins xxm mensuras et dimidiam et Liv virgas, Sigerus
extra vallem xiv mensuras et 1v virgas, Willelmus Kielont xxxu1 mensuras
dimidiam quartam partem minus, Hannin filius Gisel vir mensuras et quar-
tam partem, Tellin et Willelmus filii Creken v mensuras et dimidiam, Dan
Didolfi filius v mensuras, Gertrudis Menardi filia 1x mensuras et quartam
partem, Fromoldi Cani filii vii mensuras, Mannekin Geila v mensuras et
xvin virgas, Hanninus Wandel 1 mensuram, Olardus de Ostemore x1 men-
suras el xix virgas, Willelmus Dodini filius x1 mensuras et x virgas, Agatha
et filii Florentii xx mensuras et x virgas, Eudeius Larke m mensuras et
v virgas, Ja Isuini filins 1 mensuras et quartam partem, Chnippinus
1v mensuras et dimidiam xxv virgas minus, Idesboudus Veio vu quartas
partes mensurarum , Lidilt i1 mensuras et dimidiam quartam partem, filii
Scorlebais et nepotes eorum xr mensuras et dimidiam, Lidelin Everboldi
filius et Henricus Faber 1 mensuram et dimidiam, Isuinus Arendoxi filius
u1 mensuras, Dodinus in Aschedia vin mensuras, Lidelin Everboldi filius
1v mensuras, Jordanus Scelewart 11 mensuras et xxxm virgas, Heina Isuini
filius x1 mensuras dimidiam quartam partem minus, Lidelin Je filius et
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Hellicus de Gos 1 mensuram et dimidiam quartam partem, Induvene, Hugo
Cottin et Banecardus 11 mensuras, Desuttande, Maddinus et Dodinus
1 mensuram et dimidiam, Everboudus de Bit dimidiam mensuram, Ja
Dierlekes filius 1 mensuram, Willelmus de Mera 11 quartas partes, Dan
Dedolfi filius 1 mensuram, Hellicus de Gos ur quartas partes, Walterus
Oliveri filius cc virgas et L, Everdeius Larcha 1 mensuram, Maddinus 1 men-
suram, Willelmus filius Je tres quartas partes, de Volgera, Lidelinus Telin
et Lidelinus Bollart 11 mensuras, Jordanus de Westhuse 1 mensuram et
dimidiam , Hugomannus Johannis 1 mensuram, Lidelin Bollart dimidiam
mensuram, Willelmus et Lidildus 1 mensuram, Ungedam et Lidildis m
mensuras , Lidelinus Telin unam quartam partem, Jordanus de Westhuse
cognatique ejus 1 mensuram et dimidiam,. Lidildis et Willelmus 1 men-
suram et dimidiam, Willelmus frater Dododini i1 mensuras dimidiam quar-
tam partem minus, Deio tres quartas partes xur virgas minus, Willelmus
Weiger xur mensuras, Isuinus filius Nodone 1 mensuram, Reilof Kivel
filius dimidiam mensuram , de Vronnelande tres quartas partes, Ungedan
et Hugomannus 1 mensuram et dimidiam , Everdeius Deilinus 11 mensuras,
Lidelinus Bollardus et Lidelinus Telin 11 mensuras, Paulus et Siardus vin
mensuras et dimidiam et xxx virgas, Hukara et cognati ejus v mensuras
et xxx virgas, Paganus et Ungedan 1 mensuras, Isuinus et Gertrudis vi
mensuras , Hugo de Werno ct Danus v mensuras et ¢ virgas, Jemannus
filius Dodoni et Balduinus Walteri filius et Ava regis uxor vir mensuras
octavam partem minus , Egidius Isuini filius vi mensuras, Arnoundus Grena
1v mensuras et quartam partem, Everboudus de Bit et Willelmus v men-
suras, Blot vx virgas, Henricus Faber u1 mensuras, Deio et Hannekinus
11 mensuras, Walterus 1v mensuras, Dan 11 mensuras, Lidelinus Ole filius
Lxvir mensuras , Hugo Helewigen filius et Hugo Johannis filius 1 mensuram,
apud Nortside ten Grentgate 1x mensuras et vi quartas partes et xv virgas,
super Olos Diluos u mensuras, super Sliecum et super Breginam 1 men-
suram et dimidiam et xv virgas, super Stringum 1 mensuram et dimidiam
et xxxvin virgas, super Scelpenerecam 1x mensuras, Jordanus xv mensuras,
Ja Sellinus 1v mensuras et dimidiam, Lidelinus filius Oel 1x mensuras,
Everdeus Deilinus, Onolfus et Willelmus monachi filius xLiv mensuras,
Vormarus et fratres ejus v mensuras et dimidiam, Mannekinus et cognati
ejus xxiv mensuras et ¢ virgas, Mannekinus quinque quartas partes men-
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surarum, Meinardus ¢t Willebrine n1 mensuras, Ja. Rabodi filius vi men-
suras, Jordanus de Westehuse xxv mensuras et dimidiam, Hugomannus
Bollart 11 mensuras, filii Everdei Larke et Wilboldi filii et Adelwidis filii
et filii Everdei Calvi, et Willa Pille xxu1 mensuras, Paganus, Agatha et Ja.
1v mensuras et dimidiam. in terra Everdei Dulf n mensuras et dimidiam
Jordanus et Willelmus Vodden filius de terra le Blaiste 1v mensuras, Hugo-
mannus Johannis filius et cognati ejus xx mensuras et Lvi virgas, Lide-
linus Bollardus xv mensuras et Lvirgas, Gerardus Gaia et Danus 11 mensuras
et dimidiam et xviu virgas, Hellicus Kegos, Elewoudus Mespelkin, Ja.
Cuippin et Wallerus, filius Oliveri, iv mensuras, Jemannus Dodini filius
1 mensuram, Hellicus Oseboudi filius 1 mensuram, Balduinus, Sibodi filius
et Lidelinus, frater ejus, iv mensuras et xv virgas. Ongedan de Westehuse
ur mensuras, Lidildis 1x mensuras et x1 virgas, Everdcus Deilin v men-
suras, Lidelinus Telin 1v mensuras et 1x virgas, Isuinus Everdei Larken
filius 111 mensuras, unam quartam partem minus, et m virgas, Dodinus de
Westehuse xv mensuras quartam partem et m virgas minus, Hellicus Kegos
v mensuras et quartam partem et viu virgas et dimidiam, Willelmus Ger-
trudis filius vi1 mensuras, Everdeus Deilinus 11 mensuras, de Minardocive
xu mensuras, super Yolpernihil et Gotenhoc, Jordanus xv mensuras quar-
tam partem minus, Willelmus Everdei filius nr mensuras xvvir virgas et
dimidiam minus, Lidelinus Bollart 11 mensuras et quartam partem, Lide-
linus Telin vu quartas partes et v virgas, de lo dimidiam mensuram et
xxxix virgas et dimidiam, Danus Kuvels filius dimidiam mensuram et xxxix
virgas ¢t dimidiam , Danus Didolfi filius 1 mensuras et ¢ virgas et vu, Ja.
Isuini filius, cxxx et dimidiam virgas, Dodinus 11 mensuras et dimidiam et
xxvin virgas, Lidelinus ccLir virgas dimidiam virgam minus, Aien filit
quartam partem, 11 virgas minus, Lidildis cc virgas, Hellicus Kegos v virgas,
Lidelinus Oseboudi filius dimidiam mensuram, Jemannus Dodini filius
dimidiam mensuram, Everdeius Deilinus 1 mensuram xxi virgas minus,
Hugomannus Johannis filius et Lidild tres quartas partes et dimidiam,
Hugomannus Johannis filius v quartas partes et terciam partem dimidie
quarte parlis, Johannes de Westehuse in Ridico x11 mensuras 1 virgas
minus, Covelardus m mensuras, Everboudus de Bit et Ungedan v quartas
partes, Willelmus Jo. filius ccw virgas, Everdeus Scedelardus cccevin virgas,
Hugomannus Bollardus et Walterus filius Nicholai vir quartas partes et
53




M8 CARTARUM DE STOUPEDICH.

vin virgas, Deio et Hannekinus 1v mensuras et dimidiam et quatuor virgas,
Willelmus et Nicholaus 11 mensuras et dimidiam, in Ridico super Hole Jor-
danus de Westehuse x mensuras xx virgas minus, idem etiam Jordanus m
mensuras et dimidiam, Ja. Neptunus Dodinus de Westehuse, Covelardus
Scabinus et Maddinus xvur mensuras sitas in Poleo, J. Sot 1 mensuram et
dimidiam , Hugomannus Johannis filius, Lidelinus Telin, Michael filius
Cheurlar et Dodinus de Westehuse xxv mensuras. Ad hec donationem terre
cum moro qui fuit Balduini de Hulst et Willelmi de Scinge militum, et
Raboldi de Westehuse, nec non et Udie extra Oxenesse, qui nobis de jure
competebat. quam fecit karissima uxor nostra Johanna comitissa Flandrie
et Hainoie dicte Camberonensi ecclesie sub annuo censu, videlicet duarum
marcharum in nativitate Johannis Baptiste, et purificatione Beate Virginis
Marie nobis et posteris nostris singulis annis persolvendarum, ratam ha-
bemus et firmam et diclam ecclesiam et res ejus et hereditates quas juste
possidere dinoscitur, precipue grangiam in terris superius expressis sitam .
sub nostra protectione et defensione suscipimus, easque tanquam dominus -
contra malefactores quousque quantum debebimus manu tenebimus et
defendemus. Actum apud Furnis anno Domini Me CCe XXe VlI°, mense
junio, duodecimo kalendis ejusdem .

II.
Carta ejusdem de theloneo de Rodenbourch.
(Bruges, 1222,)

Ego Johanna Flandrie et Hainoie comitissa notum facio presentes lit-
teras inspecturis, quod dilecto servienti meo Willelmo de Stadis dedi in
feodum theloneum de Rodenborc, quod fuit Lamsini de Ersebroch he-
reditarie ei tenendum et successoribus suis de me et de meis successo-
ribus. In cujus rei testimonium presentem ei contuli cartam sigilli mei
munimine signatam et testium subscriptione firmatam. S. Johannis domini
Nigellensis castellani Brugensis. S. Walteri de Somerghem. S. Walteri de
Ghistella. S. Malini de Meterne. Actum Brugis anno Domini Me CCo XXe
secundo, feria quarta post festum beati Remigii.

! Cet acte est trés~curieux pour les noms de licux et de personnes.
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HL

Carta J. comitisse de terra de Hulst, de Utdico et Indico et alia sub eisdem
verbis.

(Gand, 1223.)

Ego Johanna Flandrie et Hainoie comitissa, notum facio omnibus, tam
presentibus quam futuris, quod ego pro anime mee et antecessorum
meorum remedio animarum dedi ecclesie de Camberone in perpetuam ele-
mosinam totum morum et totam terram de Wtdico et Indico *, in officio de
Hulst jacentem, quam teneo et de jure tenere debeo, et hec dedi eidem
ecclesie sub annuo censu duarum marcharum, in Purificatione beate Marie
Virginis et in Nativitate beati Johannis Baptiste solvendarum. In cujus rei

_testimonium prefate ecclesie presentem cartam contuli sigilli mei muni-
mine roboratam. Datum apud Gandavum, nocte beati Thome apostoli anno

Domini Me CCe XX [Il°.
1V,

Arbitrium abbatum de Dunis et de. Baudelo super quumdam decimam ad
grangiam de Stoupedich pertinentem.

( Hulst, novembre 1228.)

Fratres Salomon de Dunis et Aemilius de Baudelo, dicti abbates et
dominus Johannes miles de Axle, universis Christi fidelibus ad quos pre-
sens scriptum pervenire contigerit in Domino salutem. Noverit universitas
vestra quod cum questio verteretur inter abbatem et conventum de Cambe-
rone ex una parte, et dominum Theodericum de Axle et dominum Gosonem
de Heet, milites, ex altera, super decimis terre jacentis inter aquam molen-
dini de Stoupedich, que vulgo dicitur Swin et veterem curiam ubi dicti
fratres de Camberone primo manserunt, et dccimis cujusdam terre quam
dicti fratres de Camberone acquisierunt super mare cam Vlito * qui dicitur
Havee, testibus ab utraque parte productis, diligenter examinatis, rite

1 Ce sont la sans doute des noms des poldres, * Viito, du flamand vhiet, rivilus.
véeemment indiqués : Uitdyk et Indyk.
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publicatis juris ordine per omnia plenius observalo arbitrando pro bono
pacis et concordie adjudicavimus dictis militibus xv libras Flandrensium
et prefate ecclesie decimam terre jacentis inter terminos prenotatos per-
petuo possidendam , ita quod nec dicti milites nec corum heredes aliquam
in posterum predictis terminis cum suo aggere qui vulgo Dic dicitur
adversus ecclesiam de Camberone calnmpniam movere debent. Hoc etiam
addidimus quod dicti fratres de Camberone de dico jacente in occidentali
parte de Vlito, qui dicitur Havee profectum suum facient si voluerint, ita
tamen quod summitas de dico illesa permanebit. Ut etiam arbitrium nos-
trum firmum et inconcussum permaneat, presentem paginam tam sigil-
lorum nostrorum munimine quam testium qui interfuerunt subscriptione
fecimus roborari. Notandum ct quod supradicta pecunia supradictis mili-
tibus nostro arbitrio non de jure immo pro bono pacis adjudicata, soluta
fuit plenarie antequam presens scriptum fuerit sigillorum munimine confir-
matum. Tesles Salomon de Dunis, Amilius de Baudelo, abbates, Johannes
de Axle. Gerardus Albus milites, Willelmus de Hulst, Gossuinus de Beos-
tenblide, presbyteri, et multi alii. Actum in ccclesia de Hulst, anno Domini
Me CCe XX¢ VIHe, mense novembri.

V™.

Carta comitisse quod post confirmationem elemosine sue nihil potest
requirere a nobis.

(1231.)

Ego Johanna Flandrie et Hainoie comilissa. Notum facio universis tam
presenlibus quam futuris, ad quos presens scriptum pervencrit, quod
abbas et conventus de Camberone, Cysterciensis ordinis, elemosinam meam
per litteras suas secundum voluntatem meam ita confirmaverunt, ut nichil
de cetero super dicta elemosina ab eis et a curle de Stoupedich, quam ipsis
in puram elemosinam contuli, requirere possim, dum tamen ab cis omnia
observentur que in carla eorum super hoc confecta, continetur. In cujus
rei testimonium presentes litteras predicte ecclesie contuli sigillo meo mu-
nitas. Actum in crastino beate Agathe virginis et marthiris, anno Domini

Mo CCe XXXe primo.
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lVler.
Carta comitisse de theloneo Willeling de Stadis.

(Lille, 1251.)

Ego Johanna Flandrie et Hainoie comilissa, notum facio omnibus pre-
sentes litteras inspecturis, quod talem elemosinam quam Willelmus de
Stadis de theloneo de Rodenbourch, quod ei dedi in feodum fecit ecclesie
de Camberone ratam habeo et firmam, promitto et quod tam donationem
dicto W. a me factam quam dicte ecclesie elemosinam super theloneo me-
morato a domino meo comite faciam confirmari. In cujus rei memoriam pre-
sentes litteras feci scribi et sigilli mei testimonio confirmari. Datam Insule,
sabbatho post Purificationem beate Virginis, anno Domini M° CCe XXXv
primo ‘.

V.

Sigillum abbatis Clarevallis de concordia de Stoupedich.

Universis presentes litteras inspecturis frater D. dictus abbas Clareval-
lensis salutem in Domino. Notum facimus universis quod venerabiles de
Dunis et de Camberone, coabbates nostri, de consilio seniorum suorum
coram nobis unanimiter consenserunt, quod morum ct terras de Cambe-
rone infra terminos terrarum de Dunis inclusas juxta mare, fratres de
Dunis justo precio obtinebunt, sicut in litteris inter utramque ecclesiam
super hoc confectis plenius conlinetur;estimationem vero justi precii infra
instans festum beati Remigii facient tres persone ordinis nostri inferius
annotate, seilices frater W. de Hipra, conversus Clarevallensis, frater P.de
le Zande, conversus de Dunis , et frater W. conversus de Baudelo. Fuit autem
ab utraque parle concessum coram nobis quod prinsquam ab hiis conven-

! Les deus actes qui préeédent sont barrés dans le cartalaire.
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tionibus resiliret, alteri parti xx" libras alborum pro pena solveret indilate.
Abbas etiam de Dunis abbatem de Capella filium suum qui est in casu con-
simili ad idem faciendum debet induccre cum effectu. Preterea morum et
terras de Dunis et Capella infra terminos terrarum de Camberone conclusas
per eamdem justi precii estimationem fratres de Camberone in posterum
possidebunt. Nos vero paci ecclesiarum paterna sollicitudine providere
volentes, firmiter injungimus abbatibus et conversis superius memoratis
quatenus infra terminum pretaxatum jamdictam taxationem faciat et fieri
faciat bona fide. Datum anno Domini Me CCo XXXe quarto, feria nu® post
Penthecosten.

VL

Littere de compromissione facta inler abbatem de Camberone et abbates
de Dunis et de Capella.

(Clervaux, 1232.)

Universis presentes litteras inspecturis frater R. dictus abbas de Clara-
valle, salutem et sinceram in Domino caritatem. Universitati nostre notum

csse volumus quod cum querela verteretur inter ecclesiam de Camberona

ex una parte et ccclesiam de Capella ex altera, super quibusdam terris ct
moro, tempore generalis capituli apud Claramvallem in presentia nostra
et abbalis Saviniensis et ceterorum abbatum videlicet Fusniacensis, Valcel-
lensis, Alnensis et abbatum de Los et de Baudelo, de consensu nostro et
abbatis de Dunis et partium, compromissum est in venerabiles abbates de
Claromarisco et de Villari, qui personaliter accedentes apud Stopeldic* diem
partibus assignabunt, et considerata valentia et competentia terre el mori
ccclesic de Camberona quam abbas de Capella infra aggeres suos inclusit,
ipsum abbalem moram et terram equivalentem et loco competenti dicto
abbati de Camberon pro moto et terra ejus facient recompensare. De
dampnis vero utrinque illatis, competentem facient fieri restitutionem.
Preterea sciendum quod si ecclesia de Camberone infra limites qui conti-

t Stopeldic, c'est 1a le vrai nom, mais non Ston- peldyk.
pedic. L'endroit sappelle encore aujourd'hui Stop-
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nentur in compositione facta per abbates de Valcellis et de Villari aliquam
terram habuerit sine more, vel aliquo modo eam habere contigerit, abbas
de Capella ab abbate de Camberon secundum majorem terre, si voluerit

eam emet, vel equipolentem loco competenti tradet. Similiter si ecclesia de

Capella aliquam terram habuerit vel eam aliquo modo habere contigerit infra
limites ecclesie de Camberon,ab abbate de Capella secundum valorem terre
si voluerit eam emet, vel equipolentem loco competenti tradet. Et si quid
(fuestionis occasione compositionis facte per abbates de Valcellis et de Vil-
lari quam volumus firmiter observari emiserit per dictos abbates in quos
compromissum est terminabitur, ita quod neutra pars a dicto eorum poterit
resilire, et talis commutatio fiet de terris inter abbates de Dunis et de Cam-
berona per predictos compromissores. In hujus compromissionis firma-
mentum presenti compromissorio sigillum nostrum cum sigillo abbatis de
Dunis et cum sigillis partium duximus apponendum. Actum apud Claram-
vallem tempore capituli generalis, anno Domini Me CCo XXXe Ile,

VIL

Arbitrium inter ecclesiam de Camberone et ecclesiam de Capella.

( Stoupedich, 1233.)

Universis Christi fidelibus presentibus et futuris presentem paginam
inspecturis fratres S. de Claromaresch et W. de Villari, dicti abbates
eternam in Domino salutem. Ad universitatis vestre noticiam pervenire
volumus quod cum questio oriretur inter abbatem de Camberona et
abbatem de Capella et eorum conventus abbatem de Camberone conqueri
tempore capituli generalis apud Claramvallem in presentia domini Clare-
vallensis et aliorum abbatum presentium quod fratres de Capella, terram
suam et morum consensu ejus non requisito indebite aggeribus suis inclu-
sissent partibus in nos de consensu et voluntate patrum ipsorum compro-
mittentibus, injunctum est nobis a venerabili patre nostro abbate Clare-
vallensi ut easdem querelas compositione vel judicio terminaremus.
Accedentes igitur die partibus assignata apud Stoupeldic, propositionibus
et rationibus partium hinc inde auditis et diligenter ponderatis juris ordine
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per omnia observalo, arbitrando pronuntiavimus quod- lotam terram sive
cleilant sive moor quod fratres de Camberone in presentiarum possident
vel in futarum justo modo possidebunt, infra terminds terrarum de Ca-
pella, fratres de Capella eam sub cstimatione justi precii ement a fratribus
de Camberonc, vel equipollentem loco competenti eis tradent, et vendentes
tenentur ementibus secundum legem patrie, id est anno et die uno eam
garandire. Simili modo omnem lerram vel moer quam predicti fratres de
Capella in presentiarum possident vel in futurum justo modo possidebunt
infra terminos terrarum de Camberone, fratres de Camberone a fratribus
de Capella sub estimatione justi precii eam ement vel equipollentem loco
competenti cis tradent, observata per omnia predicta garandia. Sunt autem
termini inter grangiam de Camberone que. Stoupeldic dicitur et grangiam
de Capella que dicitur Groda faliter assignati; fratres de Gamberone non
transibunt in acquirendo terras ultra medium versus dictam grangiam de
Capella, ct fratres de Capella idem etiam observare tenebuntur quantum
ad grangiam de Stoupeldic. Si vero parti alteri infra terminos partis alte-
rius aliquid terrarum vel moer in elemosinam collatum fuerit, licebit-parti
intra cujus terminos ipsa elemosina comprehenditur sub estimatione justi
precii a parte adversa’eam comparare. Preterea sciendum quod quecunque
terra vel moor in presentia id est anno Domini Me GCo XXXe IlI* a par-
libus dicata est, infra cujuscunque partis terminos contineatur non tene-
bitur pars illa que eam dicavil vendere parti adverse. Hoc nichilominus
attendendum est quod fratres de Capella ex nulla parte grangie de Stou-
peldic aliquid possunt acquirere infra miliare, excepto medio illo quod
jam determinatum est. Fratres etiam de Camberone eundem modum non
acquirendi observare tenebuntur quantum ad grangiam de Capella que
Groda nominatur. Ut igitur hec omnia perpetuam et inviolabilem habeant
firmitatem cyrographum istud confici et tam sigillis nostris quam sigillis
partium et sigillo venerabilis patris nostri domini abbalis de Claravalle,
necnon et sigillo abbatis de Dunis, quia patres sunt parlium fecimus
roborari. Actum apud Stoupeldic, anno Domini Me GCe XXXe M.
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Vill.

Arbitrium inter ecclesiam de Camberone et ecclesiam de Dunis.

{ Stoupedich, 1233.)

Universis Christi fidelibus presentibus et futuris presentem paginam
inspecturis, fratres S. de Claromarisco et W. de Villari abbates, elernam in
Domino salutem. Ad universitatis vestrae noticiam pervenire volumus quod
cum questio oriretur inter abbatem de Camberone et abbatem de Dunis
el eorum conventus, abbate de Camberone tempore generalis capituli con-
querente apud Claram vallem, in presentia domini Clarevallensis et aliorum
abbatum presenlium, quod fratres de Dunis terram suam sive mor, con-
sensu ejus non requisito indebite aggeribus suis inclusissent partibus, in
nos de consensu et voluntate domini Clarevallensis compromittentibus,
injunctum est nobis ab ipso venerabili patre nostro domino Clarevallensi
ut easdem querelas compositione vel judicio terminaremus. Accedentes
igitur die partibus assignata apud Stoupedic, propositionibus et ratio-
nibus partium hinc inde auditis et diligenter ponderatis, juris ordine per
omnia observando, arbitrando pronuntiavimus quod totam terram sive
cleitam sive mor quam fratres de Camberone in presentiarum possident vel
in faturum justo modo possidebunt infra terminos terrarum de Dunis, fra-
tres de Dunis eam estimatione justi precii ement a fratribus de Camberone,
vel equipollentem loco competenti eis tradent, et vendentes ementibus
secundum legem patrie, id est anno et die uno, tenentur eam garandire.
Simili modo omnem terram vel mor quam predicti fratres de Dunis in pre-
sentiarum possident vel in futurum justo modo possidebunt infra terminos
terrarum de Camberone, fratres de Camberone a fratribus de Dunis eam
sub estimatione justi precii ement vel equipollentem loco competenti eis
tradent, observata per omnia predicta garandia. Sunt autem termini inter
grangiam de Camberone que Stopeldic dicitur et grangia de Dunis que
Zande dicitur taliter assignati. Fratres de Camberone non transibunt in
acquirendo terras ultra medium versus predictam grangiam de Dunis et
fratres de Dunis idem etiam observare tenebuntur quantum ad grangiam
de Stopeldic. Si vero parti alteri infra terminos partis alterius aliquid ter-

. B4
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rarum vel mor in elemosinam collatum fuerit, licebit parti, intra cujus ter-
minos ipsa elemosina comprehenditur, sub estimatione jusli precii eam a
parte adversa comparare. Preterea sciendum quod quecunque terra vel mor
in presenti, id est anno Domini Me CCe XXXb llI°,a partibus dicata est infra
cujuscunque partis terminos continealur, non tenebit pars illa que eam
dicavit vendere parti adverse. Hoc nichilominus attendendum quod fratres
de Dunis ex nulla parte grangic de Stopeldic aliquid possunt acquirere
infra miliare, excepto medio illo quod jam determinatum est. Fratres etiam
de Camberone eumdem modum non acquirendi observare tenebuntur
quantum ad grangiam que Zande nominatur. Quicquid vero utraque ec-
clesia in moro sive in terra in parrochia de Hulst possidet in presenti,
pacifice teneat in eternum. Super terris vero imbannitis quas fralres de
Camberone petebant a fratribus de Dunis quia nullam jus habebant in |
eisdem terris prout nobis videbatur, imposuimus perpetuum petitoribus
silentium. Ut igitur hec omnia perpetuam et inviolabilem obtineant firmi-
tatem cyrographum istud fecimus confici et tam sigillis nostris quam sigillo
venerabilis patris nostri abbatis de Claravalle et sigillis partium duximus
roborandum. Actum apud Stopeldic anno Domini Me CCo XXXo [l]e,

IX.
Littere de concordia de Stoupedich et de Capella.

(Stoupedich, .. ..... 1255.)

Universis presentibus et futuris presens scriptum inspecturis fratres N.
de Dunis et Th. de Bodelo dicti abbates, eternam in Domino salutem. Uni-
versitati vestre nolum esse volumus quod cum per venerabiles abbates de
Villari et de Claromaresch inter grangiam de Camberone que Stopeldic
dicitur et grangiam de Capella que Groda vocatur termini essent positi et
ordinatum esset inter utramque ecclesiam ut quicquid terrarum vel mor
ecclesia de Camberon in presentiarum inter terminos terrarum de Capella
legitime possidebat, vel in futurum justo modo possideret, ecclesie de Ca-
pella sub estimatione justi precii venderet, et ecclesia de Capella ecclesie
de Camberon similiter faceret, sicut in compositione per supradictos ab-
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bates facta plenius continetur, partibus postmodum de estimatione precii
discordanlibus, commissum est a domino Clarevallensi tribus conversis
videlicet fratri Willelmo de Ipra, fratri Petro de Sant, fratri Willelmo de
Bodelo, quatenus diligenter et rationabiliter considerato valore terre sive
mor quam ecclesia de Camberon habebat infra terminos ecclesie de Capella
prout bonum et justum sibi videtur precium utriusque et terre videlicet
et mor taxarent. Igitur conversi predlctl die statuta nobis presentibus apud
Stopeldic venientes, partibus in ipsos compromittentibus, coram riobis pru-
denter ac diligenter considerantes et grave esse judicantes domui de Cam-
beron si totum moer quam habebant infra terminos illorum de Capella eis
venderent licet ad hoc tenerentur secundum compositionem prius factam,
rogaverunt abbatem de Capella ut unam partem de mor que propinquior
est grangie de Stopeldic et jacet circa fundum sive mansuram Symonis
Drincwater, ecclesie de Camberon relinqueret, et abbas de Capella pro bono
pacis benigne et amicabiliter acquievit salva nichilominus utramque priori

compositionem. Quo facto conversi ulterius procedentes, pro smgulls virgis
residui mor infra terminos illorum de Capella conlenti, xx* quinque so-
lidos, pro singulis mensuris terre dicate triginta tres SOlldOS et qualuor
denarios, pro singulis mensuris terre non dicate, xx" solidos ab ecclesia de
Capella ecclesie de Camberon debere solvi arbitrando pronuntiaverunt, et
tam de terra quam de mor sollempnem donationem et legitimam garan-
diam secundum legem patrie illis de Capella ab illis de Camberon facien-
dam ]udlcaverunt Preterea omnes querelas et injurias que usque ad hunc
diem sive inter ipsas ecclesias sive inter personas ad eas pertinenter fue-
runt hinc inde caritative remiltendas et firmas amicitias de cetero tenendas
ordinaverunt et statuerunt. Si quid tamen in posterum ortum fuerit dis-
centionis vel discordie inter eos, quod absit, per nos terminandum esse
unanimiter partes consenserunt. Ut igitur omnia ista memorie futurorum
firmiter commendentur et a parlibus irrefragabiliter observentur, scripto
mandari et tam sigillis nostris quam sigillis partium fecimus roborari.
Actum apud Stopeldic, anno Domini Me CCo XXXe Ve, in vigilia beati Bar
nabe apostoli.
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X.
Carla J. comitisse de confirinatione thelonei Willelni de Stadis.

(Valenciennes, 1254.)

Ego Johanna Flandrie et Hainoie comitissa. Notum facio omnibus pre-
sentes litteras inspecturis, quod talem elemosinam quam Willelmus de
Stadis, de theloneo de Rodenbore, quod fuit Lamsini de Erlebroc quod
eidem W. dedi in feodum, fecit ecclesic de Camberone, ratam habeo et
firmam. In cujus rei memoriam presentes litleras feci scribi, et tanquam
domina terre sigilli mei testimonio confirmari. Datum Valenchenis in cras-
tino Purificationis beate Virginis, anno Domini Me CCe XXXe 1V.

En marge : Confirmatio comitisse Margareta cum hac est ligata.

XL

Sigillum decani Curtracensis de decimis de Hulst.

(1251.)

In nomine sancte et individue Trinitatis amen. Sigerus decanus totumque
capitulum ecclesie beate Marie Curtracensis, universis tam presenlibus
quam futuris in perpetuum. Noverit universitas vestra quod de assensu
venerabilis patris ac domini Walteri, Dei gratia Tornacensis episcopi, et
unanimi omnium nostrorum consensu et consilio ecclesie beate Marie de
Camberon, ordinis cisterciensis, usque mille et centum mensuras terre ter-
ritorii de Hulst, omnes decimas fructuum terre ad nos pertinentes, infra
quatuor aquas sitas, videlicet Meram, Neptuni mare, Haveltum et Duen-
num ', concessimus in perpetuum possidendas, exceptis in decimis anima-
lium tam bipedum quam quadripedum que ad ecclesiam nostram devol-
ventur, sub tali conditione quod singulis annis in perpetuum xv*™ libras

3 L'acte n° XilI, de I'année 1241, porte Suennum , c'est-a-dire le Zwyn.
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alborum infra octavas Natalis Domini ecclesie nostre, et apud Curtracum
persolvere debebit. Sciendum autem quod si dicta Camberonensis ecclesia
totam terram illam ad presens dicare ' potuerit, sive non, si etiam terra illa
tota vel ex parte fluctibus marinis (quod absit) fuerit operta, sive non, vel,
quicquid terre eidem contigerit, censum nichilominus prescriptum nobis
ex integro persolvet. Preterea quicunque infra prefatos aquarum terminos
terras possederit vel dicaverit, decimas ad nos spectantes usque mille et
centum mensuras terre, decimas videlicet fructuum terre lantum, dicte
Camberonensi ecclesie persolvet. Ad hec quoque si prefata ecclesia terras
aliquas acquisierit de terris illis que decimas alia vice ad recordationem
bonorum virorum solverunt, decimas nobis integre persolvet, nisi aliter
nobiscum de voluntate nostra composuerit. De illis vero terris que de novo
ad culturam redacte fuerint per ipsam ecclesiam vel dicate, ne de decimis
illis enormiter ledamur de mera liberalitate sua secundum valorem xv li-
brarum predictarum proportionaliter censum nobis annuatim persolvet,
ita quod per hanc gratiam nullum suis privilegiis que de novalibus lo-
quuntur prejudicium generetur. Super hiis quoque si aliqua in posterum
controversia exorta fuerit inter nos, omni appellatione remota in viros
venerabiles, episcopum, decanum et archidiaconum Tornacenses compro-
misimus, interposito juramento, sub pena etiam centum marcarum parti
alteri ab illa parte que resilierit solvendarum, ut quicquid illi concorda-
rint, vel episcopus cum eorum altero dictam habendo pre oculis compo-
sitionem vel arbitrio dixerint, hinc inde in perpetuum observetur. Ceterum
quicunque memoratam ecclesiam super predictis decimis in causam traxe-
rit, tuitionem et garandiam talem eidem exhibebimus quod ubicunque
eidem ecclesie placuerit, omne consilium et auxilium pro posse nostro la-
turi, cum eis pargennis, salvis tamen expensis nostris. Ut autem hec omnia
rata et inviolata in perpetuum perseverent, presentem paginam scribi fe-
cimus et sigillis utriusque ecclesie roborari. S. Sigeri decani et ceterorum.
Datum anno Domini Me CCe XXXe primo, feria 1v* infra Penthecosten.

' Dicare, indiguer.
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XIL
Carta Curtracensis ecclesie de eisdem decimis.

(oo 1240-1241.)

Nos decanus et capilulum Curiracense notum facimus universis, quod
cum inter nos ex una parte et ecclesiam Camberonensem ex altera, con-
troversia suborta esset super eo quod nos decanus et capitulum petebamus
decimas sexaginta mensurarum terre site in ministerio de Hulst infra qua-
tuor aquas scilicet Meram , Neptuni mare, Haveltum et suennum terre in-
quam veleris que alia vice culta fuit, cujus terre dicale decimam dictam
Camberonensis ecclesia tenebat et tenuerat a sedecim annis ultra mille et
centum mensuras terre a nobis ipsi ecclesie Camberonensi concessas sub
annuo censu’ quindecim librarum Flandrensium, sicut dicebamus. Item
super eo quod petcbamus censum trecentarum mensurarum terre nove in
ea proportione ad trecentas qua se habel census quindecim librarum ad
mille et centum mensuras tevre. Tandem super dictis querelis et omnibus
altingentibus dictas querelas et etiam de decimis animalium nostrorum, in
dicto ministerio commorantium et omnibus aliis controversiis habitis in
die hodierna compromisimus de alto et basso, in magistros Johannem
de Martis Vico, canonicum Insulensem, ct Egidium de Tornaco sub pena
centum marcarum sterlingorum legalium et novorum parti tenenti arbi-
{rium a parte que contravenerit reddendarum. Actum anno Domini
Me CCe XLe, feria secunda post Purificationem beate Virginis.

XIIL
Item carta Curtracensis ecclesie de quo supra.

(Mai 1241.)

Nos decanus et capitulum Curtracense notum facimus universis quod
cum inter nos ex una parle et abbatem et conventum Camberonensem ex
altera controversia suborta esset, super eo quod nos petebamus decimam
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1x" mensurarum terre site in territorio de Hulst infra quatuor aquas vide-
licet, Meram, Neptuni mare, Haveltum et Suennum, terre inquam veteris
que alia vice culta fuit, cujus terre dicate decimam ipsi Camberonenses
tenebant et tenuerant a sedecim annis ultra mille et centum mensuras terre
ipsis Camberonensibus a nobis concessas sub annuo censu xv librarum ut
nos dicebamus. Item super eo quod nos petebamus censum trecentarum
mensurarum terre nove. in ea proportione ad trecentas qua se habet
census xv librarum ad mille et centum mensuras’ terre. Tandem super
dictis querelis et omnibus attingentibus dictas querelas, et etiam de de-
cimis animalium ipsoram Camberonensium in ministerio de Hulst com-
morantium et omnibus aliis controversiis habitis inter nos et ipsos usque
indiem hodiernum compromisimus de alto et basso in Johannem de Marvis,
canonicum Insulensem , et Egidium de Tornaco magistros sub pena centum
marcharum sterlingorum novorum et legalium ad pondus trecense parti
servanti dictum corum a parte que contravenerit reddendarum, et facla
fuit compromissio hec per procuratorem nostrum et procuratorem abbatis
et conventus Camberonensis, predictorum habentes super hoc speciale
mandatum. Dicti vero arbitri in se onere arbitrandi suscepto, dictum suum
pertulerunt hoc modo, quod dicti Camberonenses a prestatione decimarum
novalium terrarum in perpetuum remanebunt immunes, pensionem vero
quindecim librarum quas pro decima mille et centum mensurarum terre
dicti Camberonenses reddebant nobis annuatim dicti arbitri in xv* solidos
augmentarunt, ita quod in universo dicti Camberonenses reddent nobis
annuatim decem et septem libras Flandrensium Curtraci infra octavas Na-
tivitatis Domini. Dixerunt etiam quod si infra predictos terminos aliquas
terras veteres dictos Camberonenses possidere ad presens.vel acquirere ibi
vel alibi in ministerio de Hulst contingeret in futurum ultra dictas mille
et centum mensuras que secundum recordationem bonorum virorum alias
dicate fuerint cxinde decimas integras percipiemus, dixerunt et quod de
mensuratione terrarum predictarum excipientur, ulisci et lacus de quibus
non est memoria quod fuerant exculti et etiam sicci non cadent in nu-
merum mensurarum. Dixerunt etiam quod dicti Camberonenses de anima-
libus suis nullam decimam nobis solvent sed si animalia sua concederent
aliis nutrienda infra ministerium de Hulst nos decimam percipiemus de
portione partionarii non de Camberonensibus. Dixerunt et quod si illa
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terra predicta tota vel in parte fluctibus marinis, quod absit, fuerit operta
sive non, vel quicquid eidem terre contigerit dicti Camberonenses censum
nichilominus nobis persolvent supradictum. Dixerunt et quod si aliqui
carte vel cyrographi essent confecte vel confecti inter nos el ipsos Cambe-
ronenses super premissis nullam obtinerent de cetero firmitatem, et nos
hoc dicto omnibus cartis et omnibus aliis instrumentis ab isto renuntia-
vimus expresse et laudavimus in omnibus et per omnia dictum arbitrorum.
Nos et Johannes et Egidius arbitri supradicti onere arbitrandi in nos sus-
cepto dictum nostrum pertulimus prout superius est expressum. In cujus
rei perpetuam firmitatem una cum sigillo Curtracensis ecclesie sigilla
nostra presentibus duximus apponenda. Datum anno Domini Me CCe XLe
primo, mense maio.

XIV.
Carta Johannis et Theoderici de Herberlant.
(1240.)

Universis presentes litteras inspecturis notum facimus nos Johannes et
Theodericus filii Elwodi de Wininghe qui Johannes et Arnulphus filii
Hamonis te Hollandie consanguinei nostri quicquid in terra de Herbersant
et de Blomesant juris habebant et habere poterant cum omnibus appen-
diciis suis vendiderunt ecclesie de Camberone, werpientes quicquid in
dictis locis juris habebant et habere poterant cum omnibus appendiciis et
reportantes omnia predicta in manus comitis Hollandie ad opus dicte
ecclesie; dictus vero comes omnia premissa in manus prefate ecclesie in
elemosinam reportavit coram hominibus suis, ab eadem ecclesia jure per-
peluo possidenda. Nos autem Johannes et Theodericus obligavimus nos
coram scabinis de Hulst, ad garandiendum dicte ecclesie omnia prenotata,
quamdiu dicti consanguinei nostri vixerint contra omnes homines qui ve-
nire voluerint ad legem patrie; dicti vero J. el Ar. consanguinei nostri
promiserunt quod Hugelinum Kempe fratrem suum dictam venditionem et
werpitionem laudare facient, et ad hoc etiam faciendum, fidejussores
constiluimus nosmetipsos, ¢t quia sigilla propria non habemus sigillum
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domini Wetteri de Axelle et sigillum domini Wilhelmi de Ewrenghien,
dilectorum nobis militum, presentibus litteris appendi fecimus. Actum
anno Domini Me CCe XL,

XV.
Carta W alteri de Axele et Oliveri de eodem.

(1240.)

Universis presentes litteras visuris notum facimus ego Walterus de
Axele miles et ego, Oliverus nepos ejusdem W., quod Johannes et Theo-
dericus filii Elwodi de Wininghe, consanguinei nostri, quicquid juris ha-
bebant et habere poterant in terra de Herbersant ct de Blomesant cum
omnibus appendiciis suis vendiderunt ecclesie de Camberon et werpierunt
et reportaverunt omnia premissa in manus procuratoris dicte ecclesie
coram scabinis de Hulst et de Axele, qui procurator omnia predicta rece-
pit ad opus ecclesie memorate. Nos vero fide jussimus et obligavimus nos
ipsi ecclesie warandire omnia premissa, quamdiu vixerint prefati J. et Th.,
contra omnes homines qui ad legem patrie venire voluerint. Ut autem hec
rata permaneant, ego W. miles presentibus sigillum meum apposui. Ego
vero Oliverus, quia proprium sigillum non habeo, sub eodem sigillo me
comprehendo promittens quod quam cito proprium sigillum habuero, pre-
sentibus illud apponam, et ad hoc faciendum, dictum dominum W. meum
constituo fidejussorem, et ego etiam W. plegium me constituo ad hec fide-
liter observanda. Actum anno Domini Me CCe XLe. '

XVL
Carta comitis Hollandie de terra de Herbersant.

(Middelbourg, mai 1240.) %

Ego Willelmus, comes Hollandie, notum facio universis presens scriptum
inspecturis, quod Johannes filius Henrici Hollanders qui terram que vo-

catur Herbersant et Blomesant, sitam in parrochia de Ossenesse cum appen-
' 55
ere
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ditiis suis, a-me tenebat in feodum in presentia mea et hominum meorum
ad hoc convocatorum dictam terram in manus meas reportans werpivit ad
opus ecclesie Camberonensis, recognoscens se nichil juris habere in dicta
terra nisi ratione dumtaxat homagii quod mihi ascribebat in hac parte, et
similiter Arnulphus frater ipsius Johannis, Theodericus quoque et Jo-
hannes filii Elewoldi patrui dicti Johannis filii Henrici omne jus quod eis
competebat vel competere poterat in dicta terra in manus meas werpie-
runt. Ego vero in remissionem peccatorum meorum, matris mee et pro
anima patris mei et predecessorum meorum, dictam terram cum appendi-
ciis ejus eidem ecclesie Camberonensi in puram elemosinam contuli per-
petuo libere possidendam. Hec omnia facta fuerunt Middelborch coram
hominibus meis talibus tot et tantis quanto ad hoc faciendum et confir-
mandum sufficiunt secundum legem et consuetudinem patrie, et quia
sigillum proprium non habeo, presens scriptum sigillo matris et domine

mee Mathildis, comitisse Hollandie, feci muniri. Datum anno Domini
Me CCe XLe, mense maio.

XVIL

Carta comilis et comitisse Hollandie de eodem.
(Aoit 1242.)

Ego Willelmus comes Hollandie notum facio universis presens scriptum
visuris, quod Johannes filius Henrici Hollanders, qui terram que vocatur
Herbersant et Blomesant, sitam in parrochia de Ossenesse, cam appendiciis
suis a me tenebat in feodum, in presentia mea et hominum meorum ad
hoc convocatorum, dictam terram in manus meas reportans werpivit ad
opus ecclesie Camberonensis , recognoscens se nichil juris habere in dicta
terra, nisi ratione dumtaxat homagii quod mihi ascribebat in hac parte,
et similiter Arnulfus frater ipsius Johannis, Theodericus quoque et Jo-
hannes filii Elewoldi patrui dicti Johannis filii Henrici, omne jus quod eis
competebat vel competere poterat in dicta terra, in manus meas werpie~
runt. Ego vero in remissionem peccatorum meorum et matris mee, et pro
anima patris mei et predecessorum meorum, dictam terram cum appendi-




CARTARUM DE STOUPEDICH. 435

ciis ejus, eidem ecclesie Camberonensi in puram elemosinam contuli per-
petuo libere possidendam. Hec omnia facta fuerunt Middelbore coram
hominibus meis talibus tot et tantis quales quot et quanti ad hoc facien-
dum et confirmandum sufficiunt ad legem et consuetudinem patrie. In
cu]us rei memoriam el perpetuam firmitatem , presens scriptum sigilli
mei et sigilli karissime matris mee Mathildis, commsse Hollandie, feci mu-
nimine roborari. Datum anno Dominice Incarnationis Me CC° XLo I,
mense augusto. :

XVIL

Carta qua domus de Camberone et de Boudelo possit emere possessiones
vicinas curtibus suis.

(1243.)

Universis Christi fidelibus presentes litteras inspecturis frater B. dictus
abbas de firmitate totusque conventus abbatum capituli generalis salutem
in Domino sempiternam. Noveritis quod pensata et plenius intellecta utili-
tate domorum de Camberone et de Boudelo concessimus abbatibus earum-
dem domorum, ut cum facultas se obtulerit, libere possint emcre terras
arabiles secularium, vicinas grangiarum suarum de Stouppedich et de
Lambsuert, non obstante statuto capituli generalis. Datum anno Domini
Me CCe XLo tercio, abbate Cisterciensi nondum de captivitate reverso.

XIX.

Sigilla abbatum de ¥ alcellis, de Dunis et de Villari quod emere possumus
possessiones secularium.

(1243.)

Universis presentes litteras inspecturis fratres de Valcellis et N. de Dunis
atque Ar. de Villari dicti abbates, salutem in Domino. Noverit universitas
vestra quod concessum fuit in capitulo generali venerabilibus patribus de
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Camberone et Boudelo abbatibus, pensata et plenius intellecta utilitate
domorum eorundem, ut, cum facultas se obtulerit, libere possint emere
possessiones . . . .. vicinas ct circa grangias suas de Stoppedich et de Lamb-
suert non obstante statuto capituli generalis. In cujus rei testimonium et
munimen presentes litleras sigillorum nostrorum appensione duximus mu-
niendas. Datum anno Domini Me CCe XLe IlI°, domino W. abbate Cister-
ciensi nondum de captivitate reverso.

XX.
Carta M. comitisse de molendinis de Hulst.

(Novembre, 1254.)

Nous Margerite, contesse de Flandres, faisons asavoir a tous ke teus
convenance est faite entre nous dune part, et le glise de Camberon dautre
part, dendroit un molin ke cele eglise doit faire a Hulst a deus paire de
mueles et deus paire de roes et ce kil i affiert, et au coust del eglise de car-
pentage et de tous ouvrages et de toutes choses quil convient au molin,
fors mis liretage del siege dou molin, et aucunes terres sil en convenoit
achater par asambler iawe plus kel nen ia ores a la souflisance dou molin,
et leskelveringhe ki ira entour le iauwe et le foage dou siegie dou molin et
sil ia nul maison seur celi terre, ou li molins doit estre achater le doit on et
de ces choses fors mises, doit li glise devant dite paier lune moitie et nous
lautre, et cel molin doit li glise si com dit est a son coust tout faire de
nuef souflissant et rendre moulant. Et puiske il sera ensi fais il doit iestre
retenus au commun coust de nous et de leglise devant dite deseure xx saus,
et de toutes menues oevres de xx saus et de mains doit li devant dite glise
retenir le molin a son coust loiaument en boinne foi quant cles i fauront et
a tans et a eure, et ce molin doit leglise retenir de mosnier et de gardes a
son coust. Et de tous les proufis ki de ¢cel molin venront devont nous avoir
la moitie nous et nostre oir conte de Flandres, et leglise devant dite lautre
moitie perpetuement, et les gardes et li mosnier de ce molin lesqueus
leglise i doit metre doivent jurer quant eles les i metera cil ki la seront, et
a chiaus ki de religion seront, doit li abbes commander en vertu dobe-

Lo
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diense quil garderont nostre partie de ces proufis ensi com deseure est dit,
et le renderont bien et loiaument a nostre commandement. Et leur avons
otroie ke le ble quil i morront por le pain de couvent de leur court de Stou-
pedich doivent morre sains molture sil navenist en aucun tans ke abeie 1
fust faite, et se ele i estoit faite et ele i mouloit ble pour le couvent nous i
auriemes nostre molture ensi com as estranges. Et avons octroie a leglise
devant dite, ke dedens la vile de Hulst nous ne autres ne poons faire molin
novel de auwe ne a vent, sans lassens de nous et de leglise devant dite, sil
navenoit chose ke li molins devan( dis ne peust souffire au mosnage de la
vile de Hulst, et sil ni pooit souffire, et il i convenist encore faire molin,
faire i doit li glise devant dite molin ou molins a souflisance, et devons nous
el nostre oir paier le tierce part et li glise les deux pars de ce quil coustera
ou cousteront de le premiere faiture, et des dont en avant retenir les doit
on ensi com le molin deseure dit, et 1 devons avoir auteil droiture comme
el molin devant nommeit. Et ces molins devant dis nous ne nostre oir ne
poons aliener en nule maniere , fors sil avenoit ke nous le vosissiens vendre
a iretage pour autretant ke nous en porricns avoir les devons nous donner
a leglise devant dite se ele les vieut avoir, et se ele ne les voloit avoir, nous
en porriens faire notre preut, et si devons faire tenir le franc mosnage ensi
com nostre eschevin de Hulst lont jugie por nous et pour leglise. Et pour
cou ke toute ceste covenance ensi com cle est deseure escrite et devisee soit
ferme et estable, nous avons ces presentes letres confermees de nostre saiel.
Ces letres furent donnees lan del Incarnation Nostre-Seigneur Jhesu-Crist
mil CC LIV, el mois de novembre.

(Cet acte est barré dans le Cartalaire, et on lit en marge le mot vacat. )

XXI.
Carta comitisse M. et comitis Guidonis de molendinis de Hulst.
(Juillet, 1237.)

Nous Margerite, contesse de Flandres et de Hainau, et je Guis ses fius
cuens de Flandres, faisons savoir a tous ciaus ki ces letres veront et oront
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ke teus convenance est faite entre nous dune part et le glise de Cambron
dautre part, dendroit deus molins a auwe ke cele glise a fais a Hulst a deus
paire de mueles et a deux paire de roes chascun molin, desquels molins li
uns siet sour le havene en le vile de Hulst et lautres siet entre Hulst et
Estoppeldich, lesquels molins li glise devant dite a fais faire a son coust
fors ke daucunes coustenges ke nous i avons mises pour achater aucun ire-
tage pour le siege des molins et pour auwe asambler et del eskelveringe
del molin ki siet sour le havene en le vile de Hulst, et fors les coustenges
dou widage del havene de Hulst ke nous paiames et de ces molins deseure
dis et la convenance tele entre nous dune part et le glise deseure dite
dautre, ke li glise devant dite doit ces molins deseure dis retenir de
toutes menues oevres ki monteront dusques a xx sols et de mains a son coust,
et le doit faire loiaument en bonne foi quant elles i fauront et a tans et a
eure, et de toutes les coustenges ki monteront deseure xx sols , doit on faire
a commun coust de nous et de le glise de Cambron cest a savoir ke nous
en devons paier le moitie et li glise de Cambron lautre, et devons avoir
nous et nostre oir, conte de Flandres ou contesses, perpeltuement le moitie
'des proufis ki de ces molins venront et li glise lautre,, fors ke des pesche-
ries desqueles nous et nostre oir, conte de Flandres ou contesses, devons
avoir lune cest a savoir del molin ki siet en le vile de Hulst et li glise de
Cambron de lautre, ki siet entre le vilede Hulst et Stoupeldich et ces molins
deseure dis doit li glise de Cambron retenir de mosniers et de gardes a son
coust et les wardes, et li mosnier de ces molins lesquels i glise devant dite
i doit metre; se eles sont laies persones, eles doivent jurer quant on les
i metera, et se eles sont de religion li abbes leur doit commander en vertu
dobediense ke il garderont nostre partie des proufis des molins ensi com
deseure est dit, et renderont bien el loiaument a nostre commandement, et
avons octroie a le glise devant dite que le ble kil morront por le pain dou
couvent de le court de Stoupedich et pour lor maisnie de celi court doi-
vent morre sans molture, sil navenist en aucun tans ke abeie i fust faite,
ct se ele i estoit faite et ele i moloit nous i auriemes nostre partie de la
molture ausi com des estranges gens. Et si est a savoir ke li torloirs ki est
deleis le molin ki siet entre la vile de Hulst et Stouppedich est tous ct
demeure tous a leglise de Cambron et a celui tortoir ne devons nous
prendre nul proufit ne metre nule coustenge, et avons olroie a leglise de
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Cambron ke dedens la franchise de la vile de Hulst nous ne autres ne poons
faire molin novel dauwe ne de vent, sans lassens de le glise devant dite ne li
glise sans le nostre se il navenoit chose ke li molin devant dit ne peussent
souflire au mosnage de la vile de Hulst et sil ni pooient souffire et i conve-
nist faire molin ou molins, faire les i doit li glise devant dite tant quil en i
ait a souflisance. Et de ces molins ke li glise i convenroit faire dore en
avant devons nous et nostre oir, conte de Flandres ou contesses, paier la
tierce partie des coustenges de la premiere faiture et li glise les deux par-
ties et des dont en avant les doit li glise retenir ensi com les molins deseure
dis, et devons nous et nostre oir, conte de Flandres ou contesses, avoir la
moitie des pourfis de ces molins ke on feroit ensi com es molins deseure
dis. Et ces molins deseure nommeis et autres se on les i faisoit si cum dit
est devons nous et nostre oir, conte de Flandres ou contesses, refenir a
notre ves et nient aliener ne metre en autre main en nule maniere fors ke
de tant sil avenoit ke nous les vousissiens vendre a iretage faire le poons et
pour autant ke nous en porriens avoir les devons nous donner a leglise
devant dite se ele les vieut avoir, et se ele ne les vieut avoir nous poons de
la nostre partie faire nostre preu, et si devons faire tenir le franc mosnage
perpetuelment ensi com nostre eschevin de Hulst lont jugie pour nous et
pour le glise devant dite. Et pour ce ke toute ceste convenance ensi coume
ele est deseure escrile et devisee soit ferme et estable, nous avons ces pre-
sentes letres confermees de nos saiaus. Ce fu fait lan del Incarnation Nostre-
Signeur Jhesu-Crist mil CC LVII, el mois de julie.

(Egalement barré. )

XXIL

Sigillum ballivi de Gant, quod vendidit nobis ixmensuras ferre c el xxr1 virgas
ex parte comatisse.

(Septembre 1261.)

Jou Giles de Machelines, chevaliers baillius de Gant, faz savoir a tous
chiaus ki ces letres veront et oront, ke Arnous de Dorpe et sa femme, par
counisance des eskevins del offisce de Hulst, Jon le Touve, Walier l¢
Fevre et Jakemon del Chinge. misent et douncrent en gages ens es mains
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frere Williaume de Boudelo a wes me dame de Flandres et de Hainau
1x mesures, ¢ et xxvi verges de terre, pau plus paa mains, gisant deleis le
vies molin de Stoppedich ens el novel polre darrainnement dikie, pour une
somme de deniers ke il devoient a medame la contesse devant dite, lesquels
deniers cil Arnous ne pooit paier sans vendre son heritage, si vint Watiers
li maires de Hulst, par le requeste Leone, le clerc medame devant dite, et
fist trois commandemens selonc loi et coustume dou pais, ke Ernous raca-
tast et quitast son gage il nen fist mie, et jou par loi de la tere saisi le tere
devant dite, a wes medame devant dite, si ke lois dist et juga ke le tere
devant dite estoit medame devant dite et kele i estoit entree loialment, puis
si dis as eskevins devant dis ke ma dame moi avoit doune le pooir et mis
en son liu a vendre le tere devant dite a le glise de Camberon, et chou lor
fis jou tesmoingnier monseigneur Thierri Cleilant et monseigneur Huon, le
fil Henri chevaliers, par le queil tesmoingnage li eskevin counissoient et
tesmoingnerent ke jou en avoie plainnement le pooir, si cum ma dame
devant dite et jou par le commandement ma dame devant dite vendi, si
cum lois enseigne, le tere devant dite a leglise de Camberon, por sisante
livres de la monnoie de Flandres, lequels deniers Leones li clers ma dame
‘a recheus entierement, et si counois bien ke eskevin ont jugie loialment ke
li terre devant dite est a chiaus de Camberon, et ke par plainne loi i sunt
entreit. En tiesmoing de tout chou ai jou ces letres saielees de mon saiel, et

furent dounees lan del Incarnation M CC et LXI, lendemain de le Nativite
Nostre-Dame en septembre.

XXIH.

Carta Margarele comitisse de eo quod gratam habet venditionem
IX mensurarum lerre, ¢ et XXvi virgarum.

(1263.)

Nos Margareta, Flandrie et Haynoie comitissa, notum facimus universis
quod nos venditionem novem mensurarum et centum ac viginti et sex vir-
garum terre jacentis in polro ultimo dicato juxta Havene, inter Hulst et
Stoppeldich, factam ecclesie Camberonensi ab Arnulpho de Dorpe, ratam
et gratam habemus, et eidem tanquam terre domina nostrum adhibemus
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consensum ct assensum, salvo ut prius nobis nostro censu ac redditu ac
omnimoda justicia, in eadem presentium testimonio litterarum. Datum
anno Domini Mo CCe LXe 1ll° sabbatho post cathedram Sancti Petri.

XXI1V.

Carta J. Tornacensis episcopi mandantis decano Gandensi ut interesset
contractui heredum Alexandri, burgensis Gandensis, de quibusdam
terris de Stoupedich.

(Janvier 1262-1263.)

J. Dei gralia Tornacensis episcopus decano christianitatis Gandensis
salutem. Tibi mandamus quatenus werpitioni ct effestucationi quarumdam
terrarum seu possessionum de Stoupedich, quas facere intendunt Sigerus,
filius Alexandri, et ejus fratres abbati et conventui de Camberon, loco nostri
intersis et quod et quomodo de premissis actum fuerit nobis per tuas
patentes litteras rescribas tam fideliler quam et diligenter. Datum anno
Domini Me CCe LXo 1o, feria secunda post Epiphaniam Domini.

XXV.

Carta Sigeri, decani Gandensis, de eodem.

(e 1262-1263.)

Reverendo patri dominoquein Christo karissimo J., dei gratia Tornacensi
episcopo, Sigerus decanus christianitatis in Gandavo salutem et paratum
tam devote quam debite subjectionis obsequium. Paternitati vestre significo
quod cum cx parte vestra mihi datum fuisset in mandatis ut super con-
tractu nuper habito inter heredes bone memorie Alexandri, filii Balduini,
filii Abrahe, quondam burgensis Gandensis, et Imme uxoris ejus, ex parte
una, et viros religiosos abbatem et conventum de Camberone ordinis cis-
terciensis ex altera, plenius interessem , cognosceremus et cognitam rescri-
beremus veritalem, Sigerus, Johannes el Philippus, dictorum Alexandri et
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Imme filii, et sorores eorum , Katherina scilicet cam marito suo Balduino
le Gratre, Lelia cam Symone dicto Rien, marito suo, et Maria similiter
soror eorum, liberi quoque Balduini defuncti ipsorum fratris, videlicet
Alexander et Brainekinus, Immasota cam Everardo marito suo. Margarela
etiam et Alexandra ejusdem Balduini filie, hii inquam omnes de mandato
nostro in mea propter hoc presentia constituti publice recognoverunt et
voluntarie confessi sunt vendidisse se et tradidisse prefalo abbati et con-
ventui de Camberon omne jus quod habcbant et habere poterant in per-
ceptione quinte garbe et quinti vasis fructuum cujusdam partis terre curlis
eorum de Stoppedich, que scilicet pars Nova Terra vocatur, necnon et in
annuo reddilu quinque solidorum, qui eis a dictis Camberonensibus debe-
batur, et in septem mensuris parum plus vel minus terre, que Volpercil
nuncupatur, quas dictus Sigerus de predictis Camberonensibus tenebat in
feodum, cedentes eis ibidem coram me et in manus eorum reporlantes
omne jus predictum et omnem aclionem tam personalem quam realem que
eis et heredibus suis competebat et competere poterat in premissis, eadem
omnia et singula sollempniter werpienles et effestucantes sibique de precio.
dicte venditionis, videlicet de viginti sexcentis et quinquaginta libris Flan-
drensis monelte, satisfactum esse plenarie confitentes. Carlas quoque quas
super hiis se habere dicebant memorati heredes dictis Camberonensibus
reddiderunt, et si alias habcrent, reddituros se fideliter promiserunt,
carum ubicunque sint renuntiantes auxilio et virtuti. Hec cadem jam-
pridem fecerant coram scabinis Avezota, filia dicti Alexandri relicta
Villani militis et Balduinus supradicti Balduini filins, monachus Sancti
Bavonis, sicut ipsi coram me recognovere scabini. Et hec sunt nomina
scabinorum coram quibus et per quos predicta facta sunt me presente:
Symon de Varnweke miles, Symon li Bruns, Gillebertus de Valle, Gille-
bertus li Gruties, Willelmus del Gardin, predictus quoque Sigerus, filius
Alexandri et ipse scabinus, Balduinus filius domine Mabe, Geralmus Bor-
luut et Philippus filius Agathe. Hii omnes scabini Gandenses dixerunt
quod dicti heredes dictorum Alexandri et Imme quicquid juris habebant .
vel habere poterant in bonis antedictis legitime et competenter resignave-
runt ad opus diclorum abbatis et conventus in ipsorum presentia scabi-
norum. Ad hec etiam agenda interfuerunt scabini officii de Hulst , Henricus
filius Inghel, et Balduinus ad Collum , Walterus villicus de Hulst, Walterus
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filius Gertrudis et Leus diclus Skeve, scabini ejusdem ville. Affucrunt
quoque homines feodales dictorum Camberonensium , scilicet Wido de
Hembise, Iwanus de Scallia, Balduinus de Haia et Walterus de Atrio. Hee
omnia prout coram me gesta sunt paternitati vestre, reverende paler ac
domine, litterarum presentium tenore secundum- quod mihi commisistis
sub sngllll mei atlestatione remitto ct rescribo. Datum anno Domini
Me GCe LXe secundo feria vi* post Cinercs.

XXVL

Carta Johannis Tornacensis episcopi confirmantis predictum contractum.

Universis presentes litteras visuris J. Dei gratia Tornacensis episcopus
salutem in Domino sempiternam. Noverit universilas vestra nos litteras
Sigeri nostri decani christianitatis in Gandavo non abolitas, non cancellatas,
necin aliqu'l parte sui viciatas, recepisse sub hac forma : « Reverendo patri
dommoque in Christo karissimo J. Dei gratia Tornacensis episcopo », et
cetera, utin precedenti. Et nos predictis omnibus et singulis nostrum pre-
bemus consensum ac si coram nobis facla fuissent, pariter et assensum
eadem pontificali auctoritate quantum in nobis est plenius confirmantes. In
cujus rei testimonium presentes litteras abbali et conventui de Camberone,
cisterciensis ordinis, tradidimus sigilli nostri manimine roboratas. Datum
anno Domini Me CCe LXe secundo, sabbato ante Invocavit me.

XXVIIL

Carta domini H. castellani Gandensis de xx boneriis mori de Westehuse.

(Avril 1263.)

Ego Hugo caslcllanus Gandensis notum facio universis tam presentibus
quam futurls quod cum viri religiosi abbas et conventus de Camberone
juxta morum de Westehuse haberent et tenerent circiter xx* boneria mori
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parum’ plus vel minus et interea super toto moro de Westehuse oborta
fuisset contentio inter me, ex una parte, et illastrem dominam Margaretam
Flandrie et Hainoie comitissam ex altera, eo quod universi mori de Weste-
huse jus reclamarem et mei juris esse assererem , ego tamen favorabili ductus
consilio dictis abbati et conventui si quid juris in dicta mori eorum quan-
titale mihi et heredibus meis competebat vel competere poterat benigne
quittavi ipsumque jus, si quid erat vel fore poterat, in perpetuam eis elemo-
sinam contuli propter Deum. Hoc ipsum Maria uxor mea et Hugo filius
meus dictis religiosis totale quitlaverunt et concesserunt ob animarum
suarum remedium et salutem. Ut aulem hujus rei memoria firmior et ob-
servantia stabilior habeatur, ego et dicta uxor mea presentes litteras sigillis
nostris roboratas dictis abbali et conventui tradidimus conservandas.
Actam anno Domini Me CCe LXe tercio, mense aprili.

XXVIIL

Carta Hugonis filii castellani Gandensis unde supra.

(Mai 1265.)

Ego Iugo unigenitus domini Hugonis castellani Gandensis ac domini de
Hosdain et Marie ejus uxoris, laudo et approbo ad petitionem dilecti patris
mei et matris mee collationem xx" boneriorum mori siti in loco qui dicitur
Westehuse factam ecclesie de Camberone, promittens me eam pro me et
meis successoribus perpetuo inviolabiliter observare, concedens cidem

- ecclesie quicquid juris habeo in moro supradicto. In cujus rei testimonium
¢t munimen, quia sigillum proprium non habeo, usus sum sigillo domini
Johannis dicti de Gandavo mililis in hac parte. Promitlo etiam dicte ec-
clesie dum proprium habuero sigillum presens scriptum sive transcrip-

tionem appensione sigilli mei innovare. Datum anno Domini Me CCe LXe
tercio, mense maio.
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XXIX.

Littere abbatum de Dunis et de Thosan quod concedunt nobis possidere
Lxxx boneria mori in officio de Hulst, non obstantibus terminis consti-

tulis.
(ve oenn. 1266.)

Universis presentes litteras inspecturis fratres Th. de Dunis et N. de
Thosan dicti abbates et conventus eorumdem locorum salutem in Domino.
Noveritis quod cum illustris domina M. Flandrie et Hainoie comitissa con~
tulerit, assignaverit ct deliberaverit viris religiosis abbati et conventui de
Camberone Lxxx" boneria mori vel circiter jacentia in officio de Hulst infra
terminos seu limitationes dudum inter ecclesias nostras et ecclesiam de
Camberone constitutas , memoratis abbati et conventui de Camberone ple-
nam licentiam damus non obstantibus diclis terminis seu limitalionibus
inter nos factis dictum morum cum fundo libere et absolute in perpetuum
possidendi. In hujus rei testimonium presenti scripto sigilla nostra duximus
apponenda. Datum anno Domini Me CCe LXe VIo, in die beati Benedicti
abbatis.

XXX.

Carta domini G. de Cruningha quod quitamn clamavit terram et morum

domini I¥. de Skingha.

(Gand, 13 aot 123Y.)

Ego Godefridus de Cruningha miles notum facio universis presentem
paginam inspecturis, quod ego et Betho et Hugo quittam clamavimus per
legem fori de Hulust, ecclesie de Gamberone totam terram et morum quas
dominus Willelmus de Skingha possedit in oflicio de Hulust, et totum jus
quod de eadem terra contingere nos poterat usque in hodiernum diem. Et
cgo Godefridus antedictus sacramento a me prestito memorate ecclesie de
Camberone pro detinenda terra jam dicta adversus omnes homines fide-
liter auxilium teneor exhibere. Ut hoc autem stabile sit, ego presentes lit-
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teras feci scribi et sigillo meo communiri. Actum apud Gandavum coram
Eustachio ballivo de Brugis, Theoderico de Lis et multis aliis. Anno Tncar-
nationis Me CCe XXXIX, in die Assumptionis beate Marie.

XXXL
Carla domini W, dicti Vilain de quibusdam petiis terre quas vendidit nobis.
(Aot 1251.)

Ego Walterus miles frater domini H. castellani Gandensis, notum facio
universis presentes litteras inspecturis, quod cum ex parte karissime uxoris
mee Ave, filie domini Alexandri quondam burgensis Gandensis, tenerem et
possiderem triginta virgas mori jacentis in loco qui dicitur Roggehof, et
decem mensuras terre jacentis in Langemier, de quibus decem mensuris
tenebar annuatim ecclesie beate Marie de Camberon Cisterciensis ordinis
in duobus solidis; et tres mensuras et quartam partem unius mensure terre
jacentis in Bredehock juxta Hulst. Hec omnia cam omni jure quod mihi et
dicte uxori mee et heredibus nostris competebat et competere poterat in
eisdem ex voluniate dicte conjugis mee et etiam per assensum et lauda-
mentum domine Imme matris ipsius relicte dicti Alexandri et heredum
eorumdem, coram scabinis de Hulst vendidi et tradidi totaliter prefate
ecclesie de Camberon jure-perpetuo possidenda. Que omnia et singula dicte
ecclesic secundum legem pame contra omnes teneor garandire, et propter
hoc eidem ecclesie exposui coram dictis scabinis, xx1 mensuras terre ja-
centis in Reidic supra Hole, quas abbas et conventus ejusdem ecclesie libere
poterunt saisire, nisi super predictis suflicienter eis prestitero garandiam.
Super hiis autem omnibus et singulis ct supradicta vendilione renuntiavi
expresse benelficio restitutionis in integrum, exceptlom pecunie et minus
justi precii, et omni auxilio juris tam canonici quam civilis quod mihi et
heredi meo competebat vel competere poterat in predictis. Dicta etiam
uxor mea et mater ejus cum filiis et heredibus suis renuntiaverunt similiter
omni juri quod reclamare poterant in eisdem, unde in testimonium et mu=
nimen omnium prediclorum presentem cartam dicte ecclesie contuli sigilli
mei munimine roboratam. Actum anno Domini Me CCe Le primo, mense

augusto.
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XXXIIL

Carta domini de Gant de quibusdam decimis quas habuit intra ferras
de Stoupedich.

(Décembre 1267.)

Ego Sygerus de Gandavo, dictus de Burgundia, miles notum facio om-
nibus presentes litteras inspecturis vel audituris quod legitime vendidi
viris religiosis abbati et conventui de Camberon decimas meas totaliter
quas habui hereditarie vel habere debui infra terras de Stoppeldich per-
petuo possidendas pro triginta libris frandrensium * legalium de quibus
recognosco mihi in numerata pecunia plenarie satisfactum, renuntians pro
me et heredibus meis omni beneficio juris tam canonici quam civilis et
omni exceptioni per quam dicta mea venditio, quod absit, calumpniari in
posterum posset aut infirmari. Ego etiam legitime exheredavi me de dictis
decimis et heredavi ecclesiam de Camberon in eisdem de consensu Hu-
gonis cognati mei castellani Gandensis qui personaliter omnibus interfuit
et tanquam dominus a quo tenebam predictas decimas in feodum liberas
ct quitas clamavit ad opus ecclesie memorate per léegem plenariam que in
hujusmodi celebrari solet et per judiciam hominum suorum scilicet domini
Oliveri de Axele, domini Alexandri dicti Vilani de Gant, militum, Johannis
dicti Boie et Sygeri fratris ejus, Egidii de Triest et balduini dicti Rusginck.
Interfuerunt etiam dictis Egidius de Machalines miles, hallivius tunc tem-
poris ibidem, Hugo de Westhusen et Johannes de Keelant homines domine
comitisse et alii quam plures. In cujus venditionis et legitimationis robur
ct noticiam presentes litteras eisdem abbati et conventui contradidi sigilli
mei munimine roboratas. Actum et datum anno Domini Me CCe LXe sep-
limo, mense decembri.

1 Pour flandrensium.



448 CARTARUM DE STOUPEDICH.

XXXIIL

Carta castellani de Gant de eodem.

(Décembre 1267.)

Ego Hugo castellanus Gandensis notum facio omnibus presentes litteras
inspecturis vel audituris quod dominus Sygerus de Gant dictus de Bur-
gundia, avanculus meus, miles, legitime et in presentia mea de consensu
quoque meo vendidit viris religiosis abbati et conventui de Camberone
totalem decimam quam habebat et haberc debebat infra terras de Stoppel-
dich et a me tenebat in feodum pro triginta libris Flandrie legalium ipsi
totaliter bene et legitime persolutis, ipsam etiam decimam tanquam do-
minus feodi frankam et quitam liberamque clamavi ab omni jure feodali
ad opus ecclesie memorate, predictum dominum Sygerum exheredando et
dictos religiosos heredando per legem debitam et judicinm hominum meo-
rum, domini Oliveri de Axle, domini Alexandri cognomento Villain mi-
litum, Johanni dicti Boie et Sygeri fratris ejus, Egidii de Triest et Balduini
dicti Rusginck. In hujus igitur recognilionis et francationis robur et no-
ticiam sigillum meum duxi presentibus apponendum. Datum anno Domini
Mo CCe LXe septimo, mense decembri.

XXXI1V.

Carta comitisse Margarele et comilis Guidonis de confirmatione
de Stoupedich.

(5 avril 1269.)

Universis presentes litteras inspecturis Margarela Flandrie et Hayuoie
comitissa salutem. Dignum est ut qui non solum sua sed eliam semetipsos
salubriler abnegantes carnem suam cum vitiis et concupiseentiis crucifi-
gunt in castris claustralibus se claudendo, gratis attollantur favoribus et
congruis praesidiis muniantur, ut eo devotius quo quietius divine contem-
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plationi vacantes sibi per bona opera et aliis proficiant per exempla. Ea-
propter ad omnium volumus noticiam pervenire, quod cum pie recorda-
tionis illustris domina et soror nostra Johanna, Flandrie quondam et Hay-
nonie comitissa, contulisset ecclesie beate Marie de Camberone, Cysterciensis
ordinis', totam terram de Indico et Utdico in officio de Hulst, et-occasione
hujus vocabili Utdici intelligere vellent abbas et conventus de Camberon
omnes jactus maris et quod dicare possent et acquirere super mare ad
libitum suum in officio memorato, nobis e contra asserentibus quod ratione
dicti vocabuli Utdici non debet intelligi nisi terra tempore facte collationis
habitata, et dico omnino adherens que tunc commode inhabitari potuit vel
adiri. Et super hiis inter nos et ipsos oborta fuisset materia questionis
tandem mediantibus bonis viris nos paci eorum et quieti providere volentes,
pro remedio anime nostre et animarum predecessorum et successorum
nostrorum, predictis abbati et conventui de Camberon liberaliter et
benigne concessimus et donavimus eandem terram de Indico et de Utdico
sicut eam possident in presenti, necnon et omnem terram quam super mare
acquisierunt in officio de Hulst et de Axele in puram elemosinam perpetuo
possidendam. Et ut omnis de cetero querele amputetur occasio omnes pre-
dictas terras certis vocabulis et terminis commensuratas hic duximus
exprimendis, videlicel polram que vocatur, et in qua sita est curtis eorum
de Stoupedich, continentem cum terra et aqua quingentas et sexaginta
(quingentas novem) mensuras (parum plus vel minus) !, polram de veteri
Havene conlinentem cum terra et aqua centum et octoginta mensuras
(ducentas et xxnr mensuras parum plus vel minus), polram que vocatur
Alexandri habenlem cum terra et aqua septingentas et octoginta men-
suras (oclingentas triginta quinque mensuras parum plus vel minus), polram
de novo Havene in qua sunt cum terra et aqua ducente et quindecim men-
sure (ducente et quinquaginte mensure parum plus vel minus), polram de
Stripie que cum terra et aqua centum habet et octoginta mensuras (parum
plus vel minus), necnon et preter dictas terras centum et xL mensuras
(parum plus vel minus), tum ex collatione fidelium tum emptionis titulo
acquisitas, item triginta et duas mensuras terre que sunt Willelmi de

! Les mots placés entre parenthéses ont été  vérification de I'exactitude du manuscrit.
ajoutés aprés coup, a la suite sans doute d'une
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Skingha, octo quoque mensuras terre que fuit Balduini dicti Sculteti,
e Raboldo etiam duas mensuras terre. Item quod ex collatione prefate
karissime domine et sororis nostre Johanne, Flandrie tunc et Haynoie comi-
tisse, triginta et tria boneria wastine jacentis in loco qui dicitur Dorpe, que
tempore collationis predicte in officio de Hulst erant, insuper et dicos qui
ad predictas terras pertinent, inlegraliler cum barmis eorum, (continentes
xc mensuras parum plus vel minus), necnon et Utdicum extra Oxenesse
qui vocatur Herbiertsand en Blommesand. Eisdem quoque abbati et con-
ventui de Camberone concessimus, concedimus et donamus centum boneria
mori tam in fundo quam in superficie perpetuo possidenda; ita quod de
centum boneriis mori pro dictis abbate et conventu et de voluntate ipso-
rum deliberari fecimus per certam mensuram viginti boneria abbali et

conventui de Dunis in fundo et superficie, propter compositionem olim

habitam inter ecclesiam de Camberone et ecclesiam de Capella. Alia
autem octoginta boneria residua mori predicti ad. certitudinem mensurata
deliberari fecimus et tradi dictis Camberonénsibus in duobus locis. Vide-
licet Lx boneria que jacent super locum qui dicitur Soungart, et via que
de Hulst ducit apud Hulsterlo, ibi cadit per morum transiens prenotatum:
De numero autem Lx boneriorum exlat quedam portio mori continens
quinque mensuras et dimidiam et triginta quinque virgas et dimidiam.
Que utique portio incipit a fronteria Camberonensi superiore extendens se
versus Hulsterlo usque ad morum quem dicti Camberonenses tenent super
fronterias tam suas quam secularium incolarum, et continet illa portio mori
xxxm virgas et duos pedes ex illa parte scilicet inferiori que fronteriis
occurrit Camberonensium predictorum et hec est in parte illa latitudo, a
superiori autem versus Hulsterlo continet xxxu virgas et dimidiam et hec
est alia in parte opposita latitudo. Porro a latere alio versus le Groude, tenct
Lur virgas in altitudine et tres pedes, in alio autem latere versus le Clin-
kestrate tenet quadraginta novem virgas et dimidiam in altitudine. Morus qui
supradictam portionem est et super fronterias jacet secularium vicinorum
ex uno latere versus le Groude, et ex alio versus le Clinkestrate utrimque
per singula latera continet in altitudine ducentas et decem virgas, ejusdem
quoque mori pars inferior versus fronterias tam dictorum Camberonensium
quam aliorum secularium habet in latitudine cc™ 1x et xix virgas et duos
pedes tantumdem, nichilominus habens a superiore parfe in latitudine
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versus Hulsterlo. Infra tolam autem prefali mori quantitatem in latitudine
scilicet ejus que summatim continenl, cc* Lxx et 1x virgas et duos pedes
novem nobis vias duximus retinendas. Quarum quelibet latitudinem debet
habere trium virgarum tali dimensione proportionaliter observanda quam
inter singulas vias duas erit intersticium parum plus vel minus quam cir-
citer xx et v virgarum. Alia autem viginti boneria mori que de supradic-
torum octoginta boneriorum computatione supersunt jacent juxta villam de
Westehuse satis prope domum Willelmi clerici a superiori parte fronte-
riarum hominum secularium. Et ista xx boneria mori comprehendunt in
latitudine ¢ et xxur virgas a parte inferiori ante fronterias secularium inco-
larum, a superiore autem parte habent in latitudine ¢ et xxm virgas versus
Boudelo, et ab alio latere versus Axele habent in latitudine centum quater
viginti et tredecim virgas, a latere autem versus Hulst in altitudine ¢ et
xxvi virgas. Sed et infra pretaxatam summam istorum xx boneriorum
mori, in latitudine scilicet ejus que inferius continet ¢ et xxur virgas et
superius ¢ et xxu virgas retinuimus nobis quatuor vias quarum quelibet
extensionem trium virgarum habebit in latum, hoc similiter observato
quod inter singulas duas vias circiter xxv distantia fit virgarum. Omnes
autem dictas vias predictas ea potissimum retinuimus ratione ut a fron-
teriis hominum ruralium possit haberi accessus ad morum nostrum qui
altius suprajacet quam morus Camberonensium supradictus; morus autem
prefatus dictis Camberonensibus in duabus petiis deliberatus, sicut supe-
rius est premissum, octoginta tantum debet boneria continere, hoc salvo
quod vie ille quas ibi modo predicto retinuimus faciendas de nostro pro-
prio fundo et moro debent fieri et assumi, nec denuo erunt dictorum
octoginta boneriorum. Morus autem qui pro dictis Camberonensibus deli-
beratus est abbati et conventui de Dunis viginti tantum debet boneria
continere. Sane nobis et successoribus nostris retinemus omnes alios jactus
mori futuros extra prefatos dictorum Camberonensium utdicos et omnem
terram que extra terras predictas de cetero per alluvionem vel per jactum
maris seu per dicationem sive alio modo super mare acquiri vel excrescere
poterit in faturum, nisi in acquisitione predictorum nostram voluntatem
adhibuerimus et assensum. Excepto quod si dicti utdici Herbertsant et
Bloumesand usque ad prislinam recrescerent quantitatem in jus et posses-
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sionem cederet dictorum abbatis et conventus de Camberone. Qui videlicel
abbas_ et (conventus) hec omnia prenotata tenent et in perpetuum tenebunt
de nobis et heredibus nostris comitibus Fiandrie, sub annuo censu duarum
marcharum Flandrensium, nobis et heredibus nostris predictis annis sin-
gulis ad duo pagamenta ,scilicet in Parificatione beate Marie et in Nativitate
sancti Johannis Baptiste, solvendarum. In prediclis autem et omnibus
nobis et dictis nostris heredibus omnem tam altam quam bassam retinemus
ubique justiciam. Excepto quod curtis eorum de Stoupedich, ea semper
libertate gaudebit qua cetere curtes ordinis Cisterciensis in terra nostra
gaudere consueverunt. Adjiciendum insuper censuimus ad predicta quod
jura omnia que dicli abbas et conventus de Camberone habuit in molen-
dinis de Hulst, de quibus per nostras litleras sunt munili, necnon et
quedam alia de quibus cunctum censum annuum reddere nobis solent
prout in nostris brevibus poteril inveniri, ipsis Camberonensibus in perpe-
tuum volumus esse salva, ix eliam mensuras, cxx et v1 virgas terre jacentis
in polro quod ultimo dicatum est infra Havene inter Hulst et Stoupedich,
quam terram in dicla quantitate prefati Camberonenses emisse dicuntur ab
Arnulpho de Dorpe, necnon et x libras annui redditus, quas ipsi quoque
in dicto officio de Hulst legitime ut dicitur a diversis acquisiere personis
nos eisdem religiosis quantum ad nos pertinet tanquam terre domina sine
juris alieni prejudicio confirmamus. Ad predicta autem omnia et singula
firmiter observanda nos et nostros obligamus in perpetuum successores, et
ne super ipsis aliqua possit in posterum calumpnia suboriri, presentem

cartam sigilli nostri necnon et sigilli Guidonis filii nostri (Flandrensis)

comitis et marchionis Namurcensis fecimus appensione muniri, dictisque
Camberonensibus fecimus exhiberi. Ego etiam Guido filius illustris comi-
tisse predicte, comes Flandrie et marchio Namurcensis, partiéeps fieri desi-
derans orationum et bonorum, que in monasterio fiunt et fieri contigerit
supradicta universa et singula que superius sunt expressa benigne appro-
bavi, laudavi penitus et concessi et approbo laudoque favorabiliter con-
cedo, et me bona fide in perpetuum inviolabiliter observaturum promitto,
necnon et post illustrem prenominatam karissimam dominam meam
matrem meam diclum monasterium in mea protectione etiam quantum ad
bona suscipio memorata. In quorum omnium et singulorum perpetuam
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firmitatem, cum sigillo dicte domine matris. mee sigillum meum duxi
presentibus litteris apponendum. Datum anno Domini Me CCe LXe IX,
nonas aprilis.

Ce dipléme est imprimé en partie dans Mireeus , Opere diplom., t. 111, p. 602.

XXXV.

Carta domini Alexandri dicti Villani quod vendidit comitisse quicquid
' habebat in Riedich.

(vr on.. 1270-1271.)

Jou Alexandres, chevaliers, appeleis Vilains, fach asavoir a tous ciaus
ki ces letres verront ou oront ke jou et mi freres, cest Watiers, Sohiers et
Phelippes et Williames, par nous meimes et no deus sereurs, cest Odine
et Katerine, par leur avoet cui eles esluirent et demanderent pour cest
afaire, ki et est contenus et ki pour chou fu donneis par loi, cest par mon-
segneur Olivier de Axele et encore awec nous tous Henris de Westhuse,
maris a celi Odine devant dite, avons vendut plainement et loiaument a le
gentil dame me dame Margarite, le contesse de Flandres et de Haynau, pour
nostre plus grant profit faire tout chou ke nous teniemes et tenier de-
viemes en le tenanche, ki est appeleie li polre segneur Jourdain, et en Rie-
dich, et tout chou entierement ke nous i aviemes et teniemes en tieres, en
maisons, en fosseis, en wies, en jawes, en peskeries et en toutes autres
choses, ansi cum se eles fussent et specefyés cascunne par sen non, tout
cnsi cum nous les aviens tenues et maintenues. De queles coses devant dites
li eskevin del mestier de Hulst jugierent ke messire Watiers, ki Vilains fu
appeleis, nos peres, et me dame Avezocte, no mere, et nous meismes, leur
enfant devant nommeit, les avons tenues si longement sans calenge ke chou
estoit nostres heritages drois et liges, et jugierent apiertement ke bicn le
poimes vendre a cui ke nous voliemes, et bien ensegnierent encore li es-
kevin devant dit ke pour cest vendage faire avoient esteit fait troi com-
mandement par trois diemences, si com li lois enseigne a faire de vendre
heritage. Parmi toutes ces raisons, nous devant nommeit reportames et
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avons reporteit plainement et sollempnement tout cest hirtage et totes ces
choses devant diettes es mains Walier, appeleit Rainfins, le balliu de Gant
et des Quatre Mestiers, a me dame wes le contesse ki devant est nommee,
ki celui Watier sen balliu avoit mis pour chou faire en sen liu et en sen
non par sen especial commandement et par ses lettres pendans, les queles
il monstra la endroit par les queles ele tesmoignoit ke ele tenoit et tenroit -
pour ferme cose ct enstante, quant ke par lui seroit fait de cest afaire et del
tout nous werpesimes et effestukames par main et par bouke cascuns par
lui et tout ensamble, quant ke nous aviemes et avoir deviemes en ces coses
devant dites et quant ke nous i aviemes tenu et maintenu, et tant en fesimes
et tant en fu fait ke li lois juia et ke li eskevin disent pour droit et par
jugement ke nous en estiemes et soumes bien desheriteit et par loi, et ke
me dame la contesse devant noumee en estoit et est bien et par loi aheri-
teie, et encore jou li devant dis Alexandres et tout li autre ki devant sunt
nommeis ki cest heritage avons ensi vendut, avons clerement conneut par
devant les eskevins del mestier de Hulst et devant tous ciaus ki en ces pre-
sens lettres sont nommeit et enscrit, et bien counissoumes devant tous ke
del pris de cest vendage estons nous entierement payet, cest de mil livres
de le monnoie de Flandres en denies, tous ses et bien conteit , lesquels nous
avons receus de par le devant dite dame et remis les avons en nostre porfit
ki bien no soffist. Et parmi chou avons nous obligeit et nos obligeons de
warandir cest heritage a loi plainement, et de ceste warandie avoumes nous
donneit plege monsegneur Olivier de Axele et Huon Courthals et Williame
Priselier. Et fait ausi asavoir ke li keure, cest a dire li lois escrite, dist ke
nus ki soit manans en le tere ou el pais a heritage ki soie bien et par loi
vendus, ne puet ne ne doit rins clamer ou calengier apries chou ke li ans
et li jours est passeis, seil a tans et al heure del vendage nastoit desaigies,
et li devant dis Watiers, ballius de Gant et des Quatre Mestiers, pour en -
clarier la loi et pour plus plainement entendre, demanda et requist ces
devant dis eskeviens del mestier de Hulst, sour leur saierement, comment
on doit entendre ces mos de le keure, manans en le tere ou el pais, et il
responderent sour leur saierement et jugierent par loi, ke par ces devant
dis mot sunt entendut et doie on entendre tous ciaus ki mainent es Quatre
Mestiers et en toute Flandre. Et li maires de le vile de Hulst, a cui il afiert
chon, commanda verdeban et par loi ke nus jamais ne mesist le main ne
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riens cntrepresist de toutes ou de aucunes de ces devant dites coses, se
chou nestoil par le volente ou par le commandement de me dame le con-
tesse devant dite. Et tous ces jugemens on fait li eskevins del mestier de
Hulst, a cui il partenoit de chou a jugier. Cest Poiles li fius Agathain,
Poiles li fius Onolf, Oliviers de Cilim, Willames li fius Hele, Watiers li
fius Lidelintelin, et on cist eskevin del mestier de Hulst, ki ci est nommeit
et escrit, tous ces devant dis jugemens fais par le consel des eskevins del
mestier de Axele ki present i furent, cest Bauduins Suelart, Henris Dierat,
Arnous Zout, Watiers li fius Nicholon, Arnous Newt, et ausi par le consel
des eskevins del mestier de Bochoute, ki i furent present ausi, cest Hues
li fius Daniel , Dierkins li Osterlinc, et encore par le consel Watier de le
Lepe, eskevin del mestier de Hassenede, ki i fu presens. Et pour chou ke
de ces coses devant dites puist estre li connissance et li ramembranche plus
ciertains , jou Alexandres devant dis, pour mi et par le volenté de mes
devant dis freres et de mes devant dites sereurs et del devant dit Henri de
Westhuse, le marit a celi Odine, en tesmoing de tout chou et en enforce-
ment, ai ces presens lettres donneis a le devant nommeie dame, me dame
Margarite le contesse de Flandres et de Haynau, saieleis de mon saiel. Et
jou Oliviers de Axele, chevaliers, ki devant sui nommeis, ki fui presens a
cest vendage et a toutes ces coses ki sunt contenues et escrites en ces pre-
sentes lettres, en connissance et en tesmoing de tout chou par le priere et
par le requeste de monsegneur Alexandre devant dit, ai ces presens leltres
saielees de men saiel. Ce fu fait lan del Incarnation Nostre-Segneur Jhesu-
Crist mil CC LXX, en le sainte Apparicion, cui on appiele le tresime jour
apries le Nativite Jhesu-Crist.

XXXVI.

Carta comitisse quod ballivum de Gant ponit loco sui ad complendum
predictum contractum. )

(1270.)

Nous Margherite, contesse de Flandres et de Haynau, faisons savoir a
-tous ceaus ki sunt et ki seront ke cum il soit ensi ke messire Alexandres,
chevalier, cui on appele Vilain, et si frere et ses sereurs, et encore Henris
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de Westhuse, ki est maris al une des sereurs, nous aient vendu et nous
aiemes acatei a eaus, quanke leur estoit et estre devoit et pooit en le tenance
ke on appele le- polre segneur Jourdain, et en Riedich, cest a dire tout
chou ke il i avoient et tenoient et avoir et tenir i devoient et pooient en
terres, en maisons, en iawes, en peskeries et en toutes autres coses, tout
ensi cum il les ont tennes et maintenues , nous, pour rechevoir nostre ahe-
ritement et nostre envestissement de toutes ces choses, avons mis et me-
tons en no liu et en no non Watier Rainfins, no bailliu de Gant et de
Quatre Mestiers, et plain pooir li donnons et especial commandement pour
faire et de faire entierement quanke monte et apartient a ceste besoigne,
par quoi nous soiemes bien et par loi en tenure et en possession heritaule
de ces coses ki devant sunt nommesis, et tout cou ke par celui Watier sera
fait de cestui afaire, nous tenons et tenrons ferme et estable, par le tes-
moing de ces lettres ki sunt saielees de no saiel, et donnees lan del Incar-
nation Jhesu-Crist mil CG LXX, lendemain de le Nativiteit Nostre-Segneur.

XXXVII.
Carta ballivi de Gant de eodem.
(vr ene 1270.)

Jou Watiers, appeleis Rainfins, ballius de Gant et des Quatre Mestiers,
fach a savoir a tous ciaus ki sunt et ki seront ke messire Alixandres, cui
on appele Vilain, chevalier, et soi frere, cest Waliers, Sohiers, Phelippes
et Willaumes, et leur sereurs, cest Odme et Katerme, ont reconneut par
devant moi en droit ke il, cest 1i frere devant nomme, par iaus meismes, et
leur devant dites sereurs , par leur avoeit cui eles esluirent et demanderent
pour cest afaire ki ci est contenus, et ki pour chou leur fu dones par loi,
cest par monsegneur Olivier de Axele et encore awec tous ces Henris de
Westhuse, maris a celi Odine devant dite, ont vendut plainement et loiau-
ment a le gentil dame me dame Margarite, le contesse de Flandre et de
Haynau, pour plus grant preut faire, tout chou ke il tenoient et tenir de-
voient en le tenance, ki est appeleie li polre segneur Joudain et en Riedich,
et tout chou entierement ke il i avoient et tenoient en tieres, en maisons,
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en fosseis, en voies, en jawes, en peskeries et cn toutes autres coses, ausi.
cum eles fuissent ci specefiies cescune par sen non, tout ensi cum il les
avoient tenues et maintenues. De queles coses devant dites, li eskevins del
mestier de Hulst, jugierent ke messires Watiers, ki Vilains fu appeleis,
leur pere, et medame Avezoete, leur mere, et cil meismes leur enfant, les
tinrent si longement sans calenge ke chou estoit leur heritages dros et liges,
et jugierent apiertement ke bien le pooient vendre a cui ke il voloient, et
bien ensegnerent encore li eskevins devant dit ke pour cest vendage faire
avoient esté fait trois commandement par trois diemences, si cum li lois
ensengne a faire de vendre heritage, parmi toutes ces raisons reporterent
il et ont reporteit plainement et sollempnement tout cest heritage, et toutes
ces coses devant dites en mes mains a me dame wes le contesse ki devant
est nommee, ki moi sen balliu avoit mis pour chou faire en son liu et en
sen non , par sen cspecial commandement et par ses leltres pendans ke je
monstrai la en droit, par lesqueles ele tesmongnoit ke ele tenoit et tenroit
pour ferme cose ct estaule quamke par moi seroit fait de cest afaire, et
del tout il werpierent et efestukierent par main et par bouke chascuns par
lui et tout ensamble quamke il avoient et avoir devoient en ces choses
devant dites et quamke il i avoient tenu et maintenu, et tant en fisent et
tant en fu fait ke li lois juja et ke li eskevin disent pour droit et par juge-
ment ke il en estoient et sunt bien desherite et par loi, et ke me dame li
conlesse devant nommee en estoit et en est bien et par loi aheritee, et
encore cil messire Alexandres et li autre ki devant sunt nommé ki cest
heritage ont ensi vendut, ont clerement conneut devant le loi et bien con-
noissent ke del pris de cest vendage sunt il entierement paiet, cest de mil
livres de le monnoie de Flandres, en deniers tous sés ! et bien conteis, les-
queles il en ont receus de par le dame devant dite ct remis les ont, si cum
il dient en lcur pourfit ki bien leur soffist, et parmi chou il se sunt obligiet
de warandir cest heritage a loi plainement. Et de ceste warandie ont il
donne pleges monsegneur Olivier de Axele et Huon Courthals et Wil-
liaume Prisebier. Et fait ausi asavoir ke li keure, cest li lois enscrite dist ke
nus ki soit manans en le tere ou au pais a heritage ki soit bien par loi
vendus ne puet et ne doit riens clameir ou calengier apries chon ke li ans

' Deniers sés, argent comptant.
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et li jours est passeis, se il atans et al heure del vendage naisloit des aigies.
Et jou li devant dis Watiers, ballius de Gant, pour enclairier le loi et pour
plus plainement entendre , demandai et requis adont as devant dit eskevins
del mestier de Hulst, sour leur sairement, comment on doit entendre ces
mos de le keure, manans en le tere ou el pais, et il me responderent sour
leur sairement et jugierent par loi ke par ces devant dis mos sunt entendut
et doit on entendre tous ciaus ki mainent ' es Quatre Mestiers et en toute
Flandres. Et li maires de le vile de Hulst, a cui il afiert chou, commanda
verdeban et par loi, ke nus jamais ne mesist le main ne nentrepresist riens
de toutes ces devant dites coses se chou nestoit par le volenté ou par le
commandement de me dame le contesse devant nommee. Et tous ces juge-
mens ont fait li eskevin del mestier de Hulst, a cui il partenocit de chou a
jugier, cest Poiles, li fius Agathain, Poiles, li fius Onolf, Olivier de Cilin,
Williames, li fius Heile, Watiers, li fius Liedelintelin, et ont cist eskevins
de mestier de Hulst, ki ce sunt escrit et nommeie tous ces devant dis juge-
mens fait par le consel des eskevins del mestier de Axele, ki present i
furent, cest Bauduins Melart, Henris Dielart, Arnous Zout, Watiers, li
fius Nicholon, Arnous Newit, et ausi par le consel des eskevins del mestier
de Bochoute, ki i furent present ausi, cest Hues, li fius Daniel, Dierkins
li Osterlinc, et ausi par le consel Watier de le Lepe, eskevin del mestier de
Hassennede, ki i fu presens. Et pour chou ke de ces coses puist estre li
connissance et li ramenbrance plus cierlaine, ja soit chou ke li eskevins de
le vile de Hulst le doivent bien tesmongnier par leur saial et bien le tes-
moingnient puis toutes voies ke de cest afaire fui es liu de me dame le.
devant dite contesse, raisons sambla et biens as parties et a moi meismes
ke je l'aie fait ausi et face connissaule par ces presens lettres ke jou en ai
donneis, saieleies de men saiel. Et nous, li eskevins de Hulst de le vile, ki
fumes present a cest vendage et a toutes ces coses ki sunt contenues et
enscrites en ces presens letlres, et en connissance et en tesmoing de tout
chou i avons mis no saiel awec le saiel le devant dit Watier, appeleit
Rainfins, balliu de Gant et des Quatre Mestiers. Ce fu fait lan del Incarna-
tion Nostre-Segneur Jhesu-Crist mil et CC LXX, en le sainte Apparition
cii on appeiele le tresime jour apries le Nalivite Jhesu-Crist.

' Ki mainent, qui demeurent, de manere.
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XXXVIIL.

Carta ballivi de Gant quod comitissa vendidit nobis ea que emerat a domino
Alexandro dicto Vilain.

( Février 1270.)

Jou Waliers, appeleis Rainfins, baillius de Gant et de Quatre-Mestiers,
fach a savoir a tous ciaus ki sunt et ki serunt, ke cum il fuist ensi ke mes-
sire Alexanders , cui on appeile Vilain, et soi frere, eest Watiers, Sohiers ,
Phelippes et Williames, par iaus meismes et leur sereurs, cest Odine et
Katerine, par leur avoeit cui elles pour chou eslirent et demanderent, et ki
pour leur fu donneis par loi, cest par monsegneur Olivier de Axele, et
encore avec iaus tous Henris dc Westhuse, mari a celi Odine, euissent
vendu et livre plainement a le gentil dame, cest a me dame Margarite, con-
tesse de Flandres et de Haynau, pour leur plus grant preut ', tout chou ke
il tenoient et tenir devoient en le tenance ki est apele li polre Sengneur
Jourdain et en Riedich, et tout chou entierement ke il i avoient et tenoient,
en ticres, en maisons, en fosseis, en voies, en iawes, en peskeries et en
toutes autres coses, ausi cum si eles fussent ci specifiies cascune par sen
non, ensi cum il les avoient tenues ct maintenues, et de toutes ces coses
devant dites, fuist icele meismes medame bien aheriteie et par loi, et te-
nues les eust une piece de tans frankement et en pais, ele eut puissedi
consel et se li pleut a vendre toutes ces coses si cum eles sunt devant nom-
meis, et toutes les vendi et vendus les a al abbe et au couvent de Camberon
par me main, ki ses sierjans sui et ses baillius, et cui ele mist en lui et
en sen non pour chou faire, et par son especial commandement et par ses

lettres pendans, ke je monstrai la en droit et par cui ele tesmoignoit ke ele

tenroit pour ferme cose quanke par mi seroit fait de cest afaire, et bien
jugierent le eskievin del mestier de Hulst ke par le viertu de ces lettres
pooie bien me dame desheriteir et ciaus de Cambron bien aheriteir de
coses, et bien ensengierent encore li eskevin devant dit ke pour cestui ven-
dage ke me devant dite dame a fail a ciaus de Cambron estoient a me dame
le devant dite contesse, et ke toutes estoient siennes propres, fait trois
commandemens par trois diemences, si cum li loi enseingne a faire de he-

! Preut, profit.
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ritage quant on le veut, et jugierent encore cil eskevins ke toutes ces coscs
ki devant sunt nommeis estoient a me dame le devant dite contesse, et ke
toules estoient siennes propres et liges, et en heritage et en tous autres
cateus, et ke vendre les pooit la ou ele voloit. Et adont quant jou oi ke li
eskevins parloient si adroit et jugioent si plainement pour cest vendage, jou
alai plus segurement avant de faire chou ke me dame men avoit mandé et
commandé, cest ke toutes ces coses devant dites ke me dame devant nom-
meie, cest me dame Margarite, contesse de Flandres et de Haynau, avoit
accatees a monsegneur Alexandre, cui on appele Vilain, et a ses freres et a
ses sereurs et a celui Henri de Westhuse, si cum devant est dit, et ke cele
. meismes me dame avoit tenues une piece de tans et puis vendues les avoit
ct les a vendues al abbe et au couvent de Cambron, je les reportai entie-
rement, absoluement et del tout en tout al abbe et au couvent de Cambron,
wes en le main de dant Ewistache, leur moine maistre de Stoupedich,
cui il avoient mis en leur liu pour chou recevoir, et les en aheritai pour
tenir a tous jours si cum leur propre heritage, et se werpi et effestucai une
fois et autre et tierce par me main ct par me boke en el non de me dame le
contesse devant dite, et de par li et pour li tresfont le droit ki par cest acat
afferoit et pooit aﬂ'erir a li et a ses oirs en ces coses ke devant sunt expres-
seies. Et tant en fis et tant en fu fait ke niia, et ke li eskevin disent pour
droit et par jugement ke me dame, ki souvent en ci nommeie estoit, et est
bien desheriteie des ces coses et par loi en estoit, et ke li glise de Cambron
bien et par loi en estoit, et est aheriteie si encore ke li maires de le vile de
Hulst, a cui ce moine en commanda un de ban, cest ke nus ni puist jamais
metre debat ne entreprendre a ces coses devant dites, ne en tout ne en
partie, et jou mesismes encore Watiers Rainfins, connais apertement ke
del pris de cest vendage sui jou bien paiis, cest de mil libres del monnoie
de Flandres, ke jou ai receus pour me devant dite dame en buens deniers,
sés et bien conteis ki sunl remis el preut me dame, si ke bien 1i suffist, et
parmi foutes ces raisons ai jou enconvent a le glise de Camberon ke jou de
par me dame ki devant est nommee, li varanderai a tous jours cest heri-
lage et toutes ces coses devant dites, par teil condicion ke puis ke ele leur
ara donneies ses lettres de le siene perpetuel garandle jou serai qulles de
le miene si cum drois est. En le fin fait bien a savoir ke tous ces jugemens
fisent, li eskevins del mestier de Hulst, a cui il afferoit de chou a jugier,
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cest de Polion, li fil Agathain, Polion, le fil Onolf, Olivier d¢ Elein, Wil-
liame, le fil Hele, Watier, le fil Liedelin Telin, et Gerart Kille. Tout cist
fisent ces jugemens par le consel des eskevins del mestier de Axele, ki pre-
sent 1 furent awec iaus, cest Bauduin Suelart, Henri Dicrat, Bauduin
Valke, Watier, li fil Nicholon, et Arnous Newt. Et ausi par le conseil des
eskevins del mestier de Hassennede, ki present i furent, cest Watiers de
le Liepe, Salemons de Donkarteke, Gerart de le Zutmael et Wite, fil Wtte.
A ces coses meismes faire furent present encore autre preudome, ki saiaus
avoient el ont, cest messire Oliviers de Axele, messire Henris, fils mon-
segneur Gosson, amdedoi chevaliers, dans abbes de Bodelo, messire li
abbes de Troncienes, et pour chou ke me dame li contesse devant dite me
commande ke je li renunchiasse par lettres creaules comment ces coses
avoient ete faites pour chou ke ele et tout cil ki sunt et ki serunt en soient
ciertains, ]ou en ai fait escrire ces lettres, et se les ai fait saieleir de men
saiel et des saiaus de ces deus cevaliers et de ces deus abbes ki ci sunt nom-
meit. Ce fu fait lan del Incarnation Jhesu-Crist mll CC LXX, el mois de
fevrier.

XXXIX.

Carta M. comitisse el comitis G. de confirmatione predicti contractus.
(4emn.)

Nous Margarite, contesse de Flandres et de Haynau, faisons savoir a
lous ke nous les lettres Watier, appelleit Rainfins, nostre bailliu de Gant et
de Quatre Mestiers, saielees de sen saiel et des seaus monsegneur Olivier
de Axele, monsegneur Henri, fil monsegneur Gosson, et des religieus
hommes dans abbeit de Bodelo, et le abbeit de Tronchienes, avons veul
en ceste fourme. Jou Waltiers, appelleis Rainfins, baillius de Gant, et cetera
ut supra. Et nous Margherite, contesse de Flandres et de Haynau deseure
nommee, pour chou ke ces coses ki sunt contenues es lettres nostre bailliu
desseure escrites sunt faites de par nous et a nostre commandement par
nostre devant dit bailliu, ces coses toules loons, greons et otrions, et les
warandirons et tenrons pour nous et pour nos hoirs contes de Flandres,
et warandir et tenir les ferons fermement et perpetuement al cglise de



462  CARTARUM DE STOUPEDICH.

Camberon devant dite, et le dite eglise, le abbet et le couvent de Cambron,
et lor pleges quitons et clamons quite des mille libres desseure nommees,
et recogniscons kelles nos sunt plainement paiees en deniers bien conteis
et delivereis. En tiesmoignage des queles coses nous avons donneit a le dite
eglise de Camberon ces presens lettres saieleis de nostre saiel. Et jou Guis,
cuens de Flandres et marchis de Namur, fil a me tres chiere dame le con-
_tesse devant dite, toutes les coses desseure escrites lowe et greie, et les
proumech pour mi et pour mes hoers contes de Flandres, a warandir et a
tenir fermement et a tous jours, et en tiesmougnage de chou ai je fait metre
men saiel a ces presentes lettres, avoec le saiel me tres chire dame et mere
devant dite. Ce fu donneit lan del Incarnation Nostre-Segneur Jhesu-Crist
mil CC LXXI, le samedi apres le jour des apostles saint Piere et saint Pol.

XXXIX*™.

Carta M. comitisse de duobus boneriis terre emptis a domino Sygero burgense
Gandensi. (Hec presens carta cassata est per sequentem scilicet xi=.)

(1271.)

Nos Margareta, Flandrie et Haynoie comilissa, notum facimus universis
quod nos nostrum prebemus assensum ad id quod ecclesia Camberonensis
emere seu comparare valeat ad legem in Riedic in polra domini Jordani
duo bonaria et dimidium terre hereditarie a Sygero, filio Alexandri; op-
pidano nostro Gandensi, mandantes tenore presentium ballivo et scabinis
loci predicti quatinus ad guerpitionem dicti Sygeri ipsam ecclesiam ad
legem de predictis duobus bonariis et dimidio terre investiant presentium
testimonio litterarum. Datum anno Domini Me CCe LXXe primo, die sab-
bati post festum sancle Lucie.

(Au bas : Vacat. Est carta cum cartis extravagantibus juxla cartas de Stoupedich,
capitulo V.)



CARTARUM DE STOUPEDICH. 465

XL.

Carta comitisse de numero mensurarum lerre de Riedic, et de acquisitione
11 boneriorum et demi (sic) terre.

(Mai 1273.)

Nous Margerite, contessc de Flandres et de Haynau, faisons savoir a
tous ke cumme nous euissiens vendu et fait vendre et delivrer par Walier
Rainfins, jadis nostre bailliu de Gant et des Quatre-Mestiers, a homes reli-
gieus nos bons amis en Dieu, le abbe et le couvent de Camberon, del
ordene de Cystiaus, tout cou ke nous aviens achate et aquis a Alexandre,
ke on apiele Vilain, chevalier, et a ses freres Watier, Sohier, Philippe et
Willaume, et a leur serours Odine et Katherine, et a leur -avoes, ke il
tenoient et tenir devoient en le tenance ki est apielee 1i polre Signeur Jour-
dain en Riedich, et tout chou entirement ke il i avoient et tenoient, en
terres, en maisons, en fosses, en voies, en iaves, en pescheries et en autres
coses, ensi cum il est plus plainement contenu en nostre autre lettre ke
nos en avons donne al abbe et au couvent devant nommes, saielees de
nostre saiel et del saiel nostre chier fil Gion, conte de Flandres et marchis
de Namur. Nous, pour esclairier le grandeur et les quantites des terres de-
vant dites, fesimes enquerre par Watier, nostre bailliu devant dit, sour ce,
et apries lenqueste et .les mesurages droiturierement fais de ces terres, il
nous raporta ke il en i avoit fiel vins mesures, sans les maisons, les fosses,
les voies, le iaves et les pescheries et les autres coses deseure dites. Et
apries, comme nous euissiens octroie al abbe et al couvent descure nom-
meis ke il peuissent acquerre a loi et heritaulment deus bouniers et demi
de terre dedens cel polre de Riedich, a Sohier, le fil Alexandre, nostre
bourgois de Gant. Et en cel meisme polre, dis bouniers de terre ki fies ne
seroit, outre le nombre de le terre ki fu jadis Vilain devant dit, ses freres
el ses sereurs, cest sour toul xn bouniers et demi de terre, desques il ont
Ja partie acquis et en doivent acquerre, nous, pour nous et pour nos oirs
contes de Flandres, volons et otrions ke li abbes et li couvens devant dit,
et leur successeur pour iaus et pour lor eglise de Camberon devant dite,
aient et tiegnent perpetualment et paisiulement les devant dites fiet vins
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mesures de terre, avuoec toutes autres coses deseure dites ki de par nous
lor sunt vendues, et les xu bouniers de terre devant dites, de tant kil en
ont ja acquis et ausi de che kil ont a aquerre de celi terre, des dont kil
laront acquis. En tiesmoignage de la quel cose, nous avons ces presentes
lettres donnees al abbe et au couvent de Camberon devant nommeis, saie-
lees de nostre saiel. Che fu fait en lan del Incarnation Nostre-Signeur
M CC LX et XIII, el mois de mai. :

XLI.
Carta G. comitis de eodem.
(.. Juin 1273.)

Nous Guis, cuens de Flandres et marchis de Namur, faisons savoir a tous
chiaus ki ces lettres verunt et orunt, ke nous avons veu les lettres nostre
tres chiere dame et mere Margerite, contesse de Flandres et de Haynau,
saines et entires en le fourme chi apries escrite. Nous Margerite, contesse
de Flandres ct de Haynau'..... Et nous Guis, cuens de Flandres et mar-
chis de Namur devant dis, toutes les coses ci deseure escrites , ensi cum eles
sunt devisees et confermees par nostre chiere dame et mere Margherite;
contesse de Flandres ct de Haynau devant dite, loons, greons el approu-
vons pour nous et pour nos oirs, contes de Flandres, en tiesmoignage et en
seurte de la quel cose nous avons donne al abbe et au couvent de Camberon
souvent nommes, ces presentes lettres, saielees de nostre saiel. Ce fu fait
lan del Incarnation Nostre-Signeur M CC LX el XIII, ¢l mois de junie, le
semedi apres le Pentecouste.

t Suit le texte de la charte qui précéde celle-ci.
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XLIL

Caria M. comitisse et G. filii ejus de xxxut boneriis wastine.
(Mai 1273.)

Nous Margherite, contesse de Flandres et de Haynau, faisons savoir a
tous, ke cumme il soit ensi ke li abbes et li couvens de Cambron, nostre
- bon ami en Nostre-Signeur, de Pordene de Cystiaus, aient este lonctans en
tenure paisiule de xxxm bouniers de wastine, ens el liu ke on apiele
Dorpe, et contestes et debas fust esmeus entre nous et nos gens dune part,
et le abbe et le couvent devant nommes dautre part, en tant coume del lin
elquel les devant dites xxxur bouniers de wastine devoient gesir, pour cou
kil sainbloit a aucunes gens ke il nestoit mie clerement determinet u li dite
wastine gisait, autans ke ele fu premerainnement livree et charteree al
abbe et al couvent de Cambron devant nommes, nous, par le assens de
iaus, commandasmes a Watier Rainfins, adont nostre bailliu de Gant, kil
sougneusement enquesist de ceste cose de bones gens dou pais, li quels
Watier, par nostre commandement, enquist diligemment de bones gens
del pais par lor foi et par lor sairemens, et trouva a bone verite ke la bone
gent.estoit certain ke toutes le tans ke li wastine devant nommee fu livree
a chiaus de Cambron devant nommes, ele lor fu livree ens et liu devant
nomme ke on apiele le Dorpe. Ce sunt li non de chiaus ki ensi le tiesmoi-
gnierent a Watier devant nomme, sour foi et sour sairemens : Bolins de
Clinghe, Bolins ses fils, Thierris del Clinghe, Henris Ii fils Ingel, Wil-

liaumes Boulars, Jakemes de le Calve, Williaumes, li fils Hele, Hues, ses
~ freres , Michius 1i Ras, Ernous de le Heide, Henris, li fils Watier, Jehans.
li freres Michiel , Boidins de le Calve, Watier de le Clinghe, Dierkins, ses
freres. Et avoce ces bones gens i furent present, comme home nostre fil
Guion, conte de Flandres et marchis de Namur, messire Hues, li fils signeur
Henri, chevalier, et si doi enfant, Gilles et Jehans, messire Henri de le
Mote et Oliviers , ki a sa fille, Watier de Vorhoude, Jehans de Zvindrecht,
Bernars Winveldre, Jehans de Kelant, Oliviers de le Ekewit, baillius des
Quatre Mestiers, Gossuins de le Val, baillius de Waise, et Hues le Broskes
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Et apries ceste verite diligemment seue, et en quel liu li dite wastine devoit
gesir, Watier, nos baillius devant nommes, par nostre commandement,

" delivra le dite wastine al abbe et al couvent de Camberon devant nommes,

ou liu de le Dorpe, et lor fist mesurer et abousner * par Michiel Poncart,
mesureur de Hulst et de Axiele, et par Gerart, mesureur de le terre de
Waise. Ce sunt les nons des bousnes dedens lesqueles li wastine devant
nommee fu abousnee par les devant nommes mesureurs, li premerainne
bousne a Anon Idzebout, deles le petit mont de or, li autre bousne est deles
le maire, entre le terre Williaume le Fevre et le wastine de chiaus de Cam-
bron, les autres deus bousnes sunt deles le voie ki vient de le maison
Willem Boulart, ki maint en le warrison chiaus de Saint-Pierre de Gant et
se va deviers le wastine chiaus de Camberon, si est une de ces bousnes de
une part li voie, et li autre de autre part li voie, une autre bousne encore
est assise au cor de le maire Noirt et deriere le maison Willem le provost,
la ou il soloit manoir,a une bousneassise la ou uns kaisnes fu jadis, et apries
encore une autre bousne entre le maison Michel le Rat et le Clinge, deles le
wastine ke Bauduins Erlebout tenoit adont, et encore apries une autre
bousne en un liu ke on apiele Vene, deles un liu ke on nomme Wispit, et
encore une autre en un liu ke on apiele Zandput. Dedens ces 1x bousnes
delivra Watier, souvent nommeis, al abbe et au couvent devant nommet,
les xxxi1 bonniers de wastine devant nommes. En tiesmoignage de chiaus
ki chi deseure sunt nommet et de chiaus dont li nom sunt chi apries escrit,
ki sunt eskievins du mestier de Hulst, cest monsigneur Henri de le Wale,
Watier, le fil Michiel, Watier, le fil Henri; et encore en tiesmoignage des
eskievins de le vile de Hulst, cest Watier, le fil Watier, Bastart, le fil Ma-
chir, Michiel, le frere Lielt Woulfart,Jehan de Orke, Jehan, le fil Hugeman,
ct avec ces furent autre preuthome * ki nestoient mie eskievins, ce fu Oli-
viers de le Wale, Henris de Westhuse, Watiers, fils Qlivier, Phylippes de
le Court, bourgois de Gant, Loeys Sene, Yse li Blote, Clais, li fils Henri,
Oliviers ses freres et pluseur autre. Et nous, les coses ensi keles sunt chi
deseure escrites, et ki faites furent par Watier, nostre bailliu de Gant, par
nostre commandement, en ke dit est, loons, greons et approuvons, et vo-
lons ke eles soient bien ct fermement tenues a tous jours mais el perpe-

1 Abousner, délimiter, * Preuthome , prud’hommes.
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tuclment de nous et de nos oirs conles de Flandres. En tiesmoignage de la
(uele cose nous avons fait saieler ces presentes lettres de nostre saiel, ki
furent donnees lan del Incarnation Nostre-Signeur Jhesu-Crist M CC LX
et trese, el mois de mai.

XLIII.

Carta eorumdem de eodem.

{.. Juin 1273.)

Nous Guis, cuens de Flandres et marchis de Namur, faisons savoir a tous,
ke nous avons veues, oyes diligemment et entendues les lettres nostre
chiecre dame ct mere Margherite, contesse .de Flandres et de Haynau,
asqueles ces nostres lettres sunt appendues, en le fourme ki... escrite. Et
nous por le remede de nostre ame, des ames de nos predecesseurs et de
nos successeurs, loons, otrions et greions ke li eglise de Camberon ait et
tiegne perpetuciment en bone pais toutes les coses ki contenues sunt es
diles lettres nostre chicre dame et mere, en le maniere kele la otrie a le
devant dite eglise, par ses letires devant dites. En tiesmoignage et en seurte
de laquel cose, nous avons ces presentes lettres saielees de nostre saiel , ki
furent donnees lan del Incarnation Notre Signeur M CC LX et XIII, el mois
de juinc, le samedi apries le Pentecouste.

XLIV.

Carta M. comitisse et G. filii ejus de terra de Bouchout et Lxv mensuris
lerre pro dicta terra.

(Avril 1274.)

Nous Margherite, contesse de Flandres et de Haynau, et je Guis, cuens
de Flandres et marchis de Namur, faisons a savoir a tous ke nostre chier
ami en Nostre Signeur li abbes et li couvens de Camberon de lordene de
Cystiaus ont achatei a nous ou non de lor cglise en un nouvel vendage , sis-
sante et cuinc mesures et demie de terre, ki gisent en deus pieces entre le
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dit chiaus de Stoupedich et le havene ki ist de Hulst et va viers Axiele, dont
li une partie sestent selonc le dic les gens dou siecle viers Hulst, et li autre
partie sestent selonc le dic de Stoupedich, et va viers Axiele, pour cent
livres de le monnoie de Flandres, desquels deniers nous nos tenons bien a
paie del abbe et dou couvent devant dis, en bone monnoie et bien contee.
Et ces 1xv mesures et demie de terre devant dites, lor prometons nous et
avons en convent a warandir, contre tous perpetuelment, ne ne volons ke
cil articles ki est en une autre cartre, kil ont de nous, ki fu dounee en lan
del Incarnation M CC LX1X, ou quel nous faisons mention ke nous retenons
a nous et a nos oirs signeurs de Flandres tous les autres ges ' de mer, ke
ciaus ki en celi carte sunt contenu, ki a venir estoient et pooient dehors
les dis ceaus de Camberon, et toute la terre ki dehors les terres contenues
en celi cartre pooit des dont a en apries acroistre par alluvion, ou par get
de mer, ou par dicage, ou en autre maniere quele ke ce fust, lor peuist de
riens grever, de tant cumme a ce vendage affiert. En tiesmoignage et pour
seurte de laquel cose, nous avons donne al abbe et au couvent de Cam-
beron, ces presentes lettres saielees de nos saiaus, ki furent dounees en lan

del Incarnation Nostre-Signeur Jhesu-Crist M. CC LX et XIIII, el mois de
avril.

- XLV.

Carta eorumdem de triginta mensuris terre. Hec cum precedenti
. ligata est.

(1276.)

Nous Margherite, contesse de Flandres et de Haynau, faisons savoir a
tous ke nous avons mis et metons nostre assens et nostre otroi a chou ke li
abbes et li couvens del eglise de Cambron, del ordene de Cystiaus, puissent
acquerre dedens le mestier de Hulst Ia ou il lor plaira xxx mesures de terre
petit plus ou petit mains hors de fief, si mandons et commandons au bailliu
de Gant et a celui de Quatre Mestiers,kiconques le seront adont, kil fachent
les devant dis abbe ou couvent, ou persone kil pour chou faire meteront

1 Jets ou alluvions.
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en lor liu souffisamment, ahireter bien et a loi des xxx mesures de terre
devant dites, ou la entour affait ke il les acquerront. Et mandons ausi et
commandons as eskievins del mestier de Hulst kil soient comme eskievins
a cel aheritement faire, toutes les fois ke il en seront requis de par labbe et
le couvent devant dis, par coi il en soient ahirete bien et a loi. Et cel aquest
quant il lauront fait ensi ke dit est, nous lor confremerons et garandirons
come dame de le terre, sauves toutes justices hautes et basses ke nous i
retenons et retenrons a nous et a nos oirs apries nous signeurs de Flandres,
et volons kil le tiegnent en pais perpetuelment. En tiesmoignage de ces pre-
sentes lettres ke nous en avons donnees al abbe et au couvent devant dis,
saielees de nostre saiel. Et je Guis, fils a le noble contesse devant dite,
cuens de Flandres et marchis de Namur, lassens et lotroi devant dit loe et
gree el tenrai el ferai tenir fermement, tout ensi ke devant est devise. En
tiesmoignage de laquel cose je ai fait metre men saiel a ces presentes lettres,
ki furent donnees en lan del Incarnation Nostre-Signeur Jhesu-Crist

M CC LXXVI, le jour saint Mathieu lapostele.

XLybis,
Carta eorundem de redditu v librarum nobis vendito *.

(Septembre 1274.)

Nous Margherite, contesse de Flandres et de Haynau, faisons savoir a
tous ke nous avons vendu a nos bons amis en Dieu, labbe et le couvent de
Camberon, del ordene de Cysliaus, ciuncquante livrees x1 deniers et une
maillie de nostre rente par an, a le monnoie de Flandres, a tenir hyretau-
lement, et a recevoir sans nul debat cascun an le jour de saint Estievene,
lendemain dou Noel, a chiaus ki tienent et tenront la terre sour laquele
nous lor avons assenet a prendre la rente devant nommee cascun an per-
petuelment au jour devant nommet, cest asavoir sour cent et trece peles de
terre ki gist deles Hulst, en un poulre ke on apiele le Havene. Et chou lor
avons nous vendu parmi vi cens libres x1 sous et vi deniers de le monnoie

! Il n'est pas fait mention dc cetle piéce dans la  table des chapitres des chartes de Stoupedich.
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devant dite, desques deniers nous nous tenons bien a paiie del abbet et del
couvent de Camberon, en boine monnoie loial et bien contee. Et pour chou
nous commandons a tous nos baillius ki sunt et ki seront el pais des ore
en avant de par nous ou de par nos oirs, ke puis ke li jours devant dis de
ceste rente paiier sera passes, ke il a le requeste del abbe et del couvent
devant dis, ou de lor ciertain message pandie au tierc denier tous chiaus
ki paiie ne laront. Liquels tiers deniers est et doit estre nostres, sauf chou
ke li abbes et li couvens devant nommet aient plainnement la dite somme
de lor rente, cest a dire 1. libres x1 deniers et une maille de le monnoie de
Flandres cascun an, et ceste rente avons nous proumis et proumetons pour
nous et pour nos oirs, ¢t bien avons en convent loiaument, ke nous le ga-
randirons et ferons paisiulement tenir al abbe et au couvent de Camberon
encontre tous homes a tous jours. Et encore lor avons nous otriet et otrions,
ke il cele terre sour laquele li devant dite rente est assenee puissent aquerre
sans autre congiet, ou sans autre otroi de nous ou de nos oirs, quant li
tenaule le vorront vendre, et cestui aquest quant il le feront et a fait ke il
le feront, nous lor avons confremet et confremons, et volons ke il le tie-
gnent en pais a tous jors hyretaulement. Et en tiesmoignage de toutes ces
coses , nous avons al abbe et au couvent de Camberon donnees ces pre-
sentes leltres saielees de nostre saiel. Et jou Guis, fils a le noble dame con-
tesse devant dite, cuens de Flandres et marchis de Namur, loe, gree et
appreueve cest vendage et ces convenances ki sunt chi devant escrites, et
por mi et por mes oirs, je les proumech a tenir et a emplir et a avoir fermes
et estables, et i oblige moi et mes oirs a tousjours. En tiesmoignage et en
seurte de la quel cose, jou, Guis, cuens et marchis devant dis, ai fait mettre
men saiel, avoec le saiel ma noble et tres chiere dame, contesse deseure
nommee, a ces presentes lettres, ki furent donnees lan del Incarnation
Nostre-Signeur Jhesu-Crist M CC LX et XIII, el mois de sieptembre. -
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XLVL

Carta G. comitis Flandrie de acquirendis 7o boneriis mori in parrochia
de Hassenede.

(Winendale, 1279.)

Nous Guis, cuens de Flandres ct marchis de Namur, faisons savoir a tous
ke cc est bien nos gres et no volentes ke li abbes et li couvens de Cam-
beron accaterent et acquierent quatre bouniers de mour sour le mour de
Selezate, en le profe de Hassenede, parmi 1x deniers de cens par an pour
cascun bounier, a paier cascun an au terme de le saint Remi, a nos braies
de Hassenede, et double cens toutes les fois ke li dis muers a tout le tref-
fons eskiera dune main en autre, et quatre deniers pour metre le non de
celui en no bries ki le dit moer tenra. Ces lettres furent denees a Winen-
dale lan del Incarnation M CC LX XIX, le mierkedi devant Paskes flories.

XLVIL

Carta ejusdem de acquirendis tribus bomeriis mori a parentibus fratris
W . Bruninc, in parrochia de Westhuse.

(1280.)

Nous Guis, cuens de Flandres et marchis de Namur, faisons savoir a tous
ke les trois bouniers et trente verges de moer a tout le treffons ke freres
Williaumes Corthals de Boudelo donna as parens, frere Williaume Bru-
ninc, pour le service quil fist a ma tres chire dame et mere, liquel moer
gist deseure Westhuse, entre no moer et le moer de chiaus de Camberon,
ke cest nos gres et nos volontes ke cest eglise de Camberon puist acquerre
et achater as parens dou dit frere W. Bruninc les trois bouniers et trente
verges de moer a tout le treffons devant dis. Et quant il aront aquis le moer
devant dit, kil le tiegnent en pais perpetuelment, parmi chou ke li glise
devant dite doit paiier a nos bries de Assenede autant de cens par an et a
autel jour ke li parent frere . Bruninc en soloient paiier. Et pour chou
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ke nos volons ke che soit ferme cose et estable, si avons ces presentes let-
tres donnees a le devant dite glise, saielees de no saiel, ki furent donnees
lan del Incarnation Nostre-Signeur Jhesu-Crist mil deus cens et quatre vins,
le jour de saint Laurent , el mois daoust.

XLVIIL. '

Carta ejusdem de x boneriis mori jacentibus supra Zelsale, nobis venditis *.

(1280.)

Nous Guis, cuens de Flandres et marchis de Namur, faisons savoir a tous
ke nous avons vendu bien et loialment, par le main nostre chier et fiaule
ami en Nostre-Slgneur, dans Eustache, moine de Cambron, a religieus
homes nos chiers amis en Dieu, labbe et le couvent de Camberon dis bou-
niers de nostre moer a tout le treffons gisans deseure Zelsate, en le profe
de Hassenede, den coste le muer Huon, dit Waghenare, deviers le mer,
entre deus watregans, dont on apiele lun Watregans Zantlede et lautre
Moie, cascun bounier por v libres de le monnoie de Flandres, cest en
summe cuinc cens libres de le dite mounoie, desquels deniers nous nous
tenons plainnement a paiie, en boine mounoie et bien contee. Et ces dis
boniers de moer devant dis a tout le treffons proumetons nous loiaument a
warandir al abbe et au couvent de Cambron deseure dis, et a leur succes-
seurs perpetuelment contre tous pour nous et pour nos oirs conles de
Flandres, parmi vi deniers de cens par an de le monnoie de Flandres pour
cascun boumer, a payer cascun an au terme de le saint Remi, a nos bries
de Hassenede. En tiesmoignage et en seurte de la quel cose, nous as devant
dis labbe et le couvent de Camberon, avons ces lettres donnees, saie-
lees de nostre saiel, ki furent faites lan del Incarnation Nostre-Slgnem
M CC LXXX, le venredl apries le fieste de le Nativite Nostre-Dame.

' En marge : Hec reddita est propter contractum.
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XLIX.
Carta Rassonis de Gavre de xu boneriis mori de Cornage.
(1282.)

lc Rase, riddere et here van Gavere, doe te verstane alle den ghenen die
dese lettren sullen zien ofte horen lesen, dat ic der kerken van Camberon
hebbe ghegheven quite al min recht dat ic ghehaddet soude hebben van
ride ghelde van twaelven buenren mors, die welke sie cochte iegen minen
here den grave, in orconscep van desen lettren, die welke syn gheseghelt
met minen segele, en waren ghegheven int jare Ons-Eren alse mien scrivet
M CC virewarven twintiech et twe, slonderdaghes na Pasken, in die maent
van aprile.

L.
De excambio unius bonarii mori cum abbatissa de Biloke. .

(v voer. 1285.)

Nous, li abbesse et li couvent de le Biloke deles Gant, faisons savoir a tous
ke nous avonsranget bonier de muera tout le treffons gisant sour le muer de
Ardebourch, entre le vake liet et le lict Jehan de Leflinghe, li quels boniers
de muer a tout le treffons nous fu donnes pour Dieu en ammousne avec le
fille Philippron de le Court, burgois de Gant, quant ele fu vestie entre nous
a le Biloke. Nous avons cangiet pour no plus grant pourfiez al abbeit et au
couvent de Camberon, et leur avons donnez pour 1 bonier de muer a tout
le trefons, ki est un de quinze bonier de muer et xxvn verges, gisant sur le
muer de Zelsaten, en le parroche de Axenede, dont li onze bonier a toute
le trefons gisant sor un walerganc, com apele Moye, entre le muer de
Cambron et le muer Bauduin Minne. Et cest cange nous lavons et arons
pour ferme chose et estable, par le tesmong de ces lettres saielees de no
saiel, et donnes lan del Incarnation Jhesu-Crist mil CC quatre vins et
cuinch, le merkedi devant le fieste saint Simon et saint Jude.

60
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LL

De quantitate molendinorum de Hulst.

(1283.)

Nous Guis, cuens de Flandres et marchis de Namur, faisons savoir a tous,
- com convenanches fusent faites entre nostre chiere dame et mere, dont
Dieu ait lame, et nous, dune part, ct le abbeit et le couvent de Cambron,
dautre part, dou monage et des molins de le vile de Hulste, ke nous avimes
communs, des queles convenanches- il eurent nos lettres, ke il nous ont
rendu pour che ke nous les avons quitet des convenanches don monage et
des molins devant dis et il nous. Et les lettres ke nostre chiere dame et
mere ent de iaus des convenanches devant dites, nous ne les avons mie
et ne savons ke cles sunt devenues, par quoi nous nc les poons a iaus
rendre, ne pour quant les dites convenanches ke furent faites entre nous
et iaus dou monage et des molins devant dis, quitons et clamons quite le
abbeit et Ic couvent devant dis pour nous et pour nos oirs perpetuclment.
Et pour che ke nous volons ke che soit ferme chose et estable, se avons
nous ces presentes lettres sailees de nostre saiel, ki furent dounees en lan
de gracic mil CG quatrevins et scinch, le luendi devant le saint Marck.

LIL

Carta comilis de terra emplta a Jhoanne de Namurco, filio ejusdem comitis
Guidonis.

( Winendale, 1287.)

Nous Guis, cuens de Flandres et marchis de Namur, et nous Ysabials,
contesse, femme a monsingnuer Guion, conte devant dit, faisons savoir a
tous ke Jehans de Namur, no fiuls, pour sen plus grant pourfit, par no
assens et par lotroi de nous, et par devant nous et par devant nos hommes,
ki pour chou furent apiclet et present, cest a savoir Willaume de Flan-
dres ., fil a nous Guion, conte devant dit, Willaume de Mortaingne,, Sohier
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de Bailluel, Jehan de Audenarde, Rasson de Gavre, Jehan de Scornai,
Gerart de Vlanne Wautier de Kokelare, Phlllppron de Axele, Gosuin
Derke, Heinri de Mm selede et Balduin de Qualt Ypre, chevaliers, a vendut
bien et loiaument, as religieus hommes, labbet et le couvent de Cambron '
del ordene de Cystiaus, de le veskiet de Cambrai, deus polres de mieue
tere dikie, ki gisent entre Copich et Stripiel, et Verehuch et Scredich, des-
queles deus polres nous aviens ayretet bien et a loi le dit Jehan de Namur,
et les tenoit et devoit tenir en fief de nous Guion, conte devant nommeet.
Si tient li polres par deviers oest a Stripiel, dune part, et a le tere de Bou-
delo et de le Biloke, gisant en cel meismes polre, dautre part, et contient
¢ et xxx1v mesures et 11 verges de tiere. Kt li autres polres , par deviers west,
tient ossi a Stripiel et a laatre polre devant nommet; si contient cc et v me-
sures et cc verges de tere. Et si ont li dis abbes et couvens de Camberon,
tout deles leur vies dich par leur vies* chartre le barme, cest une verge de
terre, et si ont ossi le moien dich sans mesurer ki est devens les devant
nommes polres devens leur markiet. Si a li devant dis Jehans de Namur,
nostre fius, les deus devant nommes polres, et toutes les apartenanches,
vendut au dit abbeit et couvent de Cambron, aves leur eglise, hyretaule-
ment a lous jours, vint et deus cens libvres et quarante un sout de monoie
de Flandres. Et est li vendages de deus polres devant nommes, ki contien-
nent en somme-ccc XXXViI mesures ¢ eb xxxin verges de tiere, en tel ma-
nire fais as devant dis abbeit et couvent de Cambron, kil avoech les devant
dis nommes polres doient avoir les dis * et les barmes des deus devant dis
polres, par deviers le mer, et de le tiere ossi, ki gist hors des barmes * vers
le mer, une verge de lonch, a mesurer dou piet des dis barmes viers le mer,
pour sauver et detenir les dis et les barmes des devant dis polres toutes les .
fois ke mestier en sera, ct si ne pora on jamais faire remesurer le tiere des
deus polres devant dis, ains doit demorer a le dite eglise de Camberon
entirement et hyretaulment a tous jours, pour autant de mesures el de
verges de ticre cum devant sont nombrees. Et en puet et pora li dite egllse
de Cambron, toules le fois kele vorra sen pourfil faire en toutes manires,
par ensi ke pour chascune mesure de tiere des ccc et xxxvin mesures cc et
xxxu verges de tiere devant dite, li dilc eglise de Cambron paiera chascun

' Vies, vieilles. ® Barmes, légtres élévations de terrain.
* Ou digues.
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an a Axele, a le Nativite saint Jan Baptiste, un denir de cens au dit J. de
Namur ou a ses successeurs, et ossi il i retient toute le justice kil devant i
avoit, sans chou que nous, li cuens devant dis, et nous, li contesse devant
nomme, li dit cens et le dite justice nous tenrons et leverons tout le cours
de nos vies, et li derrains vivans de nous deus tout le cours de se vie. Et
pour chou que cils vendages des deus polres devant dis et des apartenan-
ches ensi que vendut sont fust bien faite et a loi, et pour chou que bien
et a loi fuissent delivret a le dite eglise de Cambron , nous Guis, cuens de-
vant nommes, conjurames nos hommes devant dis, sour le foit quil nous
devoient, kil jugeassent et disissent par jugement comment li dis Jehans,
nos fiuls, des devant dis polres et des apiertinanches, si avant ke vendut
les a, si com deseure apert, poroit bien ct a loi issir et iestre deshyrites, et
li devant dite eglise de Cambron, ki achatet les a, bien et a loy ens entrer
et iestre ahyretee. Et adont li homme sour chou eurent consel ensanle, et
par le jugement de hommes devant nommes, nous Guis, cuens de Flan-
dres devant dis, donnames a Jehan de Namur, no fil, pour chou quil ki le
vendage avoit fait estoit de sa egies, avoec Gillion, chevalier, singneur de
Berlaimmont, et a Ysabel, no femme, contesse devant dite, avoec Bauduin
de Flandres, no fil, chevalier. Et adont Jehan de Namur, no fiuls devant
dis, et pluseur apries de ses plus prochains amis ki la estoient, et ses avoes
devant dis ossi reconneurent avoech nous ke li vendages des polres devant
dis et ‘des apartinanches devant nommes estoit fait pour le plus grans
proufit le'dit Jehan, et que des vint et deus cens libres quarante un sout
de le monnoie de Flandres ke li vendages monte, se tenoient bien asols et
a paiet de le dite eglise de Cambron, et que convertiet estoient en hyretage
a oes le dit Jehan de Namur. Dou quel hyretage, nous Guis, cuens de Flan-
dres devant dis, et Ysabials, no femme, contesse devant nommee, tous les
pourfis nous leverons et arons tout le cours de nos vies, et 1i derrain vivans
de nos deus tout le cours de se vie. Chou fait par le jugement de nos
hommes devant nommes, Jehans de Namur devant dit et ses avoes devant
nommes, les polres devant dis et toutes les apartenanches ensi que vendut
sont, reporterent en no main a oes le dite eglise de Cambron, et les war-
pirent par mains et par bouke, une fois el aulre et tierche, et en issirent
bien et a loy. Et tant en fisent que noi homme devant dit disent par droit
et par jugement, ke Jehans de Namur, par lui et par sen dit avoet des
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polres devant nommes et des apertenanches, estoit si deshyretes par loy
et si issus. Et lant fait en avoet ke li dis Jehan de Namur, ne si successuer,
jamais revenir ne pooent, ne droit clamer ne avoer, ne par lui ne par au-
trui, fors seulement le cens et le justice devant dis. Apries tantoist la
meismes, nous Guis, cuens devant nommes, et Ysabials, nostre femme et
ses avoes devant dis, des devant nommes polres et des apertenanches et
des pourfis, ensi ke vendut sont par le jugement de nos hommes devant dis,
fesimes werp tout ensi que Jehan de Namur et ses avoes avoient fait, et les
reportames par le jugement des hommes en le main, le maieur de Axele,
pour ahyreter le eglise de Cambron par devant les eskeviens dAxele, ki plus
prochain eskievin estoient adont des devant nommes polres et des aperten-
nanches. Et adont, par le jugement de nos hommes devant dis, les polres
ct les apertennanches devant nommes, dont Jehan de Namur et ses avoes, et
nous Guis, cuens devant dis, et Ysabials, no femme et ses avoes, estiemes
deshyretet et issut bien et a loy, si com descure apert, convertesimes de
fief en droit hyretage, et destruisimes et amortesimes le fief-bien et a loy, et
defendimes les hommes kil plus nen jugeassent com de fief, et quitames et
quite clamames le hyrelage devant dis, et diskierkames (déchargeimes) de
tous fais et de tous serviches de fief, et en fesimes franc hyretage par devant
nos hommes devant dis et no maieur, et nos .eskevins dAxele, et i renun-
chames souflisaument pour nous et pour nos oirs, sauf le cens et le justice
devant dis. Et apres toutes les choses devant dites faites et emplies, si com
deseure est dit, des polres et des apertenanches, par devant Waubiert de
Otene, Wautier le Castellain, Heinri de Gheroutse, Heinri, le fil Voure-
maire, Jehan de Zonne , maire, et Wautier le Moine, eskievins dAxele, et
par leur jugement ki pour chou i furent apielet et present, Pieres de le
Houke, com maires dAxele, en cui main nous aviens reporfct les polres et
les apertenanches, a aoes le eglise de Cambron, si com devant est dit par le
jugement des devant dis eskievins, ahyreta bien et a loy dant Bauduin,
abbet de Cambron, sauve le justice et parmi le cens par an, si com deseure
est contenut ou vendage. Ef tant en fu fait ke li eskevin deseure nommet
conjuret de leur maieur et semons, disent par loi et par jugement ke li dite
eglise de Cambron estoit et est bien et a loy hyretee des devant dis polres
et des apertienanches, pour tenir a tous jours perpetuelment et frankement
parmi le cens et sauve le justice devant dis.
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Et nous Guis,’conte de Flandres et marchis de Namur, et nous Ysabials,
femme au haut et noble homme monsingneur le conte devant dit, connis-
sons et tiesmongnons ke toutes les choses deseure escrites et contenues en
ces presentes lettres sont ensi faites com devant est dit par loi, bien et souf-
fissument selonc le usage et le coustume de le tiere, par devant nous et
par no auctoriteit, pour le pourfil Jehan de Namur, no fil, et par lensen-
gnement et le jugement des hommes et des eskievins devant dis, ki de chou
avoient a jugier, sour chou de nous Guion, conte de Flandres et marchit
de Namur devant nommet, conjuret et soumons. Et pour chou ke chou soit
ferme chose et estauble, nous loons, greons et approuvons pour nous et
pour nos oirs et pour nos successeurs toutes les choses chi devant devisees
et escrites, et les proumettons nous Guis, cuens de Flandres et marchis de
Namur, ct nous Ysabials , se femme, contesse devant dit, pour nous et pour
nos oirs, a tenir et a faire tenir fermes et estaules perpetuelment, sans aler
encontre en tout ou en partie. Et le hyretage devantdit a warandir a le dite
eglise de Cambron , sauve le justice et parmi le cens deseure dis, sans autre
serviche. Et a chou nous obligeons nous chascun de nous et nos oirs. Et en
tesmongnaghe de toules ces choses et en confirmation, nous Guis, cuens
de Flandres et marcis de Namur, et nous Ysabials, sa femme devant dit,
avons nos saials pendus a ces presentes lettres, et si requerons as hommes,
as avoes et as eskevins devant nommes kil pendent leur saials avoec les nos
saials a ces leltres, en tiesmongnage de veritet. Et pour chou ke conneule
chose soit a tous ke toutes les choses chi devant devisees et escrites sont
bicn et a loy et par jugement faites, si com deseure apert, nous homme
devant dit et nous avoet devant nommet, a le requeste le haut et noble
homme no chier singneur Guion, conte de Flandres et marcis de Namur,
et no chire Ysabials, contesse de Flandres et de Namur, se femme devant
dis, avons pendus nos saials avoech les leurs saials a ces lettres. Et nous
maires et eskievin dAxele devanl nommet, avons fail metre le saial de la
franke ville de Axele, a le requeste no chier singneur Guion, conte, et no
chire Ysabial, contesse devant dis, avoech leur saials, et avoech les saials
des hommes et des avoes devant nommet a ces presentes lettres, en cou-
nissanche de veritet. Chou fu fait a Winendale, en lan de le sainte Incar-

nation Jhesu-Crist mil CC et quatrevins et sict, el mois de decembre,, len-
demain dou jour dou Noel. '
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LI

Carta de vi= boneriis mori emplis a domino de Beverne.
(Aolt 1291.)

Nous Thieris, sires de Beverne, chevaliers, et nous Agnies, femme au
noble homme et no chier signeur monsingneur Thieri, seigneur de Beverne
devant nommet , faisons savoir a tous ke pour no plus grant pourfit, par le
gret et par le los le tres haut et noble homme monsingneur Guion, conte
de Flandres et marchis de Namur, et par devant ses hommes de fief, si loist
a savoir, monsigneur Rasson, singneur de Gavre, monsigneur Wautier de
Welle, chevaliers, Thieri de Bellesele, Sandrart de Bourbourt, Pietre, fil
dan Jordain del Aunoit, Wautier, sen frere, Jehan de le Bowe, Antoine
dou Mont, Raoul del Aunoit, Jehan le Villain, Wautier de le Haye, Jehan
de Mendonc, Wautier de Bellesele, Henri, le fil Ustasse, Jehan de le Hede
et Jehan le Ram de Beverne, ki pour chou i furent souffisaument apelet ct
present, nous avons vendut bien et loiaument as religieus hommes labbet
et le couvent de Cambron, del ordene de Cistiaus, de le vesquiet de Cam-
brai, sis vins bonniers de no muer, en fons et en comble, gisans en le pou-
roffe de Killedrecht, tenans dune part au muer le damisiele de le Val et as
autres trois costes a no muer ossi tenant, lesquels sis vins bonniers de
muer nous teniens en fief de monsingneur le conte de Flandres devant dit.
Et avons vendut, as devant dis abbet ct couvent, le muer devant dit xxxv
cens libres de Paris. Et est Ii vendages fait en lel manire kil doient avoir
les sis vins bonniers de muer frans de dicages, de scluses, de tailles, de
assises et de toutes exactions, et tout ossi frankement doient tenir cil de
Cambron devant dit a tous jours les sis vins bonniers de muer en hyrelage,
ke nous les teniens en fief devant ce vendage, sau a nous et a nos oirs sin-
gneurs de Beverne le justice sur le dit muer, ct le cens tel ke de chascun
bonnier de muer devant dit, li eglise de Cambron doit a nous et a nos oirs
singneurs de Beverne chascun an de cens a le Nativite saint Jehan-Bapliste,
sis deniers de le monoie de Flandres. Et si devons livrer a chiaus de Cam-

! En marge: « Hee carta LIII* loquitur de quitalione winagii tocius terre nostre. »
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bron, a tous jours yrelaulement, watreganc franc et quite, ou il est fais
parmi no liere, et ou walreganc nest fais parmi no tiere, nous leur devons
tiere livrer adies a leur mieus,.et il le doient faire fouir a leur volenteit ct
a leur coust. Et se li tiere ke cil de Cambron vorront avoir pour chou faire
nestoit nostre, nous leur devons faire avoir tiere adies quant il le requer-
ront parmi raunale damage rendant, et cil de Cambron le doient faire foujr
a leur volentet et a leur cous. Et si devons ossi a chiaus de Cambron livrer
tiere adies souflisaument au dike pour assir et metre leur tourbes dehurs
le dik et devens le dik ou cil de Cambron le vorrons avoir a leur mieus ou
autre gens ne le tienent de nous a cens. Et tout chou ki des biens de Cam-
beron labbie venra dore en avant ou passera ou commuera, soit par tierc
soit par iawe, en tous les lius de no singneurie, doit estre frans et quites de
tous tounius, de tous winages, de toutes assises et de toutes exactions ki
apartienent et puent et doient aparlenir a nous ou a nos successeurs sin-
gneurs de Beverne, et puet et pora le dite eglise de Cambron. toutes les
 fois ke elle vorra dore en avant, sen pourfit faire en toutes manires des
sis vins bonniers de muer devant nommes, parmi le cens devant dit. Et
- pour chou ke cis vendages fust bien fait et a loy, et delivres al abbet et au
couvent de Camberon, pour tenir hyretaulement et frankement si com dit
est, messires Guis, cuens de Flandres et marchis de Namur devant dis,
mist en sen lin et en son non, par ses lettres pendans, Wainin Scullart,
sen bailliu de Gant, et furent li homme de fief devant dit mon singneur le
conte par .devant lui, liquels baillius les soumonst et conjura sur le foit
kil devoient a mon singneur le conte, kil disissent par jugement comment
nous poriens estre desyretet de sis vins bonniers de muer devant dits et
de tout le vendage si com dit est , et li eglise de Cambron devant dite iesire
ayretee bien et a loy. Adont li homme de fief devant nommet disent par
jugement ke les sis vins bonniers de muer devant dis nous poimes bien
vendre, et disent encore li homme ke pour ceste vendage faire avoient ele
fait troi commandemens par trois diemenches, si com li loys ensengne a
faire de vendre fief ou paiis. Apries li homme conjuret dou devant dit
bailliu jugierent ke nous Agnies, par le congiet de mon singneur no baron
devant dit, deviens prendre avoet pour cest vendage plus searement faire,
- et pour chou nons priesiemes par se volentet mon singneur Sohyer de
Saint-Bavon, chevalier, a avoet. Apries la meismes, par le jugement des
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LII .

Carla de vi= boneriis mori emptis a domino de Beverne.

(Aoit 1291.)

Nous Thieris, sires de Beverne, chevaliers, et nous Agnies, femme au
noble homme et no chier signeur monsingneur Thieri, seigneur de Beverne
devant nommet, faisons savoir a tous ke pour no plus grant pourfit, par le
gret et par le los le tres haut et noble homme monsingneur Guion, conte
de Flandres et marchis de Namur, et par devant ses hommes de fief, si loist
a savoir, monsigneur Rasson, singncur de Gavre,, monsigneur Wautier de
Welle, chevaliers, Thieri de Bellesele, Sandrart de Bourbourt, Pietre, fil
dan Jordain del Aunoit, Wautier, sen frerc, Jehan de le Bowe, Antoine
dou Mont, Raoul del Aunoit, Jehan le Villain, Wautier de le Haye, Jehan
de Mendonc, Wautier de Bellescle, Henri, le fil Ustasse, Jehan de le Hede
ct Jehan le Ram de Beverne, ki pour chou i furent souffisaument apelet et
present, nous avons vendut bien et lojaument as religieus hommes labbet
et le couvent de Cambron , del ordene de Cistiaus, de le vesquiet de Cam-
brai, sis vins bonniers de no muer, en fons et en comble, gisans en le pou-
roffe de Killedrecht, tenans dune part au muer le damisiele de le Val et as
autres trois costes a no muer ossi tenant, lesquels sis vins bonniers de
muer nous teniens en fief de monsingueur le conte de Flandres devant dit.
Et avons vendnt, as devant dis abbet et couvent, le muer devant dit xxxv
cens libres de Paris. Et est li vendages fait en tel manire kil doient avoir
les sis vins bonniers de muer frans de dicages, de scluses, de tailles, de
assises et de toutes exactions, et tout ossi frankement doient tenir cil de
Cambron devant dit a tous jours les sis vins bonniers de muer en hyrelage,
ke nous les teniens en fief devant ce vendage, sau a nous et a nos oirs sin-
gneurs de Beverne le justice sur le dit muer, et le cens tel ke de chascun
bonnier de muer devant dit, li eglise de Cambron doit a nous et a nos oirs
singneurs de Beverne chascun an de cens a le Nativite saint Jehan-Baptiste,
sis deniers de le monoie de Flandres. Et si devons livrer a chiaus de Cam-

' En marge: « Hee carta LHUI" loquitur de quitatione winagii tocius terre nostre. »
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bron, a tous jours yrelaulement, watreganc franc et quite, ou il est fais
parmi no liere, et ou waltreganc nest fais parmi no tiere, nous leur devons
tiere livrer adies a leur mieus,.et il le doient faire fouir a leur volenteit ot
a leur coust. Et se li tiere ke cil de Cambron vorront avoir pour chou faire
nestoit nostre, nous leur devons faire avoir tiere adies quant il le requer-
ront parmi raunale damage rendant, et cil de Cambron le doient faire fouir
a leur volentet et a leur cous. Et si devons ossi a chiaus de Cambron livrer
tiere adies soullisaument au dike pour assir et metre leur tourbes dehurs
le dik et devens le dik ou cil de Cambron le vorrons avoir a leur mieus ou -
autre gens ne le tienent de nous a cens. Et tout chou ki des biens de Cam-
beron labbie venra dore en avant ou passera ou commuera, soit par tierc
soit par iawe, en tous les lius de no singneurie, doit estre frans et quites de
tous tounius, de tous winages, de toutes assises ct de toutes exactions ki
apartienent et puent et doient aparlenir a nous ou a nos successeurs sin-
gneurs de Beverne, et puet et pora le dite eglise de Cambron. toutes les
fois ke elle vorra dore en avant, sen pourfit faire en loutes manires des
sis vins bonniers de muer devant nommes, parmi le cens devant dit. Et
pour chou ke cis vendages fust bien fait et a loy, et delivres al abbet et au
couvent de Camberon, pour tenir hyretaulement et frankement si com dit
est, messires Guis, cuens de Flandres et marchis de Namur devant dis,
mist en sen liu et en son non, par ses lettres pendans, Wainin Scullart,
sen bailliu de Gant, et furent li homme de fief devant dit mon singneur le
conte par devant lui, liquels baillius les soumonst et conjura sur le foit
kil devoient a mon singneur le conte, kil disissent par jugement comment
nous poriens estre desyretet de sis vins bonniers de muer devant dits et
de tout le vendage si com dit est , et Ii eglise de Cambron devant dite iestre
ayretee bien et a loy. Adont li homme de fief devant nommet disent par
jugement ke les sis vins bonniers de muer devant dis nous poimes bien
vendre, et disent encore li homme ke pour ceste vendage faire avoient cle
fait troi commandemens par trois diemenches, si com li loys ensengne a
faire de vendre fief ou paiis. Apries li homme conjuret dou devant dit
bailliu jugierent ke nous Agnies, par le congiet de mon singneur no baron
devant dit, deviens prendre avoet pour cest vendage plus seurement faire,
-et pour chou nous priesiemes par se volentet mon singneur Sohyer de
Saint-Bavon, chevalier, a avoet. Apries la meismes, par le jugement des
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hommes de fief devant dis, nous Thieris et nous Agnies, et li avoes devant
nommes, reportames plainement et solempnelment a avoes le eglise de
Cambron devant dite, tous les sis vins bonniers de muer devant dit, ensi ke
vendut sont en le main Wanin Scullart, balliu devant dit. Et par le juge-
ment des hommes devant nommes, nous werpesimes et effestucames par
main et par bouke, chascun par lui et tout ensanle, et li devant dis avoes
ossi avoec nous, les sis vins bonniers de muer devant dis, et quant ke nous
i aviemes et poiemes et deviemes avoir, fors le justice et le cens devant dit,
et encore nous, Agnies devant dite et nous avoes devant nommes, par len-
sengnement des hommes devant dis, finchames nos fois en le main le
bailliu devant dit, et jurames sur sains ke jamais, ne par nous ne par au-
trui, nirons encontre cest vendage et cest markiet, ne ne querrons ne tour
ne art ne enghien ne chose nulle pour necessitet ke nous aions, par quoi
li eglise de Cambron soit adamagie ou grevee de vendage devant dit. Et
nous Thieris et Agnies et li avoes devant nommet reconneimes par devant
les hommes devant dis, et connissons ke del pris de cest vendage nous
estiemes et sommes entirement sols et paiet, cest de trente chuinch cens
libres de le monoie de Flandres, dou dit abbet et couvent de Cambron. Et
quant tout chou fait, li baillius devant dis, par le jugement des hommes,
reporta les sis vins bonniers de muer, ensi ke vendut sont, en le main dant
Bauduin, abbet de Cambron, et les en ayreta bien et a loy, et ensi parmi
le dit abbet li eglise de Cambron en fu et est ayretee bien et a loy pour
tenir yretaulement de nous et de nos successeurs singneurs de Bevrene, si
com dit est, parmi le cens devant dit. Adont li homme devant dit, pour
leur partie, disent par jugement ke i eglise de Cambron, des sis vins bon-
niers de muer devant dis, estoit et est ayretee bien et a loy, et la meismes
furent souflisaument apielet et present, noi eskevin de Killedrecht, si loist
a savoir Colars, li fils Jehan, Mikieus, li fils Thumas, Wautier, li fils
Lussie, Willaumes, li fils Wautier dou Muer, et Jehans li Bours. En cui
jugement li sis vins bonniers de muer devant dit gisent, conjuret de bailliu
de Gant devant dit et dou no balliu, disent par jugement ke li eglise de
Cambron estoit et est de sis vins bonniers de muer devant dis, ensi ke
vendut sont, ayretec bien et a loy, pour tenir a tous jours yretaulement et
frankement com leur boin hyretage parmi le cens devant dit, et sauve le
Justice a nous et a nos successeurs singneurs de Bevrene. Et a toutes ces
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choses chi devant devisees et escrites, tenir, warder et aemplir, warandir
el a faire paisieules a tous jours a le eglise devant dite, nous avons obligiet
el obligeons enviers chiaus de Cambron devant nommes, nous et nos suc-
cesseurs singneurs de Bevrene, par ces presentes letires saielces de nos
saials, et prions et requerrons an haut homme et noble, nostre chier sin-
gneur Guion, conte de Flandres et marchis de Namur devant dit, kil voelle
approuver et confermer pour lui et pour ches oirs le vendage, le markiet
et les convenances devant dites, et prendre en se waurandise, se nous ou
noi oir ou noi successeur singneur de Bevrene estiemes en defaute de le
warandise, ou aliens encontre le vendage, le markiet, les convenances ou
aucunes convenances devant dites par nous ou par autrui, et voelle pendre
sen saial avoec nos saials a ces presentes letires en nom de confirmation.
Et encore nous requerons a bailliu devant-dit, al avoet devant nommet et
as hommes de fief devant dis ki saials ont, kll pendent leur saials avoec
nos saials a ces presentes lettres. Et nous Wanin Scullars, bailliu de Gant
devant dis, et nous Sohiers de Saint-Bavon, chevallers avoes devant
nommes, et nous Rasses de Gavre, Wautiers de Welle, chevahers Thieris
de Bellesele, Sandrars de Bourbourt, Pietres, le fil dan Jordains del Au-
noit, Wautiers ses freres, Jehans de le Bowe et Antoines dou Mont, devant -
dit homme de fief, le haut et noble homme no chier singneur GllIOIl conte
de Flandres et marchls de Namur, tiesmongnons ke toutcs les choscs ki
chi devant sont devisees et escriles en ces presentes lettres sont bien faites
et a loy en no presensce, et par le jugement de nous homme devant dit et
par le jugement des eskevins de Killedrecht devant nommes, et a le priiere
et a le requeste le noble homme monsingneur Thieri, singneur de Bevrene
devant dit, et le noble dame medame Agnies, se femme , dame de Bevrene
devant nommee, nous avons pendus nos saials avoec leurs saials a ces pre-
sentes lettres, en tiesmongnage de veritet. Et nous Guis, cuens de Flan-
dres et marchis de Namur devant dis, a le priiere et a le requeste no chier
foiauble Tieri, singneur de Bevrene, chevalier, et a le priiere et a le requete
Agnies, se femme, dame de Bevrene, greons, loons et approuvons pour
nous et pour nos oirs le vendage et le markiet de sis vins bonniers de muer
devant dit, et toutes les choses chi deseure escrites et contenues, et les
avons en convent a warander a le glise de Cambron deseure dite et a faire
paisieules. EL en tiesmongnage de no confirmation, nous avons pendut

ade,
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nostre saial, avoec les cials Thieri et Agnies devant dis, no bailliu de Gant
ct lavoet devant nommes ct de nos hommes de ficf, a ces presentes lettres.
Chou fu fait lan del Incarnation Nostre-Singneur Jhesu-Crist mil deus cens
quatre vins ct onse, el mois daoust.

LIV.

Carta comitis Flandrie, qua ponit ballivum in loco suo.

(1291.)

Nous Guis, cuens de Flandres et marchis de Namur, faisons savoir a tous
ke nous avons mis et mettons et nostre lin Wanin Scullart, nostre bailliu
de Gant, pour estre a le desyretance de sis vins boniers de muer gisans en
le parroche de Kildrecht, ke nostre chier et foiables Tieris, sires de Be-
verne, tient de nous, ct pour ayreter labbet de Cambron et leglise de sis
vins bonniers devant dis, ct pour metre a cens et a tenir parmi ce cens dou
devant dit Thieri, singneur de Bevrene. Et ce cens et le justice sur le dit
muer demeure li devant dis Thieris tenans de nous avoeques son autre
fief. Et mandons a nous hommes ki ces choses ont a jugier ke il jugent pour
no devant dit bailliu et a se semonse, aussi avant comme si nous i fuis-
siemes presens, par le tiemoing de ces lettres saielecs de nostre saial, ki
furent faites en lan de grasce mil CC quatre vins et onse, le jour saint
Laurench.

LV.
Carta domini de Beverne de solutione xxxve librarum parisiensium.
(1291.)

Nous Thieris. sires de Bevrene, chevaliers castelains de Dikemue et
Agnies se femme, faisons savoir a tous cials ki ces presentes leltres veront
et oront ke nous avons rechiut de labbet ¢t dou couvent de Camberon
xxxve livres de parisis en boine monoic bien contee, lesqueiles il nous de-
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voient pour lachat de sis vins bonier de muer atout le treffons kil ont
achatet a nous ensi kil apert es lettres quil en ont de nous. Et de ces trente
ct chuinc cens livres de parisis nous nous tenons a sols et a paiet pleine-
ment et bien en cuitons labbet et le couvent de Camberon devant dis, par
le tiesmongnage de ces presentes lettres sailees de nos proppres saials , ki

furent donnees en lan del Incarnation Jhesu-Crist M CC LXXX et XI, le
deluns apries le Tous Sains.

LVI.

Carta domini de Bevre de 1x virgis terve ad ponendum turbas mori
nostri. \

(Octobre 1293.)

Jou Erars, chevaliers sire de Bevre et de Wallers, castelains de Dikemue,
fach savoir a tous ke comme me sires Thieris mes freres, que Diex asseule,
jadis sires de Bevre euist vendut a chials de labbie de Camberon sis vint
boniers de muer, pour lequel muer li dite abbie devoit avoir souflisaument
aumeringhe la ou il le plairoit a prendre chias de le dite abbie, jou pour
leur convenanche tenir et parvenir ay donne et delivre a le devant dite
abbie, sissante verges de aumeringhe jognant a le aumeringhe le demisele
de le Val et venant de la mouvant sans entrevalle vers le Tonnekin les dites
Lx verges dune part le Dik et dautre a le verge de Kieldresc, parmi 11 sous
dartois de le monnoie de Flandre a paier yretaulement au jour de le Nati-
vite saint Jehan-Baptiste, et chou ay jou en convent de warandir a le
devant dite abbie yretaulement comme sires, par le tiesmoingnage de ces

lettres pendans saielees de men saiel, faites et donnees, lan de grasse
M CC 1l et XIII, ou mois de octembre.



CARTARUM DE STOUPEDICH. 485

LVIIL .

Carla Trajectensis episcopi de confirmando acquisila in suo episcopatu.

(Mars 1223.)

Nos Otho, Dei gratia Trajectensis episcopus, omnibus notum facimus ad
quos iste littere pervenerint, quod quicquid ecclesia de Camberone acqui-
sivit et acquiverit justis modis in episcopatu nostro in decimis et aliis
rebus, eidem ecclesie libere concessimus in perpetuum possidendum, et
similiter hoc ipsi ecclesie presentes contulimus litteras sigillo nostro sigil-
latas. Datum apud Borostoch, dominica qua cantatur Letare Jherusalem
anno Domini Me CCe XXIII°, mense marcio. '

LVLI, LIX.

Carta Curtracensis capituli de decimis de Hulst.

(8 décembre 1341.)

Universis presentes litteras inspecturis, decanus et capitulum ecclesiae
B. Mariae Curtracensis, Tornacensis diocesis, salutem in Domino. Noverint
universi, quod cum religiosi, abbas et conventus monasterii de Cambe-
rone tenerentur et essent obligati annuatim nobis decano et capitulo prae-
dictis in xvu libris Flandrensibus, solvendis ac redditis Curtraci infra
octavas Nativilatis Domini ex certis causis de quibus et prout in cartis et lit-
teris super hec confectis fit mentio, quarum quidem cartarum tenores
sequuntur: Sigerus, etc. x1*. Nos decanus xir* et nos decanus, etc., x1u cartis
anterioribus, nos tandem decanus et capitulum praedicti pro evidenti uti-
litate ac urgenti necessitate et pro comuni profectu ecclesiae nostrae Cur-
tracensis, et ad evitandum omne dubium seu debatum ortum inter nos
seu quod oriri poterat in falurum occasione permutationis seu varietatis
alicujus monetae in Flandria pro tempore currentis de consilio proborum
et communi assensu fotius capituli nostri vendidimus bene et legitime
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dictis religiosis viris abbati et conventui praedictis dictas xvir libras Flan-
drenses annuatim nobis debitas, pro pexu libris parisiensibus, quae quidem
pecuniarum summae conversae sunt in comuni profectu ac publicam
manifestamque utilitatem ecclesiae nostrae Curtracensis et sumus de prac-
dictis pecuniarum summis ex parte ipsorum religiosorum virorum legitime
in sicca et bene numerata pecunia inde plenarie persoluti, et nos tenemus
pro pagatis et contentis, ipsosque religioses viros de dictis xvi libris Flan-
drensibus annuatim nobis debitis et de pretio venditionis earundem quic-
tamus et quiclos clamamus, nihil ab eis in perpetuum petituri, promit-
tentes nos quod contra praedictas venditionem et quictationem sub fide et
juramento corporaliter a nobis decano et capitulo solemniter praestitis non
veniemus nec venire procurabimus per nos seu per alium vel alios aliquo
modo, sed ipsas venditionem et quicticlamationem firmiter tenebimus et
observabimus, renunciantes insuper sub fide et juramento praedictis om-
nibus exceptionibus doli, malifori, vis, metus, compulsionis, non nume-
ratae pecuniae, omnibus juris civilis et canonici subsidiis in integrum
restitutionis rei ita non gestae, non factae et aliis quibuscunque, omnibus-
que privilegiis, ac omnibus aliis gratiis et indulgentiis etiam a sede aposto-
lica, seu a quocunque alii indultis et indulgendis, per quas effectus pre-
sentium posset annullari seu infringi et specialiter juri dicenti generalem
renunciacionem non valere. In cujus. rei testimonium sigillum nostrum
presentibus duximus apponendum. Datum anno M. CCC et XXXXI die
octava decembrls

On [it en marge : Vide adhue concord. Curtr., 52, 55, 27.

LX.
Carla de peskeria de Riedich.
(Avril 1296.) -

Nous G. cuens de Flandres et marchis de Namur, faisons savoir a tous,
ke nous les lettres nos chiers amis et foyaules monsigneur Philippon
Daxcle, frere Mikiel dou Muer, convers des dunes, et Watier de le Hamme,
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saielees de leur saials, et del saiel de le ville de Hulst, et des saials monsi-
gneur Baudouin Blomme, curet de Hulst, et de Huon dele Wirstrate,
avons veut en ceste fourme. Nous Phlippes Daxele chevaliers, et freres Mi-
kius dou Muer, convers des dunes, del ordene de Cystiaus et Watiers de le
Hamme, siergans au conte de Flandres, faisons savoir a tous chiaus ki ces
presentes lettres veront et oront, comme debas fust entre labbet et le cou-
vent de Cambron dune part, et le gent communamment de Riedich dautre
part, dele peskerie de Riedich, et ke li une partie, et li autre, se plainsis-
sent devant no signeur, le conte de Flandres et marchis de Namur, et desist
li abbes de Cambron pour lui et pour se glise ke li peskerie esloit leur
drois, car il lavoient acatee a me dame Margerite, contesse de Flandres et
de Haynau, a son vivant, bien et a loy et souflisaument et sen avoient boines -
cartres bien parlans de me dame le contesse devant dite et de monsigneur
Guyon, conte de Flandre et marchis de Namur, et monstrast encore boine
cartre de monsigneur Alixandre Villain, a cui me dame li contesse devant
dite acquist, le meisme peskerie de Riedich, et se sen mesist li dis abbes
en prueve, et en tiesmognage de boines gens, ke il en avoit estet en tenure,
et en possession ensi ke on doit estre de yretage ke on akate. Et li autre
partie desist encontire, ke che devoit estre leur, et kil lavoient bien uset,
el presissent, a prouv ke quant on vendoit terres la entour, li dite peskerie,
ki sestendoit desi a le peskerie, com mesuroit ossi bien liwe ke liretage, et
sour ces plaintes oies de no signeur le conte de Flandres et marchis de
Namur de lune partie et de lautre, nos sires li cuens devant dis, fist une
ordenanche, par le consent des parties, ke li une partic prenderoit, un
home souflissant , et li autre partie un home souflissant, et nos sires li cuens
devant dis, i meteroit un home de son conseil, pour estre tiers home et
pour oir le raison de lune partie, et de lautre , de quanke il voroit monstrer
fust par charlres ou par chartre ou par vive vois. Li vinrent les gens de
Riedich, et priesenterent un homme, monsigneur Philippon Daxele, che-
valier, et li autre partie prist frere Mikiel dou Muer de le maison des dunes
dales Hulst pour yals, et nos sires li cuens devant dis mist de par luy
le 11 homme de son consel, Watier de le Hamme, en. tele maniere ke
quanke cil 11 diroient, ou Li doi des 1, les parties le tenroient a ferme et
a estaule a tousjours. Et sour chou nous diseur devant dit, mesimes a par-
ties journee a estre a Hulst, au mardi devant le jour de le Magdelaine, en
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lan de grassc M GC ILII** et XV, pour oir le raison de lune partie et de
lautre et tout chou ke les parties vorroient monstrer, et a cele journee, ke
mi se fu, nous li diseur devant dit fumes et les parties, et amenerent les
parties leur tiesmognages, et aporterent leur chartres et tout chou dont il
se quidoient aidier et nous diseur devant nommet loimes, tant ke il fu
souflisant a chascune partie, et ke les parlies nous requisent ke selonc
chou, ke devant nous estoit venut et aviemes oit et entendut, ke nous en
desisiemes droit, ou chou ke mieux nous sanleroit fait ke lassie, par quoi
nous diseur ne fesimes souspris. Et nous diseur devant dit, desimes tout 1,
dun assent, et dun acort, ke selonc chou ke nous aviens entendut et
trouvet, ke cil de leglize de Camberon devant dite avoient acatet entiere-
ment toute le peskerie de Riedich devant dite, bien et a loy, et par le
jugement dou pais, la ou li dite peskerie gist, et la ou il afiert a jugier de
le devant dite peskerie, et sans nulle calenge a loy quant li acas fu fais de
le peskerie devant nommee ct selont les chartres, ke li dite eglize avoit, del
acat de le dite peskerie, lesquels chartres nous wimes, tenimes et lui-
wimes, et selonc les tiesmognages ke nous oimes, bien et souflisaument
desumes nous tout it dun assent et dun acort, pour droit, ke toute li pes-
kerie de Riedich devant dite, dont li debas estoit entre les parlies deseure
nommees, doit demourer a tousjours paisiulement quite perpetuelment
franke et dehvre a chials del abbie de Camberon et ke li autre partie a le
dite peskerie navoit nient selonc le loy et lusage dou pais, fors tant ke se
les gens de Riedich avoient fais aucuns fosses ou fasoient dore en avant en
leurs propres terres pour eseuwer leur terres sans mal engyen, et sans
barat, et ne mie pour empirier le dite peskerie, la poroient il peskier, cas-
cuns sur le sien en son fosse, et autrement nient. Et pour chou que nous ne
saviens mie certainnement en quele maniere mesires Watiers,apeles Vilains,
aquist permiers cele peskerie de Riedich, sa avons nous a jugie a chias a
cui li terre esloit selonc le dite peskerie au vivant le dit monsigneur
Watier Vilain, 1 libres de Paris, et a n1 persones de cele meismes gent, ki
ont eut frais, el coustenges en locquoison de le dite peskerie, x libres de
tournois petis, et tout ensi ke devant dit est desimes nous tout ur dun
assent et dun acort le dit devant dit ensi com il est escris en ces presentes
lettres devant boines gens chi apries nommees; et furent presentes les par- -
lies devant les eskevins de le ville de Hulst, cest a savoir, Huon le Zonier,
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Bauduin de Veraset et Huon de Loker, Willaume Cogheman et Jehan del
Atre, et devant les eskevins de Forains, cest a savoir, Bauduin Telin et
Williame Lobekin, et devant monsigneur Bauduin Blomme, curet de
Hulst, et devant signeur Huon de le Wistrate, bourgois de Gant, et devant
les eskevins devant nommes et devant les personnes deseure dites, et
devant moult de boines gens, ki furent ou lieu ou li dis fu dis. avant chou
que nous desisiemes no dit, si com il est devant dis, et obligierent les par-
lies de haut et de bas, et eurent en convent loyaument devant les eskevins
devant dis, et devant les dites persones, et devant moult de boines gens ki
la furent present a tenir nostre dit, ensi comme dit lavons, si que chi de-
seure se contient en ces presentes lettres, et pour chou ke cis dis soit tenus
fermes et estaules a tousjours perpetuelment ensi com il est escrit en ces
presentes lettres, nous Philippes Daxiele, chevaliers et freres Mikieus dou
Muer, convers de labbie des Dunes et Watier de le Hamme, deseure devant
dit, avons ces presentes leltres ouviertes, saielees de no propres saials pen-
dans, et priames as eskevins de le ville de Hulst devant nommes, ke il '
fesissent metre le saiel de le ville de Hulst a ces presentes lettres, avec nos
saiels en tiesmognage de veritet dou dit, ki devant est de nous dis, si com .
il apiert en ces presentes lettres, et encore priames nous a monsigneur
Bauduin, le curet de Hulst, et a signeur Huon de le Wirstrate deseure dis,
ke cascuns dias i mesist son saiel ausi en tiesmognage de veritet de chou ke
devant est dit. Et nous li eskevin de Hulst devant nommet, ki fumes pre-
sent ou les dites parties sobligierent de Laut et de bas loyaument a tenir le
dis des diseurs devant dis avant chou ke il evissent dit leur dit ensi ke
devant dit est, si com il apert en ces presentes leltres, a le priiere des
diseurs devant dis, avons fait metre le saiel de la ville de Hulst, a ces pre-
sentes lettres, avoec les saiels des diseurs devant dis, et en tiesmognage de
veritet, et nous B. Blomme, curct de Hulst et Hues de le Wistrate deseure
dit, reconnissons ke nous avons mis ossi nos propres saiels pendans a ces
presentes lettres a lor requeste, avoec les autres saiels en liesmognage de
veritet, des cozes devant dites. Ce fu fait en lan de grasse M CC 1111 et XV,
le mardi devant le jour de le Magdelaine. Et nous G., cuens de Flandres et
marchis de Namur deseure nommeis, sour chou ke les parlies deseure
dites en no presense se obligierent a tenir le dit des diseurs deseure dis,
nous le dit ensi com li diseur devant dit sont dit, et kil est contenut’en
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ces presentes letlres, loons, greons et approuvons, et le warandirons pour
nous et pour nos oirs, contes de Flandres; el tenir le ferons, fermement
et perpetuelment as parties deseure dites, com boins sires de le terre,
sauves a nous et a nos oirs toutes nos droitures. En tiesmognage desquels
cozes, nous avons dounet a le glise de Camberon ces presentes lettres saie-
lees de no saiel, ki furent faites et dounees lan del Incarnation Nostre-
Signeur Jhesu-Crist M CC IIII** et XVI, ou mois davril.

LXIL

Carta domini de Axele et multorum aliorum de eodem.

(Avril 1296.)

Nous G. cuens de Flandre et marchis de Namur, faisons savoir a tous,
ke nous les lettres nos chiers amis et feaules, monsigneur Philippon de
Axele, freres Mikiel dou Muer, convers des Dunes et Watier de le Hamme,
salelees de leur saiel et del saiel de le ville de Hulst et des saiels monsi-
gneur Bauduin Blomme, curet a Hulst, et Huon de le Wistrate, avons
veut en ceste fourme. Nous Philippes Daxele,chevaliers ... Et nous G. cuens
de Flandre et marchis de Namur, deseure nommes, pour chou ke les par-
ties deseure dites en no presense se obligierent a tenir le dit des diseurs
deseure dis, nous le dit ensi ke li diseur dcvant dit lont dit, et kil est con-
tenut cn ces presentes leltres loons, greons et approuvons, et le waran-
dirons', pour nous ct pour nos oirs contes de Flandres, et tenir le ferons
fermement et perpetuelment a parties deseure dites, com boins sires de le
terre, sauves a nous ¢t a nos oirs toutes nos droitures. En tiesmognage des
queles cozes, nous avons donnet a le glize d¢ Cambron les presentes let-
tres saielees de no saiel, ki furent faites et donnees lan del Incarnation
Nostre-Signeur Jhesu-Crist M CC IIII** et XVI, ou mois davril.

1 Vient ici le texte entier de la charte suivante.
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LXIL.
Carta comitis Flandrie de confirmatione predictarum.
(.. Juillet 1295.)

Nous Philippes Daxele, chevaliers, et freres Mikius dou Muer, convers
des Dunes, de 'ordene de Cystiaus, et Watier_s de le Hamme, sergans au
conle de Flandre, faisons savoir a tous cias qui ces presentes lettres veront
ou oront, comme debas fust entre labbe et le eglize de Cambron dune
part, et le gent communaument de Riedich dautre part, de le peskerie de
Riedich, et ke li une partie et li autre, sen plainsissent devant no singneur
le conte de Flandres et marchis de Namur, et dist li abbes de Cambron,
pour lui, et pour se glize, ke li peskeric estoit leur drois, car il lavoient
acatet a medame Margerite, contesse de Flandre et de Haynau a son
vivant, bien et par loy et souflissaument, et sen avoient boines cartres bien
parlans de me dame le contesse devant dite et de monsigneur Guyon,
conte de Flandre et marchis de Namur, et monstra encore li abbes boine
cartre de monsigneur Alexandre Vilain, a cui me dame li contesse devant
dist acquist le meismes peskerie de Riedich, et se sen mist li dis abbes em-
prueve et en tiesmognage de boines gens, ke il en avoit estei en tenure, et
en possession ensi ke on doit estre de yretage ke on acate, et li autre partie
dist, cncontre ke bien chou devoit estre leur et ke il lavoient bien uzet, et
present a prouver ke quant on vendoit terres la entour le dite peskerie, ki
sestendoit de si a le peskeric, com mesuroit ossi bien li auwe ke liretage ;
et pour ces plaintes oies de no signeur le conte de Flandres et marchis
de Namur de lune partie et de lautre, nos sires li cuens devant dis, fist
une ordenanche par le consent des parlics, ke li une partie prenderoit
1 homme souflissant, et li autre partie 1 homme souflissant, et nos sires
li cuens devant dis i meteroit 1 homme de son consel, pour estre 11 hom
et pour oir le raison de lune partie ct de lautre de quanke il vorroient
monstrer, fusl par chartres ou par vive vois; la vinrent les gens de Rie-
dich, et prisent 1 homme, monsigneur Philippe Daxele chevalier, et li
autre partie prist frere Mikiel des Dunes, con apiele maistre dou Muer de
le maison des Dunes dales Hulst pour yals, et no sires li cuens devant dis,
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mist de par lui le ut home, de sen consel, W. de Hamme, en tele maniere
ke quanke cil m1 diroient, ou li i1 des u1, les parties le tenroient a ferme et
a estaule a tous jours, et sour chou nous diseur devant dit misrent as par-
lies journee a estre a Hulst ou mardi devant le jour de le Magdelaine, en
lan de grasse M CG LlII*= et XV, pour oir le raison de lune partie ‘et de
lautre, et tout chou ke les parties vauroient monstrer, et a cele journee, ke
mise fu, nous li diseur devant dit fumes el les parties, et amenerent les par-
lies leur tiesmognage, et aporterent leur chartres, et tout chou dont il se
quidoient aidier, et nous diseur deseure dit, I'oimes tant ke il fu souffis-
sant a chascune partie , et ke les parties nous requisent, ke selonc chou ke
devant nous estoit venu, et aviemes oit, et entendut ke nous en desissiemes
droit, ou chou ke mius nous sanleroit fait ke lassiet, par quoi nous diseur,
ne fussiemes souspris et nous diseur devant dit desimes tout 1 de 1 assent
et de 1acort, ke selonc chou ke nous avemes entendut et trouvei, ke cil de
leglize de Lamberon devant dite avoient acate entirement, toute le peskerie
de Riedich devant dité, bien et par loy7 et par jugement dou pais, la ou li-
dite peskerie gist et la ou il afiert a jugier, de le devant dite peskerie, et
sans nulle calenge a loy, quant li acas fu fait de le peskerie devant nommee,
et selonc les chartres, ke li dite eglize avoit del acat de le dite peskerie,
lesqueles chartres nous veimes, tenimes et leumes, et selonc les tiesmo-
gnages ke nous oimes bien et souflissaument, desimes nous tout m de
1assent et de 1acort pour droit, ke toute li peskerie de Riedich devant dit,
dont li debas estoit, entre les parties deseure nommees doit demourer a
lous jours pasiulement, quite perpetuelment franke et delivre, a chials de
labbie de Camberon, et ke li autre parlie a le dite peskerie navoit nient,

selonc le loy et luzage du pais, fors tant, ke se les gens de Riedich avoient
fait aucuns fosses, ou fasoient dore en avant en leur propres terres pour

essener leur terres sans mal engien et sans barat, et ne mie pour empirier
le dite peskerie, la poroient il peskier chascuns sor le sien en sen fosse, et -
autrement nient, et pour chou ke nous ne savions mie certainement en
quele manicre, mesires W., apleles Vilains, aqmst premiers cele peskerie
de Riedich, si avons nous a Jugle a chiaus a qui li terre estoit, selonc le dite
peskerie, au vivant le dit monsigneur W. Vilain, 1 livres de parisis, et a
ur persones de cele meismes gent ki ont eus frais et coustenghes en
loquison de le dite peskerie, x livres de tournois pelis, et tout ensi ke
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widies, et pour souvenanche et tiesmognage de ces chozes toutes avons
nous fait a ces presentcs letres metre nostre saiel, ki faites et dounees furent,
lan de grasse M CC IlII* et XVII, le diemenche apres le jour de le feste
S. Nichaze.

LXIV.

Carta comitis Flandrie de 1x viis mori nobis venditis.
(1296.)

Nous G. cuens de Flandres et marchis de Namur, faisons savoir a tous
ke nous avons vendut bien et loyaument par lc main no fiable Huon de
Wirstrate, bourgois de Gant, as religieus hommes, et nos chiers amis en
Dieu labet et le couvent de Cambron, 1x voies a tout le treffons, ke nous
aviens cn Lx boniers de muer gisans sur un 'liu con dist Boengarc, en le
voie de Hulst, ki va a Hulsterlo, liquel Lx boniers de muer sont anchiene-
ment, labbet et le couvent de Gambron devant dis, desquels 1x voies chas-
cune est longhe cc et x verges, et lee m1 verges, cest en somme n1 boniers
cc et LxX verges, et avons vendut chascun bonier de ces voies, xxxui libres
vi sous et viu deniers de le monnoie de Flandres, cest en somme cc et x li-
bres de le dite monnoie et desquels deniers nous nous tenons plainement a
paiet en boine monnoic et bien contee. Et ces 1x voies devant dites a tout le
treffons proumetons nous loyaument a warandir, al abbet et au couvent de
Cambron deseuredis, et a leurs successeurs perpetuclment contre tous pour
nous et pour nos oirs contes de Flandres, parmi vi deniers par an de le
monnoie de Flandres, pour chascun bonicr dou muer de ces voies, a paier
chascun an au terme de le saint Remi a nos briefs de Hassenede, cn tiesmo-
gnage et en seurtet de la quel choze, nous as devant dis abbet et couvent de
Cambron avons ces lettres dounees saiclees de no saiel, ki furent faites,
lan del Incarnation M CC 1111** et XVI, el mois de fenal.
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LXV.
Carta comitis Flandrie de 1 vits mori nobis venditis.

(1206.)

Nous G. cuens de Flandres et marchis de Namur, faisons savoir a tous , ke
nous avons vendut bien et loyaument, par le main nostre feaule Huon de le
Wistrate, bourgois de Gant,as religiens hommes et a nos chiers amis en Diu.
labbet et le couvent de Cambron 1 voies a tout le treffons ke nous aviens
en xx boniers de muer gisans deles Westhuse, liquel xx boniers de muer
sont anchlenement labbet et le couvent de Cambron devant dis, lesquels
1t voies tienent en somme 1 boniers et ¢ verges, et si avons vendut al abbet
et au couvent devant dis, une pieche de muer ki tient mesure et demie, et
i verges gisant entre les xx boniers ciaus de Cambron devant dis, et le
muer les canonnes de le glize de Courtray, somme de muer de ces it pieches
devant dites, i1 boniers mesure et demie, c et nn verges vendut le lonc dou
muer deseure dit, xxv libres de le monnoie de Flandres, cest en somme
Lxv libres vir sols et 1x deniers de le monnoie deseure dite. Desquels deniers
nous nous lenons plainement a paiet en boine monnoie et bien contee, et
ces 1 voies devant dites a tout le treffons et cele pieche de muer, ki tient
mesure et demie et um verges, a tout le treffons, avons nous promis et
prometons pour nous et pour nos oir contes de Flandres a conduire et wa-
randir al abbe et au couvent deseure dis, et a leur successeurs perpetuel-
ment contre tous parmi vi deniers.de cens par an de le monnoic de Flan-
dres pour chascun bonier de muer deseure dit, a paier cascun an au terme
de saint Remi a recheveur de nos briefs de Hassneide. En tiesmognage et en
seurtet de la quel choze, nous as devant dis abbet ct le couvent de Cambron
avons ces letres dounees saielees de no saiel, ki furent faites, lan de grasse
M CC HII* et XVI, le diemenche apries le jor saint Vincent, el mois de
genvir.
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LXVL
Littera que loquitur de diko de Stripial.

(3 février 1281.)

Wi Jacob , prochipape in Axele en Willem Groetmans, capellaen in dese
vorseide stede, allen den ghenen die dese lettre zullen zien of horen lesen,
saluut ende kennesse der wareiden. Wi maken u alen cont, dat Wilem
Calwaert, wel bedoecht binnen zinen ghesonden live, quam vor ons, ende
gaf synre alemoesenen der kerken van Cameron, dien diich die tsinen
lande behoerde, welch diich leghet in Stripee an harelieden diich van Ca-
meron, ende om dat dit vast ende ghestade zal zyn ende bliven, zo ebben
wi dese letre ghezeghelt met onsen zeghelen. Ghegheven int jhaer Ons
Heren, als men screef duzentiich twe ondert ende een ende tachtentich,
den andren daech na sente Marien Luchtmisse.

LXVIbs,
Ttem littera de diko de Stripial, ligata est cum precedent:.

(1¢r octobre 1290.)

Wi heer Jacob, prochipape van Axele ende myn heer Jairboic, ende
heer Willem Groetmansaer Jacob , capelaen van Axele, maken cont ende
kenliic allen den ghenen die ziin ende die toe comene ziin, dat quamen
voer ons tole Axele, Daenbeman, ende Glorie sine dochter, ende Jan
Onderoghe haer man, ende Heineman, den sone, ende Boudekinman, den
sone, ende gaven der kerken ende den kovente van Camberon in aelmis-
senen ende over hare ziele een stic dics dat leghet jeghen Stripe tuschen
haer leide lant vant Stoppeldike ende thuschen Willems Calwards lant,
ende dit stic dics sculden si daer quite voer ons,ende warpens hem ewelice,
ende dater negheen van haren kindren of van haren nacomelinghen on

mer me enech recht daer toe moechten betalen of der of heeschen. Ende
63
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on dat wi willen dat die blive vast, goet ende -gestade so ebben wie, heer
Jacob, endeliic heer Jan Boie ende heer Willem die voren genoemst zyn
in kennessen an desen jeghenwoerdeghen cartre gehangen onse segele. Dit
was gedaen tote Axele in jaer Ons Heren als men screef dusentech twe-
hondert vierwarftwintech, ende tiene, up sente Baves ende sente Remi-
gius dach. '

(Suit une seconde copie de la charte d’Othon, évéque d'Utrecht, du mois de mars 1225.
Voyez plus haut, n" LVIL.)

De XVIII mensuris terrae in Mortmert abbatiae de Wasemonstre.

(15 décembre 1323.)

Universis presentes litteras inspecturis, Maria Dei permissione abbatissa
monasterii de Wasemonstre totusque ejusdem loci conventus ordinis sancti
Victoris , Tornacensis dioecesis, salutem in Domino sempiternam. Quoniam
ea quae inter homines actitantur, supervenientium rerum incursibus ab
eorum de facili recordatione diffugiunt et in abissum oblivionis perpetuae
deflount nisi per aliquod memoriale steterint instrumentum: ea propter
ad omnium volumus notitiam pervenire quod nos feodum de decem et octo
mensuris terrae jacentis in loco qui Mortmert dicitur quod a Katherina,
filia quondam Balduini de Burdanbre acquisivimus de consensu et lauda-
mento venerabilis in Christo patris Domini abbatis de Camberone, Cister-
ciensis ordinis, a quo dictam terram in feodum dicta tenuerat Katherina,
a dicto venerabili patre modo debito relevavimus, et in presentia hominum
suorum feodalium sibi et per ipsum ecclesiae suae de Camberone homa-
gium fecimus et obtulimus os et manus, tenendum in perpetuum a dictis
abbate et conventu et successoribus eorundem mediantibus sex solidis.
parisiensibus bonae et fortis monetae, videlicet talis et tanti valoris, qualis
et quanti dominus comes Flandriae in suo comitatu proprios redditus faciet
recipi et non minoris. Ad quorum solutionem et restitutionem annis sin-
gulis in perpetaum in festo B. Remigii ecclesiae de Camberon nos et monas-
terium nostrum de Wasemonstre ac illas omnes obligamus quae nobis
succedere contingent in futurum. Hoc addentes quod quocienscunque in
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domo nostra de Wasemonstre decedere vel cedere contigerit abbatissam ,

quae succedet post suam creationem abbali de Camberone qui fuerit pro
tempore de dicto feodo homagium facere tenebitur infraannum, censumque
anno illo tantum solvere duplicatum. Quod si facere renuerit vel distulerit
ultra annum sive censum sex solidorum annuatim debitum non solverit ut
est dictum, dictus abbas de Camberone tanquam dominus dicti feodi
fructus ejus saisire poterit et tenere per tanti temporis spatium quanti in
mora faciendi homagium, vel solvendi censum fuerimus, ut est juris, nec
licebit nobis aliquando dictum feodum vendere, impignorare vel alienare
(quoquomodo, sine dicti abbatis aut successorum suorum voluntate et
assensu cum licentia speciali. In quorum omnium testimonium et munimen
presentes litteras dictis Camberonensibus cum nostrorum appensione por-
reximus sigillorum. Datis anno Domini Me CCCe XXlll, quinta decima die
mensis decembris.

N



